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	Po večerech rád bloudím po hradbách Města

	podél hranic naší nejisté svobody,

	dívám se seshora na hemžení vojsk a jejich ohně,

	poslouchám bubnů barbarský křik,

	je skutečně nepochopitelné, že se Město ještě drží.

	

	Obležení trvá dlouho, nepřátelé se musí střídat,

	nic je nespojuje, jen touha po naší zkáze,

	Gótové, Tataři, Švédi, Císaře voje, pluky Proměny Páně,

	kdopak je sečte,

	barvy praporců se mění jako les na obzoru,

	od něžné ptačí žlutí přes zeleň, červeň po zimní čerň.
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PROLOG

	„Jede! Jede!“ ozval se ve sluchátku hlas průzkumníka. Kajus Klein se jazykem dotkl senzoru v přilbě, čímž skafandr přepnul z funkce „pozor“ do funkce „poplach“. Obklopila jej číše maskovacího pole v plném elektromagnetickém pásmu. Voják ucítil, jak se napínají elastické posilovače, obepínající jeho svaly a klouby. Průzor helmy zmatněl a za okamžik se na ní objevila zaměřovací síť. Úchyty rukavice pevně přilnuly ke spoušti vrhače. Neviděl – protože ani vidět nemohl – jak plovoucí mikro-servery začínají v jeho tepnách vylučovat povzbuzující hormony a jak se zároveň otevírají tlamičky stejně nepatrných filtrů, jež měly za úkol odstraňovat z krve přebytek nežádoucích produktů metabolismu. Pak ucítil lehké vzrušení, jež se zanedlouho na to změnilo ve stav kontrolované euforie. Měli novou výzbroj i výstroj. Dostali vyzařovače pole, antienergetické blokády a detektory záření. Konečně ty zkurvysyny mohli dostat! Dostat a rozsekat.

	Korgardský pancéřový transportér se vynořil z transportního tunelu, vedoucího z Alberdanu, a na okamžik zůstal viset nad černou vozovkou dálnice. Ve městě kdysi žilo na tři tisíce lidí. Loni se Alberdan stal cílem korgardského útoku. Nyní si tam nájezdníci vybudovali další pevnost a jejich konvoje začaly pravidelně jezdit mezi základnami. Nikdo netušil, co vozily, protože konvoje transportérů, doprovázené bojovými stroji, byly nezranitelné. Občas se nějaké vozidlo podařilo poškodit, ale stroje se okamžitě anihilovaly a lidé mohli posbírat nanejvýš pár hrstí radioaktivního prachu. Před touto akcí ale vojáci obdrželi novou zbraň, která jim měla umožnit korgardské vozidlo dobýt a zajmout.

	Transportér vyrazil kupředu. Vypadal jako oranžový kůl pokrytý černými vzory. Začal nabírat rychlost, stále více se vzdaloval od Kleinova stanoviště, až nakonec zmizel za zatáčkou. Voják ucítil prudký náraz adrenalinu.

	„Signál!“ ve sluchátkách se ozval jemu určený rozkaz. Maskovaná postavení vzdálená asi dva kilometry zahájila palbu.

	„Dostal to!“ uslyšel Klein radostné zvolání Rabela Korfy. Pak se ozvaly další výkřiky a série pípnutí, což byla satelitární hlášení.

	„Moje ruka!“

	„Funguje to! Neanihiluje se!“

	„Kleine! Jede k tobě!“ zvedl jej velitelův hlas.

	Korgardský stroj se vracel. Zvolna, lehce nakloněný, se vynořil ze zatáčky a mířil si to k transportnímu tunelu. Kleinův skafandr se ve zlomku vteřiny přepnul z fáze „poplach“ do stavu „boj“. Bojový koprocesor převzal kontrolu nad většinou vojákových instinktů. Do vzduchu v jediném okamžiku vyletěly tři fantomy, mající za úkol stáhnout na sebe nepřítelovu palbu, ruce zvedly vrhač a oči zaměřily cíl. Zbraň zarachotila. Klein koutkem oka viděl, že střílejí i ostatní vojáci z jeho skupiny. Transportér odpověděl salvou. Dva fantomy vzplály dříve, než stačily dorazit do nejvyššího bodu své dráhy, třetí hned nato, co začal klesat. Klein spatřil i výbuch na protější straně dálnice a ucítil krátké bodnutí v paži – znamení, že někdo z jeho podřízených zahynul.

	Jenže i vojáci zasáhli. Korgardský transportér sice ještě setrvačností letěl, ale už klesal a ostří kůlu se začínalo naklánět k zemi. Klein úder o dálnici neslyšel – helma jej dokonale izolovala od okolního světa. Stroj se zaryl do vozovky, až porušil její hladký povrch. Chvíli se kolébal ze strany na stranu, až nakonec znehybněl. Od začátku akce uplynulo šest vteřin. Čas začal plynout svým normálním tempem.

	„Kleine, kryjeme drátaře! Zbytek staví kompletní ochranu! Jdeme!“

	Klein se zvedl a zvolna vykročil kupředu. Vedle šel Garbich Petty a dva síťaři, lidově zvaní drátaři.

	Věděl, že zbývající vojáci z jeho skupiny právě zapojují ochranná pole. To pro případ, kdyby ulovený obrněnec explodoval.

	Ke stroji postupovali dva vojáci a dva síťaři, vedle nichž lezly automaty. Lidé – v pancéřovaných skafandrech, s trčícími výrůstky antén, hlavní a senzorů, s hrby nabíječek a systémů pro podporu životních funkcí – vypadali jako brouci, spěchající k mršině.

	Zastavili se pár kroků od transportéru, zarytého ostrou špicí do vozovky. Byl více než padesát metrů dlouhý. Zvláštní stroj nepochopitelné konstrukce. Nesrozumitelné stejně, jako korgardská technika, cíle i bojová taktika. A jako ostatně všechno ostatní, co se týkalo té podivné rasy.

	„Automatické řízení,“ uslyšel Klein hlas jednoho z drátařů. „Pokusíme se převzít kontrolu řízení.“

	„Korgardský počítač?“ podivil se Petty.

	„Elektrony jsou všude stejné, vojáku.“

	Mezitím druhý drátař znehybněl s jednou rukou zvednutou a druhou položenou na prsou. Po chvíli se otřásl, pomalu změnil polohu rukou a opatrně vykročil. Jeho partner také zmlkl a upadl do stejně podivného transu. Zřejmě se spojili s palubním počítačem a nyní bojovali s jeho ochrannými systémy. Jejich mysli přebývaly v elektronickém světě vytvořeném korgardy a nejenže ten svět musely rozluštit, ale musely prorazit i jeho bariéry. Klein si něco takového nedokázal představit. No ale elektrony jsou všude stejné.

	Náhle jeden z drátařů vykřikl a složil se k zemi. Skafandr v posledním okamžiku převzal kontrolu nad bezvládným tělem a jen díky tomu inženýr neudeřil hlavou o vozovku. Měkce dopadl na kolena a opřel se rukama o dálnici. V téže chvíli se transportér zachvěl, jakoby se pokoušel zvednout a odletět. Naštěstí se nic takového nestalo. Místo toho se na oranžovém povrchu, pokrytém černými kříži, objevila tmavá rýha.

	Klein poklekl a připravil zbraň ke střelbě. Garbich uskočil stranou, aby drátaře ochránil vlastním tělem. K útoku ale nedošlo.

	„To byl jenom vchod,“ oddechl si Garbich. „Pošli tam automaty.“

	Ocelová tlama obrněnce se otvírala stále více, až se její okraj nakonec opřel o vozovku. Motory se ještě pokoušely celý stroj zvednout, prohrály ale s jeho vahou a ztichly. Klein se přiblížil ke vchodu, Garbich jej následoval dva kroky za ním. Inženýři pořád ještě tančili tanec loutek, jimiž hýbaly ruce šíleného loutkáře.

	Vojáky předběhly automaty. Sunuly se ke vchodu – dva oblé tvary na housenkových pásech, špičkový výrobek gladiánské technologie. Ani Dominium prý nemělo výzbroj, jež by vydržela konfrontaci s korgardskou technikou. Oba roboti důkladně prozkoumávaly terén před sebou a neustávaly vysílat proud informací do spojovací družice. I kdyby se něco stalo, bude průběh události přesně zaznamenán. I ta nejmenší informace mohla být užitečná. Když automaty vyjely na desku vchodu, obrněnec se opět zakolébal. Roboti ale po chvíli zmizely ve tmě uvnitř.

	„Jdeme!“ rozhodl Garbich. Vojáci vykročili za průzkumnými automaty. Krok, dva kroky. Ve sluchátkách se ozývaly podivné zvuky, vydávané drátaři, hlášení palebných postavení a zprávy z družice, jež oznamovaly, že ze žádné pevnosti nevyrazila kárná výprava. Teprve nyní si Klein všiml, že černé kříže na oranžovém pancíři nebyly namalované, ale jakoby vyryté mohutným dlátem. Garbich se postavil na desku vchodu, sklonil se a vešel dovnitř. Klein ustoupil stranou, aby jej neměl na palebné čáře. Ponořili se do pološera kabiny, vyplněné plynovým oparem. „Směs čpavku a hélia,“ ohlásily po chvíli automaty. Klein si seřídil filtry průzorů přilbice a pomalu začínal rozeznávat tvary kolem sebe. Garbich stál jako zkamenělý a Klein po chvíli ve sluchátkách zaslechl jeho tiché zašeptání: „Můj Bože! Můj Bože, vždyť to jsou lidi…“ V okamžiku, kdy to Garbich říkal, Kleinův zrak definitivně pronikl šerem nákladního prostoru. Oba průzkumné automaty se plazily podél stěn, sestavených ze skleněných skříní, vyplněných průzračnou kapalinou. A v těch skříních…

	Jedno vedle druhého, desítky lidských těl. Podivných, znetvořených, vymknutých z kloubů, se skalpovanými lebkami, amputovanými končetinami, nozdrami a čelistmi, s kůží na některých místech staženou tak, že bylo vidět svalstvo. Na každém z těch těl mokvaly tmavé oblé puchýře. A tu Klein poznal ještě něco. Ti zmrzačení lidé žili a jejich široce otevřené oči se pokoušely proniknout kapalinou a šerem kabiny. Ty oči hleděly na něj!

	

	
ČÁST PRVNÍ

	1.

	„Dámy a pánové,“ vedle hlavy každého z cestujících se rozzářila projekce znázorňující barevného motýla. Mluvícího motýla. „Za pět minut přijedeme do stanice Perelandra. Souprava se ve stanici zdrží tři minuty. Na shledanou ve vozech společnosti ‚Lepidoptéra’.“

	Motýli zamávali žlutozelenými křídly a zmizeli; ve vzduchu po nich zůstala jen zářivá čára a vůně květů. Daniel Bondaree se pousmál. Barevný motýl a vůně květů jej vítaly vždy, když se vracel domů. Vstal z křesla, bezmyšlenkovitě si uhladil lesklou černou uniformu, a když vůz zastavil, vyšel s ostatními cestujícími na nástupiště.

	Dům jeho rodičů stál na okraji městečka se zvučným názvem Perelandra. Byla to nevelká stavba s bílými stěnami a s plochou střechou, pokrytou slunečními kolektory. V každém rohu stál stožár s větrnou turbínou. Daniel pamatoval časy, kdy kolem domu rostly pestrobarevné květiny, vysázené jeho matkou do podivuhodných kompozic, složených z pozemských i gladiánských organismů. Když zemřel otec, matka květiny sázet přestala. Každým dnem byla tišší a jakoby menší. Domácí automed, jehož výstupy si Daniel prohlížel při každé návštěvě domova, pravidelně sděloval, že matka není nemocná. Ale přesto – a Daniel to dobře věděl – byla zároveň stále méně zdravá. Nejspíš se už chtěla setkat s otcem. Daniel byl jediným důvodem její existence, držel ji při životě jako ocelový špendlík, připevňující v muzejní vitríně motýla. Když Daniel dokončil prvních sedm let služby a byl odvelen do štábu, řekla si, že mu již nic nehrozí a že se o něj už víc nemusí starat a zemřela. Dům neprodal ani nepronajal. Bydlel a pracoval v hlavním městě provincie, Sanšengu, ale do Perelandry přijížděl takřka vždy, když měl volno. V poslední době to bylo stále vzácněji. V armádě a v jí podléhajících sborech soudců, zvaných tanatoři, trval stav stálé pohotovosti. Daniel tedy neskrýval údiv, když včera večer dostal dovolenou. Nástup okamžitý. Jeho přímý nadřízený mu toto rozhodnutí nijak nevysvětlil. Daniel tedy uzavřel všechny nejdůležitější případy, několik jich předal kolegům a vydal se do Perelandry.

	Domů přijížděl vždy, jak jen mohl. Sousedi jej uctivě zdravili a děti fascinovaně hleděly na lesklou uniformu. Ani teď, když vystoupil na stanici a pomalu kráčel známými uličkami, to nebylo jiné. Městečko se za všechny ty roky nijak nezměnilo, i korgardské ohrožení se tu zdálo být jen vzdálenou narkotickou noční můrou.

	Poblíž Perelandry se nikdy nebojovalo a její obyvatelé nikdy nemuseli být evakuováni. Na Gladiu bylo stále méně míst, kde člověk po návratu z cest nalezl domy, krámy i lidi za pulty na stejných místech, jako když je opustil.

	Když zabočil do uličky vedoucí k jeho domku, věděl, že zde i ptáci budou poskakovat po trávě na těch samých místech, jako vždy. Ale přesto…

	Po druhé straně ulice žili přátelé Danielových rodičů, manželé Habergenovi. Vždy je hned po příjezdu do města navštěvoval. Proto také zůstal stát jako solný sloup, když se ze zatáčky nevynořil nízký domek, velice podobný domku jeho rodičů, ale podivná budova se vzhůru trčícími stožáry a přístavbami, nastříkaná telebarvou. Habergenovi, i kdyby na to měli, by si takovou výstřednost nikdy nedovolili. Udiveně došel k plotu, položil ruku na senzor branky, ale vrátka se neotevřela. Namísto toho uslyšel hlášení, vyslovené měkkým ženským hlasem:

	„Neznám vás. Představte se, prosím. Děkuji.“

	„Daniel Bondaree k manželům Habergenovým.“

	„Velice lituji,“ oznamoval mu domofon, „ale Bedřich a Manuela Habergenovi se před čtyřiceti dny přestěhovali do Paláce odpočinku v Bruubanku. Tento dům již má jiného majitele. Děkuji.“

	„Kdo je nový majitel?“

	„Lituji, ale nenacházíte se na seznamu osob, oprávněných obdržet tuto informaci,“ slušně, ale rozhodně oznámil domofon ženského pohlaví. „Děkuji.“

	„Tak dobře,“ zabručel Bondaree a otočil se, aby se odebral do svého pohostinnějšího domu.

	„Haló, pane! Počkejte, prosím!“ Hlas nepochybně náležel stejné osobě, která jej nahrála do domofonu. K brance šla dívka. Měla krátké černé vlasy, snědý obličej, oblečená byla do obvyklého domácího oděvu. Tím zvláštnějším dojmem působila stříbřitá síťka, jež jí zakrývala oči. Jako by se mezi obočím, kořenem nosu a lícními kostmi roztáhl kovový pavouk. Danielovi se zdálo, že pod elektronickou krajkou vidí lesklé oči, ale to mohl být jen dojem.

	„Pan Bondaree,“ řekla dívka. Bylo to spíše konstatování než otázka. Zastavila se u plotu, branku ale neotevřela.

	„My se známe?“

	„V téhle ulici se brouk objeví jen vzácně,“ položila důraz na slovo brouk. Tak tanatorům říkali pacifisticky orientovaní studenti a propagandisté politické frakce podřízených. Bylo to slovo, jež nahrazovalo výraz hovnivál. Když chtěli být slušní, vysvětlovali, že tak soudci ve svých lesklých uniformách a bojových pancířích vypadají. Ale Daniel věděl, že pacifisté považují vykonavatele zákona za smradlavý póvl, který se hrabe ve sračkách. „Všechny stařenky v okolí při vzpomínce na svého mladého ochránce omdlévají.“

	„Všechny stařenky v okolí byly přítelkyněmi mé matky a znají mě odmalička,“ odpověděl ostře. „O co jde?“

	„To vy jste se dobýval do mého domu. Chtěla jsem být slušná a říct vám osobně, že jsme sousedy. Habergenovi se rozhodli, že je čas přestěhovat se do Paláce odpočinku. Tak jsem od nich tu parcelu koupila. A jak sám vidíte, dům se také poněkud změnil. Střílel jste dneska po někom? Chytil jste nějakého zločince?“

	„Ne. Ale předevčírem jsem viděl dívku ve vašem věku, které zločinec usekl nohy a nos. Ještě žila,“ a když se obracel, tiše dodal: „Děkuji.“

	Když otevíral dveře rodného domu, všiml si, že dívka, živě se ohánějíc rukama, o něčem diskutuje se svým domofonem.

	

	2.

	Vlastně to ani nebyla okupace. Gladius nebyl ani poražen, ani dobyt. Všechny státní instituce fungovaly normálně, lidé pracovali a bavili se. Ale přesto – žili ve válečném stavu.

	Kolonie na planetě Gladius v systému hvězdy Multon vznikla před dvěma sty lety jako jeden z takzvaných Svobodných světů.

	Byl to obrovský úkol. Investoři museli odkoupit informace od soukromých firem, prozkoumávajících světy v okruhu lidské civilizace. Pak vyslali skupinky průzkumníků a techniků, poté museli na planetě zaplatit stavbu automatických výrobních závodů a inženýrských sítí. Mezitím probíhal proces legalizace nové kolonie a slaďování jejích zákonů se solární jurisdikcí. Nakonec zbývalo jen najmout gigantické hibernační lodě, mazlivě nazývané „márnice“, a zakoupit přístup k hyperprostorovým drahám. Nyní bylo možno vyhlásit Chartu práv – soubor pravidel, která budou v novém státě závazná, a začít s náborem kolonistů.

	Lidstvo osídlovalo další a další světy, zakládalo státy, řídící se rozličnými zákony, vyznávající nejrůznější náboženství a tradice, na nejrůznější úrovni svázané s rozšiřujícím se Solárním dominiem. Každý z těch samosprávných světů měl právo zkoumat a kolonizovat vlastní planetární systém a udržovat hlídku u nejbližší hyperprostorové brány. Dominium ale kontrolovalo a chránilo pavučinu hyperprostorových tras, vyznačujících hranici lidské expanze, zachovalo si právo zastupovat lidské bytosti vůči cizím civilizacím a arbitráž ve sporech mezi jednotlivými koloniemi.

	„Márnice“ letěly ze Země na Gladius dva roky, více než půldruhého roku z toho podsvětelnou rychlostí v normálním prostoru. Technika hyperprostorového transportu nebyla dokonalá, souřadnice skoku byly propočítávány jen velice přibližně a k následujícím bránám bylo třeba letět pomocí konvenčního pohonu. Rok a půl cesty podsvětelnou rychlostí se díky relativistickému efektu prodloužil na takřka pětadvacet pozemských let. Začala kolonizace. Poměrně intenzivní styky se Solárním dominiem byly navázány po dalších deseti letech. V téže době v ústředí lidského impéria došlo k vykrystalizování nových forem vlády a věda, jejíž rozvoj uspíšila Válka čtyř světů, rychle překročila další hranice poznání.

	Tu se ukázalo, že Gladius v technologické úrovni zaostává za Dominiem, jež se rozhodně nechtělo dělit o své znalosti, přibližně o třicet pět let.

	V souladu s dohodami kolonisté osídlili veliký kontinent na severní polokouli a menší jižní světadíl ponechali k dispozici metropoli. Od té doby se politické dějiny Gladia odehrávají ve znamení dvou směrů – udržení politické a ekonomické nezávislosti na Dominiu anebo zapojení se do solárních struktur. V následujících sto padesáti letech byli stoupenci prvního názoru v rozhodné převaze. Jenže v posledních letech každý neúspěch v boji s korgardy posiloval síly stoupenců Dominia. Všeobecně se věřilo, že Gladius odměnou obdrží politickou a technologickou podporu, s jejíž pomocí nájezdníky porazí.

	V okamžiku, kdy se korgardi objevili poprvé, žilo na Gladiu více než šest set miliónů lidí. Obhospodařovali kontinent, podle dohody prozkoumávali zbývající planety Multonova systému a udržovali oficiální styky s diplomatickým a obchodním zastoupením Dominia na jižním území. Gladiánská věda stále za centrem lidské civilizace zaostávala. Pravidelný import technologií i vlastní výzkum způsobily, že se tento rozdíl nezvětšoval, jak se to obvykle dělo v nezávislých světech na okrajích hyperprostorových tras. Jenže se ukázalo, že korgardi jsou příliš silní…

	~~~

	Jako první Je spatřil Ferdinand Kónig, druhý pilot nákladní lodi „Železná královna“, dopravující biopreparáty hornickým trawlerům ve Flambergově pásu asteroidů. Ferdinand Kónig převzal hlášení o objektu, neodpovídajícím na výzvy k zastavení, na příliš lehkou váhu. Za prvé proto, že byl profesionál a věděl, že si každý stochastický počítač občas vymýšlí, za druhé proto, že znal své lidi a věděl, že jsou ochotni ke všemu, jen aby se během týdenní cesty z Gladia do těžebních stanic v Pásu nějak pobavili. I kdyby měli řídící modul donutit podávat mylné informace.

	Když ale Kónig obdržel potvrzení vstupní registrace, rozhodl se zapnout přivolávací signál. Kolem lodní strojovny – třímetrové koule, vyplněné neuronovým gelem – se shromáždili ostatní členové posádky. Sledovali do speciální kombinézy oblečeného Kóniga, vznášejícího se v průzračné suspenzi, a zároveň pozorovali obrázky a údaje, objevující se na monitorech.

	Do transmisní kapaliny ponořený Kónig soustřeďoval údaje ze všech modulů a sám vysílal otázky a příkazy. Po dvou minutách sbírání a analyzování informací se rozhodl vyhlásit pohotovost.

	Proti „Železné královně“ se šinula obrovská kosmická loď. Nebyla to ani gladiánská hlídková loď, ani hornický trawler. Emisní aura objektu nijak nepřipomínala charakteristické signály, vysílané válečnými koráby Solárního dominia, střežící hyperprostorovou bránu. Počítače také odmítly možnost, že by neznámá loď mohla být postavena některou z lidem známých cizích ras.

	I když procedury, které v této situaci Ferdinand Kónig použil, tvořily povinnou část programu každého řídícího mozku každé kosmické lodi, byly v dějinách lidstva použity sotva několikrát. Pozemská loď narazila na Cizince, patřící k neznámé rase.

	„Železná královna“ zahájila vysílání uvítacího kódu a zároveň povolala nejbližší vládní jednotky Svobodné planety Gladius i Solárního dominia. Když sama neobdržela žádnou odpověď, uhnula z dráhy cizího objektu a zamířila k nejbližší civilní základně. To Ferdinandovi Kónigovi i jeho lidem zachránilo život.

	Ti, kdo je následovali, měli méně štěstí. Spathská hlídková loď „Lederman“ byla zničena, když se k cizí lodi pokusila přiblížit. Tehdy se také ukázalo, že vetřelci mají o polovinu silnější vrhače než armáda Dominia. Jelikož byla solární flotila soustředěna u hyperprostorové brány asi čtyři světelné měsíce daleko od Multonova systému, mohly záhadnému vetřelci přehradit cestu pouze gladiánské síly. Cizinci nereagovali na žádné výzvy, objekty, jež se k nim příliš přiblížily, ničili. Po několika hodinách operace byly jasné dvě věci: za prvé, na všechny pokusy o kontakt odpovídají vetřelci nepřátelsky, za druhé, cílem obrovského korábu byl Gladius – planeta obývaná šesti sty milióny lidí.

	Ve vesmíru vzplála bitva, z níž loď vetřelců vyvázla bez viditelné újmy. Válečná flotila Svobodné planety Gladius přestala existovat. Po takřka stovce hodin od okamžiku prvního kontaktu nepřátelská loď, obklopená zátarasy silových polí a projekcí, maskujících velikost i tvary, vstoupila na oběžnou dráhu Gladia. Koráb vyvrhl několik desítek přistávacích modulů, a pak provedl autodestrukci.

	Rakety, chráněné silovými kokony, se rozdělily. Přistály na osmi bodech největšího kontinentu Gladia, Kilenu. Během krátké doby se na místech přistání objevily pevnosti – opevněné základny nájezdníků. Nikdo nevěděl, kdo a proč vetřelce nazval korgardy.

	Rada voličů se okamžitě obrátila na residenta Dominia s prosbou o pomoc. Odpověděl, že Gladius je nezávislý svět a musí si tedy s korgardy poradit sám. Oznámil také, že nemá žádné informace o tom, že by se s touto cizí rasou lidstvo někdy setkalo. Když nájezdníci zničili první město a zabili první lidi, resident jen potvrdil svou předcházející odpověď. Samozřejmě dal při té příležitosti najevo, že pokud Gladius nebude trvat na samostatnosti, Dominium mu bezpochyby pomůže.

	Pevnosti byly mohutnými základnami o rozloze několika hektarů, chráněné silovými poli a energetickými bariérami. Veškeré pokusy o jejich dobytí skončily neúspěchem – vozidla, rakety i vojáci byli ničeni již na hranici pevností. Družicové pozorování ani seismické průzkumy nepřinesly prakticky žádné informace. Pevnosti byly pojmenovány: Červená, Černá, Zelená…

	Korgardi na lidi, blížící se k základnám, nijak nereagovali. Pokud ovšem nepřekročili bezpečnostní pásmo. Zpočátku se většina sídlišť poblíž pevností vylidnila. Lidé zůstali jen někde. Ale ukázalo se, že je korgardi nechávali žít v klidu. Někdy ale zase dělali strašné věci. Z pevností vyjížděly kolony obrněnců, obvykle využívající gladiánské dálnice a podzemní magnetické dráhy, dorazily k nějaké vesnici či městečku – pokaždé co nejdále od pevnosti – obklíčily je a zničily. Po odjezdu korgardských vozidel se tam nacházely pouze obrovské plochy radioaktivní půdy. Každá taková akce vyvolávala ve veřejnosti otřes, zbytky gladiánské armády vedla k neúspěšným pokusům o odvetu a k stále agresivnějším politickým střetům. Mezitím se na dříve vylidněnou půdu poblíž pevností vracelo stále více bývalých obyvatel, a také se začínali stěhovat noví. Prostě se tam žilo bezpečněji než na kterémkoli jiném místě Svobodné planety Gladius, které mohlo být kdykoliv napadeno a zničeno.

	Byly utvořeny zvláštní paravojenské evakuační služby, jež měly za úkol varovat lidi před korgardskými nájezdy a organizovat evakuaci z ohrožených uzemí. Stabilní struktura osídlení planety byla narušena – do míst, považovaných za bezpečná, přicházelo stále více uprchlíků, zvýšila se migrace na družicové základny i na další planety Multonova systému. Ty ale nemohly všechny uprchlíky přijmout. Útěk ze systému hyperprostorovým kanálem si zase nemohl dovolit každý.

	Zároveň stále více obyvatel Gladia požadovalo, aby Rada voličů složila lenní přísahu Dominiu a požádala je o pomoc.

	

	3.

	Danielova dovolená skončila stejně nečekaně, jako začala. Rozkaz přišel o půlnoci. Bondaree se měl hlásit na velitelství Severního okruhu ve městě Kalante, vzdáleném od Perelandry skoro tři stovky kilometrů a od základny tanatorů v Šanšengu pět set kilometrů. Měl si vzít jen uniformu, žádná zavazadla. Bylo mu doporučeno užít povzbuzující prostředky a sděleno, že bude muset pracovat do šesté hodiny ranní.

	Cesta magnetickou dráhou trvala skoro hodinu. Na nádraží čekal služební vůz. O čtvrthodinu později Daniel stál před skleněnými dveřmi velitelství.

	Snímač brány přijal jeho identifikační kartu, pak zkontroloval papiláry na palci a nařídil hlasovou zkoušku. Před budovou nebyl žádný strážný, ale Daniel věděl, že je bezpochyby sledován systémem kamer a snímačů, které mají potvrdit jeho totožnost. Dveře se nehlučně otevřely a Daniel vstoupil do jasně osvětlené haly. Zde jej očekával vysoký důstojník v uniformě vojenské policie.

	„Poručík Hexen,“ představil se a zasalutoval rukou v rukavici ze syntetické kůže. Takové užívali všichni vojáci, kteří měli na rukou aktivní zásuvky. „Mám vás okamžitě odvést na poradu. Jste poslední.“

	„Kapitán Bondaree, tanator,“ představil se Daniel a vykročil za Hexenem. „Opozdil jsem se?“

	„To nevím. Následujte mě do výtahu.“

	Vstoupili do malé kabinky, která se okamžitě rozjela nahoru. Daniel začal v duchu počítat – od okamžiku kdy obdržel rozkaz neuplynuly ani dvě hodiny. Nemohl se sem dostat dřív, jelikož pro něj neposlali speciální vojenský dopravní modul. Co ten nečekaný rozkaz mohl znamenat? Měl nějakou souvislost s jeho neočekávanou dovolenou? Určitě se připravovala nějaká akce. Daniel si pokoušel vzpomenout, která vyšetřování, jež byla v poslední době prováděna, vyžadovala jeho osobní přítomnosti. Nic jej nenapadalo. A proč jej povolali sem, do Kalante? Jsou snad tanatoři nutní k vykonání rozsudku, souvisejícího s nějakou záležitostí, podléhající vojenské jurisdikci?

	Výtah se zastavil a oba muži vyšli do osvětlené chodby. Nebyla zde žádná označení, stejně dobře se mohli nacházet v pátém nebo padesátém poschodí budovy. Hexen Daniela doprovodil ke dveřím, jež se od několika dalších na té chodbě ničím nelišily.

	„Já zůstanu zde,“ oznámil důstojník. „Vy projdete standardní kontrolou totožnosti podle procedury třetí úrovně.“

	„Třetí úroveň?“ podivil se Daniel. „Co se to tady děje?“

	Během své služby ve sboru tanatorů se mu nikdy nestalo, že by se zúčastnil procedur označených menším číslem, než byla šestka. Třetí úroveň se týkala záležitostí, jež měly vliv na bezpečí celé planety.

	„Měl jsem za úkol vás sem doprovodit,“ prohlásil Hexen, dávaje najevo, že není ochoten nic vysvětlovat.

	Daniel vstoupil do malé tmavé místnosti. Když se za ním zavřely dveře, zdi pokojíku se rozsvítily a z reproduktoru se ozval hlas:

	„Nasaďte si rukavice a přilbu. Odpovídejte na otázky. Začínáme standardní kontrolu totožnosti třetího stupně. Test potrvá půl minuty.“

	Před Danielovýma očima začal plynout kaleidoskop barev a tvarů, ve sluchátkách zazněla hudba. Bondaree ucítil slabé bodnutí do krku a chlad elektrod, dotýkajících se jeho rukou. Zaplavil jej pocit lenosti a klidu, zvolna začínal upadat do zpola hypnotického transu. Něžný ženský hlas mu začal pokládat otázky, na něž odpovídal tak, že ukazoval na virtuální ikony odpovědí. Všechno skončilo stejně náhle, jako začalo. Barevné tvary zmizely, hudba umlkla.

	„Konec testu,“ ozval se stejný hlas jako na počátku. „Totožnost potvrzena. Nesundávejte přilbu.“

	Daniel si pokoušel vzpomenout alespoň na jednu otázku, ale nedokázal to. Hypnóza.

	„Danieli Bondaree, již víš, že to, čeho se účastníš, podléhá vysokému stupni utajení. Za chvíli ti podáme jisté informace. Pak ti položíme otázku. Chceme, abys na ni odpověděl podle svého nejlepšího svědomí a vědomí. Záporná odpověď znamená návrat do dosavadní služby. Kladná změní tvůj život, nese však s sebou i veliké riziko.

	Přede dvěma týdny se našim speciálním jednotkám podařilo zadržet a zajistit korgardské vozidlo. Hakeři prorazili jeho zajištění a ovládli řízení. Získali jsme mnoho cenných, ale zároveň hrozných informací o nájezdnících. Domníváme se, že jsou to informace, jež nám umožní zahájit účinnou protiofenzívu.

	Vytváříme speciální jednotku, která má tuto operaci uskutečnit. Jak si jistě domýšlíš, chceme ti navrhnout účast na práci této jednotky. Všechny podrobnosti, týkající se příčin, proč jsi byl vybrán, poznáš v případě svého kladného rozhodnutí. Naší povinností je informovat tě, že souhlas může mít za následek značné riziko ztráty zdraví nebo i života. Pochopils to, Danieli Bondaree?“

	„Ano.“

	„Máš minutu na rozhodnutí.“

	„Mohu položit dodatečné otázky?“

	„Teď ne. Ujišťujeme tě ale, že se zúčastníš operace, o níž je informována jak planetární vláda, tak velení ozbrojených sil. Budou to akce namířené proti korgardům.“

	„Souhlasím,“ prohlásil Bondaree a teprve po tom, co ta slova vyřkl, si uvědomil, jak moc je nervózní.

	~~~

	V konferenční místnosti, do níž Daniel vstoupil o několik minut později, sedělo na křeslech u zdi několik mužů. Bondaree nikoho z nich neznal. Jejich uniformy, označení i tetování svědčily o tom, že náleželi k nejrůznějším armádním složkám. Některé dokonce nedokázal zařadit. Přistoupil k němu muž v uniformě průzkumníka. Byl vysoký, robusní, mohlo mu být asi čtyřicet let. Pokožka jeho tváře byla pokryta lesklou síťkou převodů, používaných ke spojení s bojovou přilbou.

	„Plukovník Paccalet. Jsem rád, že vás zde vidím.“

	Daniel se napřímil a zahlásil:

	„Kapitán Daniel Bondaree, Sbor tanatorů, soudce, Severní okruh.“

	„Posaďte se, prosím. Čekali jsme už jen na vás.“

	„Vyrazil jsem okamžitě po obdržení rozkazu, pane plukovníku.“

	„Já vím,“ Paccalet netrpělivě mávl rukou. Daniel se posadil do volného křesla. Nalevo seděl mladý tmavovlasý voják útočného sboru, napravo pak muž s obličejem pokrytým složitým tetováním. Daniel si domyslel, že je to spojař – v poslední době bylo v klanech informatiků velice módní vkládat těsně pod pokožku mikroprocesory a tištěné spoje. Vedle Paccaleta seděl starší muž v šedé uniformě bez distinkcí. Civil nebo důstojník ve výslužbě.

	„Pánové,“ Paccalet se postavil proti řadě křesel. „V úvodu bych vám rád sdělil, že všichni, jimž jsme navrhli zúčastnit se této operace, přijali. Nyní ale k věci. Dobyli jsme korgardský transportér. Přesto jsme ale nedokázali zabránit dezorganizaci vnitřních systémů. Data, jež jsme získali, byla do značné míry zničena. To, co zůstalo, se nyní pokoušíme rozluštit. Zkoumáme mechanické, elektronické i logické systémy vozidla. V transportéru bylo převáženo několik desítek lidí ve stavu blízkém anabióze. Bohužel, systém udržování životních funkcí přestal také fungovat. Lidé v kapslích zemřeli. Zatím vám neukážu podrobné výsledky sekcí. Stačí, že těla obětí byla strašlivě a nejrůznějším způsobem zmrzačena. Domníváme se, že většina zajatců byla podrobena pokusům. V tělech jsme nalezli implantáty korgardských bioautomatů, jež ale během několika desítek minut po dobytí vozidla odumřely.“

	Paccalet se odmlčel, jako kdyby čekal na reakci shromážděných. V místnosti ale panovalo ticho, bylo slyšet jen dech.

	„V případě třiceti sedmi těl,“ pokračoval Paccalet. „Jsme nedokázali provést efektivní sondáže mozků. Ze zbývajících sedmi jsme sňali zápisy, i když neúplné…“ nadechl se. „Pánové, mozky těch lidí byly podrobeny mnohonásobným psychochirurgickým zákrokům, stejně jako jejich těla. Máme také hrůzný záznam emocí. Dva naši chlapci, kteří pracovali na záznamu, upadli do katatonního stavu. Dostáváme je z toho farmakologicky.“

	Na nástěnné obrazovce za Paccaletovými zády se objevila souřadnicová síť a dvě čáry, běžící horizontálně, ale potrhané a vyhnuté do ostrých vrcholů a prohloubenin. Nepravidelnosti měly velice podobný tvar, jen amplitudy dolní linie byly značně vyšší.

	„Horní linie je záznam sejmutý z mozků mrtvých lidí. Dolní, to je poněkud upravený záznam umírajícího mozku březí zaječice, uštvané a zakousnuté psy.“

	„Chcete tím říci, že korgardi změnili lidi v zajíce?“ otázal se Danielův soused.

	„Ne, chci tím říci, že v jejich mozcích byl jen strach, dovedený do nejzákladnějších instinktů.“

	Muž se chtěl ještě na něco otázat, ale nakonec neřekl nic. Po krátkém odmlčení Paccalet pokračoval:

	„To je první důležitá informace. A mám tady i druhou. Zjistili jsme totožnost obětí. Jsou to obyvatelé měst a vesnic, zničených korgardy. A pozor, nejen z toho posledního, z Alberdanu. V transportu se nacházeli i lidé, kteří žili v Choli-Choli.“

	„Můj Bože! Choli-Choli!“ zašeptal Daniel. To jméno znal každý člověk na Gladiu. Před patnácti lety bylo město obklíčeno obrněnci a zničeno. První oběť korgardů.

	„Ano, vojáku. Jsme přesvědčeni, že jsme se celé ty dlouhé roky mýlili. Korgardi ničí napadené území, obracejí je v trosky. Lidi ale nezabíjejí. Zajímají je. Domníváme se, že v korgardských pevnostech žijí zajatci. Pokud jsou všichni podrobeni stejnému zacházení, jako tito, stali jsme se obětí bestiality, jakou lidská civilizace nepoznala po staletí.“

	Přehání, pomyslel si Daniel. Války, které Dominium vedlo s vnitřními i vnějšími nepřáteli, byly krvavé a kruté. Zde, na Gladiu, to ale lidé nezažívali na vlastní kůži a zprávy přicházely zkreslené vzdáleností, časem a solární cenzurou.

	„Máme před sebou tři úkoly. Za prvé, chceme tyto domněnky potvrdit anebo vyvrátit. Za druhé, musíme odtamtud dostal lidi, kteří tam ještě žijí. Za třetí, musíme na korgardském území zorganizovat naše výzvědné struktury. Máte nějaké otázky?“

	„Ano,“ ozval se muž s tetováním informatiků. „Vidím zde příslušníky nejrůznějších složek armády, členy paramilitárních uskupení i civilisty. Budou nám vysvětleny kritéria tohoto výběru?“

	„Jste velice netrpělivý, poručíku Forbi. Samozřejmě, že ano.“

	~~~

	Vysvětlení bylo velice prosté a zároveň i naprosto nepochopitelné. Když byly korgardské oběti prozkoumány, ukázalo se, že je je možno rozdělit do několika skupin. Část lidí byla příšerně zmrzačena. Byly na nich prováděny nejhrůznější biologické pokusy, jejich psychika byla zmasakrována nejvíce. Druhou skupinu tvořili lidé, na nich byly pokusy prováděny také, jenže ne tak závažné a kruté. Konečně byla v korgardském vraku nalezena těla několika osob, jimž nebylo prakticky vůbec ublíženo, jen byli napojeni na systém udržování životních funkcí, instalovaném v transportéru.

	První hypotéza, že se v nejlepším stavu nacházeli lidé z nejpozději dobytých měst, padla. Bylo mezi nimi nalezeno dokonce i tělo obyvatelky Choli-Choli, která přežila mnohaleté zajetí v poměrně dobrém fyzickém stavu. Pokus rozdělit lidi podle věku, krevní skupiny, barvy vlasů a podobných činitelů nepřinesl žádné smysluplné výsledky. V zásadě se došlo k závěru, že výběr obětí byl náhodný. Přesto ale superrychlé počítače dokázaly po podrobné analýze nalézt v chaosu dat jistou zákonitost. Bylo určeno přibližně sto vlastností, jejichž výskyt se u příslušných skupin pravidelně opakoval. Byly to velice různorodé vlastnosti, takže na tom, že si s tímto problémem analytici tak dlouho nedokázali poradit, nebylo nic zvláštního. Délka chodidla, hustota červených krvinek, dolní hranice slyšitelnosti zvuků… Přítomnost jistých recesivních genů v DNA, množství bakteriální flóry v organismu, ale i celkový čas pobytu v beztížném stavu, rychlost přijímání informací přes nervové implantáty, zeměpisná šířka, na níž oběť žila, počet sourozenců… Dohromady skoro sto vlastností, jež neměly na první pohled žádné logické souvislosti. Když byla každé z těchto vlastností přiřazena stupnice parametrů, ukázalo se, že o přidělení do příslušné skupiny rozhoduje celkový součet. Toto zjištění zpočátku nebylo akceptováno. Část analytiků se domnívala, že výsledky jsou náhodné, že když se vezme nekonečné množství vlastností, vždycky se dá část z nich upravit tak, aby byly v souladu s libovolnými výsledky.

	Práce laboratoří začala probíhat nejrůznějšími směry. Za prvé byly usilovně hledány důkazy, jež by teorii „sta vlastností“, jak byla nazvána, dokázaly vyvrátit. Za druhé byla hledána jiná, jednodušší kritéria. Konečně se vědci pokoušeli najít souvislost mezi činiteli „sta vlastností“ a zjistit, zda existuje jakási všeobecná kategorie lidského chování, postojů, zdravotního stavu, která by byla podmíněna těmito různorodými činiteli. Do této doby se úspěchem nemohli pochlubit analytici ze žádné skupiny. Velení operace tedy přijalo jediné možné vysvětlení, jež umožňovalo další činnost – že teorie „sta vlastností“ je pravdivá. Byl sestaven soubor vlastností, jimž vyhovovali nejméně zmrzačení lidé z transportéru. Následně byli vybráni vojáci a civilní zaměstnanci armády, kteří těmto požadavkům vyhovovali nejlépe. A mezi nimi se ocitl i Daniel Bondaree.

	~~~

	„Jestli tomu dobře rozumím,“ prohlásil Forbi, „předpokládáme, že člověk s dobře zvoleným profilem bude schopen přežít v korgardské základně dostatečně dlouho. A díky tomu bude moci provádět výzvědné i diversní operace. Musíme ale nejdříve prolomit bariéry kolem pevností. A to se nám doposud nikdy nepodařilo.“

	„Dostat se do pevnosti a pracovat tam je možné,“ Paccalet položil důraz na poslední slovo. „Lidé z transportéru jsou toho nejlepším důkazem.“

	„Chtěl jste říci: nebožtíci z transportéru, s psychikou zakousnutého zajíce,“ pronesl zvolna jeden mladý voják. „Jak to uděláme?“

	„Náš člověk se nechá zajmout během korgardského útoku. A pak s námi naváže spojení.“

	„Nechá se zajmout…“ zopakoval voják, jako by tomu, co slyšel, nedokázal uvěřit. „Během toho… no… lovu? A naváže s námi spojení? Jaká je naděje na úspěch takové operace?“

	Nastalo ticho. Daniel cítil, jak mu po zádech stéká pramínek potu. Už věděl, proč se v této skupině ocitl. Teprve nyní ale pochopil, jaký úkol může dostat. Před očima měl neustále pohled na lidi, povražděné v transportéru. A to, co s většinou z nich korgardi udělali.

	„Já tam půjdu. Jmenuji se Tiwold Ritter. Plukovník Ritter,“ pomalu a klidně prohlásil postarší muž, sedící vedle Paccaleta. „Přihlásil jsem se jako dobrovolník. Rozhodnutí už padlo. Vy máte utvořit operační skupinu, která bude mít za úkol dopravit mě tam, a pak se se mnou spojit. Zajícem, pánové, budu já…“

	~~~

	„Docela příjemné,“ řekl Forbi. „Opravdu příjemné. Už dávno jsem nestrávil večer tak užitečně.“

	„Já taky,“ zabručel Daniel. „Zajímalo by mě, kdy se nám to zase povede.“

	Několik hodin už seděli v zšeřelé hospodě s příjemně znějícím názvem „Frajer Bob“. Lokál vyplňovala hlasitá ostrá hudba. Bylo pozdě v noci, většina hostů působila dojmem, že je silně povzbuzena alkoholem a lehkými drogami. Daniel a jeho dva kamarádi klidně popíjeli svoje drinky, drogy nechali na pokoji. Kdyby překročili normu, zdravotní náramky na jejich zápěstích by okamžitě zjistily, že porušili pravidla. Na stole stála veliká průzračná nádoba. Horní polovinu jejího obsahu vyplňovala duhově barevná tekutina, dolní polokouli pak hustá mlha, v níž co chvíli zazářily záblesky mikrovýbojů. Nápoj, údajně vyrobený podle parxské receptury, se pil skleněnými trubičkami. Byl osvěžující, lehce alkoholický a chutný. Danielovi se s novými kamarády dobře rozmlouvalo. Na poradě na velitelství byli shromáždění muži rozděleni do skupin. Daniel, mladý voják a síťař měli přímo spolupracovat s plukovníkem Ritterem a účastnit se operací proti korgardům.

	O utajení práce skupiny se měl postarat její velitel, plukovník Paccalet, oficiálně jeden z velitelů gladiánské rozvědky. Mladý voják se jmenoval Kajus Klein. Sloužil v bojových formacích gladiánské armády. Byl to vysoký, robusní muž s uměle posíleným tělem a zostřenými smysly. Vždy nosil košili s dlouhými rukávy a vysokým límcem, zakrývajícím krk. Ukrýval pod ní bílé pruhy umělých šlach a ochranná víčka čipových zásuvek, sloužících k přímému řízení zbraní a vozidel. Kajus Klein tvrdil, že se již třikrát zúčastnil bojů s korgardy. Dvakrát bránil města a byl i při útoku na korgardský obrněnec. Dokonce si i spočítal, jaká byla pravděpodobnost přežít tuto operaci. Vyšlo mu to něco kolem jedné ke stu. Kajus si nechával říkat Pú, hodně mluvil a rád se smál. Zato ale nesnášel, když jej někdo nazval kyborgem, nenáviděl korgardy a velice jej znervózňovalo, když něčemu nerozuměl. A to se stávalo poměrně dosti často.

	Druhým členem skupiny byl Koen Forbi, štábní spojař. Pracoval jako operátor datových systémů, ale měl duši umělce. Zkoušel své síly jako loutkoherec holografických projekcí. Ještě v kasárnách ukázal pár svých kousků, které se Danielovi velice líbily. Forbi hovořil málo a nepouštěl se do žádných diskusí. Tvrdil, že má ve všem jasno. Daniel se dokonce domníval, že velitelství operace vybralo z osob, jež splňovaly kritéria „sta vlastností“, ty s nejkonkrétnějšími politickými názory: s Dominiem nevyjednáváme, korgardům namlátíme, jak jen to bude možné, a podřízeným už teď nasekáme na prdel.

	Několik dnů se spolu s Ritterem zúčastňovali cyklu školení a porad. Pak obdrželi falešné dokumenty, podle nichž byli pracovníky vojenské intendatury. Bylo jim nařízeno přestěhovat se do obyčejného posádkového hotelu.

	Každého dne ráno se dostavovali do sídla velitelství, kde byli podrobeni speciálním ochranným procedurám a cvičili v tajných tréninkových sekcích. Večer se vraceli do hotelu a podle Ritterových příkazů se věnovali všem příjemnostem, jimž se obvykle věnovali pracovníci vojenské intendatury na služební cestě. Měli se poznat, spřátelit se a získat vůči druhům naprostou důvěru. Samozřejmě, že mimo přísně střežených částí budovy velitelství nikdy nehovořili o přípravách, své minulosti nebo o korgardech. V hotelu se dívali na holovizi, hráli virtuálky, četli a diskutovali o politice. V hospodách, kam často po večerech chodili, diskutovali spíše o sportu, alkoholu a ženských. Více méně v tomto pořadí. Do města se pochopitelně vydávali v civilu a s falešnými papíry.

	V civilu ale nemohli po městě chodit příslušníci evakuačních jednotek, kteří zde byli posádkou. Tři chlapci v uniformách evakuátorů vešli do „Frajera Boba“ a objednali si každý po skleničce. Byli mladí, měli světlemodré kombinézy a náušnice, označující příslušnost k posádce, svědčily o tom, že pocházejí z dosti velké dálky. Příchod vojáků vzbudil ve skupině lidí v rohu hospody zvláštní zájem. Deska jejich stolu se rozzářila a za chvilku na něm vyrostla necelý metr vysoká holoprojekce. Zobrazovala starou ženu s vrásčitým obličejem, hubenou a nahou, s visícími prsy a olysalým ochlupením klína. Jediný její oděv byla evakuátorská přilba. Stařena na stole se začala pohybovat v chlípném tanci, kolébala boky a hladila si své povadlé prsy. Její pohled mířil přímo na evakuátory u baru. Vojáci si nevšimli, že se za jejich zády něco děje. Teprve po chvíli, když slyšeli smích a povzbuzování, se otočili. Stařena se ve zlomku vteřiny zmenšila a na stole zůstala jen maličká holoprojekce jakéhosi zvířátka. Teprve teď si Daniel všiml, kdo holografickou postavičku ovládá. Seděl v rohu. Byl to muž s obličejem pokrytým podivnými vzory. Projektory měl v konečcích prstů, pohyby ženy řídil jemnými pohyby ruky. Evakuátoři se vrátili k rozhovoru a hnusná postava se opět objevila na stole. Nyní ale stařena nebyla nahá. Měla na sobě stejnou uniformu, jako ti tři, jen na místě prsou a klína měla vystřižené otvory. Ten chlap musel mít talent.

	„Pacifisti, kurva!“ Pú už chtěl vstát, ale Daniel ho zadržel.

	„Sedej. Nám po tom nic není.“

	„Je nebo není,“ zabručel Forbi a z jeho prstů v téže chvíli vytryskl světelný paprsek. Před síťařem se objevila postava minotaura. Muž s býčí hlavou měl mohutné rohy a stejně velký vztyčený pohlavní úd. Monstrum skočilo ke stařeně. Před Danielovýma očima se odehrával neobyčejný souboj dvou projekcí a jejich operátorů. Minotaurus uchopil stařenu v pase, ohnul ji, strhl jí šaty a obratně zastrčil svůj úd do jejího lůna.

	Ozvaly se ovace. V tu chvíli celá hospoda, i s obsluhou a třemi evakuátory, zírala na souboj projekcí. Forbiho soupeř nad svou loutkou opět získal kontrolu. Jeho prsty zatančily vzduchem a postavička se poslušně vymanila z minotaurova objetí. Ohnula se tak, jak by to člověk nedokázal, obličej se jí zvětšil, ústa se otevřela a ukázala řadu ocelově lesklých tesáků, krk se jí prudce prodloužil. Otevřená tlama se zastavila těsně nad minotaurovým penisem a cvakla. Minotaurus ale v posledním okamžiku stačil stáhnout svůj úd jako teleskopickou anténu a jeho rohy se v témže okamžiku prodloužily a zakroutily. Dva ostré rožně staré čarodějnici prorazily hlavu. Projekce stařeny uhasla. Pak zmizel i minotaurus. Hra skončila.

	Třem evakuátorům někdo prozradil, jak to všechno začalo. Krátce Forbimu poděkovali a vykročili ke stolku pacifistů, aby tomu, kdo si to zaslouží, dali přes hubu.

	„Radši se do toho nebudeme plést. Já platím,“ pronesl Daniel a přiložil prst na číšnickou kontrolku na stole. U dveří se ještě otočil a viděl, jak tři evakuátoři odměňují virtuóza holoprojekce.

	

	4.

	Rozkaz přišel mnohem dříve, než všichni čekali, necelý měsíc po první poradě. Korgardská expedice vyšla z Černé pevnosti, nejvzdálenější základny vetřelců na severovýchodě. Během půlhodiny korgardi urazili na pět set kilometrů a napadli město Kallaheim.

	Byli připraveni. Do odsouzeného města vyrazilo z Kalante nejrychlejší vojenské letadlo. Vezlo Rittera, Daniela, Pú a Forbiho.

	Daniel to do nynějška viděl jen v holovizních zprávách – město zachvácené panikou.

	Teoreticky byli lidé všude připraveni k evakuaci. Ale prakticky každý útěk probíhal jinak, než jak štáb naplánoval. Vždycky něco nefungovalo, někdo nebyl doma, někde vypukla panika. A zde tím spíš, že obyvatelé Kallaheimu měli na evakuaci přesně třináct minut. Tolik času totiž uplynulo od okamžiku, kdy po nečekaném obratu korgardské kolony štáb obdržel definitivní potvrzení cíle útoku.

	Letadlo dorazilo do Kallaheimu těsně před dokončením obklíčení. Bitevní pole vypadalo ze vzduchu jako hrací deska jakési přízračné hry. Uprostřed stálo město – kopule i obdélníky budov, pole fotokolektorů, stožáry větrných elektráren, lesklé pruhy ulic a obrovské prstence vchodů do podzemních komunikačních tunelů. Z jihovýchodu se k městu blížila monstra. Korgardská vozidla uháněla padesát metrů nad zemí. Byla obrovská a neforemná, jako by je vůbec nezajímaly zákony aerodynamiky. Vypadala jako ryby s mnoha pootevřenými tlamami. Letěla ve třech řadách a jejich linie se stále více ohýbala do oblouku, jehož ramena obkličovala odsouzené město. Proti nim se vyřítily gladiánské vzdušné stroje. Většina byla řízena automaticky, v některých z nich ale seděli lidé, válečníci z elitní kasty pilotů. Každý z nich řídil svůj stroj a několik bojových automatů. Pozemní stanoviště střílela, z bunkrů vylézaly těžké tanky.

	Na druhé straně města panoval ve stále slabším denním světle nemenší ruch. Vozidla všech možných velikostí a nejrůznějšího původu uháněla z obklíčení jako částečky plynu z děravého balónu.

	Proti tomuto proudu se řítilo vojenské dopravní letadlo.

	Obránci města neměli nejmenší naději na úspěch. Nikdy. Lidská vozidla byla ničena střelbou nebo údery silových polí, pozemní stanoviště mizela beze stopy. Někdy se ovšem obráncům podařilo jedno či dvě korgardská vozidla sestřelit. V tom případě se úderná linie obvykle poněkud prohnula a na uvolněná místa se přesunuly obrněnce z druhé řady. Uzavření obklíčení se tak zpozdilo o minutu či dvě. Ten čas mohl zachránit život stovkám a možná tisícům lidí. To pro těch šedesát vteřin piloti umírali. Pak silová pole pokryla celou oblast obkrouženou korgardskými vozidly. A právě tam Daniel Bondaree letěl.

	Zároveň se bál i nebál. Bál se, protože věděl, co mu hrozí, co riskuje. A zároveň mu biologické posilovače nedovolovaly poddat se hrůze. Na funkce a reakce nesměl mít strach nejmenší vliv.

	Seděli v těsné kabině letounu po dvou na lavičkách u protilehlých stěn stroje. V elastických šedozelených pancířích vypadali jako nahé bezpohlavní panenky. Jen místo obličejů měli hladké štíty obrazovek a jejich pseudopokožka skrývala množství kapes se zbraněmi a výstrojí. Daniel držel v rukou vrhač – tak jako během výcviku byl neobyčejně udiven jeho lehkou konstrukcí a strukturou materiálu, z něhož byl vyroben. Stejné vrhače měli i Forbi a Pú. Ritter byl ozbrojen jinak – Daniel neměl ponětí, jakou výzbroj velitel skupiny s sebou má.

	„Překračujeme hranici města,“ uslyšeli hlas automatického pilota. „Do uzavření obklíčení zbývá sto padesát sekund.“

	„Připraveni?“ tázal se Ritter. V témže okamžiku zmizel z monitorů obraz ze satelitních kamer. V poslední chvíli Daniel viděl, jak se jedno z korgardských vozidel řítí k zemi. Padalo a jeho iluminátory svítily světle zelenou září. Rybí tlamy se otevíraly a zavíraly a z pravoboku vyrazil sloup ohně. Od zasaženého monstra uskočilo gladiánské letadlo – to, jež netvora zasáhlo. Pilot maximálním tahem nabíral výšku, aby se vyhnul srážce. A tu letoun narazil na neviditelný strop, na okamžik se jakoby zastavil, a pak vybuchl. Korgardské křižníky už nad město stačily položit silové pole.

	„Připraveni!“ prohlásil Daniel.

	„Kruh je uzavřen. Přistáváme!“ Dveře letadla se otevřely. Vyskakovali na zemi jeden po druhém. Daniel šel poslední. Vojáci stáli v čtyřstupu ve středu prázdné ulice, olemované dvěma řadami jednopatrových domků. Dvacet metrů před nimi dohoříval vrak automobilu. Pod nohama se lesklo sklo. Nad střechami se vznášely sloupy dýmu. Z dálky zaznívaly zvuky uhánějících automobilů a hukot explozí. Obloha byla hnědá. Možná to byly jen vidiny, ale Daniel měl pocit, že prostorem probíhají jakési záblesky, záchvěvy a křeče. Nebo to byla pravda? Korgardi přece město obklíčili silovým polem takřka tisíckrát silnějším, než jaké dokázali vytvořit lidé. A tu se do vojákovy mysli vrátil strach se stonásobnou silou. Teprve nyní si plně uvědomil, že se nachází ve středu města, odsouzeného k záhubě.

	„Jdeme!“ vytrhl jej Ritterův hlas ze zamyšlení. Běželi k nejbližší bráně, jíž prošli na malé náměstíčko, z jedné strany ohraničené zdmi budov, z druhé pak hustým porostem stromů. Daleko, na obzoru, se vznášela tělesa korgardských bojových vozidel.

	Začali instalovat přístroje. Registrátory gravipole, kamery, měřiče záření a jiné. Byla sice jen nepatrná šance, že přístroje přetrvají, ale pokud by se to podařilo třeba jen několika z nich, získali by vědci více cenných informací o výzbroji a metodách korgardů než za celých patnáct let války. Sondy a registrátory byly miniaturní a většinu jejich hmotnosti tvořily nejrůznější pancíře a clony. Několik automatů se začalo automaticky zahrabávat do země, další přilnuly ke stěnám domů, biomaty začaly vrůstat do kmenů stromů. Vojáci rozestavěli automaty po obvodu kruhu, v jehož středu stál Ritter. Plukovník zahájil vlastní přípravu. Daniel neměl dost času si jej prohlížet, ale přesto si povšiml, že plukovníkův skafandr mění barvu a na zádech se mu roztahují jakási křídla. Kolem velitele se hemžilo několik automatů, rozestavujících mikropřístroje a natahujících nitky pavučinových vodičů. Daniel si opět uvědomil, jak málo ví o obsahu a metodách této mise. A vůbec mu to nezlepšilo náladu.

	Zatím nenarazili ani na jednoho člověka. Většině obyvatel města se zřejmě zhoubě podařilo uniknout. Nepochybovali ale, že zakrátko na nějaké opozdilce narazí.

	Daniel byl připraven na to, že se setká s lidmi, odsouzenými k smrti a utrpení. Nebyl ale připraven na to, že první člověk, kterého spatří, bude dítě. Malá, snad čtyřletá dívenka ve světlých šatičkách vyšla z nejbližších dveří a namířila si to přímo k tanatorovi. Nevypadala vystrašeně, a když spatřila vojáka, jen přidala do kroku. Měla světlé vlnité vlasy, v pravé ruce držela panenku. Zastavila se před Danielem a zeptala se:

	„Dobrý den. Copak tady děláte?“

	„Kde máš rodiče?“ otázal se.

	„Odjeli ráno do práce. Čekám na ně a čekám, ale oni se pořád nevracejí.“

	„Víš co?“ pokoušel se zachovat klid. „Běž domů a čekej tam na ně dál.“

	„Můžu se podívat, co tady děláte?“

	„Raději běž domů.“

	„Prosím vás,“ v očích se jí zaleskly slzy. „Já se trochu bojím.“

	„Tak dobrá. Hezky se posaď na lavičku a dívej se. Ale musíš být zticha, protože já tady dělám něco moc důležitého a ty mi nesmíš překážet.“

	„Dobře,“ odpověděla a potáhla nosem.

	„Bondaree, je všechno v pořádku?“ zaslechl Rittera. „Máme už jen třicet sekund!“

	„Já mám hotovo!“ odpověděl, když nastavoval parametry posledního automatu. Malý mechanický brouk se rozzářil višňovým světlem a obklopil gravitačním polem.

	Chvilku na to přiběhl na náměstíčko mladý muž. Když spatřil vojáka, rozběhl se přímo k němu. Forbi mu ale vkročil do cesty.

	„Nepřibližuj se. Běž pryč!“

	Na únavou poznamenaném mladíkově obličeji se objevil údiv a nedůvěra. Přejel zrakem celou skupinu: vojáky v bojových skafandrech, automaty, malou holčičku sedící na lavičce a houpající nohama.

	„Tam… Oni… Pomoc!“ zavzlykal, a pak skočil k vojákovi. Forbi zvedl ruku a z jeho prstu vlétla k mladíkovi jiskra. Zasažený muž klesl k zemi.

	„Zaujmout pozice!“ křikl Ritter.

	Daniel ucítil zvedající se úroveň krevních serverů. Aby měli vůbec nějakou šanci přetrvat, museli se lidé nejen opancéřovat, ale museli se i podrobit působení umělých hormonů a drog. Vykročil k nejbližším dveřím, koutkem oka postřehl, jak se Forbi skrývá ve křoví a Pú uhání k protilehlé budově. Uprostřed náměstí zůstal jen Ritter, který si pomalu svlékal skafandr. Díval se na nehybné tělo mladého muže.

	„Tak co, kluci, vytáhnete mě odtamtud?“ zaslechl Daniel tichou a klidnou otázku. Plukovník je poprvé oslovil, aniž by užíval příjmení a hodností.

	„Vytáhneme, slibuji,“ odpověděl Daniel.

	Když holčička uviděla, že Bondaree odchází, seskočila z lavičky, rozběhla se za ním a křičela:

	„Počkej! Počkej na mě!“

	Tanator zvolnil a ohlédl se po ní. Odhodila panenku a směšně cupitala, doširoka rozkládajíc rukama. Za ní Daniel spatřil skupinku lidí, vbíhajících na náměstí. Pak vzduch ztmavl, jakoby se svět náhle ocitl ve špinavé sloji. Mezi domy se vynořila tři bachratá vozidla, postavená z živé lesklé hmoty, jakoby hromady svalů a tepen, chvějící se a pulsující v rytmických záškubech. Na bocích vozidel zářily řady červených polokoulí. Vozidla plula dva tři metry nad zemí a z jejich břich vyrůstala ohebná chapadla, zakončená mnohaprstými držáky. Daniel skočil do automatem vykopané jámy. Než jej zakrylo silové pole a servery do jeho těla vychrlily mililitry nejrůznějších preparátů, spatřil, jak jeden držák chytá hlavu běžícího člověka a lepí se svými prsty na jeho obličej a krk. Pak mu pohled zaclonily bílé šaty dívenky, která skákala za Danielem do jeho úkrytu. Uhnul, aby holčičce udělal místo, a pak je obklopil duhový kokon ochranného pole. Víc už si nezapamatoval.

	

	5.

	Měl strach, když do toho města šel? Nevěděl, jak by bylo možné nebát se. Copak se obyčejný člověk může nebát smrti? A on byl obyčejným člověkem. Občas udělal něco špatného. Něco z toho se snažil napravit, něco zapomenout. Z něčeho měl špatné spaní. Přesto ale vždy věděl, co je dobré a co špatné. Musel to vědět, když pracoval jako soudce tanator.

	Tanatoři tvořili elitní sbor armády. Střežili právo a vykonávali rozsudky v době ohrožení vnitřního pořádku v Multonově soustavě. Byli povoláváni jen zřídkakdy, ale pak pracovali rychle a účinně. Bojovali proti teroristům, pirátům, mafii, nebezpečným sektám.

	Do sboru tanatorů patřili kromě komandos a pomocných služeb i soudci. Měli kontrolovat vykonávání rozsudku, vynesených stannými soudy a, nastala-li taková nutnost, sami soudit. Mezi úkoly soudců patřilo i dohlížet na to, aby exekutoři nepřekračovali své pravomoci. Soudci se obvykle drželi v týlu bojujících vojáků, přesto se ale poměrně často bezprostředně účastnili boje; museli vykonávat rozsudky nebo zabíjet v sebeobraně. Byli dokonale vycvičeni, uměli obsluhovat zbraně, řídit bojová vozidla, jejich organismy byly často uměle posilovány. Mnozí soudci ve službě i zahynuli.

	Daniel byl soudcem tanatorem sedm let. Účastnil se mnoha akcí. Zabíjel lidi.

	Kris je jedním z měsíců Spathy, plynového obra, největší planety Multonovy soustavy. Nacházela se tam náboženská kolonie, podřízená gladiánské jurisdikci. V kopulích umělých biosfér žily na tři tisíce lidí. Tento stav trval od počátku osídlování Multonovy soustavy. Jednoho dne se ale vůdci společenství rozhodli na Gladiu osamostatnit, čímž porušili dříve uzavřené kolonizační smlouvy. Když se Rada voličů rozhodla odmítnout o této otázce jednat, sektáři pohrozili teroristickými akcemi a zničením několika největších měst. Pokusili se dopravit na Gladius několik fanatických vyznavačů s organismy naplněnými ničivými tkáněmi. Naštěstí se vyslance smrti podařilo odchytit a nechat explodovat na oběžné dráze. Stanné soudy vydaly na vůdce sekty rozsudky smrti. Ostatní obyvatelé Kris byli varováni, že pokud někdo napadne tanatory, bude sám odsouzen. Na měsíc odletělo na půl sta soudců a mezi nimi i Daniel, který před nedávném dokončil vojenskou školu. Tanatoři snadno ovládli základnu sektářů, ale hlavní stan nebyli schopni dobýt, aniž by nezničili celou kopuli. Několik desítek nejfanatičtějších vyznavačů zuřivě bránilo své vůdce. Protože tanatoři nemohli použit těžké zbraně, boje se neúnosně prodlužovaly. Hlavní stan byl dobýván krok po kroku, tanatoři jen zvolna postupovali do nižších pater podzemní základny. Daniel byl v jednu chvíli spolu s několika vojáky odříznut od hlavních sil. Sousední sektory kontrolovali sektáři. Tehdy poprvé zabil člověka.

	Druhá krvavá akce, jíž se zúčastnil, přišla o pár let později. Radikální klonští vůdci způsobili nepokoje ve městě Kardahann. Vraždilo se tam, znásilňovalo, hořely domy. Armáda město neprodyšně obklíčila. Do vroucího kotle byli posláni tanatoři – sto padesát lidí, podporovaných nejmodernější technikou. Rozsudek stanného soudu přikazoval nalézt všechny klonské náčelníky, a pak je popravit. Tanatoři nalezli ve dvoumiliónovém městě několik set nejdůležitějších předáků, agitátorů a banditů, odpovídajících za nepokoje a násilí. Ústředí si naprosto nedokázalo představit rozsah ukrutností, páchaných vzbouřenci. Daniel musel na místě vynášet i vykonávat rozsudky. Dokonce se musel účastnit i regulérního boje.

	Pak byli soudci obžalováváni z genocidy, zpívaly se o nich protestsongy, mládeži bylo namlouváno, že tanatoři krutě potlačili pokojnou demonstraci. Byly činěny snahy učinit z klonských renegátů hrdiny.

	Daniel měl při každé akci strach. Byl obyčejným člověkem, a i když byl nadopován chemií i elektronikou, která měla během akcí utlumit strach – strach nikdy nezmizel.

	Věděl, co se stalo s lidmi, převáženými v obrněnci. Věděl, že až dosud se z korgardského kotle nikdo ve zdraví nevrátil. Ale přesto se rozhodl sloužit v Ritterově jednotce, aby se nakonec dostal do Kallaheimu, na nějž útočili vetřelci.

	„Nemusíš být hrdina,“ řekl mu kdysi otec. „Nemusíš bojovat o to, co považuješ za správné, pokud máš strach z následků svých činů. Ale dobře si pamatuj: zbabělost není omluva pro podlost. Nemusíš být hrdina, ale nesmíš být svině.“

	Co cítil Ritter, když se dobrovolně vzdával korgardům? Proč tam šel? Jen z pocitu loajality k lidem, jež před lety přísahal chránit? Měl s korgardy nějaké soukromé účty? Anebo byl prostě hazardér? To Daniel nevěděl.

	~~~

	Nebyl ještě úplně v pořádku, takže byl na poradu dopraven na vozíčku. Polámané nohy už skoro srostly a transplantát pokožky se už také takřka zacelil. Lékaři měli zřejmě největší potíže s odstraněním úlomků lebky z mozku. Moc nechybělo, aby se Daniel přenesl na onen svět.

	Forbi přečkal obsazení města bez větších potíží, pole vydrželo. Po Pú nezůstala ani stopa.

	Celý Kallaheim se změnil ve vrstvu popela, dosahující na půl metru do hloubi země. Sotva korgardi ze zničeného města odletěli, slétly se na ně armádní transportéry jako hejno supů a začaly rozhrabávat popel. Skupina hledačů z radioaktivního prachu vytáhla dva silové kokony s lidmi a zachráněnými přístroji. To bylo před dvěma dny. Od té doby byl Daniel operován, do jeho těla byly vsazovány stovky nových částí, jež rostly a doplňovaly ztráty, byla mu čištěna krev ode všeho, co do ní napumpovaly servery, vstřikovány roztoky nových svinstev a medicínských mikroautomatů.

	Danielův vozíček vjel do spojovacího sálu vojenské nemocnice. Úslužný ošetřovatel pomohl raněnému nasadit na hlavu přilbici, a pak místnost opustil. Promítačky se chviličku dolaďovaly Danielovu zraku, a pak se voják ocitl za stolem fantomatického konferenčního sálu.

	Byl tam i virtuální Forbi s obličejem zakrytým regenerační maskou a na prázdných židlích se zhmotnili i dva členové vědecké skupiny a jeden generál. Podle obyčeje nejvyšších hodností vyslal standardního fantoma – modrého manekýna. Jediné, co označovalo jeho totožnost, byl stříbrný štítek s hodností a jménem, vyrůstající z fantomova těla ve výši prsou. Daniel to jméno neznal. Konec konců, mohlo být falešné. Manekýn měl bílé a nehybné oči, a když mluvil, viděl tanator v jeho ústech jen černou škvíru bez zubů a jazyka.

	„Zde jsou oficiální výsledky akce. Korgardský útok přetrvaly dva lidské kokony a pět kokonů automatů. Ze dvou z nich se nám nepodařilo nic zjistit. Zmizel jeden voják, osud plukovníka Rittera není znám. Všichni účastníci akce budou navrženi na povýšení. Vám, kapitáne Bondaree,“ fantom namířil prst na Daniela, „se uděluje důtka za porušení discipliny. Ale s ohledem na zvláštní okolnosti a zisky, jaké váš postup nakonec operaci přinesl, nebude tato důtka zapsána do vaší karty.“

	„Děkuji, pane generále.“ Před Danielovýma očima se opět objevila tvář běžící holčičky. Včera zjistil, jak se jmenuje – Patricie. Porušil disciplinu a dovolil jí skrýt se ve svém kokonu. Kdyby to neudělal, určitě by neměl polámané nohy a rozbitou hlavu. Forbi byl ve svém kokonu sám a až na drobné ranky na obličeji a zádech se mu nic nestalo. Co musel udělat Pú, že jeho kokon nevydržel?

	„Obdržíte dvoudenní dovolenou, a pak se vrátíte zpět ke zvláštní jednotce. Odhadujeme, že první zprávy od plukovníka Rittera, pokud je vůbec obdržíme, dostaneme za několik dnů. Během té doby se musíte fyzicky i psychicky dokonale regenerovat. O informacích, jež jsme díky vaší akci získali, vás uvědomí plukovník Paccalet.“ Fantom obrátil dosud nehybnou hlavu, pohlédl na Daniela bílýma očima bez duhovek a zřítelnic. „Ještě jednou vám chci poděkovat za vaši odvahu a obětavost.“

	Pak zmizel. Stůl, za nímž seděli, se zkrátil, židle se přesunuly a jedna stěna konferenčního sálu se vyboulila a utvořila obrovskou obrazovku.

	„Materiál číslo jedna: gravitační kamera,“ začal hovořit Paccalet. Na obrazovce se objevil miniaturní přístroj, jeden z těch brouků, kteří se zahrabali kolem Rittera. „Záznam poškozen v devadesáti devíti procentech. To jedno procento dovoluje tvrdit, že korgardi používají gravitační pole. Stav nalezených přístrojů, a konečně i váš, pánové, ukazuje na to, že jsou schopni vyvinout tlak řádu sto tun na krychlový centimetr.“

	„Tisíckrát víc než my,“ zašeptal Forbi.

	„Přesně tisíc třista desetkrát,“ upřesnil plukovník. „Kdyby to gravitační ostří, jež zničilo kameru, lízlo i vaše kokony, nezůstal by z vás ani mastný flek. Materiál číslo dvě: Ritterův biologický registrátor. Záznam plný poruch. Všechno ale ukazuje na to, že Ritter nezemřel. Záznam je přerušen tak, jakoby registrátor byl odříznut od vysílače. Domníváme se, že jej korgardi unesli. Materiál číslo tři…“

	Prezentace trvala ještě dvacet minut. Paccalet popisoval každý zachovaný objekt i informace, které byly díky němu získány. Pojednou Daniel ucítil, jak po jeho virtuálním těle stéká kapka horké rtuti. Otřásl se. Věděl, co Paccalet za okamžik řekne. Promluví o dalším objektu, který gladiánským vědcům poskytl mnoho nových informací o korgardské technologii a výzbroji. O gravitací rozdrceném a ozářeném těle čtyřleté Patricie, která bez skafandru a posilovačů, chráněna jen jednou vrstvou silového pole, nemohla vydržet to, co korgardi způsobili městu Kallaheim.

	

	6.

	Dvoudenní dovolenou strávili v Perelandře. Danielovi se podařilo přesvědčit Forbiho, že je to ideální místo, kde si oddechnou a duševně odpočinou.

	Seděli v hospůdce v centru městečka. Obklopili si stolek projekční stěnou, po níž proplouvala těla krásných zpěvaček, popíjeli silný alkohol a hlasitě zpívali. Daniel se cítil moc dobře – jeho organismus byl v nemocnici nejen opraven, ale i vyčištěn. Přesně nastavené vnitřní filtry shromažďovaly veškeré alkoholové jedy a ponechávaly Danielovi jen čistou euforii, jež nehrozila zítřejší kocovinou. Představení tolerovali, že nesmírně drahá posilovací aparatura byla vojáky zneužívána k cílům nepříliš bojovým, pod podmínkou, že se to nestávalo příliš často. A tak popíjeli, vykřikovali texty písniček a občas, když se jednalo o nějaký kousek, který měl Pú obzvláště rád, se odmlčeli, aby poslouchali hudbu.

	Předchozího dne Daniel spatřil Patriciiny rodiče. Přijeli do Kallaheimu na pohřeb. Takové obřady se vždy pořádaly na památku vyvražděných. Armádní operace byla, samozřejmě, udržována v utajení, rodičům tělo jejich dítěte vydáno nebylo. Domnívali se tedy, že zahynula stejně, jako ostatní obyvatelé města. Patriciina matka byla vysoká, atraktivní, výstředně oblečená žena. Ale ani silná vrstva líčidel nedokázala zakrýt zármutek na její tváři. Tváři matky, která přišla o své dítě. Otec, zřejmě mnohem starší než jeho žena, zachovával klid. Daniel věděl, že Patricie byla dítětem z umělé dělohy a že rodiče si už v nemocnici objednali další dceru. Nezjišťoval, zda se rozhodli pro genetický duplikát Patricie anebo zvolili jiný vzor.

	Daniel nedokázal říci, co jím více otřáslo – zda smrt Pú anebo dítěte, snažícího se ukrýt v jeho kokonu. Prudkým úderem ruky vypnul teleprojekci kolem stolku.

	„Jdeme pryč, chlape,“ řekl.

	„Tak jo.“ Forbi se těžce zvedl z pohodlného lehátka, byl snad ještě opilejší než Bondaree. Vyšli na ulici osvětlenou tak jasně, že ani nebylo vidět hvězdy na obloze. Pomalu kráčeli městečkem.

	V domě Danielovy sousedky svítila snad všechna světla. Před branou stálo několik automobilů, ze zahrady za domem bylo slyšet smích.

	„Vzpomínáš si, jak ten pacifista bojoval s tvým minotaurem?“ zabručel Daniel. „Tady bydlí taky jedna pacifistka.“

	„Bude to nějaká kurva,“ prohlásil Forbi nepříliš slušně, pak přistoupil k jednomu vozu a kopl do něj.

	„Nech to být!“ protestoval Daniel, jenže to zřejmě neznělo příliš přesvědčivě, protože Forbi do automobilu kopl ještě jednou, a pak znovu. Tu se otevřely dveře domu a na prahu stál nějaký mladík. Spatřil oba muže a okamžitě se za nimi rozběhl s výkřiky:

	„Hej, ty! Mazej od toho auta!“

	„Hej, ty!“ odpověděl mu Forbi a opět kopl. „Mazej odtud!“

	„Kluci, pojďte sem!“ křikl majitel vozu do domu a vykročil k brance. Mohlo mu být asi tak třicet let.

	„Pojď už.“ Daniel uchopil Forbiho za paži a táhl jej ke svému domu. Kupodivu, Forbi se nechal odtáhnout bez protestů. Voják slyšel za svými zády hlasy přibíhajících lidí a vysvětlování majitele automobilu:

	„Ti hajzlové kopali do mého auta! A teď utíkají.“

	A pak:

	„Hej, pitomci, co kdybyste počkali?“

	Několik mužů se rozběhlo za Danielem a Forbim, branka zaskřípala. Bondaree přidal do kroku, popoháněje Forbiho, který si cosi brblal pod nosem.

	„Hej, pitomci!“

	Věděl, že to do svého domu nestihne. Zastavil a otočil se. Forbi si toho ani nevšiml. Klidně kráčel dál. Před Danielem stálo pět mužů. U branky za jejich zády stálo několik dívek. Spíše mladých, spíše bohatých, spíše výstředních. Jeho sousedka mezi nimi nebyla.

	„Omlouvám se za kamarádovo chování. Trochu víc toho vypil,“ pronesl smířlivě, když se zastavili několik kroků od něj. Byli také přiopilí a nejspíš i poněkud zdrogovaní, ale Daniel už zapnul systém očišťování. Za třicet vteřin bude střízlivý, jako by od narození k alkoholu ani nečichl.

	„Tak to má problém!“ prohlásil majitel vozu. „Uhni, jinak to schytáš taky.“

	„Až vystřízliví, tak za tebou zajde a omluví se,“ pokoušel se Daniel uklidnit situaci.

	„To už budu taky střízlivý a na všechno zapomenu,“ pousmál se mladík. „Ale takhle může být sranda.“

	Daniel se ohlédl za sebe. Forbi se zastavil, když skoro udeřil obličejem o sloup osvětlení. Nervózně kroutil hlavou, jakoby mu něco scházelo. Bondaree dobře věděl, co Forbimu schází – byl to on, Daniel, který by jej postrčil správným směrem. Za zády uslyšel dusot nohou. Byl to Forbi?

	Ne, nebyl to Forbi. Byla to sousedka. To, co měla na sobě, ji sotva zakrývalo – dívčino tělo měkce halily jen tenké proužky látky, mezi nimiž prosvítala nahá pokožka. Daniel si stačil povšimnout fosforeskující barvou nalíčených prsních bradavek. Před očima se mu mihl i vyholený klín. Za ní stál ještě nějaký chlápek. Vypadal poněkud méně hloupě než zbytek hostů. Daniel si řekl, že to dává dobré vysvědčení jejímu vkusu.

	„Stůj, Markurie!“ vykřikla. „Říkám ti, stůj!“

	„Oni si začali, Dino.“

	„To je můj soused, o kterém jsem vám říkala. Brouk,“ pronesla udýchaně. „A ten druhý bude jeho kamarád. Určitě taky brouk.“

	Daniel věděl, že je to urážka, ale přesto ho potěšilo, když viděl, jak se tváří, když to slovo slyšeli. Brouk. Hovnivál Stroj na přijímání a uštědřování ran, který jim jednou naseká na prdel. To je on.

	„Tak co? Přijímáš omluvu?“ otázal se Daniel.

	„Jo,“ zabručel Markurius mnohem méně bojechtivě. „Měls to říct hned…“

	„Dobrá,“ pousmál se Daniel a obrátil se k dívce. Na její tváři bylo vidět znatelnou úlevu. Počkala, až se hosté vrátili zpět do domu, kam poslala i svého milence.

	„Máme dobré srdce, co?“ zeptala se.

	„Někdy.“

	„Máš kliku, že jsi jim nic neudělal. Jsou to dítka vlivných tatínků.“

	„A ty?“

	„Já jsem taky dítě vlivného tatínka.“

	„Viděl jsem takové věci, že se vlivných tatínků ani trochu nebojím.“

	Přistoupila blíž.

	„Ty nejsi ožraly, že?“ pronesla tiše.

	„Jsem kyborg,“ usmál se Daniel. „A kyborgové se neožírají. Máš moc pěkná prsa.“

	A tak ji tam nechal stát uprostřed ulice a netušil, zda se mu vysmívala anebo zda byla připravena uznat vojáky za příslušníky lidského druhu. Musel se postarat o Forbiho, který se již delší dobu snažil obejít neobyčejně drzý sloup veřejného osvětlení.

	~~~

	Vojákům v kasárnách nebylo dovoleno dívat se na zprávy o pacifistických shromážděních. Samozřejmě jim byly promítány na školeních, ovšem s patřičným komentářem. Přestože do armády vstupovali ti, kdo chtěli bojovat, velení se domnívalo, že je třeba omezit vliv propagandy na nepřipravené mladé vojáky. Daniel se neobával, že by se někomu podařilo změnit jeho názory. Někdy si schválně pouštěl stanice ovládané pacifisty. Byl to jistý druh duševního tréninku – poslouchat jejich zlatoústé řečníky, dívat se na reklamní psychoklipy a přesto neměnit vlastní názory ani hodnotový žebříček. Kolik novinářů bylo naivními pitomci, kteří se nechali podvádět lidmi, jež považovali za autority? Kolik z nich se stalo neúmyslnými agitátory, když přijali za své argumenty podřízených a v dobré víře je šířili dál? A kolik z nich bylo skutečnými zrádci, přisluhujícími solárním residentům?

	Když se Danielovi podařilo Forbiho dopravit do postele, udělal si pár chlebíčků a pustil holovizi. Právě tam mluvil jeden z těch šašků. Mladý, elegantní, hladký a slizký. Jeho slova byla spojena s obrazem a hudbou, čímž byly vytvořeny klipy, zobrazující lidskou bezmoc vůči korgardům a zároveň oslavující moc Dominia. Strašlivý audiovizuální koktejl útočil na mozek obrovskou silou.

	„Osamocení je prohra! Žijeme na okraji civilizace! Hledejme podporu u těch, kdo vědí, jak lidem zajistit mír a bezpečí! Pozvěme osvoboditele!“

	Daniel tu hubu odněkud znal. Řečník měl podle poslední módy zmalovaný ksicht, přebarvené vlasy a uměle zesílené svalstvo. Nejspíš toho pitomce už viděl v akci – na shromáždění, v holovizní debatě anebo na síťových propagačních letácích. A znal i jeho argumenty. Osamocení Gladiánci si nedokáží pomoci. Korgardi postupně ovládnou celou planetu a povraždí všechny lidi. Gladius potřebuje pomoc, záchranu. Přímo bratrskou pomoc. Jen Dominium, nejsilnější státní organismus lidského vesmíru, může korgardy zadržet. Takže – je nutno požádat Dominium o pomoc. Vyslat své vojáky a vědce do solárních laboratoří, pustit sem poradce a instruktory. A také elitní vojenské jednotky. Zříci se nezávislosti.

	Daniel tento způsob uvažování znal. Od jinak neoddiskutovatelně správného požadavku jednat s korgardy s pomocí Solárního Dominia, mluvčí hladce přecházeli k požadavku zříci se nezávislosti Gladia: povolat na planetu solární úředníky a armádu.

	„Naši předkové se odvrátili od Země, kolébky lidstva! Zajisté k tomu měli své důvody!“ hučel chlápek z obrazovky. „Měli ale právo odsoudit nás, své potomky, k životu vzdálenému pozemské kultuře? Nepřijali by i oni v této nebezpečné situaci bratrskou pomoc? Ve jménu života! Ve jménu štěstí! Ve jménu všelidské jednoty!“

	Když lodě, převážející gladiánské kolonisty, startovaly ze Země, nebylo zřejmě Dominium tím, čím se stalo teď. Stalo se centrem lidské civilizace, vysílajícím do kosmu trasportéry s osadníky, vyzbrojujícím flotily k jejich obraně, vyjednávajícím s jinými rasami, přijímajícím arbitráž ve sporech mezi lidskými státy. Během třicetileté cesty se ale mnohé změnilo. Jádrem vlády Dominia se stala instituce, jež dosud plnila analytické a expertní funkce – Síť mozků – superpočítač, jehož články byly tisíce osob a umělých inteligencí, omotávajících svou pavučinou veškerý lidský vesmír. Kontrola pozemských flotil a hyperprostorových cest, systému hyperspojení, přístupu ke každičké informaci a každému objevu, na nějž se v lidských světech přišlo, z roku na rok význam Sítě zvyšovala. Začala další fáze expanze – vytváření nových, Dominiu naprosto podřízených kolonií, a pokusy ovládnout již existující osady. Zároveň došlo ke konfliktu s havity, mocnou rasou, s níž se lidstvo setkalo v jednom hyperprostorovém uzlu. Takřka ve stejné době se Dominium pokusilo ovládnout několik svobodných systémů – Ariadnu, Gollum, Shogun, Torradan… Gladiánská Rada voličů se obávala, že občany Multonova systému může postihnout stejný osud. Tato možnost vzbuzovala v miliónech – obyvatel systému hrůzu. Ale chlápek v holovizi po ní toužil. Těšil se snad na funkci místodržitele? Anebo snad za tento projev obdržel nemalou sumičku? Či snad prostě jen žvástům o všelidské jednotě věřil?

	„Neohlížejte se zpátky! Budoucnost čeká!“ Muž na obrazovce ukončil projev. Teď se díval přímo na Daniela, široce se usmíval a zvedal ruce v triumfálním gestu. Rozkvetlá krajina za jeho zády zmizela a na jejím místě se objevil nápis: „Markurius Kalbary“. A tu si Daniel vzpomněl. Ten chlap je majitelem automobilu, do kterého Forbi před dvěma hodinami kopal.

	

	7.

	Druhý den se v Danielově mailové schránce kromě několika stovek multimediálních reklamních spotů objevila kratičká reklamní ukázka, zvoucí koníčkáře k účasti ve virtuálním závodě stavitelů železnic. O chvíli později telekom zobrazil oficiální rozkaz dostavit se do základny v Šanšengu. To byla informace, na kterou čekali. Podle instrukcí vyrazil Forbi svým kluzákem jako první. Daniel počkal přikázané dvě hodiny. Příslušně se oblékl, vzal již dříve připravený vak a spustil zabezpečovací systém domácí sítě.

	Půl hodiny nato už jednomístný vozíček uháněl po pozemní magnetické kolejnici. Po obou stranách dráhy se táhla nížinná krajina střední části kontinentu. Kam až oko dohlédlo byla půda rozdělena na parcely o rozloze od jednoho do několika desítek hektarů. Na nich stály domky, pole fotokolektorů, větrné elektrárny, nevelké farmy a průmyslové podniky. Každých padesát šedesát kilometrů projížděla magnetická dráha malými městečky – středisky místní samosprávy, kultury a průmyslu. Žilo v nich vždy několik tisíc lidí. Na celém kontinentu jse nacházelo jen málo větších měst, v nichž žilo, jako v Šanšengu, od jednoho sta tisíc lidí až po skoro tři milióny obyvatel, jako v hlavním městě Gladia Cardu. Největší města ležela na východním pobřeží. Celý střed a sever světadílu zabíraly soukromé usedlosti, několik desítek miliónů sídel, obvykle soběstačných, co se týče energie a mnohdy i potravinami. Ti, kdo nemohli pracovat na síti anebo prostě měli rádi dav, jezdili do měst. Život většiny obyvatel se ale odehrával mezi několika sousedními usedlostmi a nejblíže položeným městečkem, kde se nacházela obchodní i zábavná střediska.

	Jih kontinentu s ohledem na příznivé klima a blízkost teplých bohatých moří zabíraly obrovské zemědělské farmy. Takhle to vypadalo až do korgardského nájezdu. Pak začala migrace. Zpočátku prchali obyvatelé oblastí položených v blízkosti pevností. Pak se ukázalo, že korgardi napadali a ničili města často velice vzdálená od jejich základen, sídla ležící poblíž pevnosti ale šetřili. Na mapách, znázorňujících hustotu osídlení, se objevily zajímavé tvary. Bezprostředně vedle pevností, kde se často bojovalo, bylo pusto. Pak následoval prstenec hustého osídlení a za ním oblast velice řídce osídlená. A nakonec v místech, jež byla od všech pevností nejvíce vzdálená, byla hustota osídlení nejvyšší.

	Přibližně v polovině cesty Daniel obrátil vozík na vedlejší trať, aby si zašel na oběd do malé restaurace. Jídlo bylo chutné, takže litoval, že si nemůže přidat, jelikož spěchal. Když vyšel na parkoviště, spatřil, jak se jeho vozík zvolna zvedá ze země a dosedá na kolejnici. Skrz ztemnělé sklo sotva rozeznával siluetu muže, sedícího uvnitř. Nezpomalil. Přistoupil k vozidlu, stojícímu vedle, otevřel je klíčky, které vytáhl z kapsy, a nasedl. Vozík se pohnul, sotva za sebou Daniel zavřel dvířka…

	Vozík během několika vteřin dosáhl rychlosti tří set kilometrů za hodinu. Kolejnice běžela těsně nad povrchem, přímo mezi řadou věžiček fotokolektorů. Za nimi se táhl les. Daniel měl chvíli pocit, že daleko před sebou vidí svůj původní vozík. Oba stroje uháněly k výhybce, spojující vedlejší trať s hlavním dopravním tahem. Tam ale první vozík zabočil k východu, do Šanšengu, zatímco Danielův nový stroj si to namířil k severu. Tanator věděl, že než dorazí do tajné základny v Ogotai, čekají jej ještě tři podobné výměny.

	~~~

	Daniel kdysi viděl satelitní snímky komplexu v Ogotai. Základna vypadala jako obrovský obraz abstraktního malíře. Kilometr široké pásy různobarevného rostlinstva se protínaly v různých úhlech, čímž vyznačovaly zelená, žlutá a hnědá pole. Rostliny s urychleným vegetačním cyklem měnily barvy každých několik dnů, putující druhy se přemísťovaly po určených záhonech. Mezi nimi se k obloze tyčily šlahouny s fotoelektrickým listím, vrhajícím na své nižší příbuzné stíny všech možných tvarů. Meze hospodářství byly označeny řadami zásobníků biomasy, v nichž byly rostlinné bílkoviny přetvářeny na formy lidskému organismu lépe přijatelné. Ogotai bylo oficiálně experimentální biologickou základnou, kde byly vypracovávány optimální produkční cykly pro nové druhy užitkových rostlin. Třicet metrů pod povrchem se nacházel jeden z nejtajnějších armádních komplexů. Byl tak důkladně utajen, že většina civilních pracovníků, kteří tam byli zaměstnáni, do něj byla přivážena ve stavu virtuální sugesce. Velitelství se rozhodlo, že Ogotai bude nejlepším místem přípravy útočné skupiny. Základna se nacházela dostatečně blízko korgardských oblastí, aby se tam jednotka mohla rychle přemístit, a dostatečně daleko, aby se nemuseli obávat bezprostřední agrese vetřelců. Oficiálně zde byla prováděn projekt „Uragán“, velká armádní operace, směřující k dobytí či zničení pevností. V rámci této akce, ale ve značně vyšším stupni utajení, měla fungovat jednotka plukovníka Paccaleta, jež odpovídala za vedení Ritterovy akce.

	V posledním vozíku, do nějž Daniel přestoupil, ležela fantomová přilba. Daniel několik desítek minut sledoval efektní zábavné projekce. Během této doby, jak si domýšlel, vozík vykonával manévry, jimiž zjišťoval, zda vojáka někdo nesleduje. Představení se zřejmě rozhodli, že Daniel může vědět, kam jede, ale nemusí poznat průběh kontrolních procedur. Proto ta helma na hlavě a odpojení spojovacího systému vozíku. Daniel uvažoval, zda se skutečně dostane do ogotaiského podzemí. Klidně ho přece mohli poslat někam jinam a dát mu nepravdivé informace. Nijak si s tím ale nelámal hlavu. Nejdůležitější byly příčiny, kvůli nimž byly spuštěny povolávací procedury.

	Barevná projekce najednou skončila, před Danielovýma očima se roztančily barevné skvrny. Ucítil, že vozík zastavuje.

	Ve sluchátkách se ozval příjemný ženský hlas:

	„Nacházíš se v komplexu Ogotai. Až do odvolání nesnímej přilbu. Od této chvíle až do odvolání podléháš utajení prvního stupně.“

	Přestože byl na tuto informaci připraven, rozbušilo se mu srdce. Utajení prvního stupně! Období míru zřejmě neodvolatelně skončilo.

	Průzory přilby zprůsvitněly. Daniel vystoupil z vozíku a rozhlédl se kolem sebe. Stál v prostorné garáži, jejímž středem probíhala transportní kolejnice zakončená točnou. Druhý konec kolejnice se ztrácel ve stěně hangáru – nejspíš tam byla přechodová vrata. Po obou stranách kolejnice se nacházelo několik parkovacích stanovišť, nyní ale prázdných. Stěny haly fosforeskovaly jasně zeleným světlem, takže zde nebyly nutné žádné další světelné zdroje. Jistěže, všechno to mohla být jen helmou podávaná projekce, což Danielovi důrazně připomínala červená šipka, jež se objevila v prostoru před ním a jednoznačně mu ukazovala další cestu. Daniel tedy směle vykročil přikázaným směrem, přímo proti fosforeskující stěně. Nečekalo jej zde žádné nepříjemné překvapení – prošel zdí a ocitl se v prázdném pokojíku. Zde se rozsvítila další šipka. Prošel tedy další zdí a ocitl se v dalším pokojíku. Pak pronikl ještě několika dalšími stěnami a stropy. Nedokázal by říci, které z nich byly skutečnými maskovanými dveřmi a které jen projekcí. Takže si s úlevou oddechl, když ve sluchátkách uslyšel rozkaz:

	„Sejmi přilbu, prohlédni si svůj pokoj a počkej na další rozkazy. Máš pro sebe půl hodiny.“

	Stál v malém, pečlivě vybaveném pokojíku. Jednu zeď zakrývala nyní vypnutá obrazovka. V rohu se nacházela kabina s toaletou a sprchou. Byla zde úzká postel, židle a malý stolek se sadou síťového systému. Vedle složeného povlečení ležela nová uniforma a magnetická identifikační karta.

	~~~

	Po pravdě řečeno, příliš nevěřil, že se to Ritterovi podaří. Toužil po tom, ale nevěřil. Když tedy obdržel rozkaz okamžitě se dostavit na základnu, napadlo ho, že jde o nějakou další poradu. Když se ale ohlásil u plukovníka Paccaleta, ukázal mu velitel mlčky na přilbu, ležící na stole. Daniel věděl, co to je. Speciální souprava virtuální projekce se systémy zabraňujícími odposlech, užívaná pouze na supertajných poradách. Vzal přilbu a vstoupil do vedlejší místnosti. V malém sále nebylo žádné běžné zařízení. Jeho střed zabíralo šest kapslí z tmavé hmoty. Jedna z nich se nehlučně otevřela a ukázala pohodlný vnitřek – křeslo, dvě obrazovky, několik čipových přípojek. Daniel neměl ponětí, zda se v sousedních kapslích nacházejí nějací lidé. Posadil se do křesla, počkal, až se mu opěrky urovnají pod zády, a pak si nasadil přilbu. Tma trvala jen chvíli. Před Danielovýma očima se takřka okamžitě rozzářil nápis:

	„Izolační procedury zahájeny. Porada spadá pod nejvyšší stupeň utajení. O jejím obsahu je dovoleno hovořit výhradně s osobami disponujícími zvláštním statutem, jehož kód bude vepsán do tvého registrátoru.“

	Nápis zmizel a Bondaree spatřil virtuální obraz konferenčního sálu. Uviděl tam Forbiho a čtyři fantomy, které nepoznával.

	„Vojáci,“ promluvil jeden z nich. „Hned zpočátku bych vám rád oznámil, že jsme před třiceti čtyřmi hodinami obdrželi první, a dosud i poslední zprávu od plukovníka Rittera. Informační brouk byl nalezen přibližně dvacet kilometrů od Černé pevnosti. Jeho paměťové bloky byly do značného stupně dezorganizovány, což si vysvětlujeme tím, že se automat musel dostat přes rozsáhlý systém obranných bariér, jimiž své základny korgardi obklopují. Nevíme také, jaké formy zápisu Ritter dokázal uskutečnit. Za okamžik budete seznámeni s tím, co se naší laboratoři podařilo získat: skoro dvouminutový video zápis a třicetisekundový audio zápis. Obě registrace se skládají z několikasekundových sekvencí, jež jsme se snažili poskládat do správného pořadí. Prakticky ani jeden zlomek komentáře nesouvisí se zlomky obrazu. Pozor, začínáme.“

	Virtuální obraz sálu zmizel a před Danielovýma očima se objevil pohled na místo, které až donedávna žádný člověk nespatřil. Vnitřek korgardské základny. Záznam se skutečně skládal ze střípků, ale celý film byl promítnut pětkrát po sobě a Daniel si ho zapamatoval scénu po scéně.

	Nejprve dlouhé průzračné trubice, v nichž rytmicky pulsovala fosforeskující kapalina. Pak detail lidské tváře. Muž měl odstraněna víčka a jeho skrání se drželi malí kapénkovití tvorečci černé barvy, pokrytí bělavými boulemi. Muž měl rozevřená ústa, z nichž co chvíli vyplazoval jazyk. Nepřirozeně veliké oči hleděly přímo do kamery, jejich zřítelnice byly tak nepřirozeně rozšířené, že skoro pohltily celé duhovky. V levém oku tkvěla tenká stříbřitá jehla se žlutým světýlkem, mrkajícím na konci.

	Další, velice krátký záběr, ukazoval dvě malé, snad dvouleté děti. Byly nahé, nohy měly v kolenou useknuté a ruce byly jen pahýly bez dlaní. Děti se plazily po šedě zelené podlaze a nad nimi se vznášel beztvarý černý přístroj.

	Nejdelší záběr: pomalý pohyb kamery po stěně klecí. Kamera přejížděla od levého horního rohu po pravý dolní. Záběr byl tmavý a nezřetelný. David ale dokázal rozeznat řadu klecí, vyplňujících celou obrazovku. V každé kleci seděl jeden nahý člověk. Seděl – to bylo přehnané slovo. Klece byly asi metr vysoké a stejně tak široké i hluboké. Lidé v nich se krčili a hrbili v jakýchsi prapodivných polohách. Obraz se na chvíli zastavil a ozval se komentátor:

	„Identifikovali jsme několik osob, nacházejících se v klecích. Jedna z nich je Harper Collinsová, zmizelá před patnácti lety v Choli-Choli. Naši patologové záběry důkladně analyzovali a provedli simulaci. Soudě podle tělesných změn, sedí Collinsová v kleci ode dne, kdy ji korgardi zajali.“

	Kamera se opět pohnula; přemístila se doprava a odjížděla od klecí. Než obraz zmizel, obdržel Daniel odhad, že se stěna skládá přinejmenším ze třiceti polic, na každé z nich pak stojí přibližně patnáct klecí.

	Předposlední záběr ukazoval ruce, jejichž prsty byly polámany ve všech kloubech. Chvěly se jako nožky na záda převráceného brouka.

	A nakonec poslední záběr – nepočítáme-li několik jedno či dvouvteřinových zlomků, na nichž se míhaly nějaké přístroje, části lidských těl či podivné konstrukce. Zpočátku Daniel nedokázal rozpoznat, co vlastně vidí. Pochopil teprve po chvíli. Byla to nahá žena s roztaženýma nohama. Hlavu, ruce, stehna i chodidla měla přitaženy k podlaze velikými svorkami. Zespodu trčela část jakéhosi přístroje – dlouhé oblé chapadlo, zakončené bulvovitým výrůstkem, omotaným mléčně bílou hadicí, v níž pulsovaly světelné záblesky. Toto chapadlo se plazilo přímo k ženině rozevřenému lůnu. Když se doplazilo mezi její nohy, musela něco cítit, protože sebou zoufale trhla, snažíc se sevřít kolena. Marně. Když se bulvovitý výrůstek takřka dotkl jejího těla, chapadlo se zastavilo. Výrůstek se rozevřel a Daniel spatřil svíjející a třesoucí se bezruké tvorečky velikosti dětské pěsti. Jeden po druhém se vynořovali z bulvy a nořili se do ženy, nedbajíce na jejích zoufalých pokusů o osvobození.

	Obraz zmizel. Daniel byl obklopen tmou a tichem. Tu uslyšel dobře známý hlas plukovníka Rittera:

	„Mají přístroje… Nikoho jsem nepoznal… hrozné… nevím, jestli fungují… Pozor, může zde být… Usmála se a šla pryč… nejhorší jsou děti… Chobotnice jsem neviděl, ale zdá se mi, že jsou to jen biologické automaty… Jsou pořád v úkrytech… Ztratil jsem všechno… Je to třeba zničit…“

	Ticho.

	Než byla obrazovka opět přepojena do virtuálního konferenčního sálu, bylo vojákům dovoleno chvíli pobýt v tichu a tmě. Nechybělo mnoho a Daniel by propukl v zoufalý, hysterický pláč.

	~~~

	„Jsem koordinátorem skupiny, řídící tuto operací,“ prohlásil jeden z fantomů. „Mám rozkaz předat vám výsledky dosavadního bádání a našich analýz a hypotéz. Korgardi disponují velice dobrým, ale ne dokonalým bezpečnostním systémem. Informační brouk dokázal proniknout přes jejich linie a zachránit kolem jednoho procenta svých záznamů. Nevypadá to příliš impozantně, musíte mít ale na paměti, s jak malým přístrojem zde máme tu čest.“

	„Byla zvažována možnost, že byl brouk korgardy propuštěn úmyslně?“ otázal se jeden z fantomů. „A že jsou všechny jeho záznamy preparované?“

	„Taková možnost zde bezpochyby existuje. Jenže nebyla porušena ani jedna plomba. Vsadil bych deset k jedné, že máme autentický záznam,“ odpověděl fantom vědec klidně. Když hovořil, zůstával jeho obličej nehybný a ústa se neotevírala, jako kdyby hlas vycházel odněkud z lebky. „Podařilo se nám identifikovat přibližně dvacet osob v klecích. Jsou to obyvatelé prakticky všech měst, která korgardi zničili.“

	„Proč tam jsou drženi?“ zeptal se Forbi.

	„To, bohužel, nevíme. Nejjednodušší by bylo přijmout předpoklad, že korgardi drží lidi k vědeckým účelům, že na nich provádějí nějaké pokusy. Také,“ takřka zašeptal, „na dětech narozených v zajetí. Ta dvojčata, doufám, že jste si povšimli, jak jsou si podobná, nebyla zajata. Narodila se až v pevnosti…“

	„Svědčí snad ty scény se ženou,“ otázal se další fantom, „a s tím mužem bez víček o vědeckých účelech?“

	„Snad,“ odpověděl vědec. „Popravdě řečeno toho o korgardech zrovna moc nevíme. Neznáme jejich cíle, motivaci ani metody. Mějte na paměti, že zde máme co činit s cizí, dokonce nehumanoidní rasou. Korgardi mohou ve svých pevnostech zrovna tak provádět náboženské obřady jako připravovat plány pozvolného zničení naší společnosti. Mohou to všechno dělat pro zábavu, může to být nějaké hobby, sport, hazard…“

	„Nechápu.“

	„Vzpomeňte si, prosím, na naše dějiny. Souboje lidí a zvířat v arénách. Sbírky kusů tetované pokožky. Televizní přenosy závodů, v nichž jde o peníze a o život. Konečně, proč jít tak daleko do minulosti, postačí se podívat na zásady mnoha lidských klanů a sekt. Naše vnímání pojmů a hodnot nemusí k ohodnocení takových bytostí, jakými jsou korgardi, stačit. Nemáme ani tušení, jak uvažují. Možná ani oni nemají tušení, jak uvažujeme my. A ty hrůzné experimenty jsou možná jen pokusem takové znalosti získat. Anebo tak mohou získávat tkáně k pokusům či zvířata pro zábavu. Co je pravda, nevíme.

	Vraťme se ale k teorii „sta vlastností“. Čím více jim zajatec vyhovoval, tím byl v lepším stavu. Za druhé, všechny námi identifikované osoby mají jednu společnou vlastnost: úroveň jejich inteligence – zde, pochopitelně, využíváme záznamy o testech, provedených našimi úřady před jejich zajetím – se sice nachází v mezích normy, ale značně pod průměrem.“

	„Znamená to snad,“ otázal se Daniel, „že korgardi okamžitě zabíjejí inteligentnější jedince a ponechávají si pouze hlupáky?“

	„Hlupák je špatný výraz,“ ve vědcově hlase bylo slyšet výčitku. „Mnozí z těchto lidí měli v životě značný úspěch. Inteligenční testy mohou zjistit jen velice specifickou část úrovně myšlení, například schopnost abstraktního myšlení a pochopení symbolů. Ve skutečnosti… záběry nám ukazují, že naživu zůstali představitelé jisté kategorie zajatých lidí. Samozřejmě, že je zde nutno vyslovit výhradu. Je to pouze velice krátký záznam. Možná, že by jeho další části ukázaly naprosto jiné lidi. Ritter možná dokázal natočit jen ten jeden konkrétní regál s klecemi. Pochopte, pánové, korgardi prostě mohli lidi rozdělit podle úrovně inteligence.“

	„To je zvláštní,“ ozval se Forbi. „Jestliže myslí jinak než my, jak pak mohli pochopit naši psychiku a provést příslušné testy?“

	„Hm,“ fantom vědce pokýval hlavou. „Dobrá otázka. To také nevíme. Pánové, ten film nám přinesl jisté informace. Ale našich otázek, týkajících se korgardů a jejich úmyslů, ani v nejmenším neubylo. Mám také dojem, že jich ani nepřibylo. Prostě je nyní můžeme formulovat mnohem konkrétněji. Jedno je ale jisté. V korgardských pevnostech se dějí hrozné věci. Musíme si pospíšit.“

	~~~

	Museli si pospíšit nejen proto. Politika sice neměla mít na přípravu armádních operací žádný vliv – ale vždycky ho měla. „Uragán“ musel začít brzy, jinak nemusel začít nikdy. Každé další volby ukazovaly, že vliv podřízených roste a že mohou již zakrátko na Gladiu převzít vládu. Co se stane pak? Nezastaví podřízení operaci? Pozvou okamžitě Dominium na pomoc? Nezačnou porušovat zákony, které je samotné vynesly k moci?

	Společenský systém na Gladiu byl postaven tak, že zajišťoval značnou neměnnost a stabilitu politiky. Tvůrci Charty práv jej postavili dle vzorů, které se osvědčily v několika jiných pozemských koloniích.

	Výkonnou moc tvořila dvacetičlenná Rada voličů, zákonodárnou pak, pomocí síťového systému všichni oprávnění voliči. Právo volit členy Rady a právo na názor týkající se státních záležitostí měl každý občan Gladia, ne každý ovšem měl stejný hlas. Občané měli možnost určovat výši svých daní a podle toho také svá voličská práva. Ti, kdo na veřejné účely odváděli více peněz, měli na veřejné záležitosti větší vliv. Patnáct dalších bodů bylo přidělováno v závislosti na čase a pravidelnosti, s jakou se občan podílel na státních záležitostech – jak často hlasoval v síťových volbách, zda se zúčastňoval referend, zda náležel k občanským iniciativním skupinám, jež síti předávaly své návrhy. Díky tomu lidé aktivnější, s větším rozhledem a déle se účastnící veřejných záležitostí, získávali na vedení státu větší vliv. A posledních patnáct bodů bylo možno získat doživotně za zásluhy o Gladius. Přesně určené body náležely příslušníkům policie, armády a soudů, a také členům Rady voličů.

	Více než dvě třetiny obyvatel Gladia nemělo ani jeden volební bod – politika je nezajímala, dodatečné daně platit nechtěli a funkce nepřijímali. V poslední skupině byl průměrný počet bodů kolem čtyřiceti. Daniel jich měl takřka sedmdesát.

	Tento vládní systém, upřednostňující vytrvalost, aktivitu a zájem o veřejné záležitosti, způsoboval, že se politika od založení kolonie nijak radikálně neměnila. Nepřátelé spojenectví s Dominiem, někdy nazývaní nezlomní, tvořili v Radě vždy rozhodující většinu, jež navíc mohla počítat s voliči s názory oscilujícími kolem politického středu. Válka s korgardy ale základy gladiánského státu přece jen otřásla. Znásobení propagandistických akcí ze strany Dominia přinášelo své ovoce. Po posledních volbách v Radě zasedalo už osm podřízených, dva nezávislí a jen deset nezlomných. To ještě zajišťovalo převahu. Co ale přinesou další volby? Co se stane, jestli dostatečně veliká skupina občanů bude požadovat urychlení jejich termínu?

	Daniel nepochyboval o tom, že až se podřízení dostanou k moci, začnou okamžitě měnit zákony, jež jim tak dlouhá léta zajišťovaly svobodu slova. Tak tomu bylo vždy. Ti, kdo se snažili porazit staré pořádky, kteří je kritizovali a nelítostně obžalovávali, využívali ve svém boji právě ta práva a privilegia, jež ty staré pořádky vytvářela. Pak, až se jim konečně podařilo převzít moc, je likvidovali, aby je nikdo nemohl ohrozit.

	Danielovi představení to dobře věděli a věděli to i ti politici z Rady, kteří měli operaci „Uragán“ na starosti. Proto bylo nutné spěchat.

	

	8.

	„Teď! Jdeme!“ zvolal Daniel, zvedaje se se země. Terén kolem něj se prudce změnil. Zmizela ochranná pole i fantomové maskování. Vojáci se jeden po druhém dávali do šíleného běhu. Proti nim stála tmavá, hrozivá masa korgardské pevnosti. Daniel sledoval, jak jeho lidé tvoří šik. Blížili se k hranici bezpečnostní zóny. Na obraz předpolí obrazovka helmy promítla souřadnicovou síť. Objevilo se upozornění na několikacentimetrovou chybu v Danielově postavení.

	Generátory silového pole se zapnou jen na okamžik, až se celá Danielova jednotka ocitne přímo před pevností. Tehdy automaty vydají maximální výkon – pole by mělo oddíl obklopit a dovolit mu tak překonat nepřátelské zátarasy. Na každé místo oblasti bude působit napětí řádu tisíce tun. Ochranné pole tedy musí mít ideální tvar, lidé uvnitř něj se musí pohybovat dokonale synchronizovaně, záleží na každém zlomku vteřiny a centimetru, jakákoliv chyba by mohla způsobit katastrofu. Na obrazovce helmy Daniel viděl, jak se vojáci, instruováni ochrannými automaty, přesouvají do optimálních pozic. Aktivizoval ruční vrhač. Nikdo neměl tušení, co je po překonání nepřátelských zátarasů čeká. Možná budou muset zneškodnit palebná postavení anebo, kdo ví, stanou korgardům tváří v tvář.

	První energetický zátaras pevnosti se nacházel ve vzdálenosti necelých dvaceti metrů od zdi nejbližší budovy. Korgardské objekty byly kvádry s lesklými černými stěnami, občas pokrytými světle oranžovými skvrnami jakoby mechu či kožešiny. Na střechách budov se nacházely všelijaké přístroje. Byly tam konstrukce, jejichž účel lidé dokázali rozpoznat – mísy antén, hladké válce vrhačů, kaktusům podobné zářiče polí. Jiné objekty pak byly pro Gladiánce záhadou.

	Sedm koulí spojených neviditelným prstencem silového pole, líně vířících ve vzduchu. Bulvovitý výrůstek, měnící co chvíli barvu a vrhající kolem sebe projekce beztvarých barevných skvrn. Socha ze studeného kovu, znázorňující lidské nemluvně s nepřirozeně velikou hlavou. Řady infračervených reflektorů, vysílajících do prostoru nerozluštěné série tepelných impulsů. Byly to stroje anebo jen ozdobné architektonické prvky? Anebo symboly korgardského kultu? Lidé na tyto otázky odpověď neznali – jako ostatně na většinu otázek, týkajících se korgardů.

	Viditelná část základny byla tvořena osmi kvádrovitými budovami, rozestavenými na desetiúhelníkovitém půdorysu. Dvě protilehlé strany byly prázdné. Každá budova byla přibližně sto metrů dlouhá, dvacet široká a deset vysoká. Plocha mezi nimi byla pokrytá rovnou vrstvou sklovité substance, z níž občas vyrůstaly kulovité bulvy několikametrového průměru. Po ploše neustále klouzala lesklá skvrna jakoby rozlité rtuti či oleje. Plazila se na bulvy, zakrývala je, aby hned zase sklouzla na druhou stranu. Skvrna se dělila na menší části, které zahajovaly svůj vlastní, nezávislý pohyb. Duhové skvrny se nikdy nepřibližovaly ke stěnám budov, většinou se pohybovaly poblíž středu plochy. Nejzvláštněji zde působili ptáci. V pevnosti jich bylo několik desítek – strakatých, načepýřených, s blánou roztaženou mezi chapavými pařáty a nohama. Gladiánští ptáci byli veselí tvorové, přátelští a velice pohybliví. Tím zvláštněji vyhlíželi tvorové, pomalu se pohybující uvnitř pevnosti. Šli jeden vedle druhého, zvedali nohy v pravidelném rytmu, skoro automaticky. Někdy se zastavovali, stávalo se, že se zvedali ze země a poodlétli několik metrů. Po přistání opět pokračovali ve svém monotónním pochodu. Když dorazili ke zdi některé budovy, udělali jako na povel čelem vzad a pokračovali dál.

	Když Daniel spatřil ptáky poprvé, nedokázal uvěřit, že to jsou živí tvorové. Po zvětšení a analýze záběru obdržel od počítače informaci, že před sebou má jedince na Gladiu velice rozšířeného druhu barevníkovců a že to bezpochyby jsou živá stvoření. Počítač nedokázal říci, čím se živí.

	Korgardský komplex vyrůstal takřka ve středu obrovského, několik hektarů velkého kruhu. Půda zde byla do hloubky tří metrů jedovatá, spálená a spečená do hrud. Toto místo bylo korgardy napadeno ještě v uplynulé dekádě. Nájezdníci tehdy zničili veliké město Orlando a několik příměstských osad. Na jejich místě postavili pevnost. Po celých deset let na zdevastované půdě nevyrostlo ani stéblo trávy. Byla to mrtvá půda.

	Když Daniel obdržel potvrzení všech parametrů, vydal rozkaz k útoku. Šik vojáků vyrazil k zátarasům. Kluzákové disky uháněly těsně nad povrchem a kolem celé skupiny byl prostor uzavřen kokonem silového pole. Černá masa pevnosti rostla v očích, stěna ochranného pole zářila jako tabule poloprůzračného zrcadla.

	„Chyba! Havárie štítu číslo patnáct!“ varoval počítač náhle. „Odchylka dráhy narůstá!“

	„Analýza!“ přikázal Daniel, ale odpověď získat nestačil. Kluzákový disk jednoho z vojáků nečekaně vylétl vzhůru. Daniel takřka cítil, jak se kokon kolem jednotky napíná. Generátory pole začaly jeden po druhém hlásit přetížení. A pak se stěna korgardského pole vyboulila. Bleskurychle z ní vyrostla lesklá špice, která udeřila přesně do toho místa, kde byl kokon kolem lidí nejslabší. Všechno vybuchlo.

	„Já to nesnesu!“ vykřikl Daniel a sňal přilbu z hlavy. Vedle něj se z virtuálních křesel zvedlo několik mužů. Sundávali helmy a odpojovali skafandry. „Kurva, jak já to nesnáším!“

	„Zase špatně, že?“ ozval se z reproduktorů Forbiho hlas. „Pro dnešek to stačí. Sbalte si svých pět švestek a do sprch!“

	Vojáci se odpojovali od trenažérů. Balili do vaku přípojky a osobní servery, utírali si obličeje do ručníků a pomalu vycházeli ze sálu. Tři hodiny virtuální simulace je unavily – byli zpocení, měli suché rty a prokrvené oči. Už týden trávili dlouhé hodiny v tréninkovém sále a přehrávali si fantomové simulace. Až dosud nebyl ani jeden útok na korgardskou základnu úspěšný. A to přesto, že to byli ti nejlepší vojáci – silní a schopní, dokonale synchronizovaní s posilovacími systémy, individuality, které ale dokázaly pracovat v týmu. V zásadě o nich toho moc nevěděl. A mělo to tak i zůstat. Stupeň utajení číslo tři. A Daniel s Forbim měli v této operaci stupeň číslo jedna.

	Forbi pracoval ve skupině, jež měla za úkol konstrukci a obsluhu simulace. Její povinností bylo vymýšlet co největší počet nepříjemných překvapení, na jaká by vojáci, útočící na pevnost, mohli narazit. Zatím pracovala se stoprocentní účinností,

	„Tak co?“ pousmál se Forbi, vcházející do tréninkového sálu. „Dvě sta třicet čtyři k nule.“

	Daniel ještě seděl v měkkém otáčivém křesle trenažéru. Otočil se na Forbiho a zašklebil se v nuceném úsměvu.

	„Tak blízko jsme se ještě nedostali. Nakonec vás dostaneme.“

	„Nás? Spíš… je. Tomu, co říkáš, stejně nevěříš. Uděláme vás tisíc k nule. Krásný výsledek: tisíc k nule.“

	Daniel si pomalu odpínal cvoky na rukavicích.

	„Dostaneme vás,“ opakoval. „Jenomže, co se stane, když se ukáže, že ty vaše simulace nemají s korgardy nic společného?“

	„Víš ty co, Danieli?“ Forbi skoro šeptal. „Mně to taky nedává spát.“

	~~~

	Když jsou ženské, je fajn. Daniel byl horlivým zastáncem této doktríny. Klidně se bez nich obešel. Když pracoval, žádné ženy nepotřeboval, když se bavil v halasící partě, také ne. Ba co víc, nepotřeboval je ani k uspořádávání svého života – ani k uklízení, ani k tomu, aby mu připravovaly pravidelné obědy. Ale přesto věřil, že je svět hned krásnější, když se kolem točí nějaké dívky.

	„Vůbec nejde o sex,“ vysvětloval kdysi Forbimu. „Tedy, nejde jenom o sex. Jde o celkový estetický dojem. Když jsou ženské, je fajn.“

	„Rozumím,“ odpověděl Forbi bez vnitřního přesvědčení.

	V Ogotai byla s ženami potíž v tom, že jich bylo zároveň příliš málo i příliš mnoho. Příliš mnoho na to, aby se na ně dalo zapomenout a brát výcvik jako další období pracovního celibátu. A příliš málo na to, aby stačily pro všechny. Jistěže, mnozí z členů jednotky preferovali mužskou společnost anebo dobré virtuálky, ale ani to problém nedokázalo vyřešit beze zbytku.

	Přede dvěma dny se Forbimu podařilo získat cenný dokument, vypracovaný stálými pracovníky základny Ogotai. Byl to materiál o dámách, pracujících v komplexu. O každé z nich byla vedena karta – jak říkal Forbi – časoprostorových dat, tedy věku a rozměrů. Navíc pak několik údajů, z nichž nejdůležitější informovaly o tom, jak dotyčnou ženu získat.

	„Hrozné,“ otřásl se Daniel. „Je to opravdu hrozné, brát člověka jako věc. Ukaž mi to.“

	Forbi se nechtěl přiznat, zač tajný dokument vyměnil. Zřejmě slíbil, že ho nikomu neukáže a že ho po krátkém prostudování spálí.

	Poprvé svou kořist Forbi vyzkoušel na Eleonoře Bovaové, důstojnici zdravotnické sekce. Přisedl si k ní ke stolku v kantýně a zahájil rozhovor podle předem nastudovaného scénáře. Eleonora Bovaová byla malá, kyprá žena s hezkým, poněkud dětským obličejíčkem. Měla husté černé vlasy, učesané do dvou culíků. Uniforma dokonale zdůrazňovala měkkou oblost její postavy.

	Informace z dokumentu se projevily jako účinné, Forbi si s Eleonorou bez potíží domluvil noční schůzku.

	„Jaké to bylo?“ ptal se Daniel druhého dne, když jeho zvědavost převážila dobré vychování.

	„Jaké to bylo, takové to bylo,“ odpověděl Forbi tajuplně. „Fakt dobré. Nelituji nákladů. Kluci, kteří ten seznam sepsali, jsou geniální. Jenom, hergot…“

	„Co, ‚hergot‘?“

	„Měl jsem takový neodbytný pocit, že mě Eleonora pořád, dokonce i když… víš, že mě celý čas sleduje.“

	„Chápu, máš radši, když děvče zavírá oči.“

	„Hele, Danieli! Mysli trochu. Nejde o to, že se na mě dívala. Je pohled a pohled. Víš, pohled a sledování. Ona mě, kurva, sledovala! A navíc se hodně vyptávala na tebe.“

	„To začíná být zajímavé.“

	„To víš, že jo. Víš co, Danieli? My jsme tady noví, že? Já myslím, že to byla průzkumnice.“

	„Průzkumnice?“

	„No, co bys řekl? Že jsou holky hloupější než my? Já si prostě myslím, že ony mají takový seznam taky.“

	~~~

	Noční klid v podzemní základně Ogotai platil od dvaadvacáté hodiny dohodnutého času, přičemž každá skupina měla jinak určený den. Když tedy asi čtvrt hodiny před svou nocí Daniel s Forbim opouštěli kantýnu, panoval v ní stejný ruch, jako během posledních několika hodin.

	„Tak zítra,“ zastavil se Daniel u svých dveří. Několik minut dlouhá cesta způsobila, že se z organismu vypařily poslední zbytky alkoholu.

	„Ahoj,“ mávl Forbi rukou a vykročil dál. Jeho kabina se nacházela v další chodbě.

	Daniel vstoupil do svého bytu. Rychle se svlékl a vešel pod sprchu. Proud horké vody silně tepal do pokožky. Daniel cítil zvláště ta místa, kde se nejčastěji připevňují přípojky virtuálních trenažérů. Pokožka tam byla lehce podrážděná. Horká sprcha smývala pot z celého těla, uklidňovala a probouzela lenost. Když si ale voják lehl na kavalec a zavřel oči – ospalost zmizela.

	Rozhovor s Forbim Daniela poněkud vyvedl z rovnováhy. Byl sám. Už dlouho byl sám. Otec zahynul před dvaceti lety. Byl to také voják, i když sloužil v jiné armádě… Armádě. Tomuto slovu se připisuje síla a údernost. Armáda Dirka Bondareeho se skládala z pouhých čtyřiceti mužů, vyzbrojených jen laserovými vrtáky. Danielův dědeček byl náčelníkem svobodného klanu, kolonizujícího měsíc Tanto, jeden ze satelitů Spathy, největší planety Multonova systému. Byla to malá kolonie, formálně podřízená Gladiu, ale s vysokým stupněm autonomie. Danielův otec nechtěl strávit zbytek života v malém mrazivém světě pod zeleným světlem Spathy. Přijal gladiánské občanství, vstoupil do armády, seznámil se s Jáni, Danielovou matkou. Neudržoval s rodinou příliš časté kontakty, jen několikrát ročně posílal na Tanto krátké dopisy. Odpovědi dostával ještě řídčeji. Když zemřel Danielův dědeček, přestaly dopisy chodit vůbec. Dirk Bondaree pracoval v logistických službách a vedlo se mu zřejmě dost dobře.

	Když se objevili korgardi, začala pro Dominium ve hře o vliv v Multonově systému nová kapitola. Jeho součástí byl nátlak na nezávislé měsíční kolonie, aby uznaly solární nadvládu, a také důsledné uplatňování paragrafů koloniálních smluv. Ukázalo se, že mnohé kontrakty, uzavřené před dvěma sty lety, lze vykládat tak, že některé měsíce Spathy a Machairy náležejí přímo Dominiu. A to byl případ i Tanto – vlasti rodu Bondaree. Kolonisté ale novou vládu uznat nechtěli. Byli to svobodní lidé, kteří jen těžko přijímali i ta nevelká omezení, daná smlouvou s Gladiem. Podřídit se Dominiu znamenalo takřka naprostou ztrátu nezávislosti, jelikož rod Bondaree neměl statut klanu ani podrasy. Mezi osadníky a představiteli Dominia to začínalo vřít. Když na Tantu začalo být horko, vzal si Danielův otec půl roku náhradního volna a koupil si letenku a vydal se na Machairu, největší z měsíců Spathy. Tam si pronajal malou loď, aby se dostal na Tanto.

	„Proč tam jedeš?“ Daniel si na svou otázku dobře vzpomínal.

	„Musím.“

	„Proč musíš?“

	„Protože je to třeba.“

	„Pro koho?“

	„Pro mne.“

	Co chtěl otec dělat? Pomoci kolonistům radou člověka, znajícího mnoho světů? Pomoci ve vyjednávání? Přidat se k několika desítkám Tantajců, kteří se skrývali ve Flambergově pásu a odtamtud napadali lodi Dominia? Anebo chtěl jen vidět své rodiště takové, jaké si je pamatoval, dokud tantajské osady neupadnou do unifikujících spárů solárních residentů? Nic s toho se nestalo. Jeho plavidlo bylo omylem považováno za povstalecký člun a napadeno solární hlídkou. Dirk Bondaree nevěděl, kdo jej napadl, takže odpověděl na útok a nepřátelskou loď zničil. Pak byl sám zabit. Dominium se k tomuto napadení přihlásilo a vyplatilo Danielově matce velké odškodné, dokonce na nějaký čas zmírnilo svůj postup vůči kolonistům. Na Tanto se údajně památka Dicka Bondaree stále ještě uctívá. Alespoň to říkala matka, než se definitivně uzavřela do svého vlastního, pro jiné nepochopitelného světa.

	Danielova matka přicházela o rozum pomalu, zvolna, takže zpočátku se změny, odehrávající se v její psychice, daly rozeznat jen těžko. Pak se začal domnívat, že matka čeká jen na něj, čeká, až dospěje a bude samostatný. Pak klidně zemřela a Danielovi odkázala dům, vzpomínky na otce a nenávist k Dominiu.

	Byl sám. Sedm let služby v režimu bojové pohotovosti, neustálých školení a posilovacích operací jej odřízlo od obyčejného života. Míval ženy a míval známé. Se ženami se seznamoval při vycházkách a během dovolených, párkrát měl i poměr s dívkami z pomocných služeb. Žádná z těch známostí nebyla vážná a netrvala dlouho. A ani trvat nemohla. Během své sedmileté služby několikrát měnil posádku. Obyčejně mu byla přidělovaná i nová, dočasná totožnost. Soukromé vztahy podléhaly neustálému sledování vnitřními službami, prakticky o každém setkání s osobami, nenáležejícími k armádě, musel nadřízeným podávat hlášení. Stejné to bylo i s přáteli. Složení jednotek, určených provést operace, jichž se zúčastnil, bylo obvykle formováno pro potřeby této jediné akce. Pak byli ti, kdo přežili, překládáni na různé základny. Dlouhá období rekonvalescence po každé akci, kdy byly léčeny rány a odstraňovány následky nadměrného posilování organismu, lidi rovněž rozdělovala. Daniel věděl, že je jen nepatrnou součástkou gladiánského vojenského soudnictví. Chtěl jí být. A když podepisoval smlouvu, věděl, co to pro něj znamená. Ale přesto někdy toužil po jistotě, jakou člověku dává pocit, že je zde někdo – otec, žena, dítě, přítel – kdo na něj bude vždy čekat.

	Daniel Bondaree nakonec usnul, ale ani ve spánku neměl klid. Zdálo se mu o plukovníkovi Ritterovi. Byl zavřen v kleci, měl useknutá chodidla, skalpované vlasy a tvář ponořenou do lesklé křišťálové hroudy. A pak se podoba zmrzačeného Rittera změnila v umučenou postavičku malé Patricie.

	

	9.

	„Bojový poplach! Sraz na trojce! Máte na to patnáct minut!“ prodral se do Danielova spánku ostrý hlas. Padaly rozkazy, v pozadí duněla povzbuzující hudba.

	„Očistit organismus!“ přikazoval hlas dál. „Zdravotní souprava číslo dvě!“

	Daniel vyskočil z postele. Už je to tady! Už to začíná!

	Vešel na toaletu a vzal z police lahvičku s různobarevnými pilulkami. Polkl je všechny a zapil vodou. Čekalo ho několik nepříjemných minut.

	„Sračky a zvratky, začíná to pěkně,“ zabručel, když si umýval obličej. Před tím, než se vydal do akce a než mu byly po dány desítky posilovacích prostředků, musel organismus co nejdůkladněji vyčistit. Cítil, jak se mu zvedá žaludek, a tak se naklonil nad umyvadlo.

	Dvacet minut nato, v napasované uniformě a s ochrannou přilbou na hlavě, uháněl chodbou na shromáždiště – do jednoho výtahu. Vstoupil do něj a místo, aby zmáčkl číslo poschodí, vyťukal kód.

	„Hlasový test,“ požadoval automat.

	„Kapitán Bondaree.“

	„Heslo přijato.“

	Výtah se rozjel dolů. Oficiálně měl komplex Ogotai sedmnáct podzemních podlaží. Do nejnižšího z nich to výtahu trvalo půl minuty. Teď už nejspíše klesal mnohem hlouběji.

	Když se kabina konečně zastavila, ocitl se Daniel na místě, které ještě nikdy neviděl. V široké betonové chodbě stáli tři muži s obličeji zakrytými přilbami.

	„Pojďte se mnou,“ přikázal jeden z nich. „Připojte si tohle.“

	Druhý muž Danielovi podal medscanner. Tanator si založil rukáv blůzy a přiložil přístroj k ruce. Kolem paže se ovinuly teplé pružné pásky a do pokožky se zapíchla sonda. Malý displej přístroje se rozzářil. Muži vykročili chodbou. Daniel je následoval. Zaslechl ještě, jak se dveře výtahu s tichým zasyčením zavírají.

	Stěny chodby byly monotónně šedé. Daniel soudil, že se zde nachází hodně dveří, jenže jsou nyní maskovány projekcí. Jeho předpoklad se potvrdil. Muži se zastavili proti hladké zdi, a pak do ní prostě vešli. Daniel vykročil za nimi. Když překračoval hranici projekce, ocitl se na okamžik ve tmě. Vstoupil do malého pokojíku, jehož střed zabíral operační stůl. U zdi stálo několik kapslí.

	„Jsem tvůj krejčí,“ prohlásil třetí muž. „Sedni si na aplikátor.“

	Daniel se usmál, cítil, že jeho napětí slábne. Muž musel, stejně jako on, dříve sloužit jako tanator, protože tato formulace byla v justičním sboru obvyklá. Nikdo už nevěděl, v jakých pradávných časech byli kybertronici nazváni krejčími. Krejčí byl náčelníkem tříčlenné čety, který vojáka před odchodem do akce definitivně doladil. Obvykle to byl kybertronik, specialista na dolaďování organismu s posilovacími přístroji. Druhý byl lékař a třetí „dvojče“. Historie tohoto názvu byla gladiánským vojenským historikům také neznámá. Každý voják v akci byl celou dobu sledován a kontrolován v bezpečné vzdálenosti se nacházejícím „dvojčetem“. Hlídač dostával naprosto stejné údaje, jako voják. Analyzoval je pomocí veškerého vybavení, které měl u sebe. Mohl svému druhému já poskytnout analýzu situace, něco poradit, někdy i převzít kontrolu jeho skafandru. Během dolaďování organismu s přístroji – „zahřívání“, jak tomu vojáci říkali – nebyla přítomnost „dvojčete“ nezbytná. Zvyklosti ale přikazovaly, aby byl v ambulanci přítomen.

	Daniel usedl do křesla aplikátoru, odepnul medscanner a podal ho lékaři. Tehdy „dvojče“ přistoupilo blíž. Prstem Danielovi napsalo na přilbu své jméno. Sklonilo se nad křeslem, aby Daniel mohl udělat totéž. Také zvyk. Partneři svou totožnost obvykle neznali. Oznámit své jméno mělo znamenat více méně toto: „Neznám tě, chlape, ale budu pro tebe pracovat tak, jako by na tom záležel i můj život. Amen.“

	„Zdravotní stav v pořádku. Budeš tady asi dvě hodiny. Pak bude porada. Vypni se.“

	Obrazovka helmy pohasla, Daniela obklopila tma a ticho. Ještě cítil, jak se jeho paže dotklo něco studeného – přípojka serveru. Pak pokožka v onom místě začala pálit a hned nato Daniel upadl do dřímoty.

	Jeho organismus procházel metamorfózou. Byly aktivovány umrtvené mechanismy umělé imunity. Do tepen byly vstřikovány mikrokapsle dávkovačů. V čipech transplantátů byly iniciovány podpůrné procesy. Organismus byl očišťován od všeho, co by mohlo narušit jemnou rovnováhu mezi tím, co v Danielově těle bylo přirozené a tím, co bylo umělé.

	Nic není zadarmo, neexistují zázračné postupy, díky nimž by se člověk stal rychlejším, silnějším a obratnějším. Za každé umělé zvýšení fyzické i duševní úrovně, vylepšení reflexů, přinucení nervového systému ke spolupráci s čipy zbraní a serverů, za to vše je nutno později zaplatit. Každého vojáka po návratu z akce čeká dlouhé očišťování organismu, regenerace nervových tkání, rekonvalescence. Na Gladiu nebyli pěstováni umělí válečníci a v zásadě ani lidé nebyli kyborgizováni trvale. Většina koloniálních zákoníků svobodným světům takové praktiky zakazovala, jelikož Dominium pečlivě střežilo svou technologickou převahu. Samozřejmě, oficiálním motivem těchto omezení byla nutnost zachování Zákona genetického vzoru, který měl lidstvo ochránit před umělou evolucí. Na Gladiu, stejně jako na většině svobodných světů, byly k dokonalosti vypracovány nejrůznější technologie krátkodobého a odvratitelného posilování organismu. I kdyby nebylo omezení ze strany Dominia, Rada voličů by nejspíš zvolila stejné řešení. Vždyť pěstování genetických nebo kybernetických nadlidí by mohlo ohrozit občanská práva obyvatel Gladia.

	Danielovo tělo bylo ztuhlé, mysl zrovna tak. Nedokázal rozlišit, zda se jej dotýkají ruce, přípojky serverů nebo čidla medscannerů. Aktivování čipů implantátů cítil jako svědění a prořezávání pokožky, spíše to lechtalo než bolelo. Lidské hlasy zněly někde na hranici slyšitelnosti, takže nerozuměl ani slovu. Když se přípojky imunologických serverů vnořily do jeho hrudi, začalo to pálit, až sykl bolestí. Pak ho to zabolelo ještě jednou – to když byla testována vnímavost nervového systému. Impulsy přecházely do všech míst, která měla spolupracovat s posilovači – do čipových výstupů v páteři, ve spodině lebné, na zápěstí i prstech pravé ruky, do dávkovačů a imunologických filtrů na prsou, dolním rtu a penisu, do posilovače očního nervu a do bojového koprocesoru v lebce. Bolest ale rychle zmizela, poněkud déle cítil jen prudký příliv tepla. Obrazovka přilby opět zprůhledněla.

	„Zahřívání ukončeno,“ oznámil lékař. „Vstávej!“

	Daniel se opřel o opěrky křesla a pomalu se postavil. Protáhl se, pohnul prsty, dotkl se jazykem patra a zakroutil hlavou.

	„Dobře ušito,“ řekl. „Nic mě netísní.“

	„A co by tě, kurva, mělo tísnit? Po mně nic tísnit nemůže!“ naježil se lékař. Hned se ale uklidnil. „Teď jdeš na poradu s dvojčetem.“

	„Dík,“ zabručel Daniel a vykročil za svým partnerem přímo do zdi pokoje. Když překračoval bariéru projekce, ještě zaslechl, jak lékař říká:

	„A nakopej těm hajzlům prdel.“

	Zajímalo by mě, jestli korgardi nějakou prdel vůbec mají, napadlo Daniela. A třeba jich mají i víc.

	~~~

	Ke korgardské pevnosti uháněly tři dopravní kapsle. Ploché, aerodynamické střely, obklopené bariérami polí a maskovacími projekcemi, vezly tři tucty lidí. V tmavém vnitřku vozidel ležely ochranné kokony, z nichž trčely jen přilby vojáků. Přístroje během letu neustále kontrolovaly stav organismů a na obrazovkách přileb se objevovaly údaje o prováděné operaci. Bojové koprocesory teprve nyní přijímaly informace nejvyššího stupně utajení.

	Jednotku tvořili komandos, informatici, technici a speciální skupina, již tvořili dva lidé – Forbi s Danielem. Jejich úkolem bylo nalézt Rittera a bezpečně jej vyvést z pevnosti. Podle toho, co jim bylo řečeno, nikdo z vojáků, účastnících se této akce, nevěděl, že se v pevnosti nachází agent.

	„Pánové,“ pronesl fantom s generálskými výložkami, když Danielovi a Forbimu předával složku s rozkazy, „nemusím vám říkat, jak je pro nás ten člověk důležitý. A jak důležité je to, co ví o korgardech. Pamatujte na jedno: Ritter šel do pekla kvůli nám. Pánové, jestli neuděláme všechno, co je v lidských silách, abychom ho z toho pekla vytáhli, bude z nás banda pojebaných čuráků. Je vám to jasné, pánové?“

	Po poradě měli ještě patnáct minut klid. To byl čas, aby se věřící síťově spojili s knězi anebo v se klidu pomodlili ke svým bohům. Ateistům byly promítnuty relaxační filmy. Daniel nenáležel k žádné církvi, znal ale slova mnoha modliteb a vždy před akcí si je v duchu opakoval. To ho uklidňovalo.

	Daniel neměl ani tušení, kolik času uplynulo, než kapsle dorazily k bezpečnostní zóně. Vozidla se zastavila uprostřed dálnice, kokony se rozevřely, dveře otevřely dokořán. Vojáci jeden po druhém vyskákali na vozovku.

	Byla tmavá noc. Přes mraky nebylo vidět ani hvězdičku. Po obou stranách dálnice rostl gladiánský les. K obloze se tyčily stožáry kmenů, mezi nimiž se vinuly pavučiny zelených liánovětví, porostlých obrovským mechovitým listím. Gladiánský les vypadal, jakoby legie obrovských pradlen zarazila do země sloupy, roztáhla mezi nimi šňůry a rozvěsila prádlo. Každý list vážil skoro dvacet kilogramů, a když ze stromu spadl, dokázal zabít člověka.

	Tma vojákům nevadila. Přilby se tmě již přizpůsobily a přenášely na obrazovky zesílený obraz. Lidé rychle vyložili výstroj a výzbroj, rozestavili podpůrné automaty a rozdělili se do čet. Po chvíli začaly tmavé postavy mizet v porostu kolem silnice. Za vojáky uhánělo několik malých vozidel. Když poslední z nich zmizelo v houští, zvedly se transportéry z dálnice a vyrazily na zpáteční cestu.

	V gladiánském lese opět nastalo ticho.

	~~~

	K hranici korgardských hlídek dorazili po čtvrthodině. Pořád se ještě nacházeli v lese, ale mezi stromy již prosvítal volný prostor. Kmeny a větve stromů na okraji mrtvého pole byly přeříznuty, jako kdyby po nich někdo přejel obrovským skalpelem – od kořenů až po samotné vrcholy. Lesní porost končil rovně, jako okraj koberce. Dál se táhla plocha šedé, udusané půdy. Na obzoru bylo vidět osvětlenou bublinu, v níž se nacházela korgardská pevnost.

	Velitelé vydali rozkazy a vojáci zaujali vyznačené pozice. Lidé i stroje pracovali dokonale, bez nejmenšího zaváhání vykonávali mnohokrát procvičené činnosti.

	Automaty okamžitě začaly tvořit ochranné kokony, rozmísťovat laserové baterie a rozsypávat mikrošpióny. Počítače začaly analyzovat první údaje, týkající se pročesávání radioaktivního pásu korgardskými radary.

	„Čas: mínus deset,“ oznámil Paccalet. „Zkontrolovat zbraně a posilovače. Zahájit hypnotickou proceduru. Potvrdit připravenost.“

	„Jednička: potvrzuji. Dvojka: potvrzuji,“ ozvaly se v Danielových sluchátkách hlasy velitelů čet. Když přišla řada na něj, prohlásil:

	„Jedenáctka: potvrzuji.“

	Na obrazovce přilby se roztančila různobarevná světla a ve sluchátkách se rozezněla zvláštní atonální hudba. Ucítil na pokožce teplý déšť, který znamenal, že nitrožilní servery pustily do krevního řečiště další dávku stimulátorů. Zvolna se aktivovaly uměle utlumené mozkové partie – Daniel i jeho druhové se začali nořit do hypnotického transu; neztráceli vědomí, spíše získávali nové, bohatší a citlivější.

	Analytici došli k závěru, že tento způsob dává operaci větší naději na úspěch. Stimulovaná autohypnóza měla utlumit bioemanaci kolem vojáků a tím je na delší dobu učinit pro korgardské registrátory neviditelnými. Člověk ale zároveň neztrácel kontrolu nad svým tělem a myslí – v tom mu mělo pomáhat „dvojče“.

	„Čas: mínus sedm. Aktivace spouští. Kontrola palebných systémů.“

	Daniel cítil, jak se řemeny, opásané kolem jeho hrudi, napínají. Zaskočily západky ramenního vrhače. Zároveň se mu před očima roztančily podivné tvary. Na obraz krajiny radioaktivního pásu začal počítač nanášet nejrůznější údaje – optimální dráhu útoku, úroveň radioaktivního záření, průzkumné hroty korgardských silových polí.

	Procitl v něm nový smysl. Vojákův mozek vyčleňoval svou část k obsluze spouští. Zpočátku na hranici autohypnózou otupeného vědomí, a pak stále zřetelněji vnímal proud impulzů, plynoucí z čipů. Cítil je. Energií nabité zásobníky vrhače vysílaly pocit podobný sytosti. Prostor zkoumající energetické a elektromagnetické lokátory působily dojmem přídavných končetin. Detektor biologické aury, zatím ještě nedostatečně snížené, signalizoval stav podobný námaze po dlouhém výstupu do vrchu. Oznámení, potvrzující nepřerušitelné spojení s velitelstvím a s „dvojčetem“, hrála jako klidná, hezká hudba. Tyto i další impulsy byly tlumené, na hranici vnímání. Ale Daniel byl v jejich čtení vyškolen, takže si z této ozvěny smyslových vjemů dokázal odvodit veliké množství informací o místu následující bitvy i stavu vlastního organismu.

	„Čas: mínus tři. Autohypnóza, fáze B.“

	Na obrazovce se rozzářil zářivě žlutý, roztančený vzorek. Nitrožilní servery vrhly do žil další porci umělých hormonů, bojový koprocesor zahájil utlumování mozku.

	„Žádám základnu o potvrzení,“ pronesl Daniel procedurální větu.

	„Dvojče Daniela Bondareeho připraveno,“ uslyšel ve sluchátkách rutinní odpověď. „Hlídám tě. Až zhasneš, převezmu nad skafandrem kontrolu.“

	„Potvrzení přijato.“

	Vyhasnutí mysli bylo jednou z nevyhnutelných podmínek nejen úspěšného zakončení akce, ale i jejího zahájení. Korgardi používali zvláštní typy detektorů. Podle toho, co se o nich vědělo, například neregistrovali elektromagnetické vlny. Kontrolovali svůj terén bodci silového pole. Měli také detektory zjišťující objekty s výraznou aurou – proto také mohl detekční automat poměrně bezpečně dojet až k pevnosti, ale člověk byl napaden, přiblížil-li se k některé budově blíž než na pět set metrů. Po dlouhém bádání, vysílání nejrůznějších fantomů, androidů, kyborgů a dokonce i vojenských klonů, vědci zjistili, že činitelem, na který korgardi reagovali, byla psionická emanace lidí.

	Výzkumy psychických sil byly doposud v plenkách. Vědci se teprve učili tyto fenomény rozeznávat a měřit, byly objeveny první způsoby farmakologického posilování psí vln. Výzkumy na lidech se omezovaly prakticky jen na zvyšování a znásobování vrozených duševních schopností – například paměti, logického myšlení nebo intuice. O jevech, jako je například telekineze nebo telepatie, se prozatím hovořilo jen v čistě teoretické rovině. Byly používány jen počítačové simulace lidského mozku nebo klony. Mezitím se ale prokázalo, že tyto záhadné a nepoznané fenomény tvořily základ fungování korgardských přístrojů. Prudký příliv armádních peněz zvýšil snahu v psionických laboratořích. Přesto prakticky jediným výsledkem snahy lékařů a fyziků bylo zkonstruování skafandru, oslabujícího auru psí, který lidem dovoloval značně se přiblížit ke korgardským vozidlům a pevnostem. Mimo jiné i proto se podařilo získat korgardský obrněnec a později v Kallaheimu zachránit Daniela a Forbiho.

	Nyní tedy musel Daniel utlumit svůj mozek, upadnout do polospánku či polosmrti. Řízení jeho Skafandru a přes čipy i jeho organismu převzalo „dvojče“ sedící v základně. Tento člověk měl Daniela řídit do okamžiku, kdy bude odhalen korgardskými čidly.

	„Čas: mínus dvě. Potvrdit stav kokonů.“

	Před Danielovýma očima se rozvinula síť ochranného pole. Kolem vojáků se omotaly žluté čáry, několik uzlů ještě rudě pulsovalo, což bylo znamením, že v těchto místěch zářiče stále ještě synchronizují polarizaci svazku vln. Během několika vteřin se ale i tyto body zbarvily zářivě žlutě.

	„Čas: mínus jedna. Zapnout osobní signalizátory.“

	Když vzdušné síly zaútočí na pevnost, aby se pokusily prorazit bariéry silových polí kolem ní, musí být vojáci označení. Těsně před zahájením akce určený kódový signál je má ochránit před střelbou vlastní armády.

	Usínající Danielova mysl vydávala poslední rozkazy. Pak všechno utichlo a znehybnělo. Myšlenky mu běžely pomalu a líně. Měl pocit, že se účastní nějakého nádherného virtuálního divadla: realistického, plného podrobností a nezávislých postav. Jakoby na hlavě neměl bojovou přilbu, ale virtuální helmu. Jakoby nebyl v nejdokonalejším gladiánském bojovém skafandru, ale plul v síťové kombinéze – lehký a odříznutý od reálných impulsů.

	„Čas: nula. Spustit funkci ‚boj’.“

	Danielův skafandr se otřásl, jak jej zvedla silová poduška. Vojákovým svalstvem proběhla krátká křeč. Krátké bodnutí bolesti bylo posledním pocitem z vnějšího světa, jež Danielův mozek zaznamenal. To nad ním přebíralo kontrolu „dvojče“. V téže chvíli se na obloze objevily první gladiánská bojová letadla. Útok začal.

	~~~

	Lidské oči by z toho, co se dělo kolem korgardské základny, nedokázaly prakticky nic rozeznat. Vozidla i střely byly maskovány poli i simulací. Silové i psionické vlny byly také neviditelné. Jenže snímače skafandrů dokázaly z prostoru vylovit mnoho jiných informací. A pak je vizualizovaly na obrazovkách přileb. Proto také Daniel, zavěšený asi metr nad zemí jako socha plavce, viděl a věděl, co se děje.

	Takřka současně ze všech stran přiletěly mohutné transportéry, vezoucí generátory polí. Okamžitě je začaly rozestavovat v určených pozicích, takže kolem pevnosti i nad ní vytvořily hranatou číši. Prostor mezi vozidly zmatověl – to generátory napínaly štít silových polí. Jejich okraje bylo vidět zřetelně, neustále na nich docházelo k elektrickým výbojům, prudce se vypařovala voda a rozehřátý vzduch se chvěl. Ochranná pole měla nejen zadržet z pevnosti vyjíždějící korgardská bojová vozidla, jejich hlavním úkolem bylo chránit uzemí kolem bitevního pole před následky bitvy – zářením, tektonickými otřesy, termickými vlnami.

	Ochranné kokony vojáků se vynořily z lesa. Třicet šest ve vzduchu zavěšených těl se líně pohybovalo ve svých silových bublinách. Vedle nich přistávaly další transportéry. Automaty bleskově rozmísťovaly kompletní sestavu podpůrného vybavení – snímače, laserová děla, zdravotní aparaturu, bezpečnostní kapsle.

	Na pevnost dopadla první vlna palby. Všechny střely vybuchly několik desítek metrů nad budovami, oheň explozí vyznačoval hranice ochranného pole korgardské pevnosti. Snímače registrovaly a analyzovaly údaje, hledajíce v pancíři kolem základny ty nejslabší body. Uplynuly první tři setiny vteřiny bitvy.

	Z oblohy padalo další krupobití střel. Většina shořela na ochranném poli, některé ale dopadly vedle něj. Vlna výbuchů pohnula zpopelněnou půdou. Masy zeminy, tlačené hloubkovými výbuchy, se pohnuly. Jako kdyby se desítky krtků probíjely k pevnosti. Hromady půdy a z hloubky desítek metrů vytlačených kamenů se zvedly, zavlnily a pohnuly ke korgardské základně.

	Obloha se rozzářila purpurovým světlem. Na pevnost začal dopadat déšť obrovských kulovitých bublin, vystřelovaných z orbitálních transportérů. Velikým kapkám podobné silové kokony ve svém vnitřku skrývaly střely z antihmoty, jež chránily před stykem s atomy normálního světa.

	Útok trval již celých osm setin vteřiny.

	Lidské oči by v pekelném kotli, který se rozhořel mezi dvěma silovými poli, vnitřním korgardském a vnějším lidském, nedokázaly nic rozeznat. Z rozorané půdy tryskaly fontány magmatu, jež bleskově tuhlo a stejně bleskově, zasaženo dalšími výbuchy, zase tálo. Vzduch, změněný v plazmový plyn, zářil jasněji než tisíc sluncí. Anihilace antihmoty uvolňovala taková množství energie, že ji ochranná pole sotva stačila pohlcovat. V tomto kotli by lidské oči ve zlomku vteřiny, v němž by dozajista osleply, nedokázaly nic rozeznat. Ale čidla skafandrů neustále upravovala obraz do podoby přijatelné smyslům vojáků, jejich „dvojčat“ i elektronickým nervům analytických počítačů. Ty neúprosně hlásily své závěry: žádný z ochranných poklopů pevnosti nebyl zničen ani poškozen.

	Korgardi zahájili aktivní obranu přibližně v polovině první vteřiny. Převaha, vyplývající z momentu překvapení, skončila.

	Z pevnosti vyrazila silová chapadla, odrážející další střely dřív než stačily dopadnout. Tablety antihmoty byly lapány a mířeny na ve vzduchu nehybně visící generátory pole. Ochranná kopule se zachvěla. Ze stratosférických orbit okamžitě připluly rezervní transportéry, jež v nejvíce ohrožených místech okamžitě stavěly přídavná zabezpečení. Kopule, postavená lidmi, začala připomínat gotickou katedrálu – byla vysoká, opřená o obrovské sloupy, zajištěná komplexním systémem vzpěr.

	Jen co korgardi spustili svá silová chapadla, ochranné kokony vojáků se zachvěly. Neviditelné koule se rozletěly k pevnosti, všichni lidé uvnitř přijali stejnou pozici – leželi takřka vodorovně, měli poněkud spuštěné nohy a zvednuté hlavy. „Dvojčata“ spustila procesy testující ruční vrhače.

	Generátory utvořily systém silových kluzáků, díky nimž se gladiánská kavalkáda mohla prodrat do bitevní arény. Nyní museli čekat zde, na hranici pekla, aby v pravou chvíli vkročili do jeho středu.

	Čekali další půlvteřinu.

	Viděli pevnost. Osm na okrajích desetiúhelníku rozestavených budov, pozoruhodné přístroje na jejich střechách a ptáky, klidně kráčející po sklovité půdě. A tu se ve vzduchu začala zhmotňovat korgardská válečná loď. Vypadala, jako kdyby se vynořovala zpod vodní hladiny – na jejích bocích se zvedala pára, na přídi umístěné oči zářily. Loď se zhmotňovala postupně, byla stále delší, objevovaly se další její přístavby, pulsující hrboly, řady ohebných chapadel. Právě procházela okrajem korgardského ochranného pole. Její příď se již vynořila, už ji bylo vidět. Záď se stále ještě nacházela na základně. Takže – ochranné pole by v tomto místě mělo být otevřeno. Alespoň to tvrdila logika, lidská logika. Bylo možno jen doufat, že stejné zákony příčiny a následku platí i v korgardském světě. Právě na tento okamžik gladiánští taktici čekali. Věděli, že i kdyby použili nejsilnější dostupnou zbraň, nedokáží prorazit pevnostní zátarasy, aby základnu smetli z povrchu planety. Provedli tedy frontální útok a doufali, že nepřítel bude reagovat přesně takto.

	V následujících dvou setinách vteřiny byla veškerá energie generátorů polí soustředěna do jediného místa – na trup nepřátelského stroje. Korgardská loď se zakolébala. Nepřestávala se pohybovat kupředu, ačkoli některé její rozdrcené části vybuchly a změnily se v hrudku hmoty hustoty jádra neutronové hvězdy. Další nápor soustředěného paprsku energie zasáhl loď do rybí tlamy. Korgardský stroj zůstal takřka nehybně viset, tělesa přehřátých generátorů polí se višňově rozzářila.

	Danielův ochranný kokon vyrazil kupředu. Spolu s ním plulo třicet pět podobných bublin, řízených zkušenými „dvojčaty“. V ochranném poli základny, kde visel poškozený stroj, vznikla průrva. Úkol vojáků zněl: prodrat se jí a obsadit pevnost.

	~~~

	Daniel zasténal, protože se celý ocitl v žáru. Pocit ale za chvíli zmizel, změnil se v bolest, mučící veškeré svalstvo. Nakonec se objevil i pocit sexuálního vzrušení. Silová bublina kolem něj splaskla jako propíchnutý balónek. Daniel stál na zemi.

	„Vnější kontrola odpojena!“ uslyšel. „Organismus aktivován.“

	Neměl čas uvažovat nad významem této informace ani proč zmizel jeho ochranný kokon. Nad ním plul veliký stín. Daniel zvedl hlavu a spatřil oranžové břicho korgardské lodi. Půdu kolem trhaly další výbuchy, ve sluchátkách slyšel volání vojáků, potvrzujících svou aktivizaci.

	„Brána!“ křičel jeden z nich. „Je tady průchod!“

	Daniel spatřil, jak vzduch před ním houstne, jak se z něj tvoří tunel se silnými průzračnými stěnami. Nedokázal rozeznat, zda je to skutečnost nebo jen vizualizace bojového serveru, který mu ukazoval další cestu. Vyrazil kupředu. Koutkem oka postřehl zbývající vojáky, jak obrovskými skoky uhánějí stejným směrem jako on. Náhle se vpravo rozzářila koule bílého světla, jež pohltila několik lidí. Vojáci na chvíli zmizeli v oslepujícím jasu. Ani nestačili vykřiknout.

	Nad vojáky se přehnala řada malých kapslí. Po řadě klesaly dolů, až se zastavily nad hlavami lidí. Napadení vojáci se zastavili, a pak se bezvládně sesuli k zemi. Na jejich pásmu se ve sluchátkách ozývalo jen neartikulované blábolení.

	Daniel neúnavně běžel stále se zužujícím tunelem. Když napravo zahlédl oblý tvar, ani nezpomalil. Bojový koprocesor mozku sám navedl vrhač na cíl. Kapsle se vypařila.

	Bylo to zvláštní – zvuky boje za zády někde zmizely a půda pod nohama se přestala třást. Daniel neviděl nikoho ze svých druhů. Měl pocit, že běží příliš dlouho, že měl už dávno dorazit k prvním budovám pevnosti, ba, že je měl již minout a objevit se na druhé straně korgardské základny. Pořád ale nemohl doběhnout ke stavbám, které viděl před sebou. Blížil se k nim, ale rozhodně příliš pomalu. Byla to snad deformace prostoru, vyvolaná uvolněním obrovské energie na příliš malé ploše? Anebo další korgardská ochranná bariéra, využívající deformace prostoru? Anebo jen mámení, mysli vnucená sugesce, působící na mozek falešnými impulsy? To vše bylo možné.

	A tu, když už byl blízko pochybností a koprocesor začínal signalizovat vyčerpání organismu, tunel skončil.

	Danielovy nohy se ocitly ve vzduchu. Padal dolů, instinktivně se připravoval na pád z velké výšky. Nebylo to ale tak zlé – od země jej dělily nanejvýš dva metry, což byla výška, která amortizátorům skafandru nedělala nejmenší potíže. Daniel se okamžitě zvedl.

	Stál na okrouhlé ploše pokryté šedohnědým radioaktivním prachem. Nebyly zde žádné budovy, pahorky ani ptáci, ale voják si byl takřka skálopevně jistý, že je uvnitř pevnosti. Vedle něj stálo anebo se zvedalo několik vojáků, kterým se také podařilo proniknout tunelem.

	„Kapitán Hozaskow, přejímám velení!“ uslyšel Daniel ve sluchátkách známý hlas jednoho ze zástupců plukovníka Paccaleta. „Připravit se! Hlásit…“

	Hlas zmlkl, protože se skoro uprostřed skupiny, asi metr ve vzduchu zhmotnil oblý předmět. Hlasitě dopadl dolů. Bylo to tělo mrtvého vojáka.

	„Desátník Tanský, životní funkce zastaveny,“ oznámil stále ještě fungující skafandr. Tanského přilba byla pomačkaná jako list papíru. I s obsahem. Chvíli na to se v prostoru zhmotnilo další tělo, pak další. Dohromady sedm mrtvých. To byli ti, kteří to nestihli před uzavřením silového tunelu.

	„Hlásit stav!“ Hozaskow přiměl lidi k práci. Decimované jednotky jedna po druhé hlásily svou přítomnost.

	„Co teď?“ zeptal se jeden z vojáků.

	Nacházeli se jakoby uvnitř obrovské sklenice z tlustého, špinavého skla. Daniel si ten pocit pamatoval z Kalaheimu. Kolem probíhala bitva. Vzdálená, bezhlasá, deformovaná zvláštní perspektivou i barvami – přesto ale viditelná v celé své hrozivé síle. Veliké stroje lidí a korgardu kolem sebe kroužily jako monstrózní vzducholodě. Síť generátorů pole byla notně prořídlá, co chvíli padala další loď jako hmyz sražený plácačkou. Několik lidí ostřelovalo kapsle, vymazávající paměť, kroužící nad jejich hlavami.

	„To jsou naši,“ zašeptal někdo.

	„Tak dost! Do práce! Prozkoumat terén! Hlásit!“

	Nestačili se rozejít. Prostor mezi nimi vzkypěl. Vzduch se zachvěl, začaly se v něm tvořit sotva viditelné tvary. Nějaké spirály, kruhy, beztvaré hroudy – to Daniel viděl, než se jeho obrazovka přepnula do režimu rentgenových vln. Teprve nyní zřetelně viděl, že před ním vzniká stále více se rozšiřující škvíra.

	„To je brána!“ vykřikl Hozaskow. „Ukryli se pod zemí! Za mnou!“

	Nebyl čas uvažovat, zda to mají udělat a jak to skončí. Daniel cítil, že teď má příležitost prodrat se do samotného srdce pevnosti vetřelců, dostat se k uvězněným lidem, k Ritterovi. Vyrazil kupředu, synchronizuje zrak s rentgenovou kamerou. Vrhl se přímo do průrvy v prostoru a jeho hlavou proběhla myšlenka, že to není brána do podzemních prostor.

	Když překračoval hranici, obklopila jej tma. Na zlomek sekundy do jeho očí udeřila záře tisíců hvězd. Na hranici viditelnosti se objevila prstencem obklopená koule plynového obra. Spatřil dva zeleně fosforeskující body, letící přímo na něj, pak vše zavířilo a nastal chaos. A z toho chaosu se vynořovalo několik podivných postav – lidí s nepřirozeně prodlouženýma pravýma rukama, podivně znetvořenými obličeji, zvětšenýma očima.

	Byli to korgardi? Anebo další oběti jejich pokusů?

	Postavy zmizely a obraz vířil rychleji a rychleji. Tanator se stále hlouběji nořil do této změti tvarů a barev, všechno mu připadalo nesouvislé a rozmazané. Roztočil se. Cítil, že jeho obličej a ruce jsou oblepeny jakousi břečkou. Pokožka se napínala, vytlačovaná zevnitř nějakými oblými tvary, pohybujícími se v jeho organismu. Náhle poznal, že už nemá prsty, jen dvě ploutvovité končetiny, že jeho zuby srůstají do jedné kostní tkáně a z očí a uší mu vytéká bílý sliz.

	Pochopil, že jestli teď něco neudělá, ztratí šanci na záchranu. Soustředil zbytky sil a pokusil se převzít kontrolu nad bojovým koprocesorem. Podařilo se mu spustit motor skafandru. Trhlo to s ním a potáhlo dozadu. Daniel začal upadat do mdlob. Přesto ale zbytky vědomí poznal, že má nad sebou opět sluneční světlo a že jeho tělo opět získalo lidské tvary.

	Chvíli po tom příliš silná směs umělých hormonů, uvolňovaných během akce, rozbila obranné bariéry organismu, paralyzovala nervový systém, zahájila bleskurychlou tvorbu krevních sraženin, důkladně poškodila ledviny i systém umělé filtrace. Danielovo srdce se zastavilo.

	

	
ČÁST DRUHÁ

	1.

	Letadlo se znaky Ministerstva veřejné bezpečnosti způsobilo na letišti v Perelandře značnou senzaci. Tak malému městečku se zřídkakdy stává, že by hostilo lidi, bezprostředně pracující pro Radu voličů. Důležitým faktorem bylo i to, že se po událostech posledních týdnů politika stala na Gladiu hlavním námětem diskusí.

	Z letadla vystoupili dva muži. Oba byli dobře stavění, v jejich pohybech bylo cítit energii a sebejistotu. Byl to ten typ sebedůvěry, jež umožňuje bleskurychlé ovládnutí jiných osob, které, i kdyby se je nepodařilo přesvědčit, byly přinuceny alespoň přikyvovat. Jeden z mužů byl lysý. Jeho pleš pokrývaly vytetované názvy multonských planet a na nich ležících sídel. V některých odděleních ministerstva vládl obyčej nechat si na hlavu vytetovat veškerá místa, kde dotyčný sloužil. Druhý úředník měl podle několik let staré módy zvětšené oči; byly takřka dokonale kulaté a připodobňovaly muže k výrovi. Oba byli v civilu. Barva a tvar náušnic svědčily o tom, že jsou důstojníky teprve nedávno. Neměli žádná zavazadla, nepočítáme-li malé počítačové tabulky, visící na jejich krcích jako zvláštní přívěsky.

	Když prošli bránou letiště, aktivoval Výr svou tabulku. Na obrazovce se objevil plán Perelandry s blikající šipkou, ukazující směr jejich cesty. Když muži prohodili několik nepříliš lichotivých slov o „prdeli světa“, kam zrovna přijeli, vykročili k domu Daniela Bondareeho.

	Dorazili tam po necelé čtvrthodině. Branka byla pootevřená, takže vstoupili do zahrady. Na dveře klepat nemuseli, protože jim otevřel nevysoký muž v armádní uniformě.

	„Dobrý den.“

	„Je to dům Daniela Bondareeho, soudce-tanatora?“ otázal se Výr, zřetelně překvapený pohledem na vojáka.

	„Je.“

	„Kdo jste a co tu děláte?“

	„Očekávám, že se nejprve představíte vy.“

	„Malcolm Branevie z Ministerstva veřejné bezpečnosti,“ Výr nastavil ruku. Na lokti měl čtvercovou počítačovou přípojku. Z obrazovky vystřelila malá holografická projekce, zobrazující dva zkřížené meče – znak Ministerstva.

	„Hydronian Evans,“ pronesl druhý muž. „Jakým právem se nacházíte v domu, náležejícímu Danielovi Bondareemu? Vstup na toto místo byl Ministerstvem omezen.“

	„Kapitán Karlson, Severní obvod tanatorů. Pečuji o Daniela Bondareeho.“

	„Přesvědčíme se.“ Hydronianovy ruce přejely po tabulce, spouštějíce příslušné procedury. „Karlson, Severní oblast. Prosím o potvrzení totožnosti a práva vstupu do objektu v Perelandře.“

	„Nepůjdete dál?“ navrhl Karlson.

	„Musíme počkat na potvrzení vašich údajů,“ pousmál se Branevie rozpačitě. Tím nejpodivnějším na jeho obličeji bylo mrkání. Zvětšená umělá víčka pomalu zakrývala oči jako kožený závěs, až zůstala jen úzká vodorovná škvírka. Branevieova tvář pak vypadala jako divadelní maska.

	„Trvá to nějak dlouho,“ Karlson chápavě pokýval hlavou. „Určitě máte v centrále taky pěkný zmatek. Po tom všem…“

	„Kapitáne Karlsone,“ Hydronian nyní hrál roli zlého policajta. „Ministerstvo ani po politických mocenských změnách nemění způsob své práce.“

	„Ani když se k moci dostává,“ Karlson ztlumil hlas, „Dominium?“

	„Kapitáne Karlsone,“ zvedl Hydronian hlas, „takové komentáře považuji za nepřípustné. Budu se o tom muset zmínit v hlášení.“

	„Jenom se zmiňuj, zmiňuj…“ Karlson chtěl ještě něco dodat, ale Branevie mu položil ruku na rameno.

	„Přestaň, člověče. Děláme jen svoji práci. Přece se na nás nebudeš zlobit, že dodržujeme předpisy?!“

	„Zlobím se na vás, protože chráníte ty pitomce.“

	„A ty zase sloužíš v armádě těch pitomců!“ Branevie zvýšil hlas. „To je prostě politika. Chápeš to: politika! Lidi hlasovali jinak, Rada voličů se změnila. Nic víc. Všechno je stejné, jako předtím.“

	„Předtím ale Dominium nemělo na Gladiu žádné základny.“

	„Podle toho, co vím, je pořád ještě nemá.“

	„Protože je není lehké postavit za tři týdny. Jenže už byli požádáni, aby nám poskytli bratrskou pomoc…“

	„Dost už!“ Hydronian klepl rukou na svou tabulku. „Obdržel jsem potvrzeni tvé totožnosti i svolení k tvé přítomnosti zde. Máš právo zde bydlet. A to je vše. Během prohlídky zůstaneš venku.“

	„Proč?“

	„Protože ti, kapitáne, dávám takový rozkaz.“

	„Jaké máš oprávnění?“

	„Takové!“ Hydronian opět zvedl ruku a do výše skoro jednoho metru se rozvinula projekce dvou mečů. „Tohleto je, vojáku, moje oprávnění. Jestli tomu nerozumíš, zeptej se svých nadřízených.“

	Karlson neodpověděl. Pracovníci Ministerstva měli při vykonávání služebních činností oprávnění nařizovat všem obyvatelům Gladia bez omezení.

	„Takže, kapitáne,“ pokračoval Hydronian, „my půjdeme dovnitř a ty zůstaneš hezky na zahradě. Nemělo by pršet.“

	Pracovníci Ministerstva vešli dovnitř. Důkladně si prohlédli předsíň, vešli do kuchyně, pak vstoupili do velkého pokoje, kde ležel Daniel.

	Uprostřed místnosti stála veliká skříň inkubátoru s průhlednými stěnami, vyplněná hustou kapalinou, z níž vycházely trubičky, hadičky, dráty a čipové spojky, spojující inkubátor se servery vedle něj. To ony dodávaly do biologického gelu všechny potřebné složky a impulsy. Několik přístrojů stálo i uvnitř inkubátoru. A nad nimi se vznášelo tělo Daniela Bondareeho.

	Jedna ze stěn plnila funkci monitoru, na němž se promítaly údaje o stavu organismu uvnitř inkubátoru. Všechny výsledky byly v normě. Samozřejmě v normě pro člověka, který zemřel a již čtyři týdny byl navrácen zpět k životu.

	Hydronian přistoupil k inkubátoru a nařídil pohled na Danielovo tělo i s průřezy.

	„To není špatné,“ hvízdl po chvíli. „Ten chlap už byl dost mrtvý. Koukni, rekultivace orgánů, výměna pokožky, transplantace nervové tkáně…“

	„Všechno je to v hlášení,“ zabručel Branevie. „Ty jsi to neviděl?“

	„V hlášení, v hlášení,“ naštval se Hydronian. „Vidět hlášení, nebo chlapa, kterému dorůstá ruka, je úplně něco jiného. Zajímalo by mě, jestli mu zůstane aspoň vlastní pták. Hned to zjistím…“

	„Nech toho, kurva!“ rozčílil se Branevie. „Připojíme se, vyslechneme ho a jedeme domů.“

	„Byl jsi někdy v akci?“ Zdálo se, že Hydronian má pro strach uděláno. „V takové opravdové, kdy po tobě jedou na ostro? Anebo jenom slídíš a vyslýcháš?“

	„Někdy je povolávám k sobě.“ Branevie zapojil svou tabulku do čipové přípojky ve stěně inkubátoru. „A ty?“

	„Já? Člověče! Já jsem přece úředník.“

	„Tak buď rád. Úředníky potřebujou všichni. Gladius i Dominium. A klidně na to dám krk, že i korgardi. Tak dobře, jedem!“

	Hydronian ještě chvíli hleděl na Danielovo tělo, a pak vytáhl z kapsy tenkou přípojku. Jednu koncovku si zastrčil do zápěstního čipu, druhou do inkubátoru.

	„Přines mi křeslo a sklenici vody,“ řekl. „Jestli to potrvá déle než tři minuty, nalévej mi vodu do krku. Jestli déle než čtvrt hodiny, tak mě odpoj.“

	„Já vím, já vím, vždycky mi to opakuješ. Pamatuju si to, fakt, mám dobrou paměť a nezapomínám. Nemusíš mi to pořád připomínat!“

	„Musím. Viděls někdy chlapa dehydrovaného během připojení? Já ano. Paralýza půlky těla. Prý se to dá vyléčit. Akorát to léčení trvá deset let. A viděls někdy chlapa po dvaceti minutách připojení? Já taky ne. Nikdo z těch, kdo se o to pokusili, nežije!“

	Hydronian zadal heslo. Na monitoru inkubátoru se objevilo potvrzení transmise. Úředníkovo tělo ve zlomku vteřiny ztuhlo, kožnatá víčka se zvedla a odhalila veliké kruhové oči. Jejich zřítelnice se zmenšily do rozměru špendlíkové hlavičky. Hydronian zahájil pokus o přímé spojení s myslí Daniela, navracejícího se v inkubátoru k životu.

	„A víš ty, co mě na tom všem sere nejvíc?“ zabručel Branevie, hledě na bezvládného kolegu. „Že mi ty řeči opakuješ pořád dokolečka.“

	~~~

	Danielova mysl se nacházela mezi skutečností a snem, tak jako jeho tělo mezi životem a smrtí. Někdy do toho snu vkročil někdo cizí – lékař, psychokybernetik, Paccalet, Karlson. Pokaždé to probíhalo stejně. Nejprve zmizely vize. V prvních dnech rekonstrukce drogami omámený mozek neustále promítal prapodivné vize, v nichž se fantazie mísila se skutečnými prožitky. Mezi jejich hrdiny se objevovali stejně tak přátelé, jako postavy z nejpopulárnějších virtuálek. Později, když se Danielova mysl vrátila do normy, přestaly mu být podávány halucinogeny a bylo mu dovoleno pouštět virtuální simulace. Ale když se někdo připojoval ke spojovacímu čipu inkubátoru, impulsy byly natolik silné, že rušily virtuální projekce a odháněly narkotické vize. Poprvé se to stalo před třemi týdny, ještě na klinice, když se s Danielem spojil lékař.

	„Jsi v nemocnici. Dostáváme tě ze stavu smrti. Rehabilitace probíhá úspěšně. Ztráty organismu se dají nahradit, budeš zase dokonale zdráv,“ duněl hlas všude kolem. Daniel své tělo necítil. Zdálo se mu, že visí v nekonečném prostoru a pomalu se kolébá na vlnách, probíhajících jeho strukturou. Lékařův hlas způsobil v tomto psychickém éteru ještě větší pohyby.

	„Máš instalované smyslové čipy,“ pokračoval lékař. „Díky tomu mě můžeš slyšet. Jestli chceš něco říci, pohybuj rty, jako bys hovořil.“

	„Já to znám, už jsem tak byl léčen,“ přijal Daniel lékařův návrh, ačkoli necítil vlastní ústa, jazyk ani hrtan. Jeho hlas duněl stejně jako hlas lékařův. „Mohl bys trochu zmenšit zesílení?“

	„Ubírám… Jedna, dvě, tři. Je to lepší?“

	„Je. Jak to se mnou vypadá?“

	„Jak jsem říkal, je to dobré. Měl jsi velice těžká zranění. Infarkt, mozková embolie, zničená játra. Dále pak popáleniny třetího stupně na šedesáti procentech pokožky. Byla zničena i více než polovina tvého hardware. Jo, a utrhlo ti to ruku a kus nohy.“

	„Tak z čeho se teď skládám?“

	„Dozráváš. Pěstujeme ti tkáně a orgány.“

	„Jak dlouho to potrvá?“

	„Nespěchej. Dobrý oživenec je jako víno, čím déle zraje, tím je lepší.“

	„Doufám, že z toho vyjdu po vlastních nohou.“

	„Je tady šance, Bondaree, že po vlastních. Nejprve tě ale čeká vozíček a vnější skelet. Z inkubátoru vyjdeš za takových pět týdnů, pak tě čeká stejná doba rekonvaiescence. Do služby se budeš moci vrátit za čtvrt roku. Pokud se do těch sraček budeš chtít vrátit.“

	„Co se stalo? Jak dopadla akce? Dostali jsme je?“

	„Na tyhle otázky ti nemůžu odpovědět. Zítra si povykládáš se svým velitelem. Odpojuju se a zapojuju simulátory. Dobře se bav, Bondaree.“

	Hlas zmlkl a Daniel chvíli na to ucítil prudký příliv energie. Jeho mysl se pojednou koupala v barvitých projekcích, v dálce zněla tichá hudba. Obrázky se začaly hýbat a pak se změnily v celé scény. Daniel Bondaree zahájil další narkotický let.

	~~~

	Později zažil ještě mnoho podobných rozhovorů, jež byly zakrátko doplněny virtuálními projekcemi zpráv a záznamů pořízených během akce. Po dvou týdnech bylo tělo přeneseno z nemocničního inkubátoru do menší skříně, která byla dopravena do jeho domu v Perelandře. Tam za ním přijel Karlson. Obdržel zvláštní rozkaz od plukovníka Paccaleta. Měl se o Daniela starat a zároveň ho neoficiálně střežit. Na Gladiu totiž v době, kdy Daniel ležel v bezvědomí, došlo k závažným změnám.

	~~~

	Bitva s korgardy dopadla špatně. Je pravda, že díky oddílu, v němž Daniel sloužil, se podařilo prolomit nepřátelské zátarasy, ale vinou bojů bylo území pevnosti naprosto zničeno. Nepodařilo se zachránit ani jedinou budovu a ve spáleništi nebyl nalezen žádný vchod do podzemí. Jediným pozitivním výsledkem akce bylo sestřelení dvou korgardských strojů, z nichž jeden se podařilo zajmout. Na druhé straně útočné jednotky ztratily osmdesát procent svých stavů – dokonale vycvičených zkušených vojáků. Většina z těch, kdo přežili, se nacházela ve stejném stavu jako Daniel. Logistická skupina, umístěná v jisté vzdálenosti, v jejíž sestavě byl Paccalet s Karlsonem, neutrpěla žádné ztráty.

	V ostatních pevnostech to nebylo o nic lepší. Daniel netušil, které pevnosti byly napadeny doopravdy a které jen naoko. Stačilo, že se nikde jinde nepodařilo prolomit ochranné bariéry základen. V bojích dohromady padlo kolem tří a půl tisícovky lidí. V gladiánských poměrech to znamenalo hekatomby. Tento počet ale seznam ztrát v bitvě, která trvala celkem třicet čtyři sekundy, neuzavíral. Na dvou místech se korgardům podařilo zničit bezpečnostní číše nad pevnostmi a oblaka radioaktivního prachu, tornáda a zemětřesení se převalila takřka celým kontinentem. V dalších místech korgardským bojovým strojům nestačilo, že zničily útočníky, ale namířily si to do hloubi kraje. Naštěstí nenapadaly velká města, ale několik osamocených domů a tři nevelké osady byly doslova vymazány z povrchu planety.

	Porážka měla své politické následky. Mnozí z oprávněných voličů změnili své hlasování. Během jediné noci se složení Rady voličů diametrálně změnilo. Podřízení získali nad stranou nezlomných rozhodující převahu. Nebyly to obvyklé nepatrné změny. Váhy klesly na jednu stranu. Během následujících dnů dostávali občané stále nové a nové zprávy o pobitých vojácích i civilním obyvatelstvu, o znečištění životního prostředí, zkáze obydlí i celých osad. Až se všeobecně rozšířilo přesvědčení o bezmoci vlastní armády. Tento postoj byl silně podporován médii, jež se tradičně postavily na stranu podřízených. Veřejnému mínění jaksi unikla skutečnost, že se gladiánské armádě podařilo zničit jednu pevnost a že již existuje výzbroj i technologie, díky níž je korgardům možno klást odpor. Hovořilo se jen o obětech.

	„Válka je, Danieli, kruté řemeslo,“ řekl plukovník Paccalet, když se spojil s komunikačním čipem inkubátoru. „Přicházejí ale takové okamžiky, že jen ochota přijmout tuto krutost nám dovolí vyhnout se zločinům stokrát hroznějším.“

	„V akademii nám takové citáty zarámované věšeli po všech chodbách,“ odpověděl Daniel. „A myslím, že nám je i podprahově tlačili během simulací.“

	„Máš pravdu, Danieli. Moudrost těchto citátů totiž dokážou ocenit teprve tak staří lidé, jako jsem já.“

	Nakonec plukovník položil Danielovi otázku, kterou voják zpočátku nechápal:

	„Víš ty vůbec, kde jsi byl?“

	„Kdy?“

	„Tehdy v pevnosti.“

	„Nevím, ale mám pocit, že se před námi otevřela nějaká smyčka jejich ochranného pole. Muselo to být něco takového. Stačí se podívat na moje pahýly. Jsou useknuty rovně, jako podle pravítka. Muselo to být silové pole! Jestli ne, musí korgardi mít vynikající specialisty na stříhání trávníků.“

	„Víš, že Rada zastavila všechny vojenské operace proti korgardům? Na neurčito.“

	„To znamená,“ pokusil se Daniel o žert, „že naše zadky budou nějakou dobu v bezpečí.“

	„Naše ano,“ odpověděl Paccalet klidně. „Jenomže já tam poslal svého člověka. A dal jsem čestné slovo, sobě i jemu, že udělám vše, abych ho odtamtud vytáhl.“

	„Já mu to slíbil taky.“

	„Začneme tím, že zajistíme bezpečí tobě. Tvoje legenda je už připravená. Po aktivizaci se stane částí tvé paměti.“

	~~~

	„Ministerstvo veřejné bezpečnosti, Hydronian Evans. Prosím o potvrzení správnosti spojení.“

	„Daniel Bondaree, soudce-tanator, na zdravotní dovolené. Potvrzuji spojení.“

	„Jsem oprávněn položit vám několik otázek, týkajících se akce dne šestnáctého června. Mám vám předat oprávnění?“

	„Není třeba. Vím, kdo jste.“

	„Popište průběh akce.“

	„Už jsem to během výslechů v nemocnici učinil několikrát.“

	„To mě nezajímá, popište průběh operace.“

	„Podrobně?“

	„Ano.“

	„Zaujali jsme určená postavení. Každý z nás měl vlastní ochranný kokon i pohon. Měli jsme tam čekat do okamžiku zahájení útoku vzdušnými silami.“

	„Jaký byl váš úkol?“

	„Jelikož jsem byl do útočné jednotky převelen z tanatorského sboru, bylo mým úkolem střílet. Měl jsem střílet po korgardech a krýt skupiny, vykonávající jiné úkoly.“

	„Jaké byly ty úkoly?“

	„Nevím. Operace byla přísně tajná.“

	„Máte nějaké domněnky?“

	„Nebyl jsem tam proto, abych se domníval. Byl jsem tam proto, abych střílel.“

	„Určitě jste si ale něco představoval, něco jste se domýšlel. Prosím o odpověď.“

	„Domnívám se, že jsme do pevnosti měli dopravit naše vědce a informatiky. Mám pocit, že v té skupině byli i lékaři. Nevím proč. V takové bitvě ranění nejsou. Buď přežiješ, nebo zahyneš.“

	„Prosím?“

	„To je průpovídka mého velitele ještě na Ministerstvu spravedlnosti. Bojoval jste někdy?“

	„To je vedlejší. Jak probíhal útok?“

	„Když naše stroje bombardovaly pevnost, obdrželi jsme rozkaz k útoku. Podařilo se nám neutralizovat jejich ochranné pole. Objevila se energetická brána, přes kterou jsem se dostal do pevnosti.“

	„Co jste tam viděl?“

	„Nic. Zahynul jsem dřív, než jsem se k bráně dostal. Moje tělo bylo nalezeno našimi vojáky až po bitvě.“

	„Mohl byste zopakovat odpověď na otázku: co jste viděl v pevnosti?“

	„Opakuji, že nic. Zařval jsem cestou.“

	„Proč jste se rozhodl nechat se převelet ze služby u Ministerstva spravedlnosti do první linie?“

	„Dostal jsem takovou nabídku. Zdála se mi zajímavá. Pokud jste prozkoumal moje personální data, o čemž nepochybuji, víte, že moje smlouva už končila. Tanatoři odcházejí po sedmi letech služby, vojáci po dvanácti.“

	„Jakou jste měl pro svůj postup motivaci?“

	„Rád střílím, prostě rád střílím.“

	„Po kom? Na čí rozkaz?“

	„Po nepříteli, na rozkaz toho, kdo mi nepřítele ukáže.“

	„Uvažoval jste o možnosti práce v bezpečnostních složkách?“

	„Je to část výslechu nebo nabídka zaměstnání?“

	„Může to být obojí. Jaký máte názor na výsledky této akce?“

	„Moc toho o tom nevím, jak se bezpochyby domýšlíte. Jsem poněkud izolován od světa a dva týdny jsem byl mrtev. Myslím ale, že to byla úspěšná operace.“

	„Úspěšná? Ztráty dosáhly půldruhého tisíce lidí!“

	„Zničili jsme jejich pevnost. To znamená, že se jich dokážeme zbavit.“

	„Při tom jste ale zdevastovali půlku kontinentu. Nemyslíte si, že je to jedno, jestli vám dům zboří korgardi nebo vaši?“

	„Domnívám se, pane Evansi, že vedeme válku. Podepsal jsem smlouvu, jsem voják. Vydělávám dost velké peníze a obdržel jsem zvýšený příděl voličských bodů. Zabíjení a riziko, že padnu, je součástí mé práce.“

	„Nyní několik kontrolních otázek. Jméno otce…“

	„Dirk.“

	„Občanství?“

	„Gladiánské.“

	„Dva krát tři?“

	„Šest, pokud si vzpomínám.“

	„Bez poznámek. Testujeme naše záznamy. Počet lidí, které jsi zabil?“

	„Lidí podle které normy? Střílel jsem i po kyborzích a mutovaných klonech.“

	„Definice lidské rasy podle Solárního zákoníku.“

	„Třicet osm.“

	„S připočtením genetických obměn.“

	„Čtyřicet devět.“

	„S připočtením technologických obměn.“

	„Šedesát dva.“

	„To je vše. Děkuji za rozhovor.“

	Hydronian zvolna vycházel z letargie. Branevie seděl vedle něho, v ruce držel prázdnou sklenici. Před ním stojící konzola zobrazovala řady čísel, kreslila výkresy a grafy.

	„To je všechno,“ ťukl Branevie do přístroje prstem. „Naštěstí máme nahraný porovnávací materiál. Zkontrolujeme to všechno v laboratoři. Samozřejmě mám plno úniků a výkyvů signálu. To přímé spojení prostě pořád blbne. Hrabat se v mozku toho chlapa mi připadá jako uklízení baráku, vyhozeného do vzduchu. Ten Bondaree byl přece dva týdny mrtvý! Podle všeho nám ale nelhal.“

	„Stejně jako ostatní,“ zabručel Hydronian a pustil se do balení přístrojů a drátů.

	

	2.

	Na první vycházku se vydal za dva týdny. Vozíček lehce klouzal po chodníku. Danielova levá ruka i noha vězely v elipsoidních kokonech z bioorganické hmoty. V kokonech neustále pokračovala regenerace tkání. Danielovi se do končetin dokonce i vrátil cit. Levá ruka ho trochu svědila a měl pocit, že už dokáže napínat i svaly levého lýtka. Veškeré kožní transplantáty, kterými byly ošetřeny všechny popáleniny, se už dokonale zahojily. Důkladně si v zrcadle prohlédl svůj obličej – měl dokonce pocit, že vypadá mladší než před akcí.

	„Proč jsem se dal k armádě?“ smál se Karlson. „Inteligentní chobotnice mi opaří hubu a já se dostanu do armádní nemocnice, takže nebudu muset utrácet za soukromé rekonstruktory!“

	„Uhodls. Navíc jsem si objednal novou levou ruku se šesti prsty a magnetickými receptory.“

	„Nestrčili do tebe i registrátor holek, které na tebe mají chuť?“

	„Obávám se, že na mě žádná holka dost dlouho chuť mít nebude.“

	„Co ty víš o ženských,“ pousmál se Karlson. „Ve středověku měli nejvíc souložnic u dvora právě trpaslíci. Monstrum, zvláštnost, kreatura, to je rajcuje nejvíc.“

	„Dík, kamaráde…“ řekl Daniel a zapnul holovizní službu.

	„Hm, no jo…“ zabručel Karlson nejistě.

	~~~

	První dívka, se kterou se na procházce setkal, byla Dina. Měla na sobě dlouhé černé šaty, po nichž přebíhaly různobarevné stíny. Móda lehce avantgardní – živí tkalci neustále lezli po látce, kterou trávili, a do vyžraných míst vplétali různobarevné nitě. Díky tomu se šaty den po dni měnily. Nešlo ale o šetrnost, takové šaty s živými tkalci byly neuvěřitelně drahé.

	Dívka šla pomalu, hlavu skloněnou, jakoby byla zamyšlená. Rovné černé vlasy jí padaly do obličeje a zakrývaly oční transplantáty. Danielova vozíčku si všimla teprve, když od sebe byli sotva pár metrů. Zpočátku nepoznala, kdo na něm sedí. Ustoupila k okraji chodníku, aby vozíček mohl projet.

	„Ahoj!“ pozdravil Daniel. Překvapeně sebou trhla.

	„To… to jsi ty?“

	„Já,“ přikývl na souhlas. Poposedl na křesle, až cítil, jak se mu opěradlo měkce formuje pod zády a opěrky se přizpůsobují rukám.

	„Co se ti stalo?“

	„Jak už to u brouků chodí. Přišli, utrhli nožičky a polámali křidélka.“

	„Ty jsi tam byl?“

	„Kde?“

	„No, v útoku na pevnost.“

	„To víš, že ano. Já měl kliku. Tři čtvrtiny mých kamarádů se vypařily. Nepočítaje ty, kteří byli slisováni na placky půl milimetrů vysoké.“

	„To byl ale nesmysl, ta operace!“ Dina zvedla hlas. „Zahynulo tak mnoho civilistů…“

	„Taková je válka, milá sousedko. Lidé umírají.“

	„Vojáci možná, je to vaše práce. Ale vy jste ohrozili obyčejné lidi.“

	„A vy jste se za týden vzdali bez boje. Je to fajn, líbat solárním úředníkům zadky?“

	„Ty!“ dívka se naklonila nad vozík. Její tvář se ocitla přímo proti Danielovu obličeji. „Ty mě nepoučuj, brouku!“

	„Pročpak?“ Poprvé viděl její obličej z takové blízkosti. Viděl měkkou stříbrnou síťku, zakrývající její oči. Dina měla pravidelné bílé zuby, úzké rty a snad až příliš boubelaté tváře. Její obličej, přes zvláštní dojem, jakým působily transplantáty, bylo možno považovat za krásný.

	„Poslali tě na smrt! Nařídili ti bojovat s nepřítelem, i když jsi neměl nejmenší šanci! Nevyužili pomoc, kterou mohli dostat! A ty si dovolíš myslet, že to je v pořádku? Běž a zeptej se těch lidí, kterým tlaková vlna zničila domy. Pokud přežili…“

	„Zničili jsme jejich pevnost! Jsou porazitelní! Začínáme jim dávat na prdel! A co zatím dělali tvoji bohatí kamarádi? Kuli pikle! Až nakonec dosáhli svého a přejali vládu. Udělali to, po čem vždycky toužili. Odevzdali nás Dominiu. Nechápeš to? Pustili sem cizí vojáky, odevzdali naše kolonie, zničili náš společenský systém! Jsou to zrádci!“

	„Ty mě poslouchej, vojáčku! Celý život sedíš v kasárnách, vozí tě speciálními stroji, o tvoje bezpečí se stará armáda. Víš ty vůbec, co se na Gladiu děje? Viděls někdy město zachvácené panikou při evakuaci? Žil jsi, ne týden nebo rok, ale patnáct let s vědomím, že se může kdykoliv objevit něco, co zničí tvůj dům, tvé blízké i tvůj život? Jestli ne, tak mi tady nežvan pitomosti o svobodě. Teď máme svobodu. Svobodu od strachu,“ odmlčela se a pohlédla na hodinky. „A vůbec, já už musím jít. Ahoj!“

	Obrátila se na patě a šla pryč.

	„Hej!“ stačil za ní Daniel křiknout. Mával zabandážovanou paží. „Zapomněla ses zeptat, jak se mám!“

	~~~

	Daniel se vždycky divil, jak jsou lidé náchylní podléhat propagandě. A nedokázal pochopit, jak inteligentní a svůj život dobře zvládající člověk může bez rozpaků považovat pitomosti za moudra. Považoval propagandu za velice mocný nástroj a na ty, kdo její tajemství ovládali, vždy pohlížel se značnou nedůvěrou.

	Situace na Gladiu donedávna vypadala takto: v Radě voličů měli vždy převahu stoupenci důsledného dodržování před dvěma sty lety přijatého koloniálního zákoníku. Někdy se stávalo, že převaha slábla, anebo přístup k těmto záležitostem občas nebyl zrovna nejdůslednější, ale po dalších volbách se vše vracelo ke starým pořádkům. Tradicionalisté zaujímali v záležitosti gladiánské nezávislosti neústupné stanovisko, stejně jako ke svobodným planetám soustavy, k patronátu nad svobodnými osadami a kontrole hyperprostorové brány, nacházející se čtyři světelné měsíce od Multonu. Nedokázali se dohodnout na tom, jak usnadnit získávání voličských bodů. Snažili se omezovat změny organismu a důsledně kontrolovali genetické změny. A konečně, což bylo pro tanatory zvláště důležité, žádali dodržování koloniálního zákoníku i v otázkách práva a trestání zločinců.

	Tradicionalisté, nazývaní nezlomní, se těšili podpoře většiny občanů, nebo přinejmenším lidí s volebním právem. Média se ale nacházela v moci jejich protivníků. Byla to neobyčejně silná nátlaková skupina: umělci, virtuální herci, novináři holovizní služby i síťoví, vůdci nejrůznějších náboženských sekt, idoly mládeže a konečně ideoví soupeři, kteří věřili, že to se světem myslí dobře. Jednotlivé skupiny zdůrazňovaly rozličné problémy a bojovaly s různým ohrožením. Byli mezi nimi stoupenci neomezeného zasahování do lidského organismu, „potápěči“, trávící celý život ve virtuálních simulacích, protivníci trestání provinilců, stoupenci genetického vylepšování lidské rasy, nepřátelé gladiánského volebního systému, blázniví proroci, hvězdy virtuálek, bojovníci za zrovnoprávnění klonů a také propagátoři sjednocení s Dominiem, nazývaní podřízení. Všichni tito lidé tvořili obrovskou umělecko-politickou kliku, která si nárokovala monopol na neomylnost, kulturu, eleganci a morálku.

	Tvořili vrstvu, jež formovala názory veřejnosti a zároveň byla i společensky atraktivní. Nedalo se říci, že by tento živel ovládal jen jeden proud. Ale skupina vlivných lidí, několik mediálních center a pár institucí kolem sebe soustředily množství stoupenců a následovníků, kteří vytrvale vytvářeli obraz vlastní skupiny a jejích vůdců. Zdůrazňovali své zásluhy, sami sebe v různých médiích volili za „lidi roku“, „tvůrce roku“ nebo „etické autority“. Bezohledně přitom využívali lidi sice slušné a úctyhodné, leč naivní. Mnoho takových se nechávalo nachytat na hezky znějící a nepochybně ušlechtilá hesla, pokrývajíce všechny ty podvodníky odleskem své autority. Propagandisté se obyčejným lidem pokoušeli namluvit, že nebudou-li mít stejné názory jako oni a nebudou-li velebit jejich guru, upadnou do propasti ignorance, nenávisti a hlouposti.

	Mnohým mladým novinářům a umělcům, kteří hledali svou příležitost v informačním nebo zábavném průmyslu, bylo jasné, že jim další kariéru umožní jen, když se k této všemocné klice přidají.

	Bondaree s rostoucím nepokojem sledoval sociologické podvody podřízených a jejich vliv na názory Gladiánců. Řekněme taková, v poslední době velice známá záležitost bláznivých sektářů, kteří přepadali lidi, zabíjeli je a z jejich těl vyřezávali transplantáty. V médiích nebyli nazýváni jinak, než „krajní tradicionalisté“ nebo „nezlomní extrémisté“, čímž bylo naznačováno, že dodržování zákonů, týkajících se přestavby organismu, musí nutně vést k takovým koncům. Anebo stále častější „hony“, v jejichž nahodilost a spontánnost bylo těžko uvěřit. Novináři se začali hrabat v životopisu oběti, hledali kamarády, kteří o ní měli už na škole to nejhorší mínění. V jejích očích byly hledány stopy psychopatie a mstivosti. Byly používány libovolné invektivy, obvykle zabalené do podoby obratných a vtipných bonmotů. Zapomínalo se na vše, čeho oběť dosáhla. Každý, kdo by se jí chtěl ujmout, byl rovněž napadán a jeho argumenty byly ignorovány.

	Daniel si dobře pamatoval na událost, která se stala před deseti lety a jistým způsobem se dotkla i jeho. Akce tanatorského sboru byly v médiích vždy prezentovány jako barbarský a nehumánní způsob zacházení se zločinci. Před příchodem korgardů i v prvních letech okupace tato obvinění neměla žádný větší ohlas. Snad proto, že akce, kde by nevelká skupinka vládních soudců měla co dělat, byly velice vzácné. Sbor v zásadě plnil funkci elitní jednotky komandos, využívané ve zvlášť nebezpečných policejních zákrocích. K fyzické likvidaci zločinců, což bylo hlavním úkolem tanatorů, docházelo jen zřídka. Ale i tehdy se okamžitě ozývaly mediální nářky nad krutostí a bezohledností „vládních vrahů“, což bylo jedno z nejmírnějších epitet. Když na Gladiu přistáli korgardi a nastalo období velikých migrací obyvatelstva, nepokojů a snížení životní úrovně, zločinnost, v tom i organizovaná, začala rychle narůstat. Objevily se gangy, rabující opuštěné domy a osady, přepadající uprchlíky, vymáhající výpalné všeho druhu. Došlo také k řadě atentátů, organizovaných radikálními příznivci nadvlády Dominia. Policie ani soudy na zvládnutí této vlny zločinnosti nestačily. Tehdy generál Helsing, v té době velitel sboru tanatorů, vydal rozkaz, opravňující jeho podřízené k důslednému uplatňování zákonů a práv, obsažených v koloniálním zákoníku. Znamenalo to zvýšení početního stavu sboru, nárůst nákladů na výcvik, výstroj i výzbroj, a nakonec přiznání práva tanatorů neodvolatelně likvidovat zločince.

	Co se tehdy začalo dít! Helsing i jeho podřízení byli přirovnáváni k nejbrutálnějším vrahům, objevovalo se dojetí nad osudem jejich příštích obětí, strašení možností omylů, dokazovalo se, že zvýšení kompetence soudců je prvním krokem k odstranění občanských práv na Gladiu.

	Helsing marně argumentoval, že stát nyní musí vynaložit veškeré síly na boj s korgardy, že evakuace musí na celém kontinentu probíhat hladce a klidně, že když jsou životy a majetek obyčejných poctivých občanů ohroženy, stát musí stát na jejich straně a nechránit zločince. Marně! Jednou někdo přirovnal tanatora v bojovém skafandru a v silové kouli k hovniválovi. Od té doby se médiích, jež nepřála tradicionalistům, o tanatorech hovořilo jen jako o „broucích“.

	První akcí tanatorského sboru, vedenou podle nových zásad, bylo zničení skupiny sektářů z Korgardské církve, nesoucích odpovědnost za zničení několika desítek evakuačních vozidel, k němuž došlo za jednoho z korgardských útoků. Tato církev hlásala, že nájezdníci jsou Božím darem, takže se jim nemá odporovat. Ba co víc, je nutno jít jim v ústrety. Sektáři zničili kolonu vozidel, která měla pomoci při evakuaci města Golkort. Sami ale při pouhém pohledu na obrněnce vetřelců hbitě zmizeli. Jak potom oficiálně vysvětlovali svůj útěk? Velice jednoduše.

	Vyznavačů církve je na světě příliš málo na to, aby se mohli vrátit do korgardského objetí. Musí žít dál a šířit na Gladiu svou víru.

	Tanatoři pod velením samotného Helsinga prchající sektáře dopadli a vynesli nad nimi rozsudek, v němž byli usvědčeni z toho, že způsobili smrt těch obyvatel Golkortu, jejichž evakuační vozidla byla zničena. Rozsudek byl vykonán a setkal se se souhlasem většiny gladiánských obyvatel. Ale klikou kontrolovaná média rozpoutala rozsáhlou kampaň, v níž byli tanatoři ukazováni v tom nejhorším světle, jejich čin byl postaven takřka na roveň korgardských krutostí.

	A stejné mechanismy Daniel viděl i nyní. Stále hlasitěji byly v médiích opakovány teze, že za situaci na planetě mohou tradicionalisté. Poslední válečná operace byla důsledně kritizována, její velitelé i ti, kdo ji připravovali, byli obviňováni ze sabotáže, hlouposti a neschopnosti. Značná část obyvatel tyto pitomosti přijala, aniž by se třeba jen trochu snažila dát si tu práci, aniž by ji napadlo, že současná obvinění z neschopnosti a sabotáže jsou nesmyslem. Jenže, což Daniel už dávno věděl, v propagandě nešlo o smysl, ale o vtip, zábavnou myšlenku a četnost, s jakou je klip opakován.

	Byl si jist, že noví vládci Gladia připravují rozsáhlé změny, jak personální, tak strukturální – v armádě i v občanských institucích. Aby to mohli udělat, potřebovali obětního beránka. Někoho, na koho by svalili vinu za všechny neúspěchy v boji s korgardy, za smrt lidí i zkázu. To jim dá dokonalý důvod k propouštění i degradacím – a pokud předem tuto záležitost rozvíří mezi lidmi, nikdo se před voliči z těchto činů nebude muset zodpovídat.

	Vyhodili je? Po mnohých týdnech takové mohutné informační masáže průměrný Gladiánec ztratí citlivost na zlo, které začne všude kolem vládnout. Nejspíš si to zasloužili! Konečně, co je mně po tom? Přijdou další a stejně nebudou jiní.

	

	3.

	Zase už mohl chodit. Ještě to umění neovládal tak, jako dříve, ale už se mu alespoň dařilo pohybovat se tak jistě, že mu kolemjdoucí přestali nabízet pomoc. Karlson byl odvolán a Daniel tak zůstal sám. Zatím mu to nijak nevadilo, nepočítal-li ty krátké chvilky, kdy se díval na zprávy a chyběl mu kamarád, s nímž by mohl nadávat na novou Radu voličů. Jeho zdravotní dovolená měla trvat ještě měsíc, pak ho čekal rehabilitační tábor. Jak se domníval, právě tam obdrží rozkaz k přeřazení. Bude mít právo odejít do výslužby. Může se také rozhodnout zůstat v armádě jako instruktor nováčků anebo štábní úředník. Neměl tušení, co by bylo horší. Na rozhodnutí měl ale ještě dost času.

	Velice jej tedy udivilo, když otevřel svou síťovou schránku a spatřil známý signál – trojrozměrnou projekci, zobrazující kachnu plovoucí v bazénu plném peněz. Balík obsahoval reklamu virtuálky, v níž se hráč mohl stát právě takovou, nesmírně bohatou kachnou. Obsah reklamy ale nebyl důležitý. Důležitou zprávou byla ikona programu. Když kachna skočila do bazénu s mincemi, vytryskly peníze na monitor doslova jako zlatá fontána. Několik penízků vyplulo dopředu a na okamžik zůstalo viset před Danielovýma očima. Přečetl si jejich nominály. Tento kód oznamoval jeden z kontaktních plánů, vytvořených pro potřeby operace „Uragán“. Již dříve dva z nich využil – když byl povolán k výcviku a když šel do akce.

	Takže operace pokračuje, řekl si. Holt, politika. Oficiálně operaci tupí, ale ve skrytu již připravují další.

	Tu ho něco napadlo. Ne tak dávno oklamal lidi z Ministerstva veřejné bezpečnosti. Obelhal vládní úředníky! Ocitl se mezi kladivem a kovadlinou. Z jedné strany jej zavazovala loajalita vůči bezprostředním nadřízeným a nutnost zachovávání tajemství. Zúčastnil se operace prvního stupně utajení. Podle řádů nesměl bez souhlasu plukovníka Paccaleta o své činnosti informovat dokonce ani členy Rady voličů. Z druhé strany věděl, že se časy změnily. Ti, kdož jsou nyní u moci, se budou snažit získat vliv v armádě a ve své hře využít i operaci „Uragán“. Tato zpráva tedy mohla být i provokací. Jestliže se Daniel vydá na místo určené zprávou, potvrdí svou účast na tajné operaci. Jestliže se Ministerstvu veřejné bezpečnosti podařilo získat tajné kódy, může je vyslat každému vojákovi, kterého podezírá. Ti, kdo na povolání zareagují, budou odhaleni. Bondaree si dokonale uvědomoval, že se zamotal do něčeho, co vybočovalo z obvyklých vojenských povinností a řády a kodexem cti vyžadovaného chování. Věděl ale také, že když se nepřesvědčí, jak tomu doopravdy je, bude odkázán k životu v nejistotě. A Ministerstvo bezpečnosti, stojí-li za celou tou věcí ono, se jej bude stále znovu a znovu snažit nachytat a nakonec vymyslí něco, na co se Daniel nachytat dá. Takže nejlepší bude přesvědčit se hned, o co tady jde.

	Opět klikl na ikonu, rozhýbal kachnu, skákající do bazénu a prohlédl si na monitoru se blýskající mince.

	~~~

	Síťová výzva určovala čas schůzky na poledne následujícího dne. Jenže kódem oznámené město Garbon se nacházelo takřka na druhé straně kontinentu. Automed by s tak dlouhou cestou nesouhlasil a Daniel by si konečně nemohl dovolit, aby přístroj zaznamenal trasu cesty. Proto několik minut před odchodem z domova automat prostě vypnul. Vždycky bude moci říci, že šel spát a nevšiml si, že se přísavky registrátorů od jeho pokožky odlepily.

	Dva tisíce kilometrů dělících Perelandru od Garbonu cestovní vozík zhltal během necelých tří hodin. Ve městě Daniel několikrát přestoupil na místech, vyznačených ve schématu kontaktu, až nakonec dorazil do malé gay hospody s oddělenými a izolovanými kabinkami. Kontrolní přístroj poznal, že se v kabince nachází pouze jedna osoba, a tak udiveně požádal o potvrzení příkazu izolovat kabinku.

	„Jsi si svým rozhodnutím jist, drahý hoste? Potvrzuješ svůj příkaz? Očekáváš někoho opožděného?“

	„Zavři hubu!“ okřikl ho rozzlobený Daniel. „Jsem homoonanista a žádnou společnost si nepřeju.“

	„Ach, tak to se omlouvám,“ odpověděl automat. „Přeješ si nějakou projekci? Pokud ano, musíš zapnout nabídkový server. Tato služba stojí navíc…“

	„Zavři hubu, neslyšels?“ zopakoval Daniel. „Od této chvíle budeš odpovídat jen na moje dotazy. Je ti to jasné?“

	„Jasné,“ odpověděl zřetelně zmatený přístroj. Daniel se konečně mohl v klidu rozhlédnout po kabině. Byla to malá oválná místnůstka, osvětlená výbojkami. Podlahu pokrýval teplý elastický koberec, který se pod nohama lehce prohýbal. Na zákazníkovo přání se mohl takřka libovolně tvarovat a měnit přitom tvrdost a teplotu. Stěny kabinky byly ve skutečnosti velkými obrazovkami. Na jediném kusu nábytku v místnosti se nacházely čtyři kostýmy, sloužící k síťovým orgiím. Daniel se otřásl. Měl pocit, že se nachází uvnitř něčeho vlhkého, lepkavého a horkého.

	Hrůza! pomyslel si, když uchopil jednu z kombinéz. Nechtěl si ji oblékat celou, i když, jak jej automat již dříve ujistil, všechny části, bezprostředně se dotýkající pokožky, jsou po každém zákazníkovi vyměňovány. Daniel se přesto rozhodl nasadit si pouze přilbu.

	Po chvíli se na monitorech začaly objevovat další projekce, nabízející použití nejrůznějších virtuálek.

	„Kardinál!“ pronesl Daniel heslo.

	„Nabídka číslo sto dvacet sedm, Kardinál,“ uslyšel potvrzení objednávky. Před jeho očima se začala objevovat ikona virtuálky, zobrazující starce, oděného do cárů bohatě zdobeného šatu. Vedle postavy se objevil seznam povelů a nabídek. „Udejte úroveň spojení, aktivity, agresivity a převtělení. Neudané změny budou znamenat souhlas s náhodnou konfigurací.“

	Daniel si nenasadil rukavice, takže veškeré pokyny musel udávat hlasem.

	„Spojení nepřímé.“ Chtěl se kontaktovat zvukem a obrazem a ne přímo čipem. Dál pak recitoval příkazem popsanou formuli, určující úroveň a věrohodnost přístrojem nabízených simulací:

	„Převtělení úplné, aktivita jedna, agresivita osm, citlivost jedna.“

	„Přijato.“ Postavička Kardinála se rozprskla na tisíce blýskavých bodů, které bleskurychle zmizely ze záběru. Daniel se ocitl v naprosté tmě.

	„Strč ruku do rukavice,“ uslyšel dunivý hlas. „Vyžadujeme potvrzení totožnosti.“

	Neměl jinou volbu. Sundal přilbu, vzal ze stolku rukavici, do níž strčil pravou ruku. Biosenzory olízly pokožku, aby k ní po chvíli přilnuly svou chladivou vlhkostí. Daniel si opět nasadil helmu. Nyní již tma nebyla. Před Danielovýma očima se rozkládala vesnická krajinka.

	Stál na okraji lesa a prohlížel si rozlehlou pláň. Až k samotnému obzoru se táhly barevné skvrny polí. Sem tam bylo vidět malé skupinky venkovských domů a tam, daleko, se k obloze tyčily šedé hradby a věže hradu. Les za jeho zády hovořil všemi svými jazyky.

	„Genetická kontrola potvrzena,“ dunivý hlas přehlušil šumění stromů i švitoření ptáků. „Kapitáne Bondaree, spojení zahájeno.“

	Daniel za sebou zaslechl nějaký pohyb. Křoví zašelestilo a tu se mezi větvemi objevila hlava malého jelínka.

	„Podávám své heslo,“ pronesl jelínek a jeho parůžky zmizely. Místo nich se objevily květiny s plátky ve všech barvách duhy. Všech, kromě zeleného pásma.

	„Heslo potvrzeno,“ prohlásil Daniel. „Proč jsem byl povolán?“

	„Válka pokračuje. Neúspěch Uragánu, ani změna vlády náš program nezastavily. Korgardi nezrušili ani jednu ze svých základen. Zatím ještě neprovádějí žádné náhradní operace, to ale nic neznamená. Již dříve jsme mezi jejich útoky zaznamenávali i roční odstupy.“

	„A co na to nová Rada voličů?“

	„Toto je operace prvního stupně utajení, vojáku. Rada nemá na tuto úroveň žádný vliv.“

	„Rada ale kontroluje armádu.“

	„Vojáku, popravdě řečeno, tyto problémy by tě vůbec neměly zajímat. Situace ale vyžaduje jasný postoj. Věříme ti, jinak bys v projektu neměl tak významnou úlohu.“

	„Věříme? My? Kdo je to my?“

	„Poslyš, vojáku,“ jelínek rozzlobeně zakroutil hlavou. „Náš svět se změní. Velice se změní. Už byla přijata opatření, která tyto změny výrazně urychlují. Našim koloniím na měsících jsou přidělováni solární inspektoři. Rada vydala tajné rozhodnutí, opravňující residenta Dominia k osminásobnému zvýšení svého kontingentu na ostrově. Vládní administrátoři systematicky vyměňují supervisory uzlů a přístupové kódy. Informace o všech těchto záležitostech jsou blokovány propagandistickým mediálních šumem.“

	„Všiml jsem si…“

	„Všiml sis procesu s veliteli evakuačních čet, které během Uragánu selhaly? To je první ukázkový proces. Je třeba lidem předhodit k sežrání pár obětí a při té příležitosti tak získat dokonalou záminku k neustálému obviňování předcházející Rady a velitelů. Všimni si, že vás, vojáky, média označují jako hrdiny, vyslané na jistou smrt. Na štábu ale nenechávají ani nit suchou.“

	„Odkud se v médiích bere o celé akci tolik skutečností?“

	„Zvláštní komise, agenti, dostupnost akt. Samotný útok byl opatřen třetím stupněm utajení.“

	„K čemu to má vést?“

	„V bližší perspektivě ke zmatkům a upevnění vlády podřízených, v delší pak…“ jelínek se odmlčel.

	„Nemusíš dál pokračovat. Mně je to jasné. Ti zkurvysyni nás chtějí věnovat Dominiu,“ pronesl Daniel klidně. „Byli u mě lidi z Ministerstva.“

	„To víme,“ přikývl jelínek.

	„Proč jsem byl tady povolán?“ vrátil se Daniel k hlavní otázce rozhovoru.

	„Jsi na zdravotní dovolené, pak odcházíš do výslužby. Co chceš dělat pak?“

	„Ještě nevím.“

	„Nabízíme ti, abys zůstal ve skupině Uragán. Budeš pokračovat v boji proti korgardům. A to se svým starým oddílem.“

	„Je tato činnost legální?“

	„Zatím ano.“

	„Zatím?“

	„Legální, vojáku.“

	„Jak můžu vědět, kdo jsi? Jak můžu vědět, že to není provokace?“

	„Obdržels všechna příslušná hesla.“

	„Jestli už podřízení převzali nad zvláštními oddíly kontrolu, znají i hesla.“

	„Můžeš si vybrat. Vrať se do služby. Máme pro tebe hodně práce. Potřebujeme tě. Anebo se na to vykašli. Žij si v Perelandře, vybírej si důchod, založ si rodinu. Žij podle kodexu našich předků. Možná, že v časech, které přicházejí, bude důležitější, aby lidé, jako jsi ty, přežili, než aby se nechali pozabíjet ve válce s malou nadějí na vítězství. Rozumíš? Dominium nás pohltí. A podřízení mu to ještě usnadňují. Prodají nás za solární privilegia, teplá místečka a pocit sounáležitosti s lepším světem.“

	„To není tak jednoduché. Mám příliš málo informací.“

	„To víme. Můžeme ti poskytnout trochu času. Jen se pozorně dívej, co se kolem tebe děje. Zatím by tě měli nechat na pokoji, jsi přece raněný hrdina.“

	„Proč zrovna já?“

	„Ze dvou důvodů. Za prvé, jsi u toho od počátku. Prověřili jsme tě. Máš příslušné psychofyzické vlastnosti. Známe tvé názory. A je tady i druhá příčina.“

	„Jaká?“

	„Prožil jsi něco neobyčejného.“

	„Já?“

	„Nevzpomínáš si, co se stalo, když jsi umíral?“

	„Měl jsem vizi. Plul jsem kosmickým prostorem. Byl jsem uvnitř jakéhosi objektu, viděl jsem zvláštní tvory. Jako v rauši.“

	„Abych řekl pravdu, netušíme, zda to byly jen vize, rozumíš? Tvoje dvojče s tebou v jisté chvíli ztratilo spojení. Jako bys od něj byl izolován. Spojení se obnovilo po patnácti minutách. Ale přístroje tvého skafandru ukazovaly čas posunutý o čtyři hodiny kupředu.“

	„Porucha?“

	„Možná. Jenže to není vše. Registrátory povrchu skafandru ukazovaly, že jsi jistou dobu pobýval v teplotě blízké absolutní nule.“

	„Takové podmínky se někdy objevují v kotli silových polí.“

	„To jsou podmínky kosmického prostoru.“

	„Znamenáte snad…“ zamyslel se Daniel.

	„Že ses ve skutečnosti ty čtyři hodiny nacházel někde úplně jinde než poblíž Černé pevnosti. Ano, je to velice pravděpodobné. Prozkoumali jsme tě. Máme z tvého skafandru veškeré údaje. Veškeré. Ale přesto nedokážeme říci nic, než: Je to pravděpodobné.“

	„Kolik jich bylo takových, jako já?“

	„Ještě tři. Dva se vrátili. Oba jsme, stejně jako tebe, oživovali.“

	„Jakou mám jistotu,“ pronesl Daniel po krátké úvaze, „že to všechno je pravda a ne provokace?“

	„Volit musíš sám.“

	„Používáte spojení a kódy, které mi říkají, abych vám věřil. Jenže nemám žádné záruky. Žádné.“

	„Nikdo nemá žádné záruky. Volit musíš sám,“ jelínek se zachvěl, a pak se začal zmenšovat. Jeho srst zároveň zezelenala. „Spojení končí. Zase se ozveme.“

	

	4.

	Druhého se vrátil domů. V mailové schránce kromě hromady reklamních spotů a několika zpráv zdravotního střediska, znepokojeného signály automedu, našel i dopisy. Jeden pocházel od Perelanderského sdružení zvídavých sousedů a zval ho na besedu o bojích s korgardy. Další obsahoval výzvu nové organizace, Nadace Země, která si dala za úkol „propagovat civilizaci a kulturu Země v této době sbližování se Solárním dominiem a boj s provinciálními myšlenkovými stereotypy obyvatel Gladia“. Daniel oba dopisy bez váhání smazal. Už se připravoval smazat veškerou korespondenci najednou, když si povšiml adresy odesílatele na jednom z dopisů. Trojrozměrná ikonka zobrazovala mladou dívku s hezkou postavou a stříbrnýma očima. Byla to zásilka od jeho sousedky. Když Daniel dopis aktivizoval, objevila se na monitoru Dinina tvář. Dívka stála před svým domem a hovořila do kamery přenosného vysílače, jehož černý obrys se občas objevoval v dolní části záběru.

	„Buď zdráv, Danieli. Už několik hodin se s tebou snažím spojit. Nevím, jestli neotevíráš poštu anebo nejsi doma. Ráda bych ti vysvětlila, proč jsem se tento dopis rozhodla nahrát. Chtěla jsem se ti omluvit za ten výstup na ulici. Nemyslím, že bych s tebou musela mluvit o politice, tedy jenom o politice. Volili jsme různě, každý po svém a každý z nás jistě má kus pravdy. A víš, pravda je totiž vždy uprostřed…“

	Daniel zastavil projekci a odešel si do kuchyně udělat něco k pití. Pravda je vždy uprostřed! To je dobré! Banalita užívaná proto, aby ti zavřeli hubu a dali pitomostem, které hlásají, zdání pravděpodobnosti. Jestli já říkám, že dvě plus dvě jsou čtyři a ty, že dvě plus dvě je pět, leží pravda opravdu uprostřed? Ne, pravdu mám já a ne ty! Jestliže já tento svět bráním před agresory a ty agresorům sloužíš, pak pravda rozhodně uprostřed neleží. Ty jsi zrádce a já ne!

	Daniel před sebe postavil šálek s horkou kávou. Usadil se do křesla a opět pustil projekci.

	„Vždyť jsme přece sousedi,“ pokračovala Dina.

	„Co navrhuješ?“ otázal se Daniel tiše. Obraz na monitoru se zatřásl, když správce nahrávky hledal sekvenci, odpovídající otázce.

	„Co kdybychom si dali schůzku?“ ptala se Dina a lehce sklonila hlavu. Nitky, zakrývající její oči, duhově zářily. Sympatie.

	„Dobrá, Dino,“ pousmál se Daniel. „Že by tě ten tvůj blbec pustil k vodě?“

	Obraz na monitoru se zachvěl. Doladění.

	„Zítra večer budu sama,“ prohlásila dívka. „Jestli chceš, tak mi dej vědět.“

	Daniel zastavil nahrávku. Neměl ji rád. Její kamarádi mu byli odporní. Její názory mu byly cizí. Rozčilovala ho.

	Byla hezká.

	Věděl, že si musí dávat pozor. Jeho chování mohlo být sledováno jak velením „Uragánu“, tak službami podřízenými nové Radě voličů. A co když… co když byl sledován už od počátku? Ta holka se přece do Perelandry přestěhovala chvilku předtím, než vstoupil do projektu. Je vůbec možné, že by podřízení zahájili hru na této úrovni už tak dávno? Že získali informace o Danielově účasti na operaci „Uragán“ a pověsili na něj svého agenta dřív, než se operace vůbec rozběhla?

	Už z toho blbneš, chlape, říkal si. Prostě obyčejná náhoda. Kdyby chtěla, nahodila by jinačí udičky. Například by se se mnou nehádala o politice a hned by mě zatáhla do postele.

	A co když ne? Daniela opět přepadly pochybnosti. Neměl tušení, jak může vypadat všední operativní činnost zvláštních služeb. Co když to jejich divadélko vypadá přesně takhle? Agent se seznamuje s obětí, hovoří s ní, přátelí se nebo hádá, pak se s příslušným časovým odstupem usmiřuje a nakonec navrhuje přátelství. Kdo by se takovou mnohaůrovňovou hrou nenechal nachytat? On, Daniel Bondaree, to rozhodně neměl v úmyslu.

	„Špehuješ mě?“ zašeptal tázavě. Projekce okamžitě ožila a nalezla odpovídající větu:

	„Myslím, že bychom mohli prožít docela zajímavou chvilku,“ řekla dívka a zamávala mu. Usmála se. Daniel si už ani nevzpomínal, kdy se na něj vůbec nějaká dívka usmála. Jen tak.

	„Prosím tě, děvče, jenom nebuď špicl,“ povzdechl si. Obraz se zachvěl.

	„Myslím, že bychom mohli prožít docela zajímavou chvilku.“

	„Opravdu to chceš? Proč?“

	„Myslím, že bychom mohli prožít docela zajímavou chvilku,“ projekce se naladila na totéž místo.

	„Hm, chápu,“ řekl Daniel a vyvolal na monitor mailové spojení s domem své sousedky.

	~~~

	Střecha Dinina domu zářila všemi barvami duhy – v závislosti na tom, pod jakým úhlem dopadalo na šikmé tašky fotokolektorů sluneční světlo. Nad střechou se tyčily dva sloupy energetických větrníků. Horký vzduch zvolna otáčel lopatkami.

	„Jsi soběstačná?“ otázal se Daniel.

	„V zásadě ano,“ odpověděla dívka. „Jen někdy v noci, když je tady víc lidí, musím využívat veřejnou síť. A ty? Dokupuješ energii?“

	„Víc než polovinu. Nemám čas dům modernizovat. Kdybych tady bydlel nastálo, určitě bych šetřil, ale takhle… Trávím v Perelandře sotva pár dnů, pak se zase vracím do služby. A tak pořád dokola. Investice by se mi nevyplatila.“

	Seděli v zahradě za domem. Dívka přinesla měkké podušky, na stolek vedle položila pestrobarevné ovoce.

	„Nedávno jsem v holo viděla nový nesmysl. Zatím to testují. Preparovali a zvětšili elektrické orgány některých zvířat. Posílili jejich činnost a výsledkem je velice silný biologický článek.“

	„Doufám, že to nechají ve retortách a nenechají to běhat po ulicích. Jestli to dobře chápu, tak to vpředu bude mít tlamu, aby to mohlo žrát trávu, a vzadu bude zásuvka.“

	„Asi tak nějak,“ pousmála se.

	„Co vlastně děláš?“

	„Žiju. Obecně řečeno, snažím se žít co nejpříjemněji. Co jiného mi zbývá?“

	Mlčel.

	„Abych ale mluvila vážně, studuju kybernetickou sociologii.“

	„Kyber… co?!“

	„Kybernetickou sociologii. Změny organizace společnosti vlivem technik elektronického posilování a přímého spojení.“

	„Tak to by ses mohla docela dobře orientovat v tom, co se děje v Dominiu.“

	„Jde ti o vládu Mozkové sítě?“

	„Taky. Ale především o to, co se tam vyvádí s lidmi.“

	„Nerozumím,“ podivila se. „Co se tam vyvádí?“

	„Jak to, co? Třicet procent lidí bylo kyborgizováno! Mnozí násilím. Každý z nich má v hlavě čip přímého spojení se Sítí. To je to, co se tam vyvádí!“

	„A co je na tom špatného, Danieli?“ pousmála se Dina. „To je přece pokrok. Možnost přímého spojení, využívání libovolných dat, koordinace činnosti s jinými lidmi a síťovými objekty. Je to svět nových možností, ti lidé prostě obdrželi nový, zázračný smysl.“

	„Pokrok, holka? Jaký pokrok? Mají v mozku čip, jehož pomocí může někdo řídit každý jejich krok.“

	„A to právě je ta nádhera! Nejde o řízení, jde o koordinaci. Jestli budou chtít, budou se moci spojit se svými partnery a společníky, mohou ve zlomku vteřiny předávat zprávy, využívat přitom obrovské možnost Sítě. Vždyť takové spojení je v obchodu, vědě nebo politice něco úžasného, něco, co urychluje práci a zvyšuje její efektivitu.“

	„Jenže Síť mozků takhle získává možnost ty lidi bezprostředně řídit. Ovládat jejich mysl!“

	„To je na tom to nejúžasnější. Koukni, kolik lidské energie přichází vniveč špatnou koordinací, kvůli hloupým nápadům, které se začínají realizovat, a pak se opouštějí, anebo kvůli tomu, že se do stejné věci pouští najednou příliš mnoho lidí. Tam je to všechno jinak. Expertní systémy ti mohou pomoci při rozhodování, odhadnout úspěšnost investice, zablokovat činnosti, které jsou předem odsouzeny k neúspěchu anebo je už někdo dělá.“

	„Proč to ale dělat? Já se rozhoduji a já za to ponesu odpovědnost. Pokud jsem se rozhodl správně, pak budu životem odměněn: získám peníze, přátele, štěstí. Jestli neuspěju, pak mě život nakope do zadku. Není nic jednoduššího.“

	„Příliš prosté. Nemyslíš, že život je o dost složitější? Že by lidi měl někdo varovat před nesprávným rozhodnutím, někdy za ně i rozhodovat, no a zajistit ty, kteří měli méně štěstí?“

	„A tím geniálním opatrovníkem bude Síť mozků? Proč?“

	„Vždyť my síť využíváme taky. Veškeré informace dostáváš díky síti, díky síti máš vliv na politiku, když odevzdáváš své voličské hlasy, díky síti se dorozumíváš s jinými lidmi. Tam, v Dominiu, prostě jen udělali krok dopředu. Nač klávesnice, hlasové snímače, přenosné stanice, monitory a helmy? Daleko výhodnější je do hlavy vložit čip a veškeré informace mají přímou cestu rovnou do tvého mozku. Pokud bude třeba, můžou se zpracovat, vizualizovat, komentovat. Je to nový smysl, stejný jako zrak či sluch.“

	„A to je na tom to nejnebezpečnější.“ Daniel ukousl ze zákusku, který mu Dina nabídla. Byl chutný. Navíc ho udělala jen pro něj. Nevzpomínal si už, kdy nějaká žena udělala něco jen pro něj. „Holo můžeš vypnout a virtuální přilbu sundat z hlavy. A stejně média dokážou lidem natlačit všelijaké pitomosti. Co se stane, jestli ten mediální tlak bude stálý? I u nás mnozí lidé používají pomocné čipy,“ pokračoval. „Třeba my, během akce. Věř mi, já dobře vím, jaké to je, když člověk přestane být pánem svého těla a mysli. Chápeš to? Někdo, kdo má nad jinými vládu, získává nebývalou moc. Deset tanatorů, posilovaných vnějším řízením, dokázalo vyřídit mnohonásobně početnější skupiny po zuby ozbrojených teroristů. Znám to, byl jsem v takových akcích. Představ si, že někdo neovládá jen desítky, ale miliardy lidí, co říkám, celou civilizaci! Vždyť je to hrůza…“

	„Přeháníš. Prostě nedokážeš ocenit všechny přednosti nové společnosti.“

	„Dokážu, věř mi, přednosti ocenit dokážu. Jenže mám dojem, že ty si nedokážeš uvědomit všechny důsledky těch změn.“

	„Svět se vyvíjí. Kdyby to bylo jinak, lidi by dodnes žili na stromech a bili se do hrudi, aby ukázali svou sílu.“

	„O tom nepochybuji,“ pousmál se Daniel. „Ale kdybys trochu líp znala dějiny, věděla bys, že nejsme první generací, která diskutuje o takových věcech. A že vždy, když byly snahy prudce a od základu změnit svět, to končilo otřesnými zločiny a civilizační katastrofou. Totéž lze tvrdit o všech společnostech, tvořených lidmi bezvýhradně podřízenými jedinému mocenskému centru a jedinému informačnímu zdroji. Když naši předkové kolonizovali Gladius, zvolili jeden Koloniální zákoník z mnoha vzorů. Domnívali se, že právě tento typ organizace společnosti, mocenský systém a vymáhání práva, je nejlepší. A také se to osvědčilo. Gladius je jedním z nejbohatších a nejklidnějších světů lidské civilizace. Proč na to rezignovat? Proč se máme vzdát toho, co naši předkové vytvořili a vybojovali?“

	„Předkové! Předkově! Ti už nejsou. Nějak žili, něco vytvořili, něco zničili, ale jsou pryč. Už tady nejsou! Nejsou! Jsme tady my a současný svět. A mohutná solární civilizace. Buď se k ní připojíme, nebo navždy zůstaneme Zapadákovem.“

	„Jestliže se zřekneš své historie a vzpomínek svých předků,“ odpověděl Daniel vážně, „zřekneš se sama sebe. Pamatuj, je to čestný dluh. Jestliže někdo umíral, abys ty mohla být svobodná, jestliže někdo dřel jako mezek, abys ty mohla žít v civilizovaném světě, máš k němu čestný dluh. Budeš ho splácet svým dětem.“

	„Tak tohle vás tam učí, co?“ zasmála se Dina. „Musí vám namluvit, že někomu něco dlužíte, že máte poslání, že vás čeká sláva a věčná paměť u budoucích pokolení. Je to tak? Proto zabíjíte lidi? Jenže já chci žít! Chci budoucnost. Chci budovat novou, lepší, mocnější společnost. Lidé to chtějí…“

	„A co když nechtějí? Víš, že se v Dominiu čipové spoje – jistým skupinám lidí implantují povinně? Víš, že jsou ve výzkumné fázi geneticky programované neuronové orgány? Chtějí to vestavět do DNA a v dalších generacích tvořit jedince biologicky přizpůsobené ke spojení se Sítí? Podle všeho již byly vydány dekrety, nařizující omezení plodnosti těch, kdo své děti nechtějí nechat podrobit této operaci.“

	„Protože moderní svět nemůže přijímat jedince, kteří v něm nedokážou fungovat. Danieli, nepřesvědčené je možné přesvědčit, nevěřícím ukázat důkazy a jedince zvláště odolné… ano, asi ano, je možno resocializovat. Bohužel, na nějaký čas je možná nutno omezit i jejich svobodu volby. Vím, že to není ideální řešení. Ale tito lidé se jednou stejně přesvědčí, že se jim žije lépe, pohodlněji a snadněji.“

	„Co když někdo ty tvoje hodnoty odmítne? Co pak? Použiješ sílu? Co uděláš, když se ukáže, že takových lidí je spousta, například většina obyvatel Gladia?“

	Dina mlčela. V jejích očích se rozzářily zelené ohníčky, proplouvající po stříbrných nitkách od kořene nosu k očním koutkům.

	„Co uděláš s těmi,“ opakoval Daniel, „kteří svět, jež jim vnucuješ, nechtějí?“

	Namísto dívčiny odpovědi zaslechl tiché zahvízdání a hlas přivolávacího automatu.

	„Ahoj, holka, to jsem já! Mám tě taky pozdravovat od Markuria.“

	Dívka se otřásla a zvedla k očím pravou ruku. Z jejího náramkového počítače vystřelil světelný paprsek a zanedlouho se na stolku zhmotnila projekce vysokého, elegantně oblečeného muže. Daniel ho poznal. Byl to ten, s nímž se Dina procházela toho památného večera, kdy málem došlo ke rvačce.

	„Ahoj, Ramsesi,“ usmála se Dina a Daniel pocítil sucho v krku. Také chtěl takové úsměvy, toužil po nich. Za poslední roky skoro stačil zapomenout, že takové úsměvy vůbec existují. „Vzpomínáš si na mého hosta?“

	Projekce se přemístila a holografícký muž pohlédl na Daniela. V zahradě se musela nacházet kamera, předávající obraz do Ramsesova komunikátoru.

	„Abych řekl pravdu, je to docela hádanka…“ prohlásil hologram. „Nepracovals v naší volební komisi?“

	„Zima,“ odpověděl Daniel.

	„Jsi docela korba, nejsi z naší ochranky?“

	„Moc zima,“ pousmál se Daniel.

	„To je mi ale záhada,“ zasténal hologram. „Nejsi můj volič?“

	„To jsme už pod absolutní nulou, pane zvolený.“ Daniel vstal z lehátka.

	„To je brouk…“ Dina okamžitě zmlkla a omluvně pohlédla na Daniela. „Tedy tanator, ten můj soused, vzpomínáš si?“

	Tvář hologramu zvážněla. Ramses pozorně hleděl na Daniela.

	„Hm, teď tě poznávám. Dino, musíme si promluvit.“

	„O co jde?“

	„Mezi čtyřma očima, Dino,“ zdůraznil Ramses. Pak se obrátil na Daniela. „Velice se ti omlouvám, ale ty to pochopíš. Je to velice prekérní situace, když se brouk… ééé… tanator stýká se sestrou člena Rady voličů, zastupujícího stranu, kterou ty nazýváš podřízení.“

	

	5.

	Téhož dne večer před Danielovým domem zastavilo neoznačené vznášedlo. Ze stroje vystoupili tři muži. Vypadali by naprosto všedně, nebýt toho, že každý z nich měl na spánku čipovou zásuvku, z níž trčely oblé tvary cartridge. Ani na vozidle, ani na oděvech mužů nebylo vidět žádné označení ani distinkce. Přesto ale bylo na první pohled zřejmé, že to nejsou obyčejní obyvatelé Gladia. Kdyby ony tři muže někdo sledoval z dálky a viděl, jak se pohybují a gestikulují, bezpochyby by si všiml, jak si jsou podobní. Jakoby to byli bratři.

	„Středa, třináctého května, osmnáct hodin. Přišli hosté, jejichž právní priorita umožňuje samostatný vstup do domu,“ oznámil domácí počítač, když na okamžik zastavil projekci nejnovějších zpráv. „Přesto zůstali stát u branky a čekají na váš souhlas.“

	„Kdo je to?“

	„Jejich statut mi neumožňuje klást jim otázky.“

	„Pusť je dál,“ přikázal Daniel. Usadil se v křesle a sáhl po sklenici se studeným nápojem. Pak zaslechl zvuk otevíraných dveří, kroky na chodbě a několik tichých slov. Nakonec klidný hlas:

	„Daniel Bondaree?“

	„Ano,“ odpověděl Daniel, aniž by se zvedl z křesla. Všichni tři muži zůstali stát, ani se nepohnuli. Byli velmi vysocí, jejich lysé hlavy dosahovaly skoro ke stropu. Na sobě měli prosté šedozelené blůzy a kalhoty, na nohou krvavě červené boty. Každý z nich měl malý kufřík. Cartridge v jejich spáncích vypadaly jako obrovské vředy. Daniel si všiml i otevřených zásuvek na zápěstích.

	„Máme nejvyšší úroveň přístupových kódů. Můžeme vás donutit k odpovědi na jakoukoli otázku. Působíme mimo armádní i civilní jurisdikci Gladia,“ prohlásil muž stojící uprostřed. Zvedl ruku. Zazářilo zelené světlo virtuální projekce. Záře zhoustla a začala vytvářet podivný tvar. „Zde je naše zplnomocnění.“

	Před Danielovýma očima se objevila zelená mapa planety. Poznával tvary světadílů, vždyť je znal každý člověk, nezávisle na tom, jak daleko od onoho světa žil. Byla to mapa Země, kolébky lidstva.

	„Jsem občanem planety Gladius,“ prohlásil Daniel. „Solárním residentům nepodléhám.“

	„Dle dohody uzavřené s Radou voličů před dvanácti minutami, byly speciálně určené jednotky Lidské gardy zapojeny do protikorgardských operací. Obdržely i oprávnění, týkající se styku s gladiánskými obyvateli.“

	„Znamená to, že Dominium vstoupilo do války s korgardy?“

	„Ne. Znamená to, že jsme byli požádáni o pomoc při rozbití podzemních organizací nepřátelských legálně zvolené Radě voličů, jež mohou být hrozbou solární rezidentuře a navíc udržují spiklenecké styky s korgardy.“

	Daniel neodpověděl hned. Teprve nyní pochopil, co se stalo. Podřízenými ovládaná Rada voličů požádala Dominium o pomoc. Jenže nepřišli vojáci a vědci, kteří by pomohli porazit korgardy, ale příslušníci pozemských bezpečnostních služeb, kteří mají napomoci zlikvidovat opozici.

	„Jsem z něčeho obviněn?“ otázal se nakonec. Do této chvíle hovořící muž pohlédl na svého druha. Ten vystoupil o krok, přimhouřil oči a řekl:

	„Zahajuji výslech dle procedury číslo čtrnáct. Nejsi z ničeho obviněn. Zajímají nás skutečnosti, týkající se služby v jednotce s kryptonymem Uragán. Výpověď je dobrovolná a výslech nepředpokládá možnost užití psychických sond. Jsi ale povinen poskytnout vyčerpávající informace. V případě oprávněných pochybností o pravdivosti výpovědi bude tvůj případ přeřazen do jiné kategorie, což může znamenat použití systémů odhalování lží, paměťových sond a psychotropních látek. Je to jasné?“

	„Dokonale,“ odpověděl Bondaree po krátkém odmlčení.

	~~~

	„Hotovo!“ oznámil muž a podával Danielovi speciální brýle. „Nasaď si to.“

	Další dva muži seděli u stolku a pozorně sledovali stupnice na přístrojích, vytažených z kufříků. Třetí zůstal stát jako socha. Měl zavřené oči, ruce tiskl ke skráním. Daniel si nevšiml, že by za posledních deset minut třeba jen pohnul nějakým svalem.

	„To se spojuje s Mozkovou sítí?“ otázal se.

	„To není tvoje starost. Nasaď si brýle a začínáme!“

	Daniel se přímo otřásl, když se dotkl obruby brýlí. Připadala mu teplá a pohybující se – živá!

	„To je bioautomat.“ Hosté byli zřejmě na takové reakce zvyklí. „Nekouše.“

	„Žádám, aby z výslechu byl pořízen notářský zápis. Abych mohl informovat své nadřízené a právníka.“

	„Poslyš, chlape,“ tajný zvedl hlas. Naklonil se k Danielovi, hledaje zrakem jeho pohled.

	Je to jen hra, pomyslel si Bondaree. Všechno to jsou jen finty.

	„Poslyš, chlape,“ zopakoval tajný. „Ty tomu pořád nechceš rozumět. My nejsme žádní kluci z vašeho Ministerstva bezpečnosti ani tvoji kamarádi tanatoři. Hovoříš s námi. Aby ti to bylo jasné, my zastupujeme zvláštní službu solární armády. Každý odpor, každý pokus překážet mi v práci, pro tebe bude mít velice nepříjemné následky. Buď hodný a nekecej pitomosti. Týká se tě procedura číslo čtrnáct, protože vy, zasraní pitomci z Uragánu, jste považováni za hrdiny. Holt, politika. Já se do ní míchat nebudu. Jenže oni se budou míchat do toho, co udělám, abych z tebe vytáhl všechno, co je zajímá. Je ti to jasné?“

	„Jo,“ zabručel Daniel.

	„Fajn,“ řekl tajný spokojeně. „Máš kliku.“

	„Pokoušíš se mě zastrašit?“ Daniel obracel v rukou živé brýle. Obruba byla teplá, pokrytá krátkou hustou srstí, pod níž bylo cítit lehký puls. „Musíš se ale hodně snažit. Tanatora není lehké zastrašit.“

	„Zabíjels lidi, že?“ zeptal se druhý tajný.

	„Hodně.“

	„Rozbíjels jim palice, vyhazovals je do vzduchu, trávil, škrtil, upaloval. Zapomněl jsem na něco?“

	„Nejspíš ne.“

	„Jsi chlapík, vojáku,“ prohlásil a zvedl ruku. Z jeho zápěstí vystřelil svazek světelných paprsků a před Danielem se za okamžik objevila holografická scéna: nevelká, bíle vymalovaná místnost, z jejíž zdí trčely jakési konstrukce, aplikátory a čepele. Záběr se chvíli nehýbal, ale pak se uvnitř objevil člověk. Jeho ruce a nohy byly roztaženy mezi stěnami cely, přidržované ocelovými držáky. Do vězňova těla se jedna po druhé zabodávaly jehly aplikátorů, k pokožce přilnuly řemínky serverů, hlavu pokryla lesklá síť elektrod a na zápěstí, v týle a na hrudi začaly přístroje implantovat čipové přípojky.

	Obrázek se opět změnil. Bylo vidět, jak se tělo třese, jak indikátory ukazují stále větší dávky stále silnějších preparátů, vstřikovaných do krve, jak se mění tlak čepelí mozkových snímačů.

	A opět střih. Tělo je opuchlé. Kůže ve velkých cárech odpadá ze zad a břicha, zanechávajíc po sobě krvavé rány. Muž sebou lomcuje v poutech, třese hlavou, pokouší se kopat spoutanýma nohama. A jeho obličej… vypoulené oči, do krve popraskaná pokožka, vybité zuby, zkrvavený jazyk, co chvíli se objevující mezi rty v jakémsi předvěkérn pohybu.

	„Řekl nám všechno, co jsme potřebovali vědět. A to, co neřekl, jsme z jeho mozku dostali sami. Při té příležitosti dopadl takhle. A to dostal sotva první dávku.“

	Projekce zmizela stejně rychle, jako se objevila. Daniel opět spatřil obličej tajného.

	„Začínáme!“

	Bondaree si nasadil brýle. Ucítil, jak se teplá obruba ohýbá a tvaruje, až nakonec těsně přilnula k pokožce a brýle zakryly oči. Již po chvíli s údivem zjistil, že je přestal cítit, nejspíš se přizpůsobily teplotě těla. A poněvadž skla byla průzračná, měl Daniel pocit, že se na svět dívá vlastníma očima.

	Netrvalo to ale dlouho. Pohled najednou zmatněl a pak se skla rozzářila žlutým světlem. Do Danielových očí udeřil proud jasného světla. Pokoušel se zavřít víčka, ale nešlo to. Potřásl hlavou, zvedl ruce k obličeji, aby brýle strhl. Zastavil ho hlas:

	„Nech toho! Jestli je sundáš, můžeš si poškodit zrak.“

	„Jestli je nesundám, tak oslepnu.“

	„Neboj. Má to atest.“

	A pak začal výslech. Cítil, jak se potí a jak se prsty na jeho ruce začínají nekontrolovatelně pohybovat. Najednou přestal vidět a zároveň uslyšel hlasité bučení, zrozené někde uvnitř jeho hlavy. Nedokázal by zvednout nohy, nevěděl, kde je nahoře a kde dole, před očima měl neustále tmu. Nebýt zvuku a bolesti, cítil by se skoro jako na trenažéru, když nacvičoval boj v podmínkách nulové gravitace s nervovým systémem přepojeným na řízení skafandru.

	A tu se s neslýchanou silou objevily obrazy. Scénky, události, skutečnosti z bližší i vzdálenější minulosti, pomíchané, bez chronologického pořadí, důležité nebo naprosto bezvýznamné.

	Některé vzpomínky vypadaly jako krátké barevné holografické projekce. Jiné zase byly pouze nepohyblivé záběry, na nichž se slily barvy a znetvořily tvary. Objevovaly se i ozvěny rozhovorů, stopy pachů, letmé pocity sytosti, sexuálního uspokojení, bolesti, válečného běsnění, nenávisti.

	Daniel tyto pocity, napěchované ve své hlavě, nedokázal ovládnout. Nebyl schopen utvořit souvislou myšlenku. Jen se díval.

	Spatřil své rodiče. Otec, vysoký muž se snědým obličejem a tmavýma očima, šel ulicí. Šel normálně, jen nějak zvláštně našlapoval – to byl následek posilovacích operací, kterým se musel podrobit po příchodu z Tanto na Gladius. Když se objevila matka, otec se usmál. Byla to pečlivě upravená, elegantní žena s šedými vlasy a rozhodným výrazem obličeje. Vždy, kdy to bylo jen trochu možné, šla manželovi, vracejícímu se z letu, naproti a on jí vždy přivážel stejný dárek – kamínek ze světa, z něhož se vracel. Daniel velice rád sledoval taková setkání svých rodičů.

	Obrázek zmizel.

	Za Danielovými zády hořel oheň, u jeho nohou leželo mrtvé tělo mladé, sotva sedmnáctileté dívky. Měla vytřeštěné oči a ústa ztuhlá ve vyděšeném křiku. Ruce měla sevřeny v pěst. Dívčinu hruď protínala rozšklebená rána, stopa série trhavých střel. Daniel ji zabil před malou chvílí. A teď do jeho těla bil žár takovou silou, že skafandr signalizoval překročení veškerých bezpečnostních norem. Byla to Gorrboray, kolonie na Kwaikenu. Šílení vyznavači jakéhosi parského božstva se rozhodli obětovat skoro tisícovku obyvatel základny. Zablokovali průchody, zničili spojovací systém a zahájili rituální vraždění. Když v Gorrboray přistála jednotka tanatorů, sektáři se ukryli v systému kontrolujícím rovnováhu biocenózy stanice. Zničení tohoto systému by znamenalo likvidaci kolonie. Pak se probili do panikou zachváceného města, pokoušeli se vmísit do davu a uniknout z ohrožené základny na evakuačních člunech. Když vojáci odminovali modul biocenózy, soudci vkročili do města, aby sektáře pochytali a zneškodnili. Tam Daniel zastřelil krásnou dívku, která, jak ukazoval videozáznam, před několika hodinami podřezávala obyvatelům Gorrboray hrdla.

	Obrázek zmizel.

	Daniel zvolna letěl vzduchoprázdnem. V rukou držel vrhač, plivající smrtonosné střely. Danielovo tělo při každém výstřelu nabíralo na rychlosti – systém kompenzující zpětné rázy nefungoval. Stejně jako většina zbývajících systémů skafandru. Před sebou měl obrovský zubatý tvar asteroidu Hekaté 102. Před ním se pohybovaly tři jiné postavy. To byli nepřátelé. Tanatoři krátce před tím dobyli pirátskou loď, ale zoufalá posádka způsobila explozi výbušnin, nacházejících se na její palubě. Z do všech stran se rozlétajících trosek lodi se zachránilo sotva několik lidí – pirátů i tanatorů. Ne všichni měli funkční systémy řízení skafandrů, někteří byli ranění, jiní beze zbraně. Neúprosnost všech tří Newtonových zákonů se projevila s plnou silou, když Daniel sledoval své druhy v poškozených skafandrech, stále více se vzdalující od místa katastrofy. Byla jen mizivá naděje, že je záchranná expedice dokáže ve Flambergově pásu najít dříve, než jim dojde kyslík.

	A zatím ti, kdo měli motory skafandrů i zbraně v pořádku, tančili ve vesmírné prázdnotě hrůzný tanec smrti, stříleli, unikali, mátli nepřátelské střely pomocí fantomů. Boj se odehrával dostatečně blízko asteroidu Hekaté 102, aby se nakonec dala pocítit i jeho gravitace. Bojující lidé se dostávali na oběžnou dráhu planetky a stávali se jejími satelity. Přitažlivost způsobovala, že stále zrychlovali a padali ke středu skalnatého světa. Daniel pochopil, že bude-li to trvat déle, nakonec se pádem na povrch Hekaté zabije. Zbytek paliva v korekčních motorech tedy využil k dosažení takového postavení vůči nepřátelům, že se ocitl mezi nimi a asteroidem. Nyní jej každý výstřel od Hekaté odstrkoval, čímž se dokázal udržet na oběžné dráze. Piráty jejich salvy jen popostrčily dolů, k povrchu asteroidu. Nakonec se rozdíly v rychlosti a, což s tím souvisí, také výška oběžné dráhy změnily tak, že útočníci Daniela značně předběhli, a pak mu zmizeli za obloukem planetky. Opět je spatřil, když jej po další sérii obletů míjeli na značně nižší dráze. Záchranná skupina, která Daniela po několika hodinách nalezla, našla i zbytky jejich těl, zaražených do skalnatého povrchu asteroidu.

	Obrázek zmizel.

	Dívka s očima zakrytýma stříbrnou síťkou se na Daniela pousmála a podala mu šálek s nápojem. Jejich prsty se na okamžik setkaly. V Dininých očích se modravě zablesklo. Nádhera. Tehdy, v dívčině domě, si toho nevšiml, nevěnoval tomu pozornost. Nyní ale mohl celou, z paměti uměle vydolovanou chvilku, zhlédnout ještě jednou, jakoby zevnitř. Modř. Určitě.

	Obrázek zmizel.

	Jel vozíkem. Tu se před ním objevil komplex Ogotai. Vozík zastavil a začaly předpisové kontrolní procedury. Bylo to tehdy, kdy začal „Uragán“.

	Obrázek zmizel.

	Jelínek vyšel na okraj lesa. Paroží se změnilo v pestrobarevné kvítí.

	Daniel neměl tušení, jak dlouho to trvá, neovládal své myšlenky, další a další obrazy a zvuky vyplouvaly na hladinu paměti, aby po chvíli opět zmizely, překryté dalšími vzpomínkami.

	Náhle veškeré vize zmizely, nahrazeny zářivě žlutým světlem, oslepujícím jako přímo před očima svítící žárovka. Daniel byl stále ještě mimo sebe, vrátila se mu bolest hlavy, pocítil ztuhlé končetiny, únavu a ospalost.

	„Konec,“ zaslechl hlas, který vycházel jakoby zpoza zdi. „To by bylo všechno.“

	Brýle opět zprůhledněly, odlepily se mu od obličeje a zůstal po nich jen lehce pálivý pocit.

	„Co… co to bylo?“ otázal se Daniel. Sám se svého hlasu až lekl. „Neměli jste na to právo. Mozkové sondy…“

	„Žádný předpis jsme neporušili,“ odpověděl tajný, balící přístroje do kufříku, tvrdě. „Do tvého organismu jsme nijak nezasahovali ani chemicky, ani elektronicky.“

	„Tak co… co to bylo?“

	„Žiješ na malém světě, vzdáleném civilizačnímu centru. Kvůli takovým, jako jsi ty, se k němu ten váš svět nemusí nikdy připojit. Vaše věda je stejně zaostalá, jako vaše zákony.“

	„Podám na svém velitelství hlášení.“

	„Jen si posluž.“ Tajný se zvedl z křesla. Jeho druh udělal totéž. „Analýza nám zabere pár dnů. Po tu dobu máš klid.“

	Vykročili ke dveřím. Daniel neměl sílu vstát. Když už byli dva příslušníci solárních bezpečnostních služeb u dveří, třetí, dosud stojící bez pohybu, se zachvěl. Obličejem mu proběhla křeč, kolena se ohnula, jakoby měl co nevidět upadnout. Podařilo se mu ale udržet rovnováhu. Otevřel oči, otřásl se a beze slova vykročil za kolegy. Domovní počítač za chvilku ohlásil, že vetřelci opustili dům. Daniel pohlédl na hodinky. Podivil se, neboť když tajní přišli, bylo osmnáct hodin a nyní hodinky udávaly, že je půl sedmé večer.

	Je to možné, že by ten výslech byl tak krátký? pomyslel si Daniel. Můj Bože, vždyť jsem měl pocit, že to trvalo celou věčnost.

	A tu jeho zrak padl na kalendář. Byl pátek. Daniel zasténal. Od okamžiku, kdy si nasadil brýle, uplynulo více než osmačtyřicet hodin. Teprve teď, kdy jeho smysly tuto skutečnost strávily a odblokovaly receptory, Daniel ucítil pach potu a moči.

	~~~

	„To je neomluvitelné!“ stěžoval si Daniel. „Vtrhli do mého domu a bez varování použili zakázané metody skanování paměti. Odmítli mi možnost notářského zápisu celého výslechu!“

	Stál v pozoru před plukovníkem Martensem, velitelem posádky v Kalante, jemuž oficiálně podléhal. Martensův doprovod tvořil zástupce vojenské prokuratury a civil, který se neráčil představit

	„Vaše hlášení předáme příslušným orgánům,“ odpověděl Martens. „Mohu vás ujistit, kapitáne, že nejste jedinou obětí podobných událostí. Všichni vojáci, kteří se zúčastnili operace Uragán, byli podrobeni standardnímu výslechu solárními bezpečnostními službami. Vše se odehrálo se souhlasem vlády našeho světa.“

	„Co je to standardní?“ otázal se Daniel klidně. „Hrozili mi, a pak mě bez mého souhlasu donutili na dva dny vypnout vědomí. O takovém standardu jsem ještě neslyšel.“

	„Standardní,“ ozval se civil, „podle solárních zvyklostí, pane Bondaree. Jak jistě víte, Solární dominium souhlasilo s pomocí naší armádě při likvidaci korgardského nebezpečí. K tomu, aby byl tento cíl úspěšně dosažen, jsou nutné veškeré možné informace. Také ty, které s ohledem na fyzikální anomálie, k nimž v bojovém pásmu dochází, mohly záznamovým přístrojům i přímým pozorovatelům uniknout. Všechny tyto údaje přijdou do našich laboratoří.“

	„Skanovali mi mozek!“

	„Ne, pane Bondaree. Nezavedli do vašeho organismu žádné prostředky mechanické, biochemické ani elektronické, čemuž říkáme skanování mozku. Použili technologii na našem světě ještě neznámou. Dalo by se to přirovnat k, hm, telepatii či empatii.“

	„Prohlíželi si celý můj život!“

	„Opět se pletete, pane Bondaree. Vy jste ho viděl, oni ne. Přístroj k telepatickému čtení mysli, ty brýle, o nichž jste hovořil, umožňuje pouze zachycení jistých emocionálních stavů. Konkrétní údaje ve vizuální či verbální podobě se daří získat jen velmi vzácně.“

	„To tedy znamená, že oni to, co já, neviděli?“

	„Přesně tak.“

	„Tak nač celý ten výslech? Nebylo by jednodušší prostě mi jen sejmout mozkový otisk?“

	„Nebylo. Za prvé, jak jste sám řekl, bylo by nutno bezprostředně zasáhnout do vašeho organismu. A za druhé, tento výzkum měl za úkol zjistit eventuální změny, k nimž ve vaší mysli došlo v důsledku styku s korgardskou technologií. Změny, jež jsou jinými metodami nezjistitelné.“

	„Jaké zase změny?“

	„Zde začíná oblast naši neznalosti, pane Bondaree. Netušíme, co by korgardi s lidským mozkem mohli udělat. Musíme náš svět chránit, pane Bondaree.“

	„Chápu,“ řekl Daniel po krátkém zamyšlení. „To je vaše propagandistická linie. Dovolujete těm hajzlům hrabat se v mozcích svých vojáků a lidem namlouváte, že je to pro jejich dobro. Že právě tito vojáci jsou pro ně ohrožením.“

	Civil mlčel.

	„Bude moje hlášení řešeno vojenským soudem?“

	„Bohužel,“ zapojil se do rozhovoru důstojník z prokuratury. „Vysvětlení, jaké vám podal náš host, je přesné. S lítostí musím prohlásit, že vůči vám nedošlo k žádnému porušení zákona.“

	„Copak to, člověče, nevidíš, že tady došlo k naprostému porušení zákonů?!“ Danielovi povolily nervy. „Celý ten systém i lidé, kteří ho tvoří, porušují zákony! Neustále, pořád! Kdo je ten chlap, že může být přítomen rozhovoru armádního důstojníka s jeho nadřízeným?!“

	„Galberg Stockton,“ ukázal Martens na civila. „Poradce v bezpečnostních záležitostech. Má oprávnění Ministerstva bezpečnosti k účasti při všem, co se v naší jednotce týká kontaktů se zástupci Solárního dominia.“

	„Uzavřeli jsme spojenectví s největší mocností lidského světa. Nemůžeme dovolit, aby lidé s vašimi názory narušovali přátelství mezi našimi státy,“ prohlásil Stockton, zřetelně Daniela provokuje. Bondaree ale mlčel.

	„Tak jak, kapitáne?“ otázal se Martens. „Zůstanete ve službě?“

	„Ne, pane plukovníku,“ odpověděl Daniel klidně. „Nemohu. Požádám o propuštění do civilu.“

	„Je mi to velice líto, kapitáne. Náležejí vám ještě tři měsíce dovolené. Pak se, prosím, dostavte na velitelství, abychom vyřídili všechny formality a deaktivovali bojový koprocesor,“ řekl Martens oficiálním tónem. Ale když mu pak podal ruku na rozloučenou, Daniel v jeho očích postřehl žal. A pochopení.

	

	6.

	Nazítří přede dveřmi Danielova domu zastavil kulovitý poštovní modul. Dispečer, který ho vyslal, musel být vtipálek, protože když vozidlo zastavilo, ozval se z něj čistý zvuk trubky:

	„Tramtarará! Tramtarará! Je tady pošta! A čeká na spropitné!“

	Daniel se právě díval na holo zprávy. Volání by neslyšel, ale poštovní automaty se dokázaly spojovat s universálními spoji domovní sítě. Daniel vypnul zprávy teprve, když se v rohu obrazovky objevila blikající ikonka, zobrazující modře oděného muže na jízdním kole. Když vyšel před dům, modul začal netrpělivě poskakovat a jeho volání nabíralo na síle:

	„Tramtarará! Tramtarará! Tady poštovní automat! Něco jsem vám přivezl! Určitě budete rád! Tramtarará!“

	„Buď už zticha!“ Daniel si uvědomil, že se co nevidět před jeho dům seběhnou děti z celé Perelandry.

	„Potvrzení hlasu přijato,“ uklidnil se automat náhle. „Prosím o genetické potvrzení.“

	Daniel ani neotevřel branku a strčil ruku do škvíry v modravém krytu modulu.

	„Co je to za zásilku?“

	„Dopis. Potvrďte mi, prosím, že jste ho převzal.“

	Na boku vozidla se otevřela zásuvka, v níž ležela velká bílá obálka. Daniel vzal dopis do ruky a pozorně si ho prohlížel. Psaní pocházelo z úřadu štábu Ministerstva spravedlnosti, tedy od jeho nadřízených.

	„Potvrďte mi, prosím, že jste dopis převzal,“ opakoval automat.

	„Potvrzuji.“

	„Takže na shledanou!“ zvolal modul vesele a rozjel se ulicí k nejbližšímu dopravníkovému uzlu. Daniel ještě zdaleka slyšel veselé vytrubování.

	No jo, pomyslel si, úředníci. Kdo jiný by měl čas takhle naprogramovat automat.

	Udiveně hleděl na dopis. Bylo to zvláštní. Jen několikrát v životě obdržel psaní. Veškerá korespondence se posílala sítí. Poštovní moduly sloužily takřka výhradně k zasílání balíčků a využívání jejich služeb bylo dosti nákladné.

	Otevřel obálku ještě venku. Uvnitř se nacházel načtyřikrát složený list papíru. Rozložil ho a oněměl údivem. Na čistém bílém papíře byl ručně kaligraficky napsán krátký text:

	

	Velitel Severního distriktu přiznává kapitánovi Danielovi Bondareemu za zvláštní zásluhy v bojích s korgardy tři voličské body. Přijměte naše blahopřání.

	

	„Pitomci,“ zabručel Daniel, i když už věděl, oč jde. Zvyšování volebního práva občana bylo doprovázeno mnoha starobylými obyčeji. Mimo jiné i tím, že vyznamenaný obdržel zprávu o ocenění napsanou ručně. Týkalo se to jak armádních, tak i civilních osob.

	Přiznání dodatečných volebních bodů Danielovi lichotilo. Nasbíral jich již docela hodně, ode dneška sedmdesát jeden. To nebyl špatný výsledek. Toto ocenění udělovala samotná Rada voličů za splnění jistých povinností vůči společnosti, například vojenské služby, nebo za zvláštní zásluhy. Boje s korgardy za ně tedy byly uznány také. Je to další gesto nové vlády, jež má ukázat, jak si cení námahy obyčejných vojáků, bojujících s nepřítelem, a jak zároveň odsuzuje velitele a jejich rozhodnutí.

	Daniel již chtěl dopis zmačkat, když si na bílém papíře povšiml podivné značky. Na lístku se objevila svislá čárka, pak se vedle ní objevila druhá a pak oblouček, který první čárku změnil v písmeno „P“. Nakonec se před Danielovýma očima objevil celý nápis. Písmena byla lehce nakloněná, ale ruka, která napsala původní dopis, s nimi neměla nic společného.

	

	Až o mně uslyšíš, leť na Holbain. Dobře se dívej. Tento dopis spal. Sleduj zprávy.

	

	Daniel stál ve dveřích až do okamžiku, kdy písmena začala mizet, až na bílém listu zůstalo jen oznámení o přiznání voličských bodů.

	~~~

	Daniel zůstal sám. Bezezbytku si to uvědomil po rozhovoru s Martensem. Neměl kde hledat pomoc.

	Jeho nadřízení z Ministerstva spravedlnosti ho brali jako každého jiného tanatora, převeleného do operace „Uragán“. A on, omezen první úrovní utajení, nesměl nikoho z nich seznámit s tím, co opravdu dělal.

	Forbi zmizel. V jeho soukromém bytě se ozýval jen automat, který informoval, že pan Koen Forbi odjel a není známo, kdy se vrátí. V jednotce, k níž formálně náležel, čili ve štábním simulačním centru, bylo Danielovi sděleno, že Forbi byl převelen. Kdy a kam – to mu už řečeno nebylo.

	O tom, že se kolem něj něco děje, že operace „Uragán“ pokračuje, svědčilo povolání do Garbonu a přípis na blahopřejném dopise. Obě tyto skutečnosti byly Danielovi naprosto nepochopitelné – jak podivná sdělení virtuálního jelínka, tak i zvláštní, velice nejasný pokyn z psaní. A navíc Daniel nemohl mít žádnou jistotu, že obě tyto příhody nejsou provokací.

	Opět si v duchu probral, co by měl dělat. Jak síťová zpráva, tak psaní obsahovala předem určená klíčová slova, takže je mohl považovat za součást tajné operace, zařazené do první kategorie. Čili o obou událostech nesmí nikoho informovat. Bezpochyby postupoval přesně podle řádů.

	Zároveň si dobře uvědomoval, že staré předpisy budou ztrácet svou platnost. Když v holovizních zprávách sledoval nové vládce planety, neúprosně kritizující válečná rozhodnutí svých předchůdců, když sledoval přípravy procesů jak před válečnými, tak civilními stannými soudy, když na každém kroku viděl solární poradce anebo Gladiánce v jejich žoldu – začínal pochybovat.

	A pak se v síti objevily zprávy o zablokování serverů, likvidaci nezávislých distributorů informací a konfiskacích programů. Ti, kdo tyto zprávy pouštěli do sítě, obyčejně sami zanedlouho zmlkli také.

	Oficiální propaganda tyto lidi líčila, stejně jako mnohé opoziční politiky, jako škůdce, kteří ohrožují právní řád na Gladiu a tím také snižují obranný potenciál planety. Zároveň byli lidé strašeni korgardy, zkáza, kterou činili, byla co nejvíce zveličovaná. Obyvatelům bylo namlouváno, že si s nimi Gladius sám nedokáže pomoci, takže potřebuje pomoc Solárního dominia. Tím pádem vše, co je namířeno proti Dominiu, škodí i zájmům Gladia a je to možno, dokonce přímo nutno, odstranit. A tak bylo poukazováno na viníky, kteří byli obviňováni ze stále novějších a novějších hříchů. Tu a tam byla vybrána jedna či dvě osoby, které byly předhozeny nejrůznějším tribunálům.

	Všechno to rostlo, zrychlovalo tempo, tlak propagandy narůstal. Lidé byli uvykáni nejrůznějším myšlenkám a názorům, které pak byly upevňovány a vyostřovány. Když si už obyvatelé zvykli na nějaký názor, propaganda udělala další krok.

	Danielovi se z toho všeho sice chtělo zvracet, ale každý den skoro každou hodinu sledoval nejnovější holovizní zprávy. Nakonec zprávu, na kterou čekal, obdržel.

	~~~

	Ale než k tomu došlo, byl donucen bojovat.

	Bylo pozdě večer. Unaven mnohadenním sledováním síťových zpráv, se rozhodl vyjít si na procházku. Zazvonil na Dinu, ale dívka nebyla doma.

	Šel sám. Úzká ulička jej dovedla k branám zábavního centra, kde se nacházely kabiny virtuálek, sportovní hřiště, bazény a velký lesopark s malými pasekami, vodopády a skálami, na něž se dalo lézt. V parku žilo mnoho druhů jak gladiánských, tak pozemských zvířat. Podoba lesoparku byla obohacena několika altánky a sochami. Daniel se nejraději procházel odlehlejšími částmi lesa, udržovanými ve stavu umělé divočiny, kde nebyly vytyčeny chodníčky, umělé osvětlení a žádné stavby.

	Multon právě mizel za obzorem a vrhal poslední zelenomodré paprsky. Daniel se každým krokem nořil do ticha a tmy. Jeho korigované oči si s tmou dokázaly poradit bez potíží. Kolem sebe měl mohutné kmeny gladiánských stromů, mezi nimiž rostly pozemské duby a břízy. Většina původní gladiánské fauny i flóry souboj s náporem lidské civilizace už dávno prohrála. Přežila jen v oceánech a rezervacích, zabírajících rozsáhlé oblasti na jihu kontinentu. Jistý počet druhů se ale životu s pozemskými rostlinami dokázal přizpůsobit. Například v oblastech porostlých hřibolesem se dokonale aklimatizovaly duby, jasany, buky, břízy…

	Celý perelanderský lesopark byl porostlý jediným hřibolesem. Obrovský organismus, pospojovaný sítí podzemních oddenků, vypouštěl na povrch mohutné kmeny – konstrukce, podpírající liánovětve a mechovité listy. Jeho obrovská masa, zabírající často desítky hektarů, z něj činila jeden z největších lidem známých organismů.

	Daniel minul hřiště na košíkovou a přešel můstek přes říčku, která oddělovala „divokou“ část lesa od „civilizované“. Vešel mezi kmeny. Když uslyšel hučení vodopádu, namířil si to k němu. Právě teď, večer, působily padající vody nádherným dojmem. Safírová záře zapadajícího Multonu prosvěcovala vodu, pěnící se na hraně strže. Vlny se lámaly na kamenném stupni a padaly k úpatí hory v blýskavé kaskádě světla a stínu. Do hučení vodopádu se mísilo pokřikování gladiánských ptáků, vracejících se na noc do hnízd, ukrytých ve skalních rozsedlinách.

	Když Daniel uslyšel za svými zády kroky, pomyslel si, že se skupina výletníků stejně jako on rozhodla obdivovat soumrak dne. Dnes měl ale chuť být sám, takže se po nich ani neohlédl a vykročil na další cestu.

	Tu ho najednou do zad udeřil kámen. Lehce, ani to nezabolelo.

	Obrátil se na útočníky. Spatřil tři muže v civilu. Jeden si pohazoval malým kamenem a tvářil se velice spokojeně.

	„Proč to děláš?“ zeptal se ho Daniel. Muži, stále ještě mlčky, vykročili k němu. Měli mladé obličeje a v jejich pohybech bylo cítit sebejistotu a nonšalanci. Byli klidní – buď si byli jisti, že se jim to, co chtěli udělat, podaří, anebo se podobných akcí již mnohokrát zúčastnili. A možná to bylo obojí.

	Danielovou myslí proletěla myšlenka, že se možná spletl, že to jsou lidé, které poslal Paccalet, kteří jej prostě chtějí z legrace vylekat.

	„Ty seš brouk z města,“ spíše konstatoval, než se tázal jeden z nich. Měl hluboký, chraptivý hlas. Daniel pochopil, že tohle rozhodně nebudou jeho přátelé. Sevřel levou ruku v pěst a zároveň si v duchu předříkával kódová slova. Na zádech ucítil husí kůži – první známku toho, že se bojový koprocesor aktivizuje bez medikální podpory.

	„Co chcete?“ ptal se Daniel. Hlas se mu třásl. I to byl následek dolaďování organismu. Muži si ale mysleli, že se Daniel bojí, protože se na jejich rtech objevil úsměv.

	„Pokecat si.“

	„Kdo jste?“ Daniel potřeboval k úplné aktivizaci organismu dvě minuty. Po tu dobu bude spíše oslabený než posílený. Musel rozhovor co nejdéle prodlužovat.

	„Nepřátelé,“ odpověděl dosud mlčící muž. Tenhle dokonce vypadal dosti sympaticky. „Chceme si ale jenom promluvit.“

	„To jste si vybrali špatné místo. Doma bych vás pohostil zákusky.“

	„Nebylo by moc dobrý, brouku, aby nás někdo viděl u tvýho domu. A já zákusky nerad.“

	V okamžiku, kdy druhý muž natáhl ruku s neuronovým bičem, byl Daniel aktivován.

	Útočník nestačil bič ani spustit. Daniel vyskočil. Posílené svalstvo jej vymrštilo na tři metry do vzduchu a postrčilo k útočníkovi. Daniel kopl a než dopadl na zem, stačil ještě vrazit druhému útočníkovi prsty do očí.

	Křik obou mužů slyšel jako zvuk zpomaleně puštěného přehrávače. Dopadl na trávník, udělal kotrmelec, vstal a oba muži teprve zvedali ruce ke krví zalitým obličejům. Kolena se jim podlamovala a jejich těla pomalu, jako kdyby se přitažlivost na Gladiu několikanásobně snížila, klesala k zemi.

	Pokud měli bojové implantáty, pak je ani nestačili aktivizovat.

	Třetí útočník na Daniela mířil pistolí. Z této vzdálenost nemohl minout. A také neminul.

	Daniel po něm skočil a zároveň viděl, jak s sebou ruka s pistolí trhla po výstřelu a jak se mu do boku zakusuje teplá hladká hrudka.

	Druhou příležitost už útočník nedostal. Byl příliš pomalý. Možná měl prostě jen strach, možná nedokázal ve zlomku vteřiny pochopit, že aktivovaný voják bude bojovat, i kdyby kule jeho tělo proděravěly jako řešeto.

	Daniel udeřil do ozbrojené ruky tak, že následující kulky šly k obloze. Využil své zrychlení tak, že udeřil hlavou do útočníkova obličeje a současně mu vrazil ruku do břicha.

	Takový je zákon. Každý, kdo napadne tanatora nebo soudce, je automaticky odsouzen k smrti.

	Dva zbývající muži měli zapojené mentální blokády, takže se od nich nic nedozvěděl. Neměli u sebe nic, co by Danielovi objasnilo, kdo jsou a co v Perelandře dělají.

	Daniel na nich vykonal rozsudek, a pak se vrátil domů. Okamžitě o celé záležitosti uvědomil velitelství v Šanšengu, perelanderského šerifa a nemocnici. Bojový koprocesor vypnul teprve, až mu z břicha vyjmuli keramickou kulku.

	Další týden pak strávil hlášením svým představeným, výpověďmi před soudními komisemi a popisováním událostí úředníkům Ministerstva spravedlnosti.

	Kdo byli ti útočníci, se samozřejmě nedozvěděl. Ale jeden z odvážnějších soudců mu v soukromí řekl, že se během posledních několika týdnů stalo hodně podobných případů. Neznámí pachatelé těžce zbili několik bývalých policistů, vojáků a soudců, kteří odmítli pracovat pro nové vládce planety.

	„Někdo jim musel dát špatnou informaci,“ řekl soudce.

	„Bezpochyby si mysleli, že už nejsi ve službě a že tvůj bojový koprocesor je dezaktivován. No, a narazili.“

	„Zvláště jeden,“ poznamenal Daniel, „ten fakt narazil.“

	~~~

	„Jak to můžeš snést,“ zeptala se Dina. Přišla do Danielova domu bez pozvání. Když jí vykládal o přepadení, objevily se na její síťce před očima duhové záblesky. Starost. „Jak je to možné, že člověk, kterého sekají na kusy, špikují ho kulkami a nadívají chemickými přípravky, může normálně žít. Měl bys být mrzák.“

	„Čáry máry,“ odpověděl Daniel, zvedaje k ústům šálek s kávou. Pousmál se. „Uvědom si, že naše organismy jsou uměle posíleny. Rychlejší regenerace tkání, podpora síly a účinnosti, zvýšená odolnost. Nevzpomínáš si? Jsme brouci. Hmyz dokáže zvednout břemeno stonásobně převyšující jeho váhu, může žít s utrženým zadečkem a polovinou nožiček. Brouci… Přidej k tomu umělé posílení, podporované prací bojového koprocesoru. No, a v nemocnici dostaneme všechno, co má nejmodernější medicína k dispozici.“

	Dotkla se prsty jeho ruky. Přiblížila se k němu tak, že na obličeji cítil její dech. Měla jemnou pokožku, měkkou, studenou.

	„Víš, že jsem předevčírem zabíjel lidi?“ otázal se, protože měl dojem, že jí to musí říci. Ale zbytečně.

	„Já vím…“ zašeptala. „Ale…“

	Čekal.

	„To všechno… To všechno je tak podivné, tak nepochopitelné. Můj bratr se… tak změnil. A oni, jeho… moji přátelé, kteří teď jsou poblíž Rady… Slyšela jsem, jak přemýšleli, co udělat se starou Radou. Je to všechno tak těžké…“

	Čekal.

	„To, co s vámi dělají, není v pořádku. Nemůžu uvěřit, že by od počátku lhali, že by to všechno byla jenom hra, ale čím déle se dívám na takové, jako je Markurius… Dokonce i Ramses, můj bratr, miluju ho, všechno jsme vždycky dělali společně, a teď, víš, se změnil. Jenže já jsem viděla, slyšela jsem ho, není mu s tím dobře, zmítá se… a on vždycky všechno věděl.“

	Čekal.

	Dina se k němu přiblížila ještě víc. Dotkl se její tváře, začal jí prsty hladit tváře, krk i šíji. Poddávala se jeho laskání, jen když přiblížil prsty k síťce před očima, ucukla.

	„Nedotýkej se jí, bolelo by mě to.“

	Milovali se klidně, mlčky. A hodně.

	~~~

	Dva dny nato Daniel obdržel zprávu. Šot vysílala většina stanic. Daniel si zvláště zapamatoval jeden záběr.

	Nejprve na obrazovce objevil dům – malý, obrostlý břečťanem, stojící v hezké zahradě. Kolem plotu se shromáždil dav, stála tam i policejní a armádní vozidla. Na prahu domu stálo několik mužů v uniformách Ministerstva veřejné bezpečnosti, kteří odpovídali na novinářské otázky. Ale kameraman, v jehož očích se nacházelo záznamové zařízení, obešel vojáky i své kolegy a vešel do domu. Dveře vedly přímo do velikého pokoje, který zřejmě plnil jak pracovní, tak odpočinkovou funkci. Kamera přejížděla po polici se sbírkou minerálů, prosklené skřínce se zbraněmi a moderní virtuální aparatuře. Kameraman si to pak namířil do další místnosti, v čemž se tnu pokusil zabránit důstojník v uniformě Ministerstva bezpečnosti.

	Střih – kameraman v té chvíli nejspíše důstojníkovi ukazoval svoje propustky.

	Pak se na obrazovce objevil vnitřek malého kabinetu. Stála zde spojovací kapsle, stejná jako na tajné základně v Ogotai. Vedle kapsle ležela převrácená židle a za ní bezvládné tělo mrtvého muže. Pravá ruka mrtvoly svírala pistoli. Kameraman přistoupil blíž, jeho zrak putoval podél těla, ukazuje v této perspektivě zkreslený obrázek nohou, těla i rukou.

	Mrtvému člověku scházela hlava. Cár krku se otevíral do strašlivé rány, na podlaze se srážela kaluž krve s kusy kůže, úlomky kostí a zbytky mozku.

	Klidný moderátorův hlas oznamoval, že plukovník Paccalet, obviněný ze zrady prvního stupně a hlídaný ve svém domě agenty Ministerstva bezpečnosti, spáchal sebevraždu. Bohužel přitom použil trhavé střely, takže není možno zrádcův mozek sondovat a získat tak další informace o jeho nepřátelské činnosti a o jeho společnících.

	Takže jsi věděl, že to takhle skončí, říkal si Daniel, když balil nejnutnější věci a vydával příkazy domovní síti. Viděl jsem tě. Jedu. Ti zkurvysyni za to svinsky zaplatí, věř mi, zaplatí!

	Čtvrt hodiny nato už nasedal do vozíku magnetodráhy a uháněl do Šanšengu, nejbližšího města, kde se nacházela raketoplánová stanice. Předtím si ale rezervoval místo na pravidelné lince, jíž se měl dostat na největší měsíc planety Spatha, Holbain.

	

	
ČÁST TŘETÍ

	1.

	Dopravní loď se blížila k cíli své cesty.

	Nástěnné obrazovky ožily a vyplnily se zelenožlutým terčem Spathy, největší planety Multonovy soustavy. Kouli plynného obra protínaly pruhy různě tónované a syté zeleně – to mohutné rovníkové proudy vyznačovaly směr pohybu atmosféry. Tento řád se v několika místech bortil, zelené pruhy se trhaly, zamotávaly, tvořily průhyby a víry; v okolí rovníku struktura mizela úplně a ustupovala proměnlivým spojením barev.

	Podél rovníku Spathy se táhl pás stínu, vrhaného jejími gigantickými prstenci. Na pozadí planety bylo vidět tři měsíce. Daniel rozpoznal Dagu, malý svět, na němž se nacházela základna solární armády. O něco dál se pohyboval Kris, neobydlený kus ledu, na němž nebyly vybudovány dokonce ani překladiště a radiolokační stanice. A konečně třetí měsíc, putující po dráze nejbližší spathskému severnímu pólu. Daniel hleděl jako uhranutý na šedý povrch, sem tam pokrytý bílými záplatami ledovců. Kdyby se obraz na monitoru zvětšil a povrch měsíce se přiblížil, objevily by se před divákovýma očima řady světel a zelené ovály biologických oblastí – viditelné stopy lidského osídlení. Byl to Tanto, vlast Danielových předků, svět, z něhož Dirk Bondaree uprchl, aby při návratu na něj zahynul.

	Na zobrazení Spathy vplul v dolní části obrazovky další oválný stín. Neustále se zvětšoval, za chvíli již zastínil prstence, Tanto i Kris. Chvíli nato se na monitoru objevil okraj největšího měsíce Spathy, Holbainu. Holbain měl průměr takřka šest tisíc kilometrů, což znamenalo, že byl větší, než Multonu nejbližší planeta Tachi a jen o málo menší, než další planeta Klewang.

	Na Holbainu se nacházela, kromě samotného Gladia, nejpočetnější lidská kolonie v celé soustavě. Volba tohoto měsíce, jakožto největšího soustředění lidí v oblasti vnějších planet, byla logická. Atmosféra měsíce měla jen o málo menší hustotu než atmosféra na Gladiu, čímž zajišťovala, že se na povrchu udržovala standardní teplota v rozmezí od mínus sto padesáti do mínus sta stupňů Celsia. Tak výhodné podmínky umožňovaly stavbu standardních kolonizačních souprav: měst, zemědělských oblastí, regulačních kopulí biocenózy. Několik dalších výhodných činitelů, například geotermální aktivita, usnadňovalo dlouhodobé inženýrské projekty, jejichž výsledkem mělo být v budoucnu přizpůsobení přirozených podmínek Holbainu lidským požadavkům.

	Trvale zde žilo na tři sta tisíc obyvatel, stejný počet lidí zde byl přechodně – ať už služebně, obchodně anebo prostě proto, že zde mnozí hledali silné zážitky. Většina obyvatel i návštěvníků byla gladiánskými občany, se stejným procentem oprávněných voličů, jako mateřská planeta, takže zde Rada voličů měla zastoupení, stejně tak zde udržovala základny armáda a policie zde měla své služebny. Během posledních několika let začalo být na Holbainu těsno. Přestěhovalo se sem mnoho firem a bohatých lidí, kteří z Gladia prchali před korgardským ohrožením. Ani intenzivní rozšiřování základny nestačilo, aby se pro všechny, kdo o to stáli, našlo místo.

	Holbain byl i obchodním a průmyslovým střediskem. Působily na něm obrovské zpracovatelské podniky, produkující výrobky z organických substancí, těžených z atmosféry Spathy. Byly tam prováděny i rozsáhlé inženýrské práce. Holbain byl i významným přístavem hornických trawlerů – mohutných kosmických lodí, operujících ve Flambergově pásu. Suroviny, jež tam byly vytěženy, byly zpracovávány tak, aby se daly poměrně levně transportovat do gladiánských orbitálních továren. Holbainský průmysl pracoval i pro potřeby ostatních kolonií na měsících Spathy i dalšího plynného obra Machairy.

	Kromě gladiánských občanů žili na Holbainu i takzvaní Svobodní lidé. Byli to zástupci náboženských a sportovních klanů, jako například Sochaři prstenců či Letci, kteří se v Solárním dominiu těšili zvláštním výsadám. V maličkých koloniích zde žili i osadníci ze skupin, které si od Rady voličů vykoupily nezávislost stejně, jako kdysi předci Gladiánců od solární vlády. Právě z takové skupiny pocházel Danielův otec.

	Na Holbainu se nacházely i napájecí stanice antén, udržujících neustálé spojení s hyperprostorovou stanicí, vzdálenou od Multonu celé čtyři světelné měsíce.

	Daniel nepochyboval, že se zde nachází i značný počet solárních udavačů. Když mu kapitán lodi oznámil, že přistávají, upravil si instinktivně paralyzátor, ukrytý pod kombinézou.

	Přistávací modul lodi klidně dosedl na přístaviště. Daniel mohl sledovat, jak k němu přijíždějí dvě široká pásová vozidla – transportéry. Z jejich trupů se vysunuly veliké tlapy držáků a talíře generátorů pole. Mechanické i silové kleště uchopily trup modulu a zvedly ho. Transportéry se pomalu rozjely k blízkým vratům hangáru. Daniel si mohl klidně prohlížet holbainský den. Holbain se kolem své osy otočil za osm hodin. Den, čili doba, kdy jeho povrch osvětlovala Spatha, trval čtyři hodiny. Samozřejmě, že zde nikdy nebylo takové světlo, jako na Gladiu. Plynný obr svítil studeným zeleným světlem, pod nímž se ze tmy vynořovaly tvary, jež ale neměly barvy, odstíny ani perspektivu. Vypadalo to, jako kdyby byla nad obrovským hřištěm rozsvícená lampa. Je vidět soupeře, míč i branky, dá se hrát. Ale každý divák má zároveň dojem, že část barev vybledla a že zmizely jemnosti pronikání barev, stínů a odrazů. Tento pocit byl posilován umělým světlem svítilen a zelenkavou září, zvedající se nad záhony geneticky upravených svítících rostlin.

	Přitažlivost na Holbainu byla ve srovnání s Gladiem poloviční, což Daniel pocítil hned po přistání. Posádka modulu mu chtěla poskytnout speciální vložky, jež by jej zatížily, ale on toto usnadnění odmítl. Jeho organismus byl dokonale připraven vypořádat se jak s přetížením, tak i s beztížným stavem.

	Transportéry dopravily modul do obrovské přechodové komory. Když se její vnější vrata zavřela, začal se do komory tlačit vzduch. Celá procedura trvala skoro dvě hodiny. Teprve pak bylo cestujícím dovoleno modul otevřít a sestoupit na pevnou půdu.

	Kolem modulu se náhle objevilo celé hejno samochodných křesel, které se vyrojily z jakéhosi návštěvmkům neviditelného úlu. Každé křeslo přesvědčovalo, aby byly použity právě jeho služby – zajišťovalo pohodlnou dopravu na celnici, a pak i po městě. Daniel si jedno z křesel přivolal. Zastrčil do štěrbiny taxametru svou identifikační kartu, přístroj ji přijal a zařičel, jakoby to bylo zvíře, které dostalo obzvlášť chutné sousto.

	„Potvrzuji přijetí karty. Uložte si, prosím, zavazadla.“ Křeslo se obrátilo k Danielovi zády a otevřelo zavazadlový prostor. Daniel tam postavil svůj kufřík.

	„Posaďte se, prosím,“ vyzvalo jej křeslo slušně. „První cesta, bezplatná a povinná, vede na celnici.“

	Když se Daniel posadil, křeslo okamžitě vyplivlo z opěradel bezpečnostní pásy a měkce vytvarovalo opěradlo, aby se přizpůsobilo postavě cestujícího. Pak se rychle rozjelo jednou z chodeb. Daniel si všiml, že ostatní cestující buď ještě hovoří s křesly, nebo ukládají zavazadla. Měl tedy naději, že celnicí projde rychle.

	Přestože Holbain byl formálně částí gladiánského státu, existovaly zde jisté právní rozdíly, nemluvě o zvyklostech. Lidé, kteří na měsíc přicházeli, byli podrobování poměrně tvrdým prohlídkám, jejich zavazadla byla důkladně kontrolována. Všechno to samozřejmě souviselo s bezpečností kolonie. Holbainské hlavní město, sídliště kolem něj i samostatné objekty, tvořily jen tenkou vrstvičku na povrchu nehostinného světa. Existovala tisícerá nebezpečí, jež by kolonii mohla vážně ohrozit – ať už poškození kopulí, jež lidi chránily před mrazem a vražednou atmosférou, anebo poškození jemné ekologické rovnováhy v těchto kopulích. Teroristický útok mohl ohrozit život desítek tisíců lidí. V minulosti se už událo několik pokusů o tak spektakulární akce. Zločinci měli v úmyslu zničit jednou kopule, jindy systémy udržování života, pak zase továrny na klonovanou potravu.

	Kolonii mohla ohrozit i obyčejná nepozornost nebo lajdáckost, například náhodné otrávení vody, využívané na základně v uzavřeném okruhu. Na Holbainu měli zakázáno přebývat nemocní nevyléčitelnými nakažlivými chorobami. Byl omezen i dlouhodobý pobyt dětí – mnozí z obyvatel měsíce se rozhodli porodit nebo objednat si děti na Gladiu, což bylo způsobeno obavami z negativního vlivu nízké přitažlivosti a nedostatku slunečního světla.

	Další omezení pak byla zavedena v posledních letech v souvislosti s přílivem emigrantů z Gladia.

	Danielovo křeslo jelo úzkou chodbou ve stopách několika dalších vozítek. Chodba klesala ve spirále, několikrát vedla havarijními komorami. Přístaviště se nacházelo na povrchu měsíce, město sto metrů pod ním. Každý tunel, vedoucí na povrch, byl zajištěn několikanásobnými blokádami – od silových bariér, přes mohutná vrata, otevíraná hydraulickými zvedáky, po obyčejné tlakové dveře, zavírané ručním kolem.

	Nakonec se Daniel ocitl na konci chodby, která se rozvětvovala do několika desítek úzkých boxů, uzavřených ocelovými dveřmi. Každou chvíli se některá z komor otevírala a vtáhla dovnitř křeslo i s pasažérem.

	Danielovo vozítko zrovna vjelo do jedné z kabin. Byla nevelká, jen tak, aby se do ní vešlo křeslo a aby se pasažér mohl postavit vedle něj a nenarážel přitom hlavou o strop.

	Stěny kabiny byly ocelově šedé. Vedle Daniela se ve výši pasu nacházela police, na níž ležela klávesnice, rukavice a přilba, navíc pak čipová přípojka přímého spojení. Jen co se dotkl klávesnice, vysunul se ze stěny nad policí monitor.

	„Vítáme tě na Holbainu.“ Na obrazovce rozkvetla kytice barev, z níž se po chvíli vynořila animovaná koule měsíce. „Jsme nuceni oznámit ti, že v našem světě existují jistá omezení Charty práv občanů Gladia. Podrobný seznam omezení obdržíš na vyžádání. Abys mohl vstoupit na území kolonie Holbain, musíš se podrobit kontrolním procedurám, jež naruší tvojí osobní svobodu. Souhlasíš s tím?“

	Na okraji police se objevil nápis: „Sem přitiskni palec.“

	„Souhlasím,“ prohlásil Daniel a namířil palec na přikázané místo. Ucítil, že se dotýká teplého kovu.

	„Vlož svou identifikační kartu do snímače,“ instruoval jej automat dále. Po tomto příkazu křeslo vyplivlo Danielovu kartu. Než ji zasunul do štěrbiny snímače, stačil si povšimnout, že křeslo, přesně podle slibu, za dosavadní služby neodečetlo ani jeden kredit. Daniel nepochyboval, že si to úslužný nábytek později vynahradí i s úroky.

	„Potvrzení přijatelnosti. Připrav pravou ruku k odebrání vzorku.“

	Ze zdi se vysunul další objekt, plochá polička s vyhloubením ve tvaru lidské dlaně. Daniel tam položil ruku. Ucítil píchnutí, něco ho škráblo po polštářcích prstů, do pokožky se na okamžik zabodla přípojka. Pak celou ruku postříkal desinfekční gel.

	„Analýza bude provedena během patnácti minut. Vybal, prosím, své zavazadlo a odeber se do čekárny.“

	Daniel vstal z křesla, které úslužně otevřelo zavazadlový prostor v opěradle. Vytáhl kufřík, který postavil u zdi. Pak se posadil zpátky a dveře před ním se začaly otevírat.

	Vjel do prostorné oválné haly, v níž kroužilo několik desítek dopravních křesel.

	V čekárně svítilo jasné světlo. Na nástěnných obrazovkách se střídavě objevovaly reklamy a informace o holbainských zvyklostech, údaje o měsíční kolonii i dalších lidských sídlech v okolí planety Spatha. Střed haly zabíraly květináče se zelenými rostlinami. Některé z nich kvetly, ukazujíce lidským očím půvabné a pestrobarevné kalichy květů. Další pak měly plody, Daniel si mezi listím povšiml oranžových a žlutých koulí. U zdí pak stály servery reklamních pro jekcí a automatické informátory, jež promítaly zprávy hlavně o turistice a rekreačním vyžití na Holbainu. Některé servery informovaly o právě budovaných minikoloniích Svobodných lidí. Hodně místa zabíraly svatostánky nejrůznějších náboženství, od tak starobylých, jakými byl judaismus nebo křesťanství, až po kulty převzaté od mimozemšťanů.

	Daniel to vše pozoroval pozorně a soustředěně. Obdržel na Gladiu takový příkaz. Hned po příchodu na Holbain si měl pozorně všímat všeho kolem. A tak jezdil dokolečka po hale a rozhlížel se. Prohlížel si rostliny uprostřed, záběry na obrazovkách i projekce generované reklamními servery.

	„Tvá kontrola bude ukončena za šest minut,“ oznámilo křeslo úslužně. Daniel je obrátil na druhou stranu haly, ke svatostánkům. A tu spatřil něco, co jej velice vzrušilo.

	Server propagoval kursy leteckého sdružení rogalistů, části Klanu letců, určené péči o turisty. Letečtí mistři učili obyčejné smrtelníky, zkoušející své síly ve střetnutí s živly atmosféry plynného obra.

	Daniel už kdysi na křídle létal, jak na trenažéru, tak i ve skutečné atmosféře. V akademii se domnívali, že plachtění dokonale trénuje neurologickou koordinaci, čili schopnost řídit mnoho s lidským organismem spojených přístrojů a čipů.

	Server generoval obraz skoro dva metry široký i vysoký. Záběry se měnily vždy po několika vteřinách. Bylo vidět maličké postavičky letců plachtících v atmosféře Spathy. Pak se objevil pohled, jaký viděl letec, provádějící bláznivé akrobatické kousky. Někdy se v pozadí objevoval obrys Semiramidy, v atmosféře Spathy plující továrny a města, kde se nacházela i základna letců a turistický komplex. Všechno to zdobily scény, ukazující krásné pohledy na Spathu a její měsíce. Záběry trvaly sotva několik vteřin, střihy byly dynamické, barvy nezvyklé. Projekce měla přitáhnout a udržet divákovu pozornost na tak dlouho, aby viděl co nejvíce reklam letecké školy. Podobnou vizuální potravu produkovaly i všechny další servery, takže Daniel ztratil mnoho času, pozorně si prohlížeje každou z nich.

	Po jisté době ale věnoval zvláštní pozornost jedné z nich. Zpočátku si ani nedokázal uvědomit, proč. Zakrátko ale dobře věděl, že to není náhoda. V reklamách nalezl šoty, které musely být adresovány právě jemu.

	Na záběrech Spathy, viděné z Holbainu, se nad smaragdovým povrchem planety pohyboval pouze jeden velký měsíc – Tanto. Postavy plachtících letců se měnily v ptáky a hmyz. Když se na obrazovce objevil zeleno žlutý motýl, měla jeho křídla stejné barvy, jako křídla motýla, propagujícího perelanderskou dopravní společnost. Byl tam předváděn i letecký oděv – kombinéza i zvláštní systémy – a aby byla lépe vysvětlena funkce křídla, program předváděl nejrůznější průřezy, plánky a schémata. A vždy, když docházelo k řezu holografickou postavou letce, začínal tento záběr vždy oddělením levé nohy a ruky a otevřením helmy. A Daniel v poslední době ztratil právě levou ruku a nohu a k největším poškozením došlo na jeho mozku.

	Daniel na svém křesle mnohokrát objel celou halu a pozorně sledoval všechny reklamy. Nalezl propagandistický server abolicionistů, na němž byly zobrazeny úryvky jakési tanatorské operace. Další přístroj, pronajatý jakousi náboženskou sektou, vzniklou po příchodu korgardů, promítal dokonce i střet armády se stroji vetřelců. Takový signál musel přitáhnout pozornost každého špicla, takže si Daniel řekl, že jeho nadřízení musí pracovat mnohem subtilněji. Právě server letců nabízel tři záběry, fungující podle zásady vzdálených souvislostí. Náhodný pozorovatel by si jich rozhodně nemohl všimnout, a ani tajný agent, vyslaný speciálně za Danielem, by si je do jednoho celku dokázal spojit jen velice obtížně. Jen v Danielově mozku – při pohledu na rodnou planetu jeho otce, firemní značku často užívané dopravní linky a modelu letce, řezaného tak, jak byl sám raněn – se mohl rozsvítit neon, říkající: „Pojď sem!“

	Daniel si řekl, že větší nápovědu už sotva dostane, takže musí začít něco dělat. Zastavil křeslo a vstoupil do nejbližší reklamní projekce. Obklopily ho obrazy a zvuky – tančily kolem něj krásné ženy, které vychvalovaly nádheru nejnovějších erotických programů. Jejich nahá tetovaná těla se prohýbala v dráždivých křivkách a barvy, pokrývající rty a prsa, se každou chvíli rozsvěcovaly ohňostrojem světel. Daniel ustoupil o krok a byl z projekce venku. Ženy zmizely, vnější reklama zobrazovala jen zamlžené obrysy nahých těl, obklopených chuchvalci páry. Podle zákona zde také svítil veliký nápis, který oznamoval, že vnitřní reklama i propagované zboží je určeno výhradně dospělým.

	Daniel pak vstoupil ještě do několika dalších projekcí, propagujících cestovní kanceláře, nevěstince, holovizní salóny nebo dobré hospody. Snažil se, aby vypadal jako člověk, který přiletěl na Spathu jen hledat zábavu na Gladiu nedosažitelnou. Vzal si několik prospektů, zakoupil si permanentku do největšího holbainského střediska virtuální reality a rezervoval si místa hned ve dvou hotelích. Nakonec dorazil k reklamě letců.

	Když do ní vstoupil, obklopila ho tma a ticho. Před Danielovýma očima se objevilo oznámení, že pokud si přeje personalisovanou prezentaci, musí předložit svou kartu. Bez váhání vsunul kartu do štěrbiny snímače. Nápis zmizel a prostor kolem Daniela začal svítit, zpočátku bledým, pak stále silnějším zelenkavým světlem. Objevily se hnědé mraky, zahučel vítr, ženoucí se rychlostí tisíce kilometrů za hodinu. Pojednou se přímo před jeho očima objevil stříbrný bod. Rychle rostl, až se změnil v postavičku letce. Plachtař se obrovskou rychlostí řítil přímo na Daniela. A už byl tady.

	Bondaree, ačkoli věděl, že je to jen projekce, instinktivně uhnul. Měl pocit, že na tváři cítí závan křídla, protínajícího metanovou atmosféru. Letec ale najednou vystřelil nahoru, takřka se otíraje o udiveného diváka. Daniel viděl obličej za krytem přilby. Byl to jeho obličej! Takže v tom spočívala personifikace záběru. Letec zmizel, mraky zavířily a Daniel pochopil, že je to konec ukázky. Jenže se mýlil. Opět spatřil křídla, nyní již dvě. Letci pluli zády k sobě, jejich křídla se takřka dotýkala, vykonávali při tom složité manévry, kreslíce na zelené obloze nejrůznější obrazce.

	I oni proletěli těsně kolem Daniela. A on za krytem přilby jednoho z nich opět zahlédl svůj obličej. Nyní se k němu více přiblížil druhý z letců. Bondaree na okamžik spatřil hubenou tvář tmavějšího odstínu s velikýma, možná uměle zvětšenýma očima a zeleně nalíčenými rty.

	Obraz zmizel. Daniel obdržel zpět identifikační kartu a s ní i holografický prospekt.

	Aby zmátl případné špicly, vstoupil ještě do několika dalších projekcí. Při té příležitosti si prohlédl vnější reklamu letců. Nad Spathou pluly obrysy jejích měsíců, letci se měnili v duhové motýly a model plachtaře byl řezán ze všech stran. Daniel si byl jist, že zpráva byla předána.
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	Město Semiramis viselo ve výšce takřka tisíce kilometrů nad hladinou moře kapalného vodíku. Aby k němu dorazil, musela transportní loď urazit více než šest tisíc kilometrů mrazivou vodíkovou atmosférou. Zde, dole, ve vrstvě metanových a čpavkových par, bylo tepleji, teplota dokonce dosahovala mínus sedmdesáti stupňů Celsia. Nejnebezpečnějším nepřítelem člověka byl tlak. Lidé se ale naučili, jak si s tlakem řádově desítek tun na čtvereční centimetr poradit a vybudovali zde město. Hlavním úkolem komplexu bylo přetváření z atmosféry dobývaného uhlíku a dusíku na prebiologické preparáty, jež pak byly dopravovány na měsíce Spathy.

	Klan Letců vlastnil přibližně třetinu povrchu obytné základny. Nacházely se zde byty mistrů i adeptů a také turistické sektory.

	Holbain byl domovem stovek tisíců lidí, komfortním světem, dokonale přizpůsobeným jejich potřebám, Semiramis pak nadále zůstával pionýrským světem. Vybavení vnitřních prostor základny, dokonce i v turistické oblasti, bylo prosté, ba přímo drsné a maximálně účelné. Návštěvníci byli seznamovaní s dlouhým seznamem omezení, týkajících se zákazů vstupu do určitých oblastí, využívání energie, vody a potravy. Každý z nich obdržel speciální havarijní soupravu – skafandr a přilbu – jež měla v případě potřeby ukazovat únikovou trasu i jak se zachovat. Turistům byla poskytnuta půlhodina volna, a pak byli svoláni na schůzku s opatrovníky a instruktory.

	Danielův pokoj by citlivější osobě dokázal způsobit záchvat klaustrofobie. Kromě skládacího lůžka se tam vtěsnala již jen sanitární kabinka, malý stolek se zásuvkou, v níž se nacházela virtuální přilba s rukavicemi. Nad lůžkem visela veliká obrazovka. Ze stěny sanitární kabinky trčelo několik háčků, na něž si bylo možno pověsit osobní věci. Pokoj byl necelé dva metry vysoký a Daniel neustále cítil, jak drhne hlavou o strop.

	Rychle si vybalil kufřík a pak si dal sprchu, spočívající, jak se ukázalo, hlavně z vaření pokožky v horké páře. Záchodová mísa se na požádání vysunovala ze zdi a stavěla se napříč maličkou kabinkou. Jinak by se na ní člověk nebyl schopen usadit.

	„Tvrdé a nepohodlné,“ zabručel Daniel, když si oblékal zelenou kombinézu. Oděv obdrželi při příletu. Stejné uniformy nosili všichni obyvatelé Semiramidy, funkce se rozeznávaly podle barvy výstroje. Pro každý případ se opět přesvědčil, zda sanitární kabinku vypnul, načež vykročil na dohodnutou schůzku.

	~~~

	„Jmenuji se Frederik Ptačí Útěk,“ představil se pečovatel skupiny, vedoucí schůzku. Někdo vyprskl smíchem, ale okamžitě ztichl, umlčený Frederikovým pohrdavým pohledem. Letecký mistr byl nevysoký, neměl vlasy ani obočí a řasy, zato se po stranách jeho hlavy nacházely řady čipových zásuvek. Oči měl přebarvené – namísto bělma a zornic se v nich leskly stále nové a nové barvy. Černé tečky zornic si pozorně prohlížely obličeje turistů.

	V místnosti se nacházelo šest mužů a tři ženy. Z toho, co Daniel slyšel před zahájením informativní schůzky, vyplývalo, že jsou zde všichni poprvé.

	„Jsem mistr Rudé stuhy,“ pokračoval letec, „druhého stupně zasvěcení Klanu. Budu kontrolovat vaše instruktory a uvidíte mne i u zkoušek, jimiž váš turnus končí. Pozitivní výsledek těchto zkoušek vám může být při dalších návštěvách světů Klanu velice užitečný. Obdrželi jste informátory,“ zvedl malý náramek s okrouhlým terčíkem promítačky, „kde naleznete veškeré informace, týkající se Semiramidy. Naše zvyky ale nařizují, abychom na všechny vaše otázky odpověděli osobně. V okamžiku, kdy poprvé ponoříte svá těla do dechu Spathy, kdy poprvé rozložíte svá křídla, abyste vylétli do nekonečna, se stanete našimi přáteli. Proto vás zde vítám osobně. Informátory jsou sice velice kvalitní, ale pokud máte raději veliké snímky, můžete je připojit k nástěnným obrazovkám. S ohledem na omezené možnosti kybermedického servisu a občasné výpadky síťového spojení s Holbainem nejsou naši hosté síťováni a během výcviku ani nepoužíváme neurologickou podporu.“

	„A když má někdo aktivní čipové přípojky?“ otázala se jedna z žen.

	„Zajistěte si, prosím, vaše spojovací systémy. Nebudete je zde potřebovat.“

	„Proč nám byla omezena volnost pohybu po stanici?“ padla další otázka.

	„Kvůli bezpečnosti. Podívejte se, prosím,“ letcovy oči se rozzářily. Vystřelil z nich světelný paprsek, v němž se začala tvořit holografická projekce. Objevilo se znázornění stanice: takřka kulovitá konstrukce, z níž trčely jen přistávací plochy. Semiramis kroužila pomalu, občas z trysek korekčních motorů, umístěných na jejím povrchu, vyrazil proud oranžového plynu, který se rychle rozplýval ve směsi vodíku, metanu a čpavku.

	„Venku je tlak několika tisíc atmosfér,“ pokračoval Frederik. „Tato stanice je jedním z nejnádhernějších úspěchů lidského stavitelství. Její stavba byla částečně financována Klanem. Proto také na území Semiramidy existuje důsledné rozdělení oblastí přístupu.“

	Trojrozměrný obraz stanice na monitoru se zastavil a podle toho, jak Frederik představoval jednotlivé sektory základny, se příslušné úseky měnily v barevné průřezy.

	„Vnější sféra stanice je jediným obrovským stabilizačním systémem, složeným z tisíců korekčních motorů. Na povrchu se nacházejí i záznamové systémy, registrátory a antény. Předem vás upozorňuji, že se spojení s vnějším světem pravidelně ztrácí v období aktivity jádra Spathy a atmosférických bouří. Právě se k nám jeden takový uragán blíží. Na dolním pólu otáčení naší stanice, říkáme mu jižní pól, se nachází průmyslový komplex. Z atmosféry Spathy se čerpá metan, čpavek a organické substance, jež se pak zpracovávají na prebiologickou masu, využívanou na Holbainu k produkci rostlinných kultur a potravin. Přístaviště transportérů, přebírajících tento produkt, se nachází na horním pólu otáčení, semiramidském severním pólu. Tam se nacházejí i laboratoře.“

	„Je to vůbec rentabilní?“

	„Upřímně přiznávám, že tato otázka neměla být položena mně,“ pousmál se Frederik, „ale Departmentu investic, který tento projekt financuje. Podle toho, co je mi známo, tento způsob získávání uhlíkatých sloučenin pro potřeby měsíčních kolonií není výnosný, ale stanice již není dotována. Takže to, snad, může být technologie budoucnosti. Abych se vrátil k první otázce. Návštěvníci nemohou pobývat ve výrobních a řídících sekcích stanice, které jsou formálně považovány za tajné vládní objekty.“

	„Jaký výzkum se zde provádí?“ otázal se Daniel. „Samozřejmě ten, který není tajný.“

	„Státní tajemství se témat výzkumů netýká,“ usmál se Frederik. „Jen jejich výsledků. Je zde prováděn výzkum pevnosti materiálů v podmínkách hypervysokého tlaku. Jeden z týmů pracuje na sondě, která má být spuštěna na povrch Spathy. Působí zde i skupiny biologů a biochemiků…“

	„Biologů?“ podivil se někdo.

	„Soforion, svatá planeta mých bratří,“ Frederikův hlas zvážněl, „je obdařena životem. Zde, v atmosféře Spathy, také hledáme jeho stopy.“

	„Kde se na tomto schématu nacházejí naše pokoje?“

	„Zde.“ Plochá oblast uprostřed stanice se rudě rozzářila. „Mimo to je vám dostupná centrální část Semiramidy. Tam se nachází zábavní modul, obchody a virtuální projektory. Je to také výukový sektor. Ubytovací oblasti Klanu k vašim ubikacím sice přiléhají, přístup do nich ale máte přísně zakázán. Nebudu vysvětlovat, proč. Jen vám připomínám, že Klan má svůj zvláštní solární statut a naše objekty jsou exteritoriální jak vůči Dominiu, tak i Gladiu.“

	Je snad toto důvodem, proč bylo místo schůzky určeno právě sem? napadlo Daniela. Domnívá se snad někdo, že na tomto od světa odříznutém místě bude setkání se mnou snazší, že se tady vyhneme čmuchalům?

	„Kolik lidí žije na stanici?“ padla další otázka.

	„Asi sto správních, technických a vědeckých úředníků, více než sto příslušníků Klanu a pár desítek turistů a pilotů.“

	„Jak často sem přilétají noví hosté?“

	„Turnus organizovaných skupin trvá deset dnů. Je možno přijít sem na návštěvu i samostatně, ale je to mnohem dražší. Automatické transportéry startují ze severního pólu prakticky každých pár minut. Dopravní lodě přilétají jednou za dva tři dny. S většinou členů posádky i hostů se budete moci setkat večer v zábavním středisku.“

	~~~

	Zábavní sál Semiramidy měl tvar šestistěnu o straně velikosti dvaceti metrů. Tento prostor byl vyplněn sítí točitých schodišť, žebříků a výtahů, spojujících v různých výškách rozvěšené plošiny s relaxními zásuvkami. Každá plošina hostům zajišťovala kulinární služby a nabízela širokou paletu stimulantů a halucinogenů; k dispozici tam byly i virtuální projekční přístroje. Takže tedy, podle nálady a potřeby, bylo možno svoje hnízdečko izolovat od zbytku sálu nebo se bavit s ostatními hosty. V prostoru mezi plošinami se také objevovaly holografické projekce – dynamické, měnivé, zobrazující lidi, podivná stvoření, scény ze známých virtuálek, ale i abstraktní tvary, působící hrou barev a tvarů.

	Skutečně sem chodili všichni – turisti, techničtí pracovníci, letci. Mezi těmi posledními chyběli snad jen mistři s vyššími hodnostmi.

	Daniel se usadil na jednom z výše položených hnízd. Na vedlejší plošině se bavili dva muži. Objednávali si spousty alkoholu a vždy asi tak po čtvrthodině se věnovali velice intenzivnímu laskání. Skoro ve stejné výšce jako Danielovo hnízdo se nacházela plošina, obsazená skupinou leteckých žáků. Letci se pohodlně rozvalovali v křeslech, Daniel si ale nevšiml, že by spolu vůbec hovořili. Zato sem tam zpívali. Z jejich hrdel zaznívaly dunivé hlasy, tvořící pomalou, pochmurnou melodii. Daniel nerozuměl ani slovu. Letci měli tetovaná těla. Občas se stávalo, že kolem své plošiny nakrátko spouštěli projekci zobrazující vířící oblak tmavé hmoty, hustého plynu nebo kapaliny, z něhož vystřelovaly barevné ohně blesků. Projekce rychle mizela a letci, kteří se z ní vynořovali, seděli stejně jako dřív – takřka nehnutě, v mlčení jen občas přerušovaném zpěvem. Kolem dokola bylo ještě několik plošin zakrytých projekcemi a přibližně stejné množství otevřených. Někde tady bylo nutno hledat další informaci nebo, kdo ví, třeba i informátora – člověka s hubenou snědou tváří, se zeleně namalovanými rty, toho, který se objevil v projekci na holbainském letišti.

	Objednal si koktejl. Ukázal na příslušnou ikonku na černé desce stolku a počet hostů v hnízdě oznámil číslovkou „jeden“. Mlčky sledoval, jak se křesla po druhé straně stolku zavírají jako květy za soumraku. Udělala místo jeho křeslu, které okamžitě zvětšilo svou velikost a vytvořilo dodatečné polštáře, nabízející Danielovi, aby si pohodlně lehl.

	Na desce stolku se objevil malý otvor, z něhož vyjela sklenice s koktejlem. Daniel se olízl.

	„Necítíš se osamocen?“ vytrhl jej tichý hlas ze zamyšlení nad dokonalostí cyklického obnovování surovin na kosmických stanicích. Daniel zvedl zrak. Spatřil nad sebou nakloněnou postavu v zářivě červené pytlovité košili a s na krku se houpajícím osobním projektorem.

	„Moc ne,“ odpověděl po kratším odmlčení. Byl to jeden ze dvou před chvílí se líbajících mužů ze sousední plošiny. Jeho společník na Daniela mával a zubil se na něj. „Vidím, že jsi zaměstnaný.“

	„Hm,“ zabručel muž v červené košili. „Jeho jsem už měl. Tebe ještě ne.“

	„A taky mít nebudeš. Vypadni.“

	„Nemáš náladu? Co kdybys se mnou zítra letěl? Pátá brána, v sedm ráno.“

	„Jsem tady nový. Nemůžu létat.“

	„Mám licenci. Můžu tě učit.“

	„Jsem hetero. Padej!“ Daniel zvedl hlas. „Běž!“

	„Bože, jen se moc nerozčiluj. Už jdu. Fajn, že jsi hetero.“ Muž ustupoval. Po úzkém můstku a po točitém schodišti se vrátil do svého hnízda. Daniel usrkl koktejlu a jen koutkem oka si stačil všimnout, jak roztoužený milenec okamžitě chytá muže v červené košili za zadek.

	Chvíli na to se dole objevilo několik osob z Danielovy turistické skupiny. Všimli si ho a začali volat a mávat, takže je gestem ruky pozval k sobě. Neměl sice zrovna náladu na společnost, ale zároveň zde ani nechtěl sedět a dívat se na všechny a na všechno.

	Asi polovinu noci popíjel a vedl hloupé řeči. Z principu se měl k turistce, která se k němu nejvíce lísala, docela hezké, ač ne příliš bystré módní návrhářce. Vyslechl značný počet politických komentářů, oslavujících dějinnou úlohu nové Rady voličů, jež Gladius dovede do moderního světa, a tupících zběsilost narušitelů pořádku. Neoponoval. Dokonce i když jeden z nových známých začal Radu chválit za omezení vlivu „těch vrahů tanatorů“, mlčel. Zato si pozorně všímal jiných hnízd, holografických soch a do sálu vcházejících osob.

	U stolu zůstal skoro do čtyř místního času a byl jedním z posledních hostů, opouštějících zábavní centrum. Dva homouši v sousedním hnízdě se právě probírali z tripu, který si předtím dopřáli. Když viděli, že Daniel vstává od stolku a vydává se po schodišti k horním dveřím sálu, začali mávat a vykřikovat blábolivé pozdravy. Daniel jim mávl na odpověď a už se otáčel, když si všiml, jak z projektoru na krku muže v červené košili vyrazil světelný paprsek. Projekce obklopila homoušovu hlavu a zakryla jeho obličej maskou – hubenou snědou tváří s mohutnými zelenými rty.

	Projekce po několika vteřinách zmizela. Daniel ještě jednou mávl jakoby na rozloučenou, ale ve skutečnosti na znamení, že spatřil, co bylo třeba. Rychlým krokem se pak vydal k východu ze sálu.

	

	3.

	Daniel se v devatenáct hodin dostavil k propusti páté brány. Kromě něj zde čekalo dalších několik osob – někteří z jeho turistické skupiny, někteří z jiných. Všichni byli oblečeni do dokonale přiléhavých kombinéz tělové barvy, uvnitř pokrytých senzorickou vrstvou. Dále, v propusti, si na ně obléknou těžké skafandry, připojí k nim registrátory a řízení, aktivizují vnitřek pancíře pokrývající přípojky imunologických serverů a neuronových spojů. Nakonec člověka, oblečeného do skoro osm set kilogramů těžkého skafandru, zvedne silový polštář a k jeho zádům budou připojena křídla.

	Tak nějak to mělo vyhlížet. Daniel od svého příchodu na Semiramidu mnohokrát trénoval na simulátoru nejen samotný let, ale i přípravné činnosti. Ve Vojenské akademii nacvičené návyky a znalosti ožily. Nyní, poprvé po mnoha letech, se měl ponořit do atmosféry plynového obra, ucítit na křídlech dech větru o rychlosti dvou machů, zatančit v termických vírech, vplout do metanově-čpavkových mraků.

	Mezi všemi klany, cechy, korporacemi a církvemi, působícími v oblasti lidské civilizace a často i pronikajícími na území mimozemšťanů, náležel Klan letců mezi ty nejvlivnější. Umění letců bylo krásné, zákony tvrdé a náboženství tajemné. Letci se vždy těšili značnému uznání a mistři Klanu se stávali objekty kultu a obdivu miliónů lidí, zabývajících se plachtěním amatérsky.

	Počátek dvaadvacátého století, nazývaného Věkem umělých světů, přinesl smrt miliónům lidí a zánik většiny státních organismů. Ti, kdo se nerozhodli utéci do světa virtuálních projekcí, podporováni velkými náboženstvími, solárními vládci a ústavami nově osídlovaných kolonií, opět poznávali cenu obyčejného života, skutečných emocí a reálných prožitků. Civilizační pohyb, který zachvátil celou oblast lidské kolonizace druhé poloviny dvacátého druhého století, zapříčinil vznik obrovského množství sekt a klanů, spojených s provozováním skutečně nebezpečných sportů, hledáním krajních emocí a prožitků. Někdy to končilo i nepřirozenými kulty násilí a makabrózní obřadnosti. Mnohá z těchto nových hnutí čerpala z kulturních a náboženských zvyklostí mimozemšťanů, inteligentních ras, s nimiž se lidstvo setkalo – tedy tří civilizací hyperprostorových, osmnácti lokálních a zbytků několika desítek ostatních.

	Doktrína letců a mnoha s nimi spolupracujících klanů se opírala o díla filozofů, kteří veškerý vesmír považovali za jeden veliký organismus, nadvědomí, Boha. Letci uctívali všechny projevy života, lišícího se od bílkovinného schématu planetární evoluce, z níž vyrostly civilizace lidí, parksů nebo kajagooniů. Kultovní planetou letců byl Soforion, plynový obr v systému Alatei, jediná planeta toho typu v celém známém vesmíru, na níž se samostatně objevil život. Soforion byl hlavním střediskem letců, tam bylo sídlo vedení Klanu, tam se školili mistři a rodili proroci. Klan ale udržoval zastoupení ve většině lidmi osídlených systémů. Mistři vedli školy a prováděli misijní činnost své církve. Najednou získávali prostředky na organizační i výzkumnou činnost a získávali nové vyznavače. Mezi nejlepšími amatérskými letci často vybírali i nové mistry.

	Klan byl velice vlivný. Mnoho významných lidí se věnovalo plachtění, část z nich byla dokonce pod vlivem náboženské doktríny letců. Tyto vztahy na některých menších nezávislých světech vedly i k zákazu Klanu, jelikož se místní společnosti obávaly o svou nezávislost. Nikdy se ale nepodařilo prokázat jediný případ, kdy by Klan vedl jakoukoli protivládní činnost nebo kdy by prováděl politiku v zájmu Solárního dominia, když se Dominium rozhodlo ovládnout svobodné světy. Bylo tomu přímo naopak: Klan a jiné podobné organizace začaly být vnímány jako pramen různorodosti a samostatnosti, díky čemuž se na desítkách systémů a stovkách světů rozšiřující lidská civilizace nemusela obávat, že ji ovládne jen jediné civilizační centrum. Konečně, v posledních letech Síť mozků začala omezovat privilegia a nezávislost vědeckých cechů, církví a klanů stejně, jako zvýšila tlak na politické kolonie.

	Takové organizace, jakými byl Klan letců nebo s ním úzce spolupracující Klan světelných plachtařů, jehož příslušníci pluli na svých jachtách mezi světy, sloužily lidstvu ještě i jinak. Byly jeho kontaktními body ve vztazích s Neznámem. Tito neobyčejní lidé, vyznávající tajemná náboženství, holdující podivným zvykům, názorům a zvláštnímu vnímání světa, dokonale znali jisté specifické a životu na pohled nepřátelské podmínky. V budoucnu se mohli ukázat jako jediná skupina lidí, schopná kontaktu se vším Cizím a Nepochopitelným, co by mohlo čekat za další hyperprostorovou bránou.

	Jednou se to už konečně stalo. Pozemská průzkumná loď, zkoumající oblast za nově objevenou hyperprostorovou bránou, narazila na podivný svět. Poblíž brány obíhala obrovská konstrukce, na níž vegetovaly primitivní pavoukům podobné inteligentní bytosti, nejspíše degenerovaní potomci stavitelů umělé planety. Pozemští vědci se s nimi nebyli schopni dorozumět. A bez toho nemohli nalézt, přečíst ani pochopit archivy, které se tam nepochybně musely nacházet.

	Tu někoho napadla geniální myšlenka, využít k výzkumu Pavouky – sektu, obývající kontinent na světě Karbanar, náležející z poloviny Zemi a z poloviny parsům. Žili v koloniích a měli úzkou specializaci činností. Byli geneticky modifikovaní. Měli modifikovaná arachnoidalní těla, neužívali nejdůležitější lidské smysly – sluch a zrak – zato měli chemické, termické a radioaktivní receptory. A tak vědci na umělou planetu přivedli děti Pavouků. Většina z nich kontakt s primitivními pavoukovci nepřežila, ale část z nich se dokázala do arachnoidální společnosti zařadit, převzít její způsob myšlení i artikulace. Psychicky přestaly být děti lidmi, ale díky tomu poznaly část světa mimozemšťanů. Tuto částečku z nich obyčejní Pavouci vydolovali, a pak předali lidským vědcům. To umožnilo nalezení, přečtení a interpretaci části informací, zapsaných v paměťových systémech umělé planety.

	Kdo ví? Lidstvo se možná někdy v budoucnosti setká s rasou, pocházející z plynového obra, na němž se soforionský zázrak nejen zopakoval, ale i rozvinul. Pak možná bude z letců utvořena kontaktní skupina.

	Zatím ale letci nebyli tlumočníky lidstva – byli jen záhadnými sektáři, mistry bláznivého sportu, instruktory lidí toužících po silných zážitcích.

	Je to možné, že by naše armáda spolupracovala s Klanem? Rozhodli se snad mistři podpořit nezávislé světy v boji s Dominiem? Daniel doufal, že odpověď na tyto otázky obdrží co nejdříve. Události na Gladiu – odmítnutí pomoci v boji s korgardy, ustavení loutkové Rady voličů, propagandistická ofenzíva – by v tom případě byly počátkem něčeho většího, hroznějšího. Konfliktu, který by mohl zachvátit mnohé světy a miliardy lidských bytostí.

	„Pojď se mnou,“ zaslechl za sebou tichý hlas a ucítil lehký dotek na rameni. Otočil se. Byl to homouš, se kterým se poznal v noci. Oblečený byl do dokonale průzračné instruktorské kombinézy, pod níž bylo vidět vše, čím by homouš rád imponoval případným milencům – zvětšené poprsí, ženské tvary těla, ochlupený podbřišek a veliký penis. A tento týpek byl Danielovou spojkou!

	„Jsem připraven,“ odpověděl Bondaree tiše.

	~~~

	Letěl.

	Z Danielových paží se stala křídla. Všechny jeho smysly přijímaly signály vnějšího světa: výkyvy tlaku, postranní závany, druhým letcem způsobované turbulence. Samozřejmě, ve skutečnosti necítil ani jediný vjem. Ani teplotu sedmdesáti stupňů pod nulou, ani tlak řádu tří set megapascalů, ani řev větru, uhánějícího rychlostí půldruhého tisíce kilometrů za hodinu. Všechny tyto signály byly analyzovány a uzpůsobovány, Danielovu organismu byly poskytovány jen jemné impulsy. Mnohokrát létal na simulátorech, jež poskytovaly takřka dokonalý dojem letu. Ale vždy, když se změnil v ptáka, cítil, že zažívá něco neobyčejného, zvláštního, absolutně neopakovatelného.

	Danielův instruktor letěl těsně vedle něho. Bondaree viděl na monitoru přilby stříbřitý obrys křídla i aerodynamický tvar pod ním zavěšeného skafandru. Kdyby došlo k nehodě, křídla by praskla a pancéřová rakev s uvnitř uvězněným člověkem by padala stále níž a níž, až k tekutému jádru planety. Ale než by ho dosáhla, tlak by titanový pancíř rozdrtil jako vaječnou skořápku. Tak zahynuli mnozí letečtí mistři, kteří se pokoušeli o krkolomné obraty, překonání rekordu hloubky ponoru do atmosféry anebo ti, kteří páchali rituální sebevraždu. Stejně umírali i neopatrní adepti letectví, kteří se nedrželi pokynů svých instruktorů.

	Z brány vyletěla skupina žáků a instruktorů, kteří po řadě obsazovali svoje sektory prostoru. Všichni kroužili poblíž základny, polohu každé z dvojic pečlivě zaznamenávaly rádiobóje, záchranná četa stála v pohotovosti. Daniel si byl jist, že se mu spojka rozhodne předat instrukce právě teď. Takže jeho instruktor musí mít nějakou fintu, díky níž se dokáže vymknout kontrole, jíž byli letci pro své dobro podřízeni.

	Počátek letu uplynul klidně. Daniel trénoval let se široce rozevřenými křídly i pomalé nabírání výšky s využitím stoupavého proudu teplého plynu, čemuž se v leteckém slangu říkalo komín. Asi tak po čtvrthodině uslyšel zprávu, kterou očekával.

	„Kalbar Maenzi,“ tak se jeho instruktor jmenoval. „Hlášení základně. Žák vykonává všechny cviky přesně. Klesáme níže do rychlejšího proudu. Meteorologické údaje předány. Narušení spojení kratší deseti vteřin nepovažujte za nebezpečné.“

	Kalbarovo křídlo začalo zvolna klesat k nejnižším bojím.

	„Bude to rychlejší,“ sdělil instruktor Danielovi. „Souhlasíš?“

	„Souhlasím,“ odpověděl Daniel, sledující na monitoru jak se signály rádiobójí ztrácejí anebo úplně mizí. Začal zrychlovat. Kontrolky se rozblikaly, ale Daniel si jich nevšímal. Cítil tu rychlost svýma rukama, proměněnýma v křídla, v mozku vygenerovaným umělým leteckým smyslem, celým tělem.

	„Až ti dám znamení,“ uslyšel najednou ve sluchátkách a všiml si, že kontrolka oznámila přerušení spojení se základnou, „přejdeme na přímou komunikaci.“

	Kontrolka spojení se opět rozsvítila. Takže Kalbar využil první chvilku ticha na předání tohoto příkazu. Pak budou komunikovat bezprostředně pomocí přímého mozkového spojení. To urychlí výměnu informací, umožní předání výměny zpráv během následujícího několikavteřinového výpadku spojení se základnou. Přímou komunikaci letci používali ve stavu ohrožení života, když bylo nutné převzít kontrolu nad cizím křídlem anebo se bleskově dorozumět. Dlouhodobé spojení mozkovými čipy ale mohlo narušit proces přijímání a transformace impulsů z křídel, jelikož iniciovalo vstříknutí hormonů urychlujících přenos po nervových vláknech, čímž byl letcův organismus nadměrně zatěžován. V této situaci ale tento proces Kalbarovi umožňoval předat informaci tak, že ji případní nežádoucí posluchači nemohli ani přijmout, ani rozluštit.

	„Let probíhá klidně,“ zaslechl další Kalbarovo hlášení. „Měli jsme dva výpadky spojení. Předávám meteorologické údaje.“

	Každý let byl všestranně využíván. Mohutné počítače Semiramidy analyzovaly veškeré údaje přicházející ze stovek rádiobójí i od každého letce. Na přesné předpovědi síly přicházejících bouří, větrných proudů a změn gradientu tlaku nezáležela jen bezpečnost letců, ale i bezpečnost systémů čerpajících organické sloučeniny, radiolokačních bojí, transportérů – a konečně i samotné základny. Semiramis dokázala přetrvat ve strašlivých spathanských podmínkách, mohla přežít nejednu bouři, ale někdy se v atmosféře plynového obra rodily uragány, jimž nedokázal odolat žádný výtvor lidských rukou. Řídící centrála základny o nich musela vědět dostatečně brzy na to, aby Semiramidu mohla přemístit.

	„Spojení se ztrácí,“ oznamoval Kalbar. „Připrav se. Teď!“

	Daniel obdržel impuls, že spojení se základnou zmizelo. Okamžitě přepnul komunikátor na přímé spojení a aktivizoval spoje v bojovém koprocesoru. V téže chvíli uslyšel hluboko v hlavě hlas – podobný tomu, který jeho mozek syntetizoval v průběhu oživovací kúry.

	~~~

	Měl pocit, že všechna slova do jeho mozku vplynula zároveň, ale přesto se poskládala do logického celku.

	„Buď zdráv, kurýre,“ myslel Kalbar. „Jsem rád, že jsi sem nakonec dorazil. Mám ti předat základní informace a zajistit dopravu na naši základnu. Tam od tebe převezmou tvou zprávu a dají ti další příkazy. Jestli budeš chtít, budeš tam moci zůstat. Víc nevím.

	Náš plán je následující: Za necelé dva dny začne v horních vrstvách atmosféry obrovská bouře. Po dobu jejího trvání bude přerušena doprava i rozhlasové spojení. Bouře bude trvat sedm osm dnů. To bude naše příležitost. Těsně před příchodem bouře opustíme stanici a poletíme k lodi, čekající na určeném místě. Na základnu se vrátíme hned poté, co bouře skončí. Samozřejmě, že náš odlet bude zaznamenán, ale i kdyby to někdo hlásil výš, nebudou nás schopni stíhat.

	Uplynula čtvrtá vteřina spojení, musíme se vrátit do oblasti rádiové dostupnosti. Na Semiramidě se budeme chovat jako instruktor a žák s velice přátelskými vztahy. Upozorňuji, že na základně neexistuje žádné bezpečné místo, kde bychom se nemuseli obávat odposlechu. O našich záležitostech se budeme domlouvat, jako bychom hovořili o plachtění.

	Jsem rád, kurýre, že jsem tě poznal. Konec spojení.“

	Kurýre? podivil se Daniel. Bože, vždyť jsem přece nedostal nic, co bych měl převézt!

	„Základno,“ oznamoval Kalbar už v normálním pásmu spojení. „V hluché oblasti jsem měl chvilkové potíže, musel jsem se s žákem dorozumívat přímo. Vracíme se.“

	~~~

	Ležel na lůžku ve své kabině. Od společného letu a přímého spojení s Kalbarem uplynul jeden den. Během té doby se s letcem nejednou setkal. Tehdy si vyměňovali úsměvy a vřelé pozdravy. Kalbar se tvářil, že ho svádí a možná – kat aby ho spral! – ho sváděl doopravdy. Bondarremu bylo jasné, že kdyby se ukázalo, že společný sex je jedinou možností, jak si předat důležité informace, musel by podlehnout. Kalbar se naštěstí nikdy o takové možnosti ani nezmínil. Byl to homosexuál, ale zároveň i voják, pravděpodobně z nejhlubší úrovně konspirace gladiánské armády.

	Jakou podivnou hru to Solární dominium s Gladiem hrálo? uvažoval Daniel. Proč tak dlouho otálelo se svým zapojením do bojů s korgardy? A proč vůbec tak hrozně zacházelo se samotným gladiánským státem?

	Příčiny se přímo nabízely: Dominiu na Gladiu záleželo z několika důvodů. Za prvé chtělo ovládnout přívětivou, dobře prosperující planetu i s jejími početnými koloniemi. Za druhé, jen čtyři světelné měsíce daleko ležící hyperprostorový bod byl uzlem málo prozkoumané části hypersítě. Jeho využití mohlo přinést mnoho užitku a rozšířit vliv Dominia na další světy. A konečně za třetí, na Gladiu došlo k prvnímu kontaktu s korgardy – dříve neznámou vyspělou technologií disponující rasou. Výzkumná oddělení válečného stroje Dominia bezpochyby očekávala další údaje o technologických možnostech mimozemšťanů, o neznámých zbraních, přístrojích a možná i nové fyzice. To poslední bylo nejdůležitější. Lidská fyzika dosáhla hranic možností. Heisenbergův zákon znemožňoval v mikrosvětě stavbu procesorů rychlejších než subatomové. Rychlost světla ve čtyřrozměrném prostoru vyznačovala hranici průzkumu kolem každé hyperprostorové brány. A konečně Hanksovo pravidlo omezenosti ohraničovalo počet dostupných transgalaktických hyperprostorových kanálů. Lidstvo se rozvíjelo, kolonizovalo nové světy, spolupracovalo a bojovalo s několika rasami na podobné úrovni rozvoje. Síť mozků situaci ocenila správně – nová fyzika by mohla změnit poměr sil anebo otevřít fantastické možnosti výzkumu vesmíru. Instituty, zabývající se základními vědami – fyzikou, matematikou a hyperfyzikou – pracovaly ze všech sil. Předpokládalo se, že každý kontakt s novou rasou může přinést nové informace neocenitelného významu. Je možné, že Dominium korgardské nájezdníky teprve sledovalo a zkoumalo, aniž by s pomocí Gladiu příliš spěchalo.

	Konečně, mohlo přitom realizovat několik jiných cílů.

	Každý rok beztrestného řádění korgardů na Gladiu zvyšoval počet sympatizantů podřízených. Každé dobyté město, prohraná bitva, každý zabitý občan se stával argumentem „pro“ v jejich volání po uznání nadvlády Dominia. Byla také prováděna pečlivě propracovaná propagandistická akce. Argument: „raději lidé, třeba i z Dominia, nežli vetřelci!“ byl pro mnoho Gladiánců velice přesvědčivý. Nakonec propagandistický nátlak přinesl ovoce – vládu převzali podřízení.

	Výzvědná služba Dominia zřejmě dobře věděla, že Gladiánci jsou velice blízko řešení, díky němuž by válku s korgardy vyhráli. Tuto skutečnost potvrdily poslední úspěšné operace – zajetí korgardského transportéru, informace od Rittera a také zničení pevnosti při akci Uragán. K vítězství bylo ale ještě daleko, přesto se ukázalo, že se lidská technika může s korgardskou směle měřit. Jestliže solární vědci nenalezli analogická řešení, Síť mozků mohla prostě jen čekat, až Gladiánci dokončí svou práci. Předčasný pokus o anexi Gladia by bezpochyby přinesl důsledné utajení anebo i zničení objevů, uskutečněných gladiánskými vědci a agenty. Příliš pozdní vkročení do hry by Dominiu rovněž přineslo neúspěch. Nezlomnými kontrolovaná Rada voličů a armáda by začaly mít bojové úspěchy, což by bezpochyby mělo značný vliv na nálady obyvatelstva. Gladiánci, kteří by získali korgardskou výzbroj, by se stali rovnocenným partnerem Dominia.

	Solární impérium se tedy rozhodlo využít svůj vliv a podpořit novou Radu voličů v pro sebe nejvýhodnější chvíli – když gladiánská armáda začínala mít první úspěchy, ale ještě je nestačila vojensky a propagandisticky plně využít.

	Daniel odpovědi na všechny tyto otázky neznal, měl ale pocit, že se pravdě nachází mnohem blíže než na počátku všech událostí. Znepokojovalo jej jen jedno – neměl žádné zprávy, které by mohl předat.

	Neměl ani pocit, že by mu je uměle – ať kyberneticky nebo hypnoticky – zapsali do podvědomí. Je ale pravda, že mu data mohli zapsat v době oživovací kúry. V tom případě by zde ale bylo nebezpečí, že by mohla být odhalena během výslechů, jimž byl podrobován úředníky Ministerstva Bezpečnosti, a telepatického zkoumání paměti, které provedli solární kyborgové.

	Zajímalo by mě, napadlo Daniela, jestli sem za mnou přišel i nějaký špicl…

	

	4.

	Mohutný uragán se v atmosféře Spathy zrodil před nějakou tisícovkou let. Stejně jako několik jiných bouřkových vln se pravidelně pohyboval podél rovníku planety. Vodíkový vír o průměru velkém tak, že by dokázal pohltit celý Gladius, vyznačoval svou dráhu sítí obrovských turbulencí a plynatých řek. Ve dvouměsíčním cyklu se jeho jádro dostávalo nad Semiramidu. Když se blížilo, lidé říkali: „Přichází bouřka“ a ani mistři Klanu se neodvažovali létat. Základna byla na několik hodin odříznuta od světa, jelikož srážející se masa ionizovaného plynu úspěšně narušovala rozhlasové spojení s orbitálními translačními stanicemi.

	Zpráva o příchodu uragánu se objevila na všech aktivních monitorech základny, přerušila holoprojekce, virtuální seance i trénink na simulátorech. Za pár hodin se Semiramis měla ocitnout v rychlém toku jednoho z vedlejších proudů cyklonu. Velení základny zakázalo turistům opustit město, zadrželo odlet již naložených transportérů a zavedlo omezení spotřeby energie. Veškeré energetické zdroje základny musely být nasměrovány k obsluze záložních řídících systémů a systémů tlakové kompenzace ve vnějších ochranných polích Semiramidy.

	Kalbar se s Danielem spojil normální videofonickou linkou, čímž porušil všechny dříve dohodnuté zásady konspirace.

	„Došlo jim to,“ řekl klidně. „Běž k propusti.“

	„Co se stalo?“ Daniel se okamžitě zvedl z lůžka a začal si oblékat kombinézu.

	„Zachytil jsem důvěrnou informaci. Přestože byly zastaveny všechny lety, letí pro nás zvláštní loď. Jen tak tak uniká bouři. Letí se zrychlením, které by normální lidé nedokázali vydržet. Bezpochyby tam jsou vojáci.“

	„Co budeme dělat?“

	„Za chvilku začne letecký tanec uvítání bouře. Ať jsi co nejrychleji u propusti. Poletíme.“

	„Fajn,“ odpověděl Daniel, ale Kalbarův obličej už stačil z obrazovky zmizet. Zapnul si tedy kombinézu, pohlédl do zrcadla, prsty si přičísl vlasy. Byl připraven.

	Když vyšel na chodbu, udeřila ho do uší hlasitá hudba. Melodie připomínala píseň, již si zpívali letečtí žáci. Na Semiramidě začínal svátek. Letci se připravovali vítat bouři, svůj posvátný živel.

	Daniel pospíchal k výtahu.

	Úder studeným tvrdým předmětem jej zasáhl přímo do obličeje, když vycházel z ohybu chodby. Druhá rána dopadla na zátylek. Pokožkou mu projela ostrá bolest a upadl. Cítil, jak mu tuhnou lícní svaly, ústa a víčka – evidentní účinky paralyzátoru, nařízeného na tři čtvrtiny výkonu tak, aby oběť omráčil a přitom ji nezabil ani nepoškodil čipy. Kdyby na sobě Daniel měl svůj obvyklý oděv, ležel by teď tuhý jako kus dřeva. Jenže před chvílí si oblékl první vrstvu letecké ochranné kombinézy, což jej zachránilo.

	Vrhl se kupředu s pocitem, že mu napjatá pokožka obličeje okamžitě popraská. Podrazil útočníkovi nohy a srazil ho na podlahu. Uslyšel výkřik a zvuk dopadajícího paralyzátoru. Uchopil protivníkovu pravou ruku, zkroutil ji a trhl jí tak, že ji vykloubil.

	Nepřítel naštěstí neměl pomocníka. Byla to nevysoká, mohutně stavěná žena v inženýrském oděvu. Svíjela se na podlaze, držela se za zkrvavenou ruku a tiše sténala. Když Daniel zvedl paralyzátor a naklonil se nad ní, řekla:

	„Jsi zadržen z příkazu Ministerstva bezpečnosti. Vzdej se.“

	Zatáhl ji do své kabiny. Bolest nesnášela nejlépe. Stačilo jí pohrozit zbraní a hned všechno vyzpívala.

	Byla informantkou Ministerstva, i když nebyla jeho zaměstnancem. Na Semiramidě obsluhovala zemědělské automaty. Před několika minutami obdržela příkaz zadržet Daniela Bondareeho na základně. Libovolnými prostředky, jen jej nesměla zabít. Měla ho držet až do příchodu posil. Udělala to nejlépe, jak uměla. Čili špatně.

	Daniel si opláchl krvácející nos a prohlédl si pod okem rostoucí fialovou modřinu.

	Žena nemohla vědět, že je tanatorem, takže na ní nevykonal rozsudek smrti za útok na soudce. Jen ji její vlastní zbraní na několik hodin omráčil.

	Rychle, aby dohnal ztracený čas, ale se vší opatrností, vykročil k sektoru leteckých propustí, jimž se říkalo převlékárny. Zastihl tam několik mistrů Klanu, kteří čekali, až přijdou na řadu. Mezi nimi stál i Kalbar. Daniel poprvé v životě viděl tolik členů Klanu pohromadě. Kombinézy jim zakrývaly těla, hlavy ale nezahalovaly. Neexistoval mistr, který by nepoužíval čipy – čipy přímého spojení, umělých smyslů, posilovačů, kosmetických úprav.

	Viděl mezi nimi lidi se světlocitlivými skvrnami na temeni a týle hlavy, letce s modifikovanýma ušima a očima, s transplantáty vlnících se polypoidálních vlasů. Největším dojmem na něj zapůsobil muž, který měl prodloužený obličej s vymodelovanými druhými ústy a hrdlem. Když hovořil, jeho ústa se pohybovala podivným, na pohled nesynchronizovaným způsobem.

	Letci jeden po druhém mizeli v kabinách propusti, kde si oblékali skafandry. Nedokázali létat v bouři, ale snažili se udržet mimo základnu co nejdéle, přetrvat v mohutném živlu, ukázat své letecké umění a psychickou odolnost. Ti, kdo své možnosti přecenili, končili jako „pokrm větru“.

	Když už v čekárně zbývalo jen pár osob, přistoupil Kalbar k Danielovi a tiše se otázal:

	„Co se stalo?“

	„Pokusili se mě zadržet. Poradil jsem si s tím. Pustí mě kontrolní automat ven? Je tady přece ten zákaz.“

	„Jestli se zřekneš svých práv a pojistek, budeš moci letět. Budeš za svůj život odpovědný sám sobě a nebudeš po nikom žádat, aby za tvou případnou smrt musel platit.“

	„Musíme si pospíšit.“

	„Možná. Důležitější ale je, abychom ven vyšli co nejpozději. Až bude bouře blízko.“

	Daniel pochopil. Vyletí s ostatními letci, takže se v jejich houfu dobře skryjí. A pak, až už bouře zachvátí Semiramidu, pro ně přiletí loď. Přicházející uragán znemožní jejich pronásledování. Je to sice dosti riskantní plán, jestli se sami dostanou do bouře…

	~~~

	Monitor, který dosud ukazoval čísla a grafy, znázorňující stav atmosféry v okolí stanice, najednou ožil. Objevila se na něm tvář Martena Kassetera, ředitele vládního úseku stanice, odpovědného za technický stav a bezpečnost. Byl nervózní.

	„Pozor! Zpráva pro všechny občany Gladia, členy Klanu a Svobodné lidi, přebývající na území stanice Semiramis. Podávám data o žlutém přístupovém kódu. Připomínám, že v souladu se zákony této stanice, jsou všechny na ní přebývající osoby, nezávisle na státní příslušnosti, povinny řídit se žlutými rozkazy!“

	Letci přestali vcházet do kabin. Pozorně sledovali monitor.

	„Za deset minut přistane na základně zvláštní loď. Na její palubě se nachází skupina agentů Ministerstva veřejné bezpečnosti spolu s několika poradci ze Solárního dominia. Až do odvolání zastavuji všechny lety. Zároveň oznamuji, že agenti Ministerstva jsou oprávnění kontrolovat veškeré osoby, nacházející se na území Semiramidy.“

	„Co to žvaní?!“ vykřikl jeden z letců. „To je porušení naší ústavy!“

	„Co se to tu děje?“

	„Bouře, přichází bouře, je třeba letět…“

	„Kyborgové, ti nám tu ještě tak scházeli…“

	Kesseterův obličej se zmenšil a přesunul na levou polovinu obrazovky. Napravo se objevil Gardanian Dvouhlavý, Mistr Rudé stuhy, zástupce Klanu na Semiramidě. Byl to skoro trpaslík, měl krátké tlusté paže a malou lysou hlavu. Lebku měl přeťatou napůl – škvíra běžela od čela po šíji a do tohoto místa byl vpraven průzračný štěp. Daniel měl pocit, že vidí Gardianův mozek.

	„Vítr je posvátný,“ pronesl Mistr zvolna. Zvedl paže. „Bouře je život! Slova knihy jsou věčná! Náš zákon praví: leťte! Opřete se o vítr. Pocítíte světlo. Pravím vám: leťte! Když jde bouře, nemusí Děti Klanu nikoho poslouchat!“

	„V souladu s dohodou mezi Klanem a Radou voličů svobodné planety Gladius,“ při těchto slovech se vedle Kasseterova obličeje objevovaly texty příslušných paragrafů, „jsou v případě vyhlášení žlutého stupně bezpečnosti všichni členové Klanu povinni dodržovat nařízení administrace.“

	„Nejsou-li v rozporu s náboženskými zásadami Klanu.“ Gardian nechal paže klesnout. V okamžiku se z nadšeného proroka změnil v tvrdě licitujícího politika. „Uvítací tanec na počest bouře je důležitou částí našeho náboženství.“

	„Žádám vás, abyste svoje lidi zadržel. Pokud to neuděláte vy, postarají se o to agenti. Loď už přistává.“

	Daniel tento rozhovor sledoval přímo fascinovaně. Teprve po chvíli si uvědomil, že mu Kalbar něco říká.

	„Přiletěli pro nás! Rychle do převlékárny!“

	Když se dveře propusti otevřely, objevila se na monitoru přistávající loď. Daniel už vojáky v těžkých bojových skafandrech, kteří z něj vystupovali, neviděl.

	~~~

	Vesmírná stanice Semiramis, pozorovaná z dálky, připomínala obrovský úl bouří znepokojených včel,

	Kulovitá konstrukce se pomalu otáčela, občas skokově měnila rychlost otáček anebo se přesouvala pomocí korekčních trysek. Kolem úlu se rojil hmyz.

	Z propustí vylétávali letci. Široce rozprostírali křídla a začínali bláznivý tanec uvítání bouře. Byli mezi nimi i samotáři – ti nejrychlejší se vzdalovali od základny, točili se v nejsložitějších figurách, ti nejodvážnější se vrhali do prudkých atmosférických proudů. Mistři Klanu nebo dobře vyškolení amatéři.

	Byly zde i páry křídel, spojených neviditelným lankem. To byli žáci, kteří se rozhodli prožít své v životě první vítání bouře se svými instruktory. Žák mohl kdykoliv udělat chybu – ponořit se příliš prudce, špatně se křídlem opřít o stoupavý proud nebo příliš napnout povrch křídla. Učitel svého svěřence neustále kontroloval, radil mu, ukazoval nejlepší a nejbezpečnější dráhy letu. V případě katastrofy mohl převzít kontrolu nervového systému nezkušeného letce a pomocí mozkové přípojky bezprostředně řídit jeho křídlo.

	Poblíž přechodových vrat propusti se vznášelo několik skupinek letců – malých včelích rojů, soustředěných kolem jednoho či dvou průvodců. Byly to družiny Klanu nebo nezávislých leteckých škol, připravující se k nejobtížnějšímu důkazu plachtařského umění – skupinovému letu se složitými figurami a sestavě, jíž se účastní několik nebo i několik desítek křídel.

	Vrata propusti vyplivovala letce s pravidelností omezenou kapacitou převlékárny. Když Daniel s Kalbarem začínali svůj let, rýsovalo už několik desítek letců figury uvítacího tance.

	A tu se seshora ke včelám začaly blížit sršně. Loď, vezoucí solární vojáky, již přistála na severním pólu stanice. Ještě než se to stalo, vylétlo z jejího nitra několik objektů. Kyborgizovaní vojáci v pancéřových skořápkách, s raketovými tornami a do skafandrů zabudovanými zbraněmi, se rozlétli k hejnu letců, aby na ně zaútočili. Možná je chtěli jen zastrašit a zahnat zpátky do stanice. A možná je chtěli zničit.

	Jen dva lidé, Daniel a Kalbar, věděli, co Solariané chtějí a aby je nikdo nepoznal, chovali se jako ostatní letci. Příliš se nevzdalovali od základny a vykonávali figury rituálního uvítacího tance.

	Vysoko, vysoko, tisíce kilometrů nad včelím úlem, začal zuřit živel, jehož vlna měla co nevidět dorazit i sem.

	~~~

	Přepadová jednotka se objevila nečekaně. Od severního pólu letěli vojáci těsně nad povrchem základny, obratně se vyhýbajíce všem vyčnívajícím konstrukčním prvkům. Sonary přileb letců je tedy nezachytily a informace ze stanice byly nejspíše zablokovány.

	„Všem letcům, pobývajícím mimo základnu,“ uslyšel Daniel neznámý hlas. „Máte rozkaz okamžitě se vrátit. Odpor vás může vystavit závažným důsledkům.“

	Vojáci se vynořovali ze stínu vrhaného stanicí. Daniel spatřil deset bodů, zvolna směřujících ke skupinám letců. Útočníci zaujímali postavení, jež tvořilo prostorovou síť.

	„Jsou ozbrojení,“ oznámil Kalbar Danielovi v kódovaném pásmu.

	„Jak to vypadá s rychlostí?“

	„V normálních podmínkách mají větší zrychlení i lepší manévrovací schopnosti. Oni neplachtí, ale létají. Ale pokud je silný a proměnlivý vítr, dokáže jim uniknout každý letec. Stačí položit křídlo na větrný proud a opatrně se nechat nést. Vojáci se větrem prodírají jako přes hustou pryskyřici. A mimoto mají kratší dolet.“

	„Co uděláme?“

	„To, co ostatní.“

	A ostatní se při pohledu na vojáky začali chovat dvojím způsobem. Občané Dominia a část na školení přebývajících Gladiánců, namířila k propustím. Všichni mistři Klanu a většina žáků v jejich péči nebrali příkaz na vědomí. Někteří pokračovali v uvítacím tanci, další se začali vzdalovat od stanice. Stejně tak postupoval i Kalbar a Daniel se, nesen metanovým proudem, rozlétl za ním. Směřovali k bouři.

	~~~

	Vojáci mohli čekat u propustí. Kyslík dříve nebo později každému z letců dojde, takže jim nezbude nic jiného, než se vrátit do základny. I kdyby se cítili kdovíjak svobodní a nezávislí na zákonech lidské civilizace, zásada, že bez vzduchu je po tobě, platila pro každého. Vojáci tedy mohli klidně čekat U propustí – s jedinou výjimkou. Jestliže letec překročí hranice bezpečného návratu a neustále se vzdaluje od základny, mohou pro to existovat dvě příčiny – buď je to sebevrah, anebo ví, že tam někde na něho čeká láhev čerstvého kyslíku. Protože ale vojenští průzkumníci nenalezli žádné plavidlo, klidně čekali.

	Jejich kulovité pancíře se vznášely poblíž propusti, hlavně vrhačů mířily na vracející se letce. Vojáci propouštěli přilétající lidi, kontrolovali jejich totožnost, sem tam pokládali několik otázek a skanovali obsah skafandrů. Poprvé zneklidněli, když obdrželi zprávu, že si dva lidé vyzvedli výstroj s vyššími parametry a dodatečné dávky kyslíku. Tak se letci vybavovali na dlouhodobé lety. A co víc, jedním z oněch lidí byl muž, kvůli kterému sem přiletěli, Daniel Bondaree. Více méně v téže chvíli velitel operace obdržel potvrzení od pozorovatele. Křídla vytrvalců se stále více vzdalují od Semiramidy a ve skafandrech se s největší pravděpodobností nacházejí hledané osoby. Velitel neváhal – části svých lidí přikázal vrátit se na stanici a sám se s elitní osmičkou vydal pronásledovat uprchlíky.

	„Jdou po nás!“ řekl Daniel. Dvojici letců dělily od základny dva tisíce kilometrů.

	~~~

	Danielovo křídlo uhánělo rozbouřenou atmosférou. Skafandr signalizoval změny vnějšího prostředí – tlaku, rychlosti větru, teploty, chemického složení plynu. V uších zaduněly přivolávací signály, vysílané bójemi. Daniel tento zvuk ztlumil. Pokoušel se lokalizovat vojáky, ale marně.

	„Epicentrum bouře stanici zasáhne za čtvrt hodiny,“ oznámil mu Kalbar. „Dělej všechno jako já.“

	Vojáci se ještě nacházeli daleko od uprchlíků, ale každou vteřinou vzdálenost zkracovali. Byli dokonale vycvičení, což Daniel dokázal ocenit. Šest z nich tvořilo vrcholy šestistěnu o hraně skoro dvou set metrů. Tři zbývající letěli přesně v ose formace, jeden poněkud vpředu, další při základně šestihranu, třetí poněkud vzadu. Závany větru způsobované narušení šiku bylo takřka nepostřehnutelné.

	Kalbar změnil dráhu. Využil spodní závan a začal stoupat. Daniel uháněl v jeho stopách, ale solární vojáci je okamžitě následovali. Zároveň začali měnit formaci. Šestihran se zvětšil, tři vojáci z jeho středu se přemístili kupředu. Daniel mrkl na dálkoměr. Vojáci se nacházeli sto kilometrů za jeho zády.

	„Začínají naostro. Mění šik,“ oznámil Kalbar.

	„Co budeme dělat?“

	„Poletíme dopředu tak rychle, jak jen to půjde. Musíme se dostat blíž k bouři.“

	Vojáci byli rychlejší a hbitější. Jenže – necítili vítr. Tam, blízko plynového víru, jim bylo možno uniknout. Kontrolky skafandru varovně blikaly.

	„Zrychlili!“ vykřikl Kalbar. Formace vojáků se opět začínala měnit, tři vojáci ze středu vylétli dopředu. Oddíl zdaleka připomínal žraloka se široce rozevřenou tlamou. Solariánci zřejmě chtěli útočit takto: uprchlíky obklíčit, odříznout jim únikovou cestu, znehybnit je a vtáhnout do sítě silových polí.

	„Epicentrum bouře je sedm minut od Semiramidy,“ řekl Kalbar, celý čas naslouchající hlášením ze základny. „Jestli se okamžitě nevrátí, zasáhne je uragán. A z toho se zdravou kůží nevyváznou.“

	To znamená, napadlo Daniela, že zasáhne i nás.

	Představoval si poradu Solariánců před akcí, ačkoliv nevěděl, zda jej pronásledují lidé, kyborgové nebo stroje. Rozkazy ale musely být podobné: chytněte je a přiveďte na stanici, protože se od nich potřebujeme něco dozvědět. Jestli bude hrozit nebezpečí, že by vám mohli uniknout anebo ztratíte naději na návrat, musíte je zabít, aby to, co vědí, nepadlo do rukou našich nepřátel. Takové instrukce, není důležité, zda ústní formou, přímým spojením nebo jako program, vojáci bezpochyby obdrželi. Možná jim i slíbili, že pokud se dostanou do epicentra bouře, obdrží pomoc. Jenže, co když vojáci Dominia nemysleli na nebezpečí, protože byli fanatickými vykonavateli rozkazů anebo naprogramovanými kyberlidmi? To Daniel nevěděl. Ucítil slabý záchvěv vojáky generovaného silového pole. Popostrčilo jej to stranou, ale bez potíží se zase dostal do správného směru. Nedomníval se, že by vojáci mohli být vybaveni generátory, které by dokázaly vytvořit pole, schopné zničit nebo poškodit křídlo. Přesto ale, jestliže on nebo Kalbar přestanou křídla ovládat, chapadla polí se spojí do sítě a letci se do nich chytí jako mouchy do pavučiny.

	„Už nás mají!“ vykřikl.

	„Cítil jsem to! Teď půjdeme ostře vzhůru! Buď připraven!“

	Kalbarovo křídlo změnilo úhel nastavení, na okamžik se zastavilo, a pak vyrazilo skoro přímo vzhůru, poháněno zespodu tlačícím náporovým výtahem. Daniel doplul na totéž místo a chtěl manévr zopakovat.

	„Doleva!“ přikázal mu Kalbar. „Jinak budeš v mém stínu.“

	Daniel se přemístil podle příkazu. Když dostával křídlo do příslušného úhlu, skafandr začal signalizovat nebezpečné přetížení. Vojáci opět změnili kurs a byli stále blíž a blíž. Danielovo křídlo vylétlo vzhůru a letec ucítil prudký tlak v břiše. Svaly na pažích se napjaly jako při zvedání činky. To skafandr na Danielovo tělo přenášel tlakové impulsy z povrchu křídel. Bolest a únava vyjadřovaly přetížení.

	~~~

	Vojáci už byli velice blízko. Daniel spatřil dvě střely, uhánějící jeho směrem. Položil křídlo na vítr, aby slétl poněkud níž.

	„Drž kurs!“ křikl Kalbar. „Ještě chvilku!“

	„Zaměřili nás!“

	„Drž kurs!“

	Střely explodovaly příliš brzo, tlaková vlna se křídel ani nedotkla.

	„Povolujou!“ volal Kalbar. Šik vojáků povolil. Pronásledovatelé, kteří se nacházeli v horních vrcholech šestiúhelníku, se dostali do stejného stoupavého proudu, jako uprchlíci. Postrčeni prudkým závanem vypadli z šiku a točili se jako káči. Ostatní se rozletěli za nimi, pokoušejíce se převzít řízení ohrožených druhů.

	„Necítí vítr!“ prohlásil Kalbar radostně. „Říkal jsem ti, že necítí vítr! Teprve teď začne pořádný tanec!“

	K čertu! Danielovou myslí prolétla černá vize potrhaného křídla, padajícího do hlubin. Já taky necítím vítr!

	Bouře byla tady. Signály ze Semiramidy trpěly stále častějšími úniky, rádiobóje jedna po druhé utichaly. Přízračná rychlost letců se stále zvyšovala.

	Jsi-li rybou, která pluje v prudké řece, můžeš se poddat jejímu hlavnímu proudu. Plout s ním, udržovat rovnováhu mezi turbulencemi a víry zrozenými prudkým tokem vody. Můžeš se pokoušet i o obtížnější kousky – míhat se mezi sousedními proudy, lišícími se rychlostí anebo směrem, kroužit ve vodních vírech, skákat nad hladinu a vyhýbat se tak zrádným pastem. Podle toho, jak se bude rychlost proudu zvyšovat, budou se ty nebezpečné léčky objevovat stále častěji, budou zákeřnější a nepředvídatelnější. Živel dokáže porazit jen nejdokonalejší plavec. Díky tomu může lovit. Anebo uniknout pronásledovateli.

	Kalbar i Daniel letěli k čelu bouře, celý čas nabírali výšku, pronikali do stále rychlejších vodíkových proudů. Aby zde přežili, nepotřebovali jen rychlost a sílu, nezbytná byla i obratnost, znalost leteckého umění. A v tom letci své pronásledovatele nebetyčně převyšovali. Alespoň v to Daniel doufal.

	„Epicentrum je nad základnou!“ poznamenal Kalbar. „Už nejsou schopni se vrátit.“

	Na monitoru Danielovy helmy zářilo jen osm bodů, označujících solární vojáky. Takže jeden už někde zmizel.

	„Drž se, Danieli! Půjdeme ještě výš!“

	Daniel opět ucítil trhnutí, ukazatele tlakoměrů dosáhly maximální povolenou hranici, rychloměr ji už překročil. Letěli neseni plynovým proudem o rychlosti pěti machu.

	Vojáci zrychlili. Zda si uvědomili, co má Kalbar v úmyslu, nebo jim začalo chybět palivo, anebo ještě počítali s tím, že se dokáží vrátit do základny, to Daniel nemohl vědět. Ale když viděl, jak letí za ním, aniž by brali ohled na přetížení a hranice vodíkových proudů, pochopil, že se co nevidět všechno vyřeší.

	Necítili vítr… To pro ně muselo znamenat smrt. První skončil, když vlétl do turbulence. Jeho skafandr se roztočil jako káča, pak praskl jako ořech a skořepiny byly odmrštěny do protilehlých stran. Druhý se dostal do proudu, který neměl jen jinou rychlost, ale plynul i jiným směrem než hlavní proud. Jakoby přeskočil na pás pohyblivého chodníku, běžícího opačným směrem. Okamžitě byl pozadu a stále více se vzdaloval svým druhům. Třetí se zabil, když vlétl do špatně otevřeného a vektorovaného silového pole, generovaného jeho vlastním skafandrem. Šik ostatních vojáků se rozpadl, ale pronásledovatelé stále uháněli za letci.

	„Přichází vichřice,“ oznamoval Kalbar. Daniel přepnul monitor na atmosférické vidění. Spatřil uragán – plynovou hradbu o výšce stovek a délce tisíců kilometrů, vířící jako gigantický válec. Za ním uhánělo na tisíc menších uragánů a cyklonů. Uvědomil si, že z oběžné dráhy Spathy to musí vyhlížet jako obrovský tmavý stín, přesouvající se po povrchu planety.

	Ozvaly se poplachové signály, monitor se okamžitě přepnul a ukázal dva nejbližší Solariánce. Vojáci se rozdělili a pokusili se křídla poškodit. Začínali dokonce napínat silové sítě.

	Několikrát se jim to skoro podařilo, ale živel jim nedovolil udržet synchronizaci letu a sítě se trhaly. Opět vystřelili torpéda.

	„Leť dál!“ vykřikl Kalbar a rozletěl se vzhůru, aby Danielovi udělal místo.

	Co to dělá? Jestli zahyne, tak to taky nepřežiju! Ó, Bože!

	Ucítil bolest.

	„Mám zablokované levé křídlo!“ vykřikl vylekaně.

	„Já vím,“ uklidňoval ho Kalbar. „Stáhni pravé a neřiď. Hned ti pomůžu.“

	Daniel se zařídil podle rozkazu. Naštěstí neztratil kontrolu nad levým křídlem úplně. Neměl jen cit na horním potahu, spodní část křídla reagovala normálně, což umožňovalo plachtění na stoupavých proudech. Kalbar začal vystřelovat granáty. Za chvíli se kolem křídel začaly rojit nevelké předměty. Každý z nich začal prudce nabírat na objemu, rozkládat se, až nakonec přijal tvar křídel. Registrátor Danielovi oznámil, že se v okolí objevilo několik desítek letců, letících stejnou rychlostí jako on.

	„Oživené fantomy!“ řekl Kalbar. „A dva už nežijí,“ dodal pochmurně, když do toho roje pronikla vojáky vystřelená torpéda.

	„Držím výšku, ale ztrácím kontrolu nad křídly,“ chraptěl Daniel.

	„Mám tě převzít?“ otázal se Kalbar. Jestliže žák udělal chybu anebo došlo k nehodě, mohl mistr, který jej doprovázel, převzít kontrolu nad nervovým systémem letce i jeho křídlem. Učitelův mozek vyčlenil jednu svou část ke kontrole převzatého křídla. Byl to nebezpečný manévr a neměl by trvat příliš dlouho.

	„Jak daleko to ještě máme?“ tázal se Daniel, ale odpovědi se nedočkal. Uvědomil si, že by Kalbara mohli Solariánci odposlouchávat. „Fajn, zatím se pokusím letět.“

	„V pořádku.“

	Takřka ve stejném okamžiku Daniel spatřil na monitoru ještě něco. Mohutný bouřkový val se řítil prostorem a těsně před ním – z perspektivy obrazovky, ve skutečnosti to byly stovky kilometrů – se pohyboval malý bod.

	„Vidím cizí objekt!“

	„Tak cizí zase není,“ zabručel Kalbar. „Jsme příliš nízko. Loď prchá před bouří, takže letí rychleji než my. Jestli okamžitě nenabereme výšku, mineme ji.“

	„Nemůžu manévrovat!“

	„Jsou za námi!“ Kalbar náhle změnil námět hovoru. Měl k tomu důvody. Vojáci už sestřelili většinu maket a uvědomili si, že jim letci mohou uprchnout. Ba co víc, povšimli si i lodě, prchající před bouří. Pochopili to, co před chvílí pochopil Daniel. To plavidlo seshora nemůže nikdo vidět. Bouře způsobuje příliš silné rušení. Slabý signál dodatečně clonou chráněné lodi bude považován za ozvěnu bouře. Pokud si ho někdo vůbec všimne.

	„Začíná lov, Danieli. Dávej pozor!“

	Pětice vojáků vypálila torpéda. Už ne proto, aby je zastrašila a donutila k návratu.

	„Vypustím zbytek fantomů a jdeme nahoru!“

	„Nedokážu to!“

	„Přebírám tě!“

	Daniel ucítil mrazení, jdoucí po těle od chodidel po temeno hlavy. Najednou začal ztrácet vědomí. Jeho smysl hmatu uhasínal, jakoby někdo otáčel přepínači – nejprve levá noha, pak pravá, podbřišek… Přestával cítit svůj organismus i křídlo. Spatřil, že se Kalbarovo křídlo chvěje jako zvíře, které je nuceno zvednout břemeno, převyšující jeho možnosti. Torpéda přilétala zespodu. Na hlavy se snášela vodíková vánice. Loď, poslední možnost záchrany, se blížila stále více. Jestli s ní nevyrovnají výšku a rychlost, tak je prostě mine. Obě křídla zatím ale visela v atmosféře, hnána vpřed mohutným proudem, a nevykonávala žádné manévry.

	Najednou Daniel ucítil, že je vetřelcem, cizím tělesem v elektronickém organismu křídla. Let kontroloval někdo jiný a on mohl jen sledovat manévry, vykonávané skafandrem, v jehož vnitřku seděl.

	„Mám ji! Pozor!“

	Křídla se pohnula z místa. První plul Kalbar a těsně za ním, taženo jako na pevném vodítku, následovalo Danielovo křídlo, přesně opakující každý manévr a figuru. Obě křídla se zvedla, obrátila na záda a prudce nabrala výšku, rozlétla se přímo do nejprudší bouře.

	Manévr byl tak neočekávaný, že se vojáci nestačili obrátit. Setrvačností letěli dál, přímo na svá vybuchující torpéda. Tři, kterým se podařilo přežít, se opět rozletěli za uprchlíky.

	Začal tanec. Křídla neustále nabírala výšku, využívala každičký stoupavý proud, každé zavíření, které jim mohlo pomoci uhánět správným směrem.

	Vojáci odvážněji protínali hranice proměnlivých proudů a stále více se blížili k letcům a lodi, která na ně čekala.

	Daniel si přestal všímat, co se kolem něj děje. Skafandr signalizoval všechna možná přetížení, dálkoměr ukazoval, že se čelo bouře stále více blíží. Ale Daniel nepřestával věřit, že Kalbar má nějaký plán. Že bláznivé skoky a manévry přes svou chaotičnost a rizika, která přinášejí, vedou ke spásné lodi. Už byli skoro v její výšce.

	„Jdeme na to!“ prohlásil Kalbar a Daniel si na okamžik pomyslel, že jeho opatrovník vidí blížící se katastrofu. Jenže to bylo jinak, Kalbar se připravoval k rozhodujícímu tahu. Když opět skočil, křídla se zachvěla a neviditelné vodítko, které je spojovalo, skoro povolilo. Pak všechno kolem začalo vířit.

	Pás idiotů! Copak se zbláznil?

	Pás idiotů, tak letci říkali plynovým proudům, v nichž se nedalo normálně plachtit, jelikož se skládaly ze samých turbulencí. Takovými pásy dokázali létat jen Mistři, kteří to považovali za jeden ze svých nejodvážnějších kousků. Vždycky ale byli jištěni jinými Mistry. A po jejich křídlech nikdo nestřílel.

	Křídla se roztančila. Kalbar bojoval o to, aby je ovládl, ale přízračný vichr si s oběma hrál jako s maličkými hračkami. Servery začaly do Danielova organismu ládovat přípravky zrychlující metabolismus a nervová spojení.

	Vojáci se nechali chytit do pasti. Skočili do proudu za letci. Tam, kde letec ještě mohl bojovat o život, neměli nejmenší šanci. Daniel si jen stačil všimnout, jak jejich pancíře explodují. Co nevidět jej čekalo totéž…

	Ne. Kalbar dokázal křídla dostat z vývrtky. Unikli z nebezpečného proudu. Po sérii přivolávačích signálů, hesel a odpovědí se loď vydala k nim.

	~~~

	Uplynulo šestnáct hodin a záchranný člun se stále ještě prodíral atmosférou Spathy, prchaje před uragánem. Protože zůstávali ve stínu bouře, byli pro své případné pronásledovatele neviditelní. A vichr k tomu postupoval podél rovníku planety, čímž umožňoval útěk v libovolně zvolené chvíli.

	Loď byla jen malým vojenským člunem, přizpůsobeným k letům v prostoru, ale se speciální úpravou, umožňující let i v hustých atmosférách. Kromě řídící kabiny se tam nacházelo několik dvoulůžkových kabin, sanitární kabina a malá jídelna. Nyní na palubě člunu kromě Kalbara a Davida nebyl nikdo, loď řídil automatický pilot, který po tom, co mu letec udal parametry, nařídil nový kurs.

	Uprchlíci se poddali procedurám, které jejich organismy osvěžily a očistily od biochemických podpůrných prostředků, užitých za letu. Během procedur Daniel usnul.

	Probudil ho Kalbarův přivolávací signál. Protřel si oči, oblékl kombinézu a s nadávkami na rtech vykročil ke kabině svého učitele.

	Kalbar ležel na posteli úplně nahý s rukama založenýma pod hlavou. Na obličeji měl masku, zakrývající čelo, tváře a bradu. Jeho ňadra se vyzývavě tyčila a úd mohutných rozměrů trčel vzhůru.

	„To je kousek, co?“ otázal se Kalbar s úsměvem.

	„Říkal jsem ti, chlape,“ Daniel se snažil zachovat klid, odmítal konečně člověka, který mu několikrát zachránil život, „že jsem hetero. Máš pro mě nějakou služební věc? Protože když ne, tak si půjdu po svém…“

	„Mám služební i neslužební,“ řekl Kalbar. Vytáhl ruku zpod hlavy a ukázalo se, že v pravé drží malou stříkačku. „Služební záležitost zní: před čtvrthodinou jsme opustili atmosféru Spathy a teď letíme přímo do přestupního místa.“

	Tu si Kalbar prudkým pohybem vrazil stříkačku do údu. Ani se nezašklebil, zato Danielovi ztuhlo všechno, co jen ztuhnout mohlo. Kalbar si klidně do pohlaví napumpoval obsah stříkačky.

	„Kdy tam budeme?“ Bondaree se snažil zachovat klid.

	„To bych taky rád věděl,“ odpověděl Kalbar s pohledem upřeným na Daniela. V otvorech masky se leskly černé oči. Odložil stříkačku a několikrát cvrnkl do svého penisu. „Nevím, kde je základna. Nikdo to neví, jenom ti, co v ní sedí. Je to nejutajenější objekt v celé téhle soustavě.“

	„Nepočítaje korgardské lodě.“

	„Kdo ví, kdo ví.“ Kalbar si začal oběma rukama třít podbřišek. Daniel ucítil slizkou kouli, vznikající někde v žaludku.

	„Nech toho, krucinál. Nemusím se na to dívat,“ zabručel. „A ta druhá věc?“

	„No, možná tě to bude trochu zajímat. Víš…“ Kalbar se prohnul kupředu a trhl. „Au! Abys věděl, celé to maskování mě už začínalo štvát.“

	V Kalbarových dlaních ležela tělovitá masa. Daniel se díval, jak ji jeho učitel háže pod postel, jak si zase hladí podbřišek, a pak z obličeje stahuje masku. Spatřil snědou, štíhlou tvář, lesklé černé oči, úzké rty namalované na zeleno. Ruce pořád ještě hladily břicho a on si teprve nyní povšiml, jak jsou štíhlé a hezké. V místě, kde ještě před chvílí byla tělovitá substance, byla pokožka světlejší. Stejné skvrnky spatřil i na Kalbarově bradě, čelisti a pažích. Prsty se z podbřišku přemístily na stehna, na oholený klín.

	„Říkal jsem… hm… říkala jsem ti, že je dobře, že jsi hetero. Protože já ani na okamžik nebyla homouš,“ pousmála se krásná žena, jejíž skutečné jméno ani neznal. „Pojď sem. Neboj, prsa jsem vždycky měla opravdová.“

	

	5.

	Letěli čtyři dny. Alespoň to tvrdil palubní počítač. Neměli přístup k řídícím systémům, lodní síť zajišťovala pouze základní životní potřeby. Tím více času jim zbývalo na rozhovory a sex.

	Spojka se jmenovala Karolina Hankinová. V protikorgardských sborech už sloužila celých sedm let. Předtím se snažila stát členem Klanu letců. Ačkoliv se jí to nepodařilo, ovládla plachtařské řemeslo natolik, že když ji převeleli do turistické agentury na Semiramidě, dostala angažmá bez potíží. Zabývala se školením turistů na stanici a dohledem u zkoušek. Neměla potuchy, zda byla celá agentura jen atrapa, sloužící Ministerstvu obrany, zda jí bylo jen její oddělení anebo zda byla poslána do skutečné cestovní společnosti. Podala agentuře svůj vymyšlený životopis, přičemž změnila podobu a dokonce i pohlaví.

	V určené chvíli obdržela data k přeprogramování holografického serveru v příletovém terminálu na Holbainu. Sama ale netušila, jak bude kurýrovi sděleno, kam má letět.

	„A ani mě to nezajímá,“ zašeptala, hladíc Daniela po zádech. Leželi na dekách, rozložených na podlaze v jídelně. Lůžka v kabinách byla rozhodně jen pro jednoho.

	„Já bych ti to ani neřekl.“ Daniel byl uvolněný a klidný. Poddával se laskání a vzpomínky na nedávné události pohasínaly někde na hranici paměti.

	„Tak dávno jsem se už nemilovala,“ prohlásila Karolina.

	„Každou chvilku jsem tě viděl s nějakým chlapem.“

	„Myslíš si, že bych někomu z nich dovolila strčit mi pracku do kalhotek?“

	„Pokud si vzpomínám, žádné kalhotky jsi ani nenosila… hm, nenosil.“

	„Takže mi do nich nikdo nemohl žádné pracky strkat,“ pronesla triumfálně. A měla naprostou pravdu.

	Leželi mlčky. Řekli si všechno, co si říci mohli, omezeni příkazy nadřízených a úrovní utajení, jemuž podléhali. Daniel nepochyboval, že je celá loď prošpikovaná odposlechovým zařízením. A také se domníval, že přístroje jejich počínání nejen kontrolují. Bezpochyby je i testují, všestranně analyzují jejich slova, chemické složení potu, auru a desítky jiných věcí. Ti, kdo loď vyslali, museli počítat s možností, že se na její palubu dostanou provokatéři nebo podvržení nepřátelští špehové. Kdo byl považován za nepřítele, to Daniel také nevěděl. Byli to jen korgardi? Anebo i oddíly oficiálního spojence – Dominia? A třeba i gladiánské orgány, loajální k nové Radě voličů?

	Daniel už dávno věděl, kdo je nepřítel. Korgardi, kteří napadli jeho vlast, zabíjeli gladiánské obyvatele, ničili civilizaci. Byli to nepřátelé, které bylo nutno porazit, zničit. V tom s Danielem souhlasila naprostá většina Gladiánců, snad kromě hrstky důsledných pacifistů a náboženských sektářů, považujících korgardy za Božský trest, případně Božskou odměnu.

	Danielovým nepřítelem bylo i Dominium. Viděl v něm mohutnou sílu, toužící zničit gladiánskou civilizaci, vnutit Gladiu své zákony a zvyky, donutit jej realizovat cíle, vzdálené potřebám obyvatel planety. Převážná část veřejného mínění ale měla na přítomnost korgardů a jednotek Dominia v Multonově soustavě odlišný názor. Korgardi byli nenáviděnými vetřelci, solární vojáci nanejvýš politickými protivníky. Dominium se nechtělo vměšovat do konfliktu s korgardy, Dominium si přivlastňovalo gladiánské kolonie, Dominium vnucovalo své zákony svobodným osadám v Multonově soustavě, ale to pro mnohé nic neznamenalo. Vždyť Solariánci byli také lidé, potomci společných předků, hovořící takřka stejným jazykem. Vždyť jestli přijdou, tak nám nevezmou všechno, nezačnou vraždit a pacifikovat jako korgardi, no, možná nepřátelům nového řádu, těm provokatérům a teroristům trochu natrhnou prdel, ale nás, pokojné lidi, žijící v soběstačných domech, nechají na pokoji.

	Takových lidí, kteří, jako Daniel, zažili ze strany Dominia osobní křivdu, bylo nemnoho. Jejich hlas byl prakticky bezvýznamný, jelikož lidé jsou ochotni odpustit každou podlost a zapomenout na každou křivdu – byla-li způsobena někomu jinému. Jen nemnozí si dokážou představit dalekosáhlé následky politické volby, domyslet následky dnešních činů. Solární armáda dokázala vraždit nevinné lidi, pacifikovat celá měsíční sídla, násilím měnit svobodné občany v řízené kyborgy. Archipelag solárních planet, roztroušených v prostoru miliónů světelných let, v neustále rostoucím řetězu hyperprostorových tras, se plnil stále větším počtem světů bezvýhradně podřízených Síti mozků… stále větším počtem kybernetických otroků.

	Armáda Dominia nečinně přihlížela masakrům, jaké na Gladiu činili korgardi, klidně vyčkávala, když byly na tisících lidí prováděny strašlivé pokusy, svou mlčenlivou přítomností obránce ještě více oslabovala. Jako kdyby nehybně stála u bran bojujícího města a čekala, až shoří, aby pak osvobodila ruiny.

	Ale korgardi ani Dominium nepatřili do obrazu světa, v němž by Daniel chtěl žít.

	Jenže se objevili i nepřátelé, kteří byli donedávna jen protivníky, nesympatickými obchodními společníky, někdy přijímanými s nechutí, jindy s pochopením, někdy s odpuštěním. Byli to podřízení. Jak naivně si nyní sám sobě připadal onen Daniel Bondaree, mladší o několik let. Nesnášel podřízené, ale bral je jako všechny lidi, s nimiž v nějakém názoru nesouhlasil – mohl se rozčilovat, mohl s nimi diskutovat, mohl je přesvědčovat, někdy dokonce uznat oprávněnost jejich argumentů. Podřízení sice byli politickými protivníky, ale do jeho světa klidně mohli patřit. Teprve nyní pochopil, jak velice se mýlil.

	Byli velice nebezpeční. Léta pracovali na změkčení gladiánské společnosti. Navrhovali celý soubor změn v Chartě práv, některé byly oprávněné, jiné pak velice populistické. Nabízeli komplexní pohled na svět – na stát, životní cíle, hodnoty. Podporovali nechuť k armádě, pohrdání tanatory, kritizovali volební systém, boj proti genetickým omezením, protestovali proti názorům, nesouhlasícím s klonováním, vysmívali se náboženství, vychvalovali virtuální život… V záplavě blábolů a populistických návrhů neustále podávali to, co pro ně bylo nejdůležitější – prosolární propagandu. Bylo tomu tak vždy a Daniel to tehdy dokázal přijmout.

	Nyní se ale vše změnilo, podřízení přestali být politickými protivníky v mezích systému. Jen co se chopili moci, sami tento systém zrušili. Stali se z nich horliví vazalové, zástupci Dominia v dosud svobodném světě Gladia. Necouvli před očerňováním nejzasloužilejších bojovníků ve válce. Dovolili, aby solární špiclové vyslýchali lidi, jako byl Daniel, vojáky bránící Gladius. Začali své nedávné protivníky šikanovat a věznit. A nakonec začali vraždit.

	Stali se z nich nepřátelé, stejní jako korgardi a Dominium. Chtěli zničit tento svět, jeho dějiny i svébytnost. Byli připraveni zaprodat se cizí mocnosti, bezohledně ničit nejlepší obránce Gladia, ponížit nedávné hrdiny. Ano, stali se z nich nepřátelé. I je bylo nutno ničit.

	„Pomalu!“ požádal Daniel, když si Karolina na něj opět lehala. „Chci si zapamatovat každičký tvůj pohyb.“

	~~~

	„Už je to pátý den,“ bručel Daniel. „Kde to může být?“

	Seděli v jídelně a obědvali. Automatický kuchař podával jen jediné jídlo – talíř dietního zeleninového salátu a hrnek hustého kyselu, zajisté také dietního. Naštěstí pro cestující bylo zeleninu i kysel možno objednávat v několika různých chutích a vůních.

	„Teoreticky bychom už zítra mohli dosáhnout oběžnou dráhu Klewangu,“ zamyslila se Karolina. „A na druhou stranu Flambergův pás.“

	„Anebo lítáme kolem Spathy, abychom zmátli sami sebe i nepřítele, a tajná základna se nachází pod podlahou mé kabiny na Semiramidě.“

	„To taky není vyloučeno,“ usmála se. Rty neměla na zeleno nalíčené. Byly prostě zelené díky implantovanému pigmentu. A rty nebyly to jediné, co měla Karolina zelené.

	„V zásadě je tady docela příjemně. Jídlo ujde, kabiny trochu těsné, ale útulné, no a ženská docela atraktivní a milá.“

	„Kdybys nebyl na téhle palubě jediným zástupcem svého samčího druhu, uviděl bys, jak dokážu být milá!“

	„Neštve tě, že nevíme, kde jsme? A co když nás nepřevezmou? Budeme tak lítat až do smrti?“

	„V konzervě… Dámy a pánové, archeologická senzace! Byla objevena kosmická loď, deset tisíc let kroužící po oběžné dráze Spathy, a v ní těla dvou našich primitivních předků, tak zvaného samce a samice. Nyní se budeme teleportovat na místo události…“

	„Klidně to tak může skončit. Jestli ti, kdo tu loď poslali, byli objeveni a zajati, tak jediný ksicht, který ještě uvidíme, bude obličej solárního bojového kyborga.“

	„Bude škaredý?“

	„Nejspíš ano. Odstraňují jim ústa i nosy, oči spojují přímo s kamerou. Ve výši uší jim implantují registrační čidla.“

	„My jsme takové potvory nedělali?“

	„Já je neviděl. A ani bych je vidět nechtěl.“

	Nastalo ticho. Nemohli o sobě příliš vyprávět. Přinejmenším dokud nevěděli, co bude dál a jaké jsou aktuální kódy utajení operace, jíž se účastní. Popravdě řečeno, neměli by hovořit vůbec o ničem. Jediné, co mohli dělat společně, aniž by porušili předpisy, byl sex.

	„Myslím, že základna je někde u Machairy. Ke Klewangu je to příliš daleko a kolem Spathy je poměrně silný provoz.“

	„Silný provoz umožňuje utájení letů a komunikace s okolním světem.“

	„Ale znesnadňuje kontrolu a udržení bezpečí.“

	„Takže ve Flambergově pásu?“

	„Jenže kde? Po okraji lítá hodně trawlerů. Uvnitř je to klidnější, ale zato se tam nedá doletět, aniž by ses roztřískal o nějaký šutr.“

	„Doletět se dá všude,“ prohlásila Karolina tiše. „Nezapomínej, že mluvíš s letcem.“

	„A co když,“ Daniel ignoroval její poznámku, „je stanice ukrytá někde mimo rovinu ekliptiky? Takový drobek nedokáže nikdo zaměřit.“

	„Jenže lodě, které k němu létají, se zaměřit dají. A vysílání taky. Jak tě jednou zachytí, už jim nezmizíš.“

	„Co když ty víš, kam letíme, jenom mi to nechceš říct?“ Daniel pohladil dívku po ruce.

	„Řekněme si, kurýre, že nevím,“ odpověděla, hledíc mu do očí. „Ale i kdybych to věděla, tak bych se musela chovat tak, že bys neměl tušení, jestli to vím nebo ne. Je ti to jasné?“

	„Asi ano,“ zabručel Daniel a v jeho hlavě se opět ozvala otázka: Kurýre?! Zajímalo by mě, k čertu, co vlastně převážím.

	Zakrátko to měl zjistit. Několik hodin po rozhovoru o solárních bojových kyborzích dorazila raketa do cíle. Ale protože byla půlnoc palubního času, Daniel spal. Palubní počítač to vůbec nezajímalo, dunivým hlasem jej probudil, oznámil mu, že přistávají a přikázal mu obléci uniformu a připravit hlášení. Pozvolna se probouzející Danielovo vědomí zaregistrovalo všechny rozkazy a opět se pohroužilo do snového omámení. Pak ale utichající ozvěna rozkazů konečně narazila na příslušný neuron v jeho mozku a spustila lavinovou reakce. Daniel se během dvou minut stačil probrat, zvednout z postele, navštívit sanitární kabinu, narazit nosem do dveří, které Karolina právě zavírala, nervózně podupávat v chodbičce, protáhnout se do toalety, opláchnout si obličej, vypustit, co bylo třeba a obléknout si kombinézu.

	Stihl to.

	„Přistávací manévr ukončen,“ oznámil počítač. „Za okamžik budou zahájeny kontrolní procedury. Postavte se ke dveřím svých kajut, zády do chodby.“

	„To jsou mi ale zvyky,“ zabručela Karolina, ale příkaz vykonala. Bondaree zaslechl vzdálené tiché zaskřípání a ucítil závan studeného vzduchu na tváři. To se otevřela propust.

	Za Danielovými zády se ozvaly hlasy a cvakání nějakých přístrojů. Bondaree se neotáčel. Stál na prahu své kajuty a netušil, zda až se otočí, spatří vojáka v gladiánské uniformě nebo solárního kyborga.

	Těsně za svými zády uslyšel kroky.

	„Potvrďte svou totožnost!“

	Daniel se pomalu otočil. Před sebou spatřil černá skla brýlí a stejně černou hadici dýchacího přístroje. Těžký žlutý skafandr příchozího připodobňoval k netvoru.

	„Oznamuji ti,“ řekl voják, „že se nacházíš v oblasti jurisdikce svobodné armády Gladia.“

	~~~

	První tři hodiny na palubě nové lodi nebyly pro Daniela příliš příjemné. Nechali ho podívat se na anihilaci člunu, a pak už ho nenechali ani vydechnout.

	Člun byl obklopen bublinou silového pole, do níž bylo natlačeno obrovské množství energie. Celá raketa se v jediném okamžiku rozzářila, aby po chvíli zhasla a rozpadla se v prach. Pak byla silová kapsle i s obsahem uvedena do nepravidelných otáček a co chvíli z ní byla vypuštěna část radioaktivního prachu. Kdyby někdo člun sledoval, měl by potíže nejen s určením času, ale i místa jeho zničení.

	Když byl stroj zničen, došla řada na lidi. Museli projít testy a prohlídkami vytvořenými s předpokladem, že oba vědomě či nevědomky pracují pro nepřítele – jsou buď informátory, živými biologickými bombami nebo mají bojové implantáty a tak podobně. Karolina i Daniel byli umístěni do kajut, jimž se hovorově říkalo desinfekční kabiny. Hledali na nich a v nich ukryté viry a baktérie, bojové implantáty nebo špionážní komunikační spoje. Byla jim odebírána krev, moč i pot, skanovali jim mozky, testovali identitu reakcí s jejich osobními vzorci.

	Všechny tyto testy Daniela velice rozčilovaly. Tím spíše, že si dokonale uvědomoval, že jsou nezbytné. Člověk-vysílač, který se dostane do utajeného úkrytu, skrýš prozradí. Clověk-bomba může aktivovat ve svém těle ukryté biologické výbušniny anebo spustit na dobu kontroly deaktivované bojové implantáty. Člověk-mor může všechny lidi na základně nakazit smrtelnou chorobou.

	Daniel si byl jist, že raketa, jíž nyní letěl, může být kdykoliv zničena, rozbitá na atomy. Jestliže by se ukázalo, že Dominium může v jejích stopách dojít do tajné základny, velitelé by neváhali zničit plavidlo i s lidmi na jeho palubě. Daniel se také domníval, že to není poslední přestupní stanice na cestě do tajného úkrytu.

	Nemýlil se.

	Po dvou dnech prohlídek a testů bylo zjištěno, že není nosičem. Obdržel novou uniformu a klíčovou kartu s vysokou prioritou, jež mu umožňovala svobodný pohyb po většině lodi. Nebylo ale co navštěvovat – dvě chodby s řadami ložnic, jídelna spojená s holoprojekčním sálem, dva bojové moduly a můstek. Do vojenského sektoru přístup neměl. Posádku lodi, alespoň tu, kterou vídával, tvořily čtyři osoby. Dvě měly službu a dvě odpočívaly. Pilot seděl v křesle opleten sítí vodičů přímého spojení, hlavu měl ponořenou v kulovité přilbě. Stejně vypadal i spojař, obsluhující systémy umožňující spojení se základnou i bezpečnostní systémy.

	Pilota Daniel potkal na chodbě. Byl nahý a jeho černou pokožku pokrývaly svislé řady stříbřitě se lesknoucích pruhů nastříkaného kovu – spojovacích vodičů. V obličeji tvořily složité vzory, plnící účely ozdobné i prestižní – tvar vzorů označoval hodnost i jednotku. Daniel se nijak nepodivil, že před sebou viděl jednoho z Puštíků, elitní skupiny bojových pilotů gladiánské armády. Voják na pozdrav neodpověděl, jen zvedl ruku na znamení, že slyšel. Posledních dvanáct hodin byl tento člověk mozkem kosmické lodi, ba víc, byl samotnou kosmickou lodí, cítil její systémy, řídil přístroje, přijímal z prostoru přicházející signály. Nyní měl před sebou dvanáct hodin spánku, během něhož se jeho mysl měla vrátit zpátky do lidského těla.

	Spojař byl poněkud hovornější. Než se odebral do postele, řekl Danielovi: „Ahoj!“

	Bondaree se pokoušel vytáhnout ze sítě nějaké informace o Karolíně, ale jeho oprávnění se zde projevila jako příliš nedostatečná. Vysvětloval si to tím, že dívka ještě pořád pobývá v kontrolní sekci.

	Znuděný rezignovaně strávil nějaký čas v jídelně, pokoušeje se z dostupných surovin vytvořit nějaký zajímavý oběd, pak si chvíli hrál na virtuálce a shlédl holofilm o korgardech. Byl to film o prvních letech okupace, takže se nedozvěděl nic nového.

	Nijak zvlášť se ani nepodivil, když mu počítač nařídil odebrat se do pasažérské přestupní komory, obléknout si skafandr a transportní batoh. Když se dveře komory otevřely, byl Daniel vynesen do prostoru mimo raketu. Proti sobě spatřil šedou plošinu – bok transportního člunu, dvojče toho, jímž letěl před chvílí. V ploše se otevřela tmavá tlama a Bondaree, poháněn korekčními motorky, se rozlétl přímo k ní. Když se blížil k raketě, obrátily jej motorky na okamžik tváří k lodi, jíž dosud letěl. Na pozadí rakety spatřil několik dalších postav ve skafandrech. A za lodí… Tisíce zářících bodů se pohybovalo hvězdami posetou oblohou. Blýskavý pás se táhl nalevo i napravo až k hranici viditelnosti. Nad nimi svítila světlejší a větší skvrnka se zelenkavým zabarvením. To byla Spatha a onen zářící roj se skládal z kamenných odštěpků, ledových balvanů a mračen prachu, pohybujících se na orbitě mezi Spathou a Gladiem. Daniel se nacházel ve vnitřním oblouku planetoidálního Flambergova pásu.

	Motory vyplivly další porci plynu a Daniel slétl do propusti člunu, naprosto stejné jako byla ta, již před okamžikem opustil. Začala komprese. Když svlékl skafandr a vyšel z komory, spatřil dvě známé postavy.

	„Ahoj, chlape,“ řekl Forbi. „Mám fakt radost. Čekali jsme už jen na tebe.“

	„Nazdar!“ natáhl ruku k udivenému Danielovi Kajus Klein, který si nechával říkat Pú.

	

	
ČÁST ČTVRTÁ

	1.

	Nyní už byla kontrola mnohem rychlejší. Nejprve byl v Danielově hlavě regenerován bojový koprocesor. Byl prověřen práh citlivosti, únavové reakce i stav nervového systému. Nakonec mu byla odebrána krev a bylo mu dovoleno odebrat se do své kajuty. Tam měl nařízeno čekat na další rozkazy.

	„Oficiální prohlášení o úmrtí usnadňovala převádění lidí do tajných základen,“ řekl Forbi. „Moje cesta byla příšerně dlouhá, stačil jsem na ní navštívit všechny krásné planety našeho systému a taky jsem byl i na několika měsících.“

	„Já zase letěl krátkou dobu. Sedím tady v té rakvi už čtyři měsíce!“ zabručel Pú. „Tahle stanice se jmenuje Hadrián a je ukryta uvnitř asteroidu. Je to jeden z přestupních bodů. Odsud poletíme na Základnu 0, velícího centra uvnitř Flambergova pásu. Na obou základnách je prý pár stovek lidí. No, nebudeš tomu věřit, i pár SI!“

	O možnosti vytváření SI, Síťových inteligencí, se už hovořilo dlouho. Rozlišovaly se dva jejich druhy: umělé inteligence, tedy inteligence zkonstruované a vyrobené techniky, a matrice osobností, čili zápisy osobností skutečných lidí, změněné a přizpůsobené fungování v sítích. Na Gladiu se mohly používat jen ve výjimečných případech. Byly to totiž SI, kdo tvořil jednu z hlavních částí Sítě mozků, systému, kontrolujícího celé Solární dominium.

	„Nebojí se je používat?“

	„Byly nějaké protesty, ale není zbytí. Nakonec, využíváme je jen výběrově. Bez SI by fungování našich základen nebylo vůbec možné.“

	„Nebylo možné?“

	„Hadrián a Základna 0 se nacházejí uvnitř Flambergova pásu. Nenajdeš pilota, který by si tam troufl řídit loď. Proto lodě řídí SI duplikáty tří Sochařů prstenců.“

	Daniel upřel na Forbiho zkoumavý pohled. Sochaři prstenců byli starým klanem. Jeho příslušníci létali malými čluny v prstencích obrovských planet, jako byla Spatha. Pomocí silových polí měnili rychlost a směr letu balvanů a tvořili tak dynamické sochy. Tajuplné rituály klanu, podivná školení a speciální biochemické přizpůsobování zapříčinilo, že Mistři získávali nový smysl, intuici, která jim umožňovala pohybovat se v neustále se měnícím prostředí, předvídání pohybu jednotlivých objektů i to, že jim mohli určovat nové parametry pohybu.

	„Klany se přece do vnějších ani vnitřních konfliktů Gladia nevměšují. Nanejvýš lezou Dominiu do zadku. Jak jsme je získali?“

	„Jsou to disidenti, odštěpenci. Slyšels o Kamenech?“

	„Upřímně řečeno…“

	„Z toho si nic nedělej. Je to teď maličká sekta, jen zbytky staré slávy. Je úplně rozbitá. Ale ještě před třiceti lety byla stejně populární jako Letci nebo Sluneční potápěči. Jsou to lidi, kteří se rozhodli žít jako kameny.“

	„Žít jako kameny? Co to jsou za nesmysly?“

	„Nesmysly nebo třeba ne. Nemusím ti nejspíš vysvětlovat, že život kamene probíhá velice zvolna,“ rozesmál se Forbi. „Příslušníci bratrstva jsou pomocí zvláštních technik zmražováni, teď dej bacha, na teplotu blízkou absolutní nule.“

	„Absolutní nule?“

	„Teplota prostoru. Takže, takhle zmražení jsou umísťováni na povrchu některé planety, kterou klan disponuje. Obvykle jsou to světy velice vzdálené od mateřské hvězdy, takové, jako je například Machaira. Tam Kameny existují v mrazu a tmě. Přesto ale žijí. Sluneční energie v jejich tělech budí bludné proudy, slabé, ale existující. Ty podporují práci mozku. Zmrazení žijí, v zásadě spíš vegetují, a mohou jen myslet…“

	„Jako kameny…“ zabručel Daniel. „Dobrá. Ale co s tím mají společného Sochaři a naše základna?“

	„Jako kameny,“ zopakoval Forbi. „Co mají společného? Jen to, že Sochaři a Kameny jsou spojeneckými klany. Nevím, co to znamená a v čem to spojenectví spočívá, ale je to tak.“

	„Co když,“ poznamenal Daniel, „tvoří Sochaři ve vesmíru sochy ze zamrzlých Kamenů?“

	„Čert ví, ti blázni by toho určitě byli schopni. Stačí ale, že oba klany zavazuje nenarušitelná loajalita ve vzájemných vztazích. A to je to, o co tady jde. Před několika lety Dominium obsadilo jednu z planet Kamenů, a přitom zahynulo několik stovek členů klanu, kteří na té planetě vegetovali. Nikdo neví, proč k tomu vůbec došlo. Kameny Dominiu vyhlásily válku a byly zničeny. Přesně podle dohody byli Sochaři povinni svoje spojence podpořit. Jejich tehdejší vedení mělo ale dost rozumu na to, aby si s Dominiem nic nezačínalo. Našla se ale skupinka, která s tímto rozhodnutím nesouhlasila a požadovala loajalitu ke spojenecké sektě. Příslušníci skupiny byli Mistry klanu prokleti. Většina z nich byla pobita, ale několika se podařilo prchnout a ti odpřísáhli Dominiu i zrádcům krvavou pomstu. Pár uprchlých sochařských mistrů bylo naverbováno našimi tajnými službami. To oni tvoří dynamické planetoidální konstrukce, chránící Základnu 0. Řeknu ti, je to hotové bludiště. Nedostane se přes ně nikdo, kdo nezná přesné pohyby celých soch i jednotlivých planetoidů. Duplikáty Sochařů byly použity jako SI do řídících systémů základny i člunů.“

	~~~

	Rozkaz zúčastnit se porady obdrželi necelou hodinu po Danielově příchodu. Kurýr, vysoký muž v hodnosti kapitána, jim předal identifikační karty, přivolal transportní vozík a vložil do jeho paměti příslušné instrukce. Vozík uháněl spletí nízkých a úzkých chodeb, prudce brzdil a zatáčel, až Daniel začínal uvažovat, zda ho postihne dřív klaustrofobie nebo letecká nemoc.

	Když projeli několika kontrolními body, ocitli se v nevelkém šálku. Zde stál kulatý stůl obkroužený prstencem křesel. Na stole před každým křeslem ležela síťová sada a zářila plochá obrazovka. Některá křesla již byla obsazená. Daniel se postavil do pozoru a nahlásil se:

	„Kapitán Bondaree, speciální skupina operace Uragán.“

	„Vítám vás, kapitáne,“ řekl jeden z důstojníků a vstal z křesla. Byl to tmavovlasý muž s otře řezanými rysy obličeje. Na levé tváři mu zářilo stříbřité tetování tvaru kola, znamení příslušnosti k elitní důstojnické korporaci. „Jmenuji se Sewers, jsem velitelem základny Hadrián. Posaďte se, prosím, a vyslechněte hlášení. Čekali jsme jen na vás.“

	Když Daniel zaujal své místo u stolu, Sewers spustil projektor. Na jednom z dosud prázdných křesel se objevila projekce, představující mohutně stavěného muže. Měl nakrátko ostříhané vlasy, vrásčitý obličej a oči s nažloutlými bělmy. Přesto ale nevypadal jako slaboch nebo nedochůdče. Spíše ďábelsky zkušeně a velice nebezpečně.

	„Jmenuji se Gookin,“ představil se. „Jsem velitelem operace Uragán. V této době popravdě řečeno velím všemu, co zbylo z armády svobodného Gladia.“

	Mel Gookin! Generál Mel Gookin! Velitel jednoho z křídel armády Delta, ten, kdo zadržel parkský útok během války v systému Mufasy. Pak velel tanatorským jednotkám, s nimiž se zúčastnil mnoha misí. Byl to hrdina. Zemřel před třemi lety.

	„Kapánek se divíte, že?“ pousmál se Gookin. „Ale proč? Většina z vás zde přítomných přece také zemřela a byla pohřbena s co největšími vojenskými poctami. Pánové, nechci být patetický. Existují ale chvíle, kdy se rozhoduje o osudech národů a světů. A toto je taková chvíle. Naše vlast je okupována, ne dobývána, ale zabírána zrádci a okupanty. Na nás, na tom, co se nám podaří udělat, závisí, zda si Gladius udrží postavení svobodného světa anebo zda bude pohlcen Dominiem. Rád bych, abyste si to uvědomovali. Děkuji a doufám, že se zakrátko osobně setkáme na Základně 0.“

	Projekce zmizela. Sewers chvilku počkal a pak začal hovořit:

	„Seznámím vás se situací na Gladiu. Přinejmenším tedy s tím, co o té situaci víme.“

	~~~

	Hon na Daniela byl jen maličkou součástí mnohem závažnější operace. Noví vládci Gladia zřejmě došli k závěru, že jsou již dostatečně silní, aby zavedli své pořádky. Převzali kontrolu veřejných institucí, serverů sítě i energetického sektoru. Obsadili svými lidmi velitelské funkce v armádě i v paravojenských organizacích, jakými jsou například evakuátoři nebo policie.

	Nakonec si řekli, že se už nemusí obávat významnější opoziční činnosti ani změny veřejného mínění. Začalo zatýkání nepokořených velitelů, skupina opozičních politiků byla internována pod záminkou, že připravuje státní převrat, za nevyjasněných okolností zahynulo několik nepohodlných osob a byly odpečetěny síťové schránky všech aktivnějších opozičníků.

	Všechny tyto kroky byly podporovány propagandistickou ofenzívou. Podřízení obviňovali své politické soupeře ze všech možných hříchů. Blokovali zprávy o svých nejbezohlednějších, neformálních či přímo nelegálních činech. V médiích se objevovaly zástupy umělců, novinářů a jiných známých osobností, vychvalujících nový řád.

	Byla zde používána klasická zásada „rozděl a panuj“. Většiny gladiánských obyvatel se změny ve vládních strukturách zatím nijak nedotkly. Ba, nadšené zprávy o pomoci, již Dominium hodlá poskytnout v boji s korgardy, získaly nové Radě voličů řady dalších příznivců.

	Zároveň ale byla jistá skupina občanů určena plnit úlohu obětního beránka. Nižší velitelé, oblastní gubernátoři, novináři, politici na nejrůznější úrovni, zachovávající dosud v konfliktu podřízení proti nezlomným neutrální postoj – ti všichni byli obviňováni z neschopnosti, tiché podpory korgardů, nepřátelství vůči Dominiu, příslušnosti k zakázaným organizacím. Někteří z těchto „delikventů“ byli zastrašeni, jiní odsouzeni k lehkým trestům, další pak odměněni a připuštěni do struktur nového režimu. Tato prostá operace měla způsobit, že veliká skupina aktivních jedinců, často dokonalých profesionálů, se ze strachu anebo kvůli kariéře přidá k budovatelům nového státu. Že svou aktivitou, slušností a talenty podpoří nové pořádky.

	Třetí podřízenými určená skupina byla nejméně početná, ale právě jí Radě voličů podřízené bezpečnostní služby věnovaly největší pozornost. Ocitli se v ní lidé určení k politické izolaci, naprostému odloučení od veřejných záležitostí a nakonec i k fyzické likvidaci. Ocitli se zde politici z druhé linie, lokální politici nezlomných, vojáci ze zvláštních jednotek, kteří odmítli sloužit nové vládě, mnoho důstojníků. Tito lidé byli internováni, vězněni, zabíjeni ze zálohy. Teror se týkal úzce vymezené části společnosti – nepříliš velké, tak, aby se dosah represí dal udržet v tajnosti a aby z pohledu obyčejného Gladiánce byly příliš vzdálené a nepříliš nebezpečné.

	Žiju si v klidu, nebouřím se proti legální vládě, měl si říkat ve své soběstačné usedlosti občan X, a nikdo si mě nevšímá. A jestli ten nepřátelský živel kuje nějaké pikle, je třeba ho uklidnit! A jestli si chce někdo hrát na nějaké disidenty, může si za to sám!

	Ty, kdo měli jasno, oč jde, kdo říkali, že dnešní mlčenlivý souhlas se soudními fraškami a vraždami, vykonanými „neznámými pachateli“, znamená souhlas se zítřejšími represemi vůči každému, kdo se opovážili mít vlastní názor, bylo nutno zastrašit, donutit k mlčení, fyzicky eliminovat.

	Daniel byl šokován tím, jak jsou vychytralí podvodníci schopni řídit myšlení i společenský život miliónů moudrých, blahobytu a svobodě se těšících lidí. Jak snadno člověk vystavený působení základních psychotechnických triků následuje lháře – ze strachu, kvůli odměně, s naivní vírou v lepší příští.

	Ještě za letu na Holbain uvažoval, zda dělá dobře, že se zapojuje do činnosti namířené zřejmě proti právnímu řádu Gladia. Pochybnosti měl ještě i na základně Letců. Ale když se dozvěděl, že agenti Ministerstva bezpečnosti zabili několik vojáků, účastnících se akce Uragán, přestal mít výčitky.

	Je pravda, že podřízení byli zvoleni oprávněnými voliči podle gladiánského práva. Jenže ne proto, aby planetu odevzdali Dominiu, ne proto, aby ponižovali a vraždili nejpoctivější občany, ne proto, aby zavedli represivní režim. Bondaree se cítil zvolněn z přísahy věrnosti Radě voličů. Tak jako středověký rytíř mohl odříci poslušnost suverénovi, porušujícímu zákony lidské i božské, tak i Daniel odvrhl své závazky vůči Radě. Náhle si zcela jasně uvědomil, že podřízení jsou prostě nepřátelé. Ne političtí rivalové, s nimiž lze diskutovat. Ne vlastenci, dopouštějící se obyčejných lidských chyb. Ne vypočítaví politici, beroucí na svá bedra břímě moci a dopouštějící se nepravostí, aby své krajany uchránili před mocí stonásobně tvrdší a ještě větším neštěstím. Ne. Podřízení byli zrádci, od počátku vědomě a úmyslně směřujícími k předání Gladia Dominiu – z ideologických příčin, kvůli moci, prestiži a bohatství. Byli to nepřátelé.

	Po krátké informaci o situaci na Gladiu přešel Sewers k dalšímu bodu porady. Otevřel čipové spoje na své lebce a krátkým vodičem se spojil s počítačem, vestavěným do stolní desky.

	„Nasaďte si přilby.“

	Než Danielovi zakryly brýle obličej, spatřil ještě, jak je důstojníkova tvář zasažena křečí a víčka rychle mrkají – známky předávání dat z mozku do počítače.

	Daniel si nasadil přilbu a aktivizoval monitor.

	„Pozor! Zabezpečené vysílání,“ zaslechl tichý hlas a hned nato spatřil vousatý obličej již postaršího muže. „Po jediném odvysílání bude obsah informací neodvratně zničen.

	Jmenuji se van Eyke, jsem velitelem vědecké sekce programu Uragán. Za okamžik obdržíš zkrácenou zprávu o našich nejdůležitějších výzkumech korgardů. Zároveň tě varuji, že pokud nemáš odpovídající oprávnění a tvůj bojový procesor nemá příslušná zabezpečení, zničí viry, obsažené v tomto programu, tvou osobnost během dvanácti vteřin od zahájení projekce. Máš ještě čas sejmout přilbu.“

	Daniel kdysi viděl člověka, jehož mozek neuroviry zničily. Bývalého člověka, samozřejmě. Nyní pařez.

	„Korgardi a jejich technika,“ pokračoval van Eyke a obrazovky ukazovaly záběry, ilustrující jeho slova. „Jsou fenoménem nejen v mezích naší planety, ale celého nám dostupného Vesmíru. Žádné informace, přicházející z Dominia i dalších vysokých civilizací, nedokládají setkání s něčím tak nezvyklým.

	Pozorování a výsledky posledních pokusů jednoznačně ukazují, že objekty, jimž říkáme pevnosti, nejsou fyzicky existujícími základnami vetřelců. Přinejmenším ne v tom významu, pod jakým si představujeme pojem základna my, tedy jako soubor budov, strojového parku, sítě a tak dál. Objekty, jež vidíme, či které zaznamenaly naše automaty, jsou jen projekcí, kamufláží. Ve skutečnosti to jsou malé hyperprostorové brány, uměle generované body, umožňující korgardům bleskurychlou komunikaci s mateřskou základnou, ležící na neznámém místě. Pomocí pevností korgardi na naši planetu dopravují svoje zařízení a z ní zase věci a lidi. Naši vojáci, kteří útočili na Černou pevnost, byli rovněž poddáni hypertransmisi. Jak tento hyperprostorový fenomén funguje, nemáme tušení. Pozemská věda vylučuje možnost řízení přirozených, v přírodě existujících hyperprostorových bran. Vylučuje také vytváření nových tras i spojování již existujících. O vytváření umělých hyperbran se podle našich znalostí vůbec nedá hovořit. A přesto jsme se s takovou skutečností setkali a pořád ji nedokážeme interpretovat. Mýlí se snad naše věda? Jsou umělé brány důkazem technické převahy korgardů? Anebo korgardi pocházejí z vesmíru s jinou fyzikou? Anebo to jsou bytosti přirozeně hyperprostorové stejně, jako my jsme bytostmi časoprostorovými? To nevíme. Nakonec, spekulace o těchto záležitostech nemají pro naši bojovou činnost žádný význam.

	Značně významná je ale skutečnost, že se nám v dobytých korgardských vozidlech podařilo získat přístroje, umožňující transport umělými bránami. Ano, myšlenka, která se teď objevila ve tvém mozku, vojáku, je pravdivá. Na Základně 0 máme vybudovaný objekt, který by podle našeho názoru mohl být volnou koncovkou umělé hypertrasy. Druhý konec této trasy se s nejvyšší pravděpodobností nachází ve skutečné korgardské základně. Kde to je – zda někde vedle nebo v milióny světelných let vzdálené galaxii anebo v jiném inflačním fragmentu našeho Vesmíru, řídícím se odlišnou fyzikou, nebo v nějakém jiném alternativním vesmíru – to nevíme. Stejně to ovšem nemá žádný význam, tak jako jsou bezvýznamné skutečné vzdálenosti mezi lidmi osídlenými články hyperprostorového řetězce. Hypertrasy nás neomylně dovedou do korgardské základny, a pak nám dovolí návrat. Tak, jak se nakonec vrátili čtyři vojáci, útočící na Černou pevnost.

	Díky operaci Uragán jsme získali tu poslední informaci, která nám k zahájení akce scházela – sadu souřadnic hyperprostorové transmise. Supercitlivé registrátory zachytily ozvěnu obrovských energií, jež jsme soustředili při útoku na pevnost. Zbývající součinitele nám dodali ti vojáci, kteří sami hyperskoky vykonali. Jen co se tato data ocitnou v rukou analytické skupiny Základny 0, budeme připraveni realizovat následující úkol – dopravu lidí do základny vetřelců.“

	Daniel se pokoušel analyzovat vědcova slova. Bylo to neuvěřitelné – všechno, co před chvílí slyšel. Neuvěřitelné. Věděl už, jaké cenné informace od něj na Základně 0 očekávali: dlouhé číselné řady, tisíce dat, popisujících vlastnosti hyperprostoru. Myšlenka na to, že udělal ten skok, že se během bitvy dostal hyperprostorovou stezkou do místa vzdáleného možná miliardy světelných let, byla hrozná. Poslouchal dál.

	„Zakrátko se setkáme na naší nejutajenější základně. V celém Multonově systému existují i jiná utajená pracoviště, disponujeme sítí agentů, máme tajné sklady výstroje i výzbroje. Na to, abychom mohli proti agresorovi zahájit ozbrojené akce, je to ale všechno málo. Dlouholetá válka s korgardy, operace Uragán a čistky, ke kterým došlo v poslední době, nás stály příliš mnoho. Přesto ale máme znalosti, které nám, jak věříme, umožní opět získat náš svět. Dokud ještě není pozdě, dokud nová vláda neudusí veškeré formy občanského protestu. Musíme dát našim spoluobčanům důkaz, že se dokážeme postarat o jejich bezpečí, že svobodný Gladius není odsouzen k záhubě. Musíme získat znalosti, které z nás učiní žádoucího partnera pro jiné svobodné světy, toužící po nezávislosti na Dominiu. Všichni jsme přísahali.

	Od tohoto okamžiku budete pobývat výhradně v určeném sektoru a připravovat se na další úkoly. Zde jsou cíle naší mise:

	Dostat se do korgardské základny a pokusit se dorozumět s vetřelci. Přesvědčit korgardy, aby přestali s útoky a v případě nutnosti je zničit. Získat o této rase co nejvíce informací – o jejich technice, biologii, kultuře, psychice, o jejich strategických cílech. A v neposlední řadě osvobodit naše lidi, zachránit jejich životy i zdraví.“ Van Eyke zmlkl a obrazovka pohasla. Po chvíli se objevilo další hlášení:

	„Program vymazán.“

	Během celé porady nebyl Danielovi ani jednou položen dotaz na důvěrné informace, které zřejmě převážel. A tak se neptal ani on.

	

	2.

	„Buď zdráv, Danieli,“ na obrazovce se objevil známý obličej. Bondaree ležel ve své obytné buňce, kvadrátovém kontejneru, dlouhém tři metry, širokém a vysokém jeden metr. Vlezl se sem jen spací pytel, síťová sada a skřínka na osobní věci. Na stropě se nacházel veliký monitor, plnící funkce videotelefonu, počítačového monitoru a holoprojektoru. „Jsem ráda, že tě vidím.“

	„Ahoj,“ odpověděl Daniel. Karolinu viděl od doby, kdy přešli na palubu Hadriána, poprvé. Myslel na ni. Chvílemi měl pocit, že se mu po ní stýská.

	„Nemám oprávnění vstupu do speciálního oddělení,“ řekla.

	„Já vím. Zjistil jsem si to.“

	„Teď si můžeme tři minuty pohovořit. Nic víc.“

	„Je to bezpečnostní opatření.“

	„Mě drží v nemocniční sekci.“

	„Něco není v pořádku?“

	„Kdepak, jenom rekonvalescence. Musí ze mne dostat všechny letecké implantáty.“

	„To už nebudeš létat?“

	„Asi ne… Alespoň zatím.“

	Chvíli mlčeli.

	„Víš ty co?“ řekla pak Karolina. „Bylo to fajn.“

	„Hrozně fajn.“ Daniel se na ni usmál. Nemělo to smysl. Každým okamžikem může být jeden z nich vyslán do akce, z níž se už nemusí vrátit. Anebo obdrží falešnou identitu, změní svou osobnost i tělo, aby pak po léta žil na velitelstvím určeném místě. Cítil se v dívčině společnosti dobře a navíc je spojovalo pouto společně prožitého nebezpečí. Chtěl se na ni dívat, hovořit s ní, dotýkat se její pleti. Zároveň si ale uvědomoval, že v sobě musí tuto touhu ztlumit, protože věděl, že nikam nevede. Ne zde… ne nyní…

	„Buď statečný.“

	„Budu statečný,“ pousmál se opět stejně nuceně, jako poprvé. Za okamžik na to Karolinina tvář z obrazovky zmizela a místo ní se objevila zelená tapeta s rudým nápisem:

	

	„SPOJENÍ PŘERUŠENO. ROZHODNUTÍ DOHLÍŽITELE.“

	

	Zavřel oči, aby přivolal vzpomínku na dívku, ale nedokázal si vybavit její obličej. Vzpomínal si na vůni a hladkost pokožky, šeptání, křeče, ale vždy, když se v myšlenkách pokoušel zahlédnout Karolininu tvář, byla vždy zakryta síťkou ze stříbrných nitek.

	~~~

	„To je tvoje,“ položil Forbi na stůl před Daniela paměťovou kostku.

	„Co je to?“

	„Vzpomínáš si, jak jsme kdysi byli moc zvědaví, kdo je to doopravdy Ritter? Na Gladiu by ses k těm informacím nikdy nedostal, ale tady všichni máme velmi vysoká přístupová oprávnění. Šéfové si nejspíš říkají, že když se někdo dostal až sem, pak může vědět skoro všechno.“

	„Všechno?“

	„Nepřeháněj. O akci v Kallaheimu se tu nikdo nic nedočte. Ale našel jsem údaje o soukromém životě a průběhu kariéry plukovníka Tiwolda Rittera. Kdysi tě to zajímalo…“

	„Zajímalo. Dík,“ Daniel vzal paměťovou kostku a chvíli ji držel v otevřené dlani. Malá krychlička z průzračné hmoty s několika zlatými žilkami uvnitř. Lidský život, zapsaný na kousku paměťového materiálu. „Díval ses na to?“

	„Ovšem,“ odpověděl Forbi. „Je to působivé. Ritter sloužil v armádě Delta. Byl jedním ze tří průzkumáků, kteří přežili haobnitský útok na Mufasu. Sloužil tam pod Gookinovým velením.“

	Daniel uznale hvízdl.

	„Dobrý Bože! Ve Vojenské akademii stojí památník Delty! To o něm jsem se učil ve škole?“

	„Vypadá to, že ano.“

	Válka lidí s haobnity začala před více než třiceti lety. Došlo tehdy k prvnímu kontaktu mezi dvěma odlišnými civilizacemi. Stalo se to na hyperprostorové větvi, dosti vzdálené od Gladia. Ukázalo se, že lidé narazili na jednu ze dvou haobnitských kultur, které mezi sebou vedly neúprosnou válku. Haobnité lidi okamžitě začali považovat za nové nepřátele. Poblíž místa prvního kontaktu se nacházela takřka celá jejich válečná flotila, kterou okamžitě vyslali na hyperprostorovou trasu. Flotila uháněla po trase a ničila všechny stanice poblíž bran. Dostala se dokonce do jednoho vnitřního uzlu, z něhož nebylo daleko přímo na Zemi. Naštěstí si to haobnité namířili jinam. V té době už Dominium přistupovalo k protiútoku. K boji byla použita větší část solární válečné flotily a své formace vyslaly i svobodné světy. Gladius do boje vyslal armádu Delta, několik na své časy velice moderních válečných lodí s dokonale vycvičenou a kyberchemicky optimalizovanou posádkou. Vojáci Delty bojovali statečně a proslavili se obranou hyperprostorové brány u planety Mufasa. Tato brána otevírala přístup k celé skupině dávno kolonizovaných světů, obývaných miliardami lidí. Haobnité byli zastaveni a lidská armáda začala vítězit. Nájezdníci by snad unikli definitivní zkáze, kdyby je nenapadli jejich soukmenovci. Dominium s nečekanými spojenci uzavřelo mírové smlouvy a vojáci se vrátili domů. Ale právě po válce s haobnity se v Solárním dominiu začal utvářet nový typ vlády – Síť mozků systematicky zvětšovala svůj vliv, rozsah kontroly i kompetencí. A tehdy došlo i k prudkému obratu ve vztazích ke svobodným koloniím.

	Pokud Ritter opravdu bojoval v Deltě, znamená to, že byl jedním z těch hrdinů, o nichž se píše v učebnicích dějepisu. Byl to hrdina – nejen pro Gladiánce, ale pro všechny lidi. A zvláště pak pro obyvatele Mufasy.

	„Lidé, kteří si přestanou vážit svých hrdinů, zapomínají na své obránce a zpochybňují oběť padlých, ztrácejí sebeúctu a nejsou hodni toho, abys za ně nasazoval život. I když hovoří stejným jazykem, jako ty, nejsou tvými spoluobčany, protože ač mají lidská těla a mozky, patří ve skutečnosti k jiné rase,“ řekl kdysi Danielovi jeho otec. Bylo to po jedné akci. Nejspíš po osvobození rukojmí na základně Gorrboray. Zachránili tehdy životy stovkám lidí. A zatím se médii přelila záplava výčitek tanatorům za to, že bezohledně povraždili teroristy, dokonce i ty, kteří se vzdávali. Daniela to pak dlouho trápilo a několikrát uvažoval o vystoupení ze služby.

	„Pamatuj ale, Danieli, že mezi nimi žijí i lidé tvé rasy, cítící odpovědnost za sebe i své blízké. Chtějí od života víc, než jen vtipnou virtuálku. Jsou připraveni na tvrdou dřinu a odmítají cestu k úspěchu pomocí nepoctivosti a lží. Je to moje rasa, rasa tvé matky. A tvoje. To je bráníš, je chráníš, jim sloužíš a oni ti dříve nebo později projeví svou vděčnost. Z vřeštění opic si, Danieli, nic nedělej.“

	To kvůli tomu se Ritter, hrdina, který by mohl klidně žít na nějakém vzdáleném bezpečném světě, nechal odnést do pekla?

	„Myslíš, že je naživu?“ otázal se Daniel tiše.

	„Musí žít,“ odpověděl Forbi. „Vzpomínáš? Slíbili jsme, že ho odtamtud vytáhneme. Jak bychom mohli slib splnit, kdyby nežil? Takže musí být naživu!“

	„To je velice logické,“ pousmál se Daniel.

	„Žije!“ zopakoval Forbi. „Jenže, kdo je z něho teď, po třech měsících pobytu v korgardské kleci? Kdo, nebo… co?“

	~~~

	S Dominiem se nedá dohodnout, o tom byl Daniel přesvědčen. Dohodnout se nemůžeš s někým, kdo nedodržuje zásady.

	Ne se státem, který dokáže vyhlásit embargo na dovoz potravin do světa, obydleného vlastními občany a odsoudit k smrti hladem sedm miliónů lidí. Ne se státem, který do oblastí, kde vede války, nedovolí přístup zástupcům humanitárních organizací a médií. Ne se státem, který neváhá použít všechny, dokonce i konvencemi zakázané prostředky, aby si podřídil vzbouřenou nebo třeba jen malou samostatnost projevující provincii. Ne se státem, který může zbídačovat své obyvatele kvůli stavění vnějších atributů moci. Ne se státem, který je připraven změnit své občany v otroky, přeorávaje jejich myšlení a svědomí.

	Takovým státem bylo Dominium. Přímý důkaz o tom přinášely takové planety, jako Araneida nebo Torradna, světy zpustošené válkou, odříznuté blokádou od zbytku lidské civilizace, na nichž byly testovány nejnovější vynálezy solariánské bojové technologie.

	Takže: žádné dohody, protože každá dohoda bude porušena; žádné spojenectví, protože budeš vždy zrazen; žádné ústupky, protože každý ústupek vyvolá lavinu dalších požadavků.

	Zde byla každá rada drahá. Gladius nebyl schopen postavit se moci Dominia. Snad kdyby se k němu přidaly další ohrožené světy… Jenže to bylo nemožné – příliš velké vzdálenosti, příliš málo společných zájmů, příliš mnoho solárních intrik. Válka byla nutně prohraná. Ale lhostejná podřízenost nic neměnila. Uvítej je jako spasitele – a oni i tak budou zabíjet, zabavovat domy, znásilňovat tvé myšlenky. A ničit, ničit, ničit vše, co se jen zničit dá, co tvoří jakoukoliv hodnotu, oporu, tradici, co připomíná svět bez lží, ponižování a zrady. A až povraždí nepoddajné, až z paměti národa vymažou zasloužilé lidi, až znesvětí tradice a čest – pak se stanou vládci kyberneticky řízených loutek.

	Takže: mají-li Gladiánci volbu – bít se nebo čekat – čeká je vždy jen jeden jediný osud. Budou hledat cestu k záchraně. Jedni padnou při šílených útocích. Jiní zvolí mimikry – zahrabou se na místech a v práci, kde nájezdníci nezahlížejí; budou opakovat mantry starých přikázání, udržovat plamen svobody vlastními vzpomínkami, nežádoucími znalostmi a vteřinami soukromé neposlušnosti. Další pak, ti vychytralí, řeknou: musíme zde žít, takže se pokusme zachránit, co se dá, snad naše spoluúčast zmírní nové zákony. Chytněme se toho my, s naším malým hajzlovstvím a malými zločiny, aby nepřišli jiní, horší, kteří si už nebudou vážit ničeho a pro svůj prospěch jsou schopni všeho. I takoví se najdou – zpupní a bezohlední, s lidskými těly, ale s dušemi beze stopy lidství.

	Hrdinové budou vražděni. Lidé-kokony budou přežívat, většina z nich bude vybita nebo odsouzena vegetovat na okraji společenského života a někteří z nich v drobných kompromisech rozpustí svůj chabý pancíř paměti. Ti vychytralí budou stále více upadat do špatných myšlenek a činů, první špatný krok je donutí učinit další a další, za který by se ještě včera styděli, až nebudou lepší než zločinci. Nezachrání se ani ti nejhorší zločinci, protože ve světě bezpráví se na jejich místa vyšplhají vychytralí lumpové.

	Dobré východisko neexistovalo. A bylo-li to tak, pak si své špatné řešení volil každý sám v závislosti na tom, co mu dovolila jeho odvaha, slušnost, svědomí a etika.

	Daniel ležel na lůžku dlouho s očima zahleděnýma do tmy. Když usnul, spatřil svého otce, který se nečekaně změnil v plukovníka Rittera. Pak se do Danielova snu vlil proud světla.

	

	3.

	„Kapitáne Bondaree, dostavte se ke vchodu do bojového sektoru.“ Na obrazovce videofonu se neobjevil žádný obličej. Jen hlášení: PŘÍSTUP BLOKOVÁN. Autor zprávy chtěl zůstat v anonymitě.

	Daniel se zvedl z lůžka, posadil se a začal se obouvat. Když vstával, opět narazil hlavou o strop obytné buňky. Vyšel na chodbu, proklínaje konstruktéry vesmírných lodí. Byly dvě hodiny v noci palubního času. Stanice už kličkovala prstencem na třicet hodin a Daniel si říkal, že už zakrátko musí dorazit k hlavní základně. Mělo to být právě nyní? Poněkud vzrušen nalezl správnou chodbu a nakonec se zastavil u červené brány, vedoucí do bojového sektoru. Na tabulku, informující o vstupních procedurách někdo načmáral: STOP! MÁ ŠPATNOU NÁLADU!

	Daniel vsunul svou identifikační kartu do škvíry registrátoru. Něco zachřestilo, několikrát pípnulo, pak karta vyskočila ven a dveře se otevřely. Za nimi se nacházela malá průchozí místnost, uzavřená stejnými dveřmi. Daniel vstoupil dovnitř a zasunul kartu do dalšího registrátoru. První dveře se zavřely a druhé otevřely.

	„Vítám vás,“ pozdravil takřka u prahu stojící nevysoký muž a podal Danielovi ruku. Měl na ní sedm prstů. Kápitán nedokázal zadržet zachvění, když se jeho pokožky dotkly tuhé studené implantáty.

	„Kapitán Daniel Bondaree,“ ohlásil se a dodal: „Promiňte.“

	„To nic. Už jsem si na to zvykl,“ odpověděl nevysoký muž. „Major Kobalg. Jsem osobním asistentem plukovníka van Eyka. Následujte mě.“

	Muž odvedl Daniela do malé místnůstky. Kromě stolu a tří židlí se tam nacházel jen přístroj, skládající se z kovové krabice a několika měřidel. Vedle ležela stočená hadička zakončená jehlou.

	U stolu seděl plukovník Sewers. Mávl rukou na pozdrav, ale neozval se ani slůvkem. Kobalg Danielovi nabídl židli a sám se posadil naproti. Pak z kapsy uniformy vytáhl žlutou krychličku.

	„Víte, co je to?“ otázal se.

	„Jistěže, přístupová karta. Sám mám takovou.“

	„Souhlasím. Jenže vy máte, jak se domnívám, přístup prvního stupně.“

	„Se zvláštními oprávněními.“

	„V pořádku. Zde jsou má oprávnění,“ oznámil Kobalg Danielovi a ťukl rohem své karty o stůl.

	„Potvrzení přístupu!“ přikázal.

	Kolem karty se rozjasnilo, opalizující záře obklopila dokument i důstojníkovu ruku. Pak světlo začalo měnit barvu – zezelenalo, zežloutlo, zmodralo, a pak opět zežloutlo. Byl to kód, potvrzující oprávnění majitele k přístupu k informacím, vyjadřující jeho hodnost a úroveň utajení. Daniel pozorně sledoval mihotavé světlo.

	„Pochopil jsem,“ řekl po chvíli. „Máte dohlížitelskou prioritu.“

	„Přesně tak,“ pousmál se Kobalg. Dohlížitelská priorita znamenala, že Kobalg byl jednou z pěti nebo šesti nejdůležitějších osobností na Gladiu. Přinejmenším donedávna.

	„Oznámím vám ještě, že jsem koordinátorem a náčelníkem výzkumné skupiny, zabývající se korgardy. Vím o nich vše, co je možno vědět. S výjimkou jediného: neznám informace, které jste přinesl vy. Bylo k nám vysláno několik kurýrů. Používali tradiční metody transportu dat – v mozkových čipech, na ukrytých nosičích, v bioprocesorových pamětích. Bohužel, nikomu z kurýrů se nepodařilo dostat až k nám. Naštěstí se ale ona data nedostala do nepřátelských rukou. Tiše jsem ale nejvíc doufal ve vás. Je to sice experimentální technologie, ale já doufám, že se osvědčí. Domnívali jsme se, že k odtajnění dojde teprve na Základně 0, ale situace se, bohužel, změnila. Musíme ta data mít hned teď.“

	„Jaká situace?“ otázal se Daniel. „Musím říci, že…“

	„Před několika minutami,“ ozval se poprvé Sewers. „Jsme obdrželi kódovanou zprávu. Průzkumníci zaregistrovali kolem naší hlavní základny podezřelý ruch. Pozice Základny 0 byla zřejmě objevena. Musíme urychlit činnost. Nemáme zde příslušné nástroje, abychom data dokázali přečíst, to bude možné teprve na Základně 0. Můžeme zde ale zahájit jisté procesy, jež plukovníkovi van Eykemu usnadní práci.“

	~~~

	Daniel se zašklebil, když mu jehla pronikla do levé paže. Ucítil paprskovitě se šířící bolest. To se ve svalu rozrůstala pavučina mikroserveru. Jeho koncovky nakonec dorazí k mikroskopickým buněčným shlukům a podají jim speciální enzymy.

	Kobalg se skláněl nad krabicí s přístrojem a řídil rozrůstání mikrojehel. Co chvíli se obracel na Daniela s omluvami za to, že to trvá tak dlouho a že je to tak bolestivé.

	„Proč jsem byl na tuto misi vybrán já?“ otázal se Daniel vedle sedícího Sewerse.

	„Z několika důvodů. Za prvé: jste jedním z vojáků, které se nám podařilo dostat z bitvy v pevnosti. A pak jsme od vás obdrželi mnoho velice cenných a nových informací. Za druhé: během té bitvy jste zemřel a vaše mysl byla regenerována. To nám dovolilo mnohé z těch informací, které by neměly upadnout do nepřátelských rukou, ukrýt a zamaskovat. Myslím, že jste prošel výslechem, že?“

	„Dvěma. Ministerstvo bezpečnosti a kyborgové Dominia.“

	„Tak vidíte, měli jsme pravdu. Dalším trumfem bylo, že jste utrpěl rozsáhlá zranění a lékaři museli vaše tělo důkladně regenerovat.“

	„Jakou to má souvislost s tím, že jsem pro tento úkol vhodný?“

	„To vám vysvětlím za okamžik. Další vaší předností, a to ne nejméně důležitá, je to, že jste tanator. Umíte bojovat, umíte létat na křídlech, obsluhovat nejrůznější dopravní prostředky, byl jste, abych tak řekl, tím nejbezpečnějším obalem naší zásilky.“

	„Obalem?“ Daniel se otřásl. Čísla na monitoru lékařského přístroje se rychle měnila. „Než jsem obdržel souhlas s opuštěním Gladia, byl jsem mnohokrát podroben vyšetření. Neobjevili nic, žádné memorické implantáty!“

	„Protože žádné nemáte. Alespoň ne v současném chápání tohoto slova. A přesto jste přenášel informace.“

	„Jak?“

	„V buněčných mitochondriích. Podívejte se,“ řekl Kobalg. Před Danielovýma očima se rozzářila projekce, kterou vyplňovaly podivné oválné tvary. „To je vnitřek buňky. Ty čáry jsou endoplazmatické retikulum. A tento objekt je mitochondrie. Organela buňky, které má vlastní nit DNA, kontrolující syntézu jisté skupiny bílkovin. Nebudu se pouštět do podrobností. Idea je tato: Odesílatel svou zprávu kóduje v podobě řetězce DNA. Implantuje tuto nit do mitochondriálního DNA nevelké skupiny kurýrových buněk. Adresát tyto buňky odebere, namnoží je, a pak mitochondriální DNA donutí k práci. Bílkovina, která vznikne, obsahuje data, která je už jen nutno umět přečíst.“

	„Takže jsem to celou dobu měl v sobě…“ zabručel Daniel.

	„Přesně tak. Využili jsme proces regenerace vašeho organismu k naočkování naší zásilky. Data byla ukryta do tkání vaší ruky a nohy. Zde aktivizujeme jen ty z paže. Zbytek bude získán na Základně 0.“

	„Domníváte se, že Dominium takové metody nezná? Vždyť se genetikou zabývají celá staletí.“

	„Možná znají, možná neznají. Hlavní obtíž projektu není ve vymyšlení této ideje a syntéze příslušných řetězců DNA. Museli jsme to udělat tak, aby buňky obsahující data v kurýrově organismu nebyly nápadné, aby se jejich metabolismus ničím neodlišoval od zdravé tkáně.“

	„Proč mi to vůbec říkáte? Předpokládám, že tato technologie je jedním z našich nejpřísněji střežených tajemství.“

	„Stejně jako úspěchy našich inženýrů, umožňující boj s korgardy,“ vmísil se do rozhovoru Sewers. „A operace přemístění plukovníka Rittera do pevnosti. Kapitáne Bondaree, pokud jste byl považován za důvěryhodného v těchto záležitostech, jste důvěryhodný i v této věci. Domníváte se, že by vás Ministerstvo bezpečnosti nechalo na pokoji, kdybyste nebyl ochraňován? Vyráběli jsme o vás hlášení, způsobili jsme, že jste byl kontrolován jen v pro nás výhodných okamžicích a tak dál. Když jsme vás už dál chránit nemohli, obdržel jste rozkaz letět na Holbain.“

	„Paccalet…“

	„Ano. Měl na starosti ochranu a přemísťování našich lidí. Do poslední chvíle, dokud nebyl odhalen. Víte, jak zahynul. Nezabil se zbytečně. Poskytl vám čas na rekonvalescenci. Umožnil maximálně dlouhý pobyt na Gladiu. Ze Semiramidy jsme vás mohli nepozorovaně dostat jen těsně před bouří. Musel jste vydržet až do ní. Taková je skutečnost. A když jsme vaší bezpečnosti věnovali tolik úsilí, proč bychom vám neměli svěřit naše tajemství?“

	„Chcete tím říci, plukovníku, že jste nenašli snadnější způsob dopravy těch dat?“

	„Našli jsme,“ odpověděl Kobalg klidně. „Jenže Solariánci naše agenty odhalili, protože to byly příliš prosté způsoby. Konečně, copak vám to nedochází? Všechny důvody, které vám před chvílí plukovník Sewers vysvětloval, jsou pravdivé. Ale je tady ještě jeden, důležitější… No, nepochybuji, že to víte…“

	Daniel mu pohlédl do očí.

	„Jde o korgardy. O to, že jsem přežil Kallaheim a že jsem možná prožil procházku hyperprůchodem, že? Jde o ten zasraný soubor vlastností, nemám pravdu?“

	„Přesně tak, kapitáne Bondaree,“ odpověděl Sewers. „Jde o ten soubor vlastností.“

	„Budu vyslán pro Rittera. Do korgardské základny. Tím jejich ukořistěným vozidlem.“

	„Budete-li souhlasit, tak ano.“

	Mlčky sledovali Kobalga, sklánějícího se nad přístrojem.

	„Já tam Rittera dostal,“ prohlásil Daniel po chvíli. „A já ho odtamtud i vytáhnu. Slíbil jsem to.“

	

	4.

	„Poplach! Poplach!“

	Daniel se rychle posadil na lůžku. Za dveřmi se ozývaly výkřiky, dusot nohou a stejný dunivý hlas jako v kabině:

	„Poplach!“

	Obrazovka, zaujímající celou stěnu kabiny, se rozzářila. Před Danielovýma očima se objevil pohled na vesmírnou bitvu.

	Na obrazovce se pohybovaly asteroidy – malé kameny a skalnaté planetky nepravidelných tvarů s ostrými hranami. Mezi nimi prolétávaly kosmické lodě.

	Daniel poznával štíhlé gladiánské stíhače, tupé čenichy přezbrojených transportních lodí, rozčepýřená tykadla minolovek. Na obou stranách bojovaly stejné lodě – to vůči nové vládě loajální část armády bojovala se vzbouřenci.

	Bitva probíhala na okraji pásu asteroidů. Lodě vzbouřenců, řízené kopiemi mozků Sochařů prstenců, obratně využívaly přirozenou ochranu. Uháněly mezi planetkami, kryly se v jejich stínu, znenadání z něj vyrážely a napadaly nepřátelské stroje. Prostorem se řítila maskujícími poli obklopená tělesa torpéd, protínaly jej laserové salvy, žhavící vesmírný prach, plula hejna inteligentních bojových automatů.

	Útočníci s největší pravděpodobností neměli v úmyslu základnu zničit. Chtěli ji obsadit.

	„Pozor, vojáci!“ Daniel poznal hlas plukovníka Sewerse. „Obdrželi jsme kódovanou zprávu ze Základny 0. Naše centrum bylo napadeno značným množstvím nepřátelských sil. Boj se zatím odehrává v první obranné linii základny, zapojí-li se do bitvy i solární síly, je její výsledek jasný. Podle harmonogramu byste měli k Základně 0 dorazit asi za sedmnáct hodin. Nařizuji bojový poplach!“

	Daniel mlčky hleděl na monitor. Bojový poplach. To ještě nic neznamenalo. Hadrián se mohl zapojit do boje, ale stejně dobře mohl přejít na jinou trasu, stáhnout vnější antény, umlčet všechno na palubě a vyhnout se bitvě tak, jako tisíce jiných asteroidů. Vojáci ale museli být připraveni k boji. A když je tomu tak…

	Daniel sykl, když mu koncovka přípojky palubního počítače pronikla pokožkou. Spojil se se sítí, spustil aktivační program a klidně čekal na to, až všechny vnitřní systémy, řízené bojovým počítačem, zahájí svou činnost. Zároveň se pokoušel spojit s velitelstvím. V jeho mozku generovaný obraz spojovací buňky zobrazoval půvabnou brunetku, sedící za velkým psacím stolem. Animace nebyla udělána nejlépe – virtuální sekretářka klapala čelistí, jako kdyby si po práci přivydělávala jako louskáček na ořechy.

	„Kapitán Bondaree k plukovníkovi Sewersovi.“

	„Udejte přístupové kódy.“

	„Udány.“

	„Děkuji. Je mi velice líto, ale blok komunikátoru je označen vyšší prioritou než váš osobní kód.“

	„Kapitán Bondaree žádá, aby byl plukovník Sewers uvědoměn o pokusu o spojení.“

	„Je mi velice líto, ale blok komunikátoru je označen vyšší prioritou než váš osobní kód.“

	„Kapitán Bondaree žádá o ponechání informace v záznamníku do změny priorit.“

	„Váš osobní kód je vyšší než kód záznamníku. Podejte zprávu.“

	„Kapitán Bondaree žádá o možnost setkání.“

	„Zpráva zapsána do záznamníku. Nedojde-li ke změně priorit během následujících čtyřiadvaceti hodin, bude obsah záznamníku vymazán.“

	Nyní mohl jen čekat. Velitelé Hadriána se zřejmě radili, co v této situaci dělat.

	Základna 0 byla odsouzena k zániku. Mohla se, samozřejmě, bránit dlouho. Byla chráněna hradbou pásu asteroidů, zahrabaná pod tunami kamene, posílena ochrannými poli, a tak se před nepřítelem mohla držet velice dlouho. Útočníci ale nakonec dostanou posily – více lodí, více bojových SI, specializovaných na boj v planetoidních oblastech, více energie. Základna 0 musela podlehnout. Čím déle se ale udrží, tím větší byla naděje na evakuaci lidí i výzbroje. Hadrián by se svými lidmi, válečnými loděmi a generátory silových polí obránce základny značně posílil, ale vstup do boje by znamenal prozrazení. Jen velitelé věděli, jaká je skutečná síla a výzbroj armády svobodného Gladia. Možná se záchrana Hadriána ukáže mnohem významnější než krátkodobá pomoc Základně 0. Jenže – nacházelo se tam vědecké centrum rebelie, čekaly tam korgardské přístroje, jež mohly tvořit bránu do neobyčejných míst a nezvyklé fyziky. Daniel nepochyboval, že Gookin vojákům Dominia svou stanici ani korgardskou technologii nepřenechá. Jakmile bude jasné, že je porážka neodvratná, bude Základna 0 zničena.

	Po celé dlouhé čtvrthodině se priority přístupu k velení základny Hadrián změnily. Rozhodnutí byla přijata.

	„Hovoří kapitán Bondaree,“ opakoval Daniel svou prosbu. „Rád bych se co nejdříve setkal s plukovníkem Sewersem.“

	„Plukovník Sewers vás přijme. Okamžitě se dostavte do zvláštního sektoru.“

	~~~

	„Nemáme nejmenší Šance, kapitáne Bondaree, věřte mi.“ Sewers vstal z křesla. Kobalg jej mlčky sledoval. V místnosti se nacházeli další dva důstojníci v hodnosti plukovníka. Daniel se s nimi setkal už na poradě.

	„Do blízkosti Základny 0 se můžeme dostat v nejlepším případě za třináct hodin. To už bude po bitvě. Hadrián je v této chvíli příliš cenný na to, abychom ho vystavovali nesmyslnému riziku.“

	„Pane plukovníku, o rozhodnutích štábu si nedovolím pochybovat. Jenže co se stane, když nebudeme riskovat? Základna 0 bude zničena. Pak, dříve nebo později, najdou i Hadriána. Budou likvidovat každé středisko odporu, každé soustředění sil; odhalí všechny úkryty. Ne-li dnes, pak zítra, za měsíc, za rok. Vymetou nás jako šváby. A když se někdo i zachrání, zahrabaný v Machairském ledovci, létající mezi asteroidy nebo schovaný v sopce, co z toho? Jenom co ze skrýše vystrčí nos, bude zaměřen a zničen. Tuhle válku nevyhrajeme.“

	„Co byste navrhoval vy?“

	„Není to můj nápad,“ ukázal Daniel na Kobalga. „O hyperprostorových skocích víte všechno vy. Ale jestli je to pravda, jestli je tady alespoň mizivá naděje na ovládnutí této technologie, můžeme bojovat.“

	„Kapitáne Bondaree,“ pousmál se Kobalg. „My tuto operaci plánujeme už několik let. Data, která jste přinesl, nám umožní aktivizovat korgardský stroj, který skrýváme v Základně 0. Jenže to není tak jednoduché. Měli jste být cvičeni, podrobeni speciálním operacím, posíleni…“

	„Co z toho, že jsme měli být? Není čas, že?“

	„Co navrhujete, kapitáne Bondaree?“ otázal se klidně Sewers.

	Daniel pohlédl na monitor, na němž válečné lodi a šedé asteroidy hrály žravou dámu: jestliže se v kousku prostoru, který chceš zaujmout, nachází asteroid, torpédo nebo silová čepel – bum a je po tobě!

	„Dejte mi nějakou loď. Pokusím se dostat do Základny 0. Doručím jim ta data. Možná se jim podaří korgardský stroj aktivizovat. Jestli se dostaneme ke korgardům a navážeme s nimi spojení anebo se vrátíme s důležitými informacemi… Kdo ví, co pak za ty dvě nebo tři hodiny, které nám zbývají, dokážeme udělat.“

	„To neví nikdo,“ odpověděl klidně Kobalg. „Nikdo. Ten nápad je čiré bláznovství. Nejdřív tam měly jít výzvědné automaty, pak biologické sondy. Teprve pak – lidé.“

	„Chcete tím snad říci…“ ozval se Sewers.

	„Ano. Přesně to chci říci, plukovníku. Jestli mi dáte dobrý stroj a SI Sochaře prstenců, měl bych se na Základnu 0 dostat dřív, než se obklíčení uzavře.“

	„Všichni odtamtud prchají, kapitáne. Poletíte proti proudu.“

	„Upřímně řečeno, nebude to poprvé, plukovníku.“

	

	5.

	Krupobitím asteroidů uháněla bojová stíhačka. Neměla by letět tak rychle, ne v takových podmínkách. Ale přesto – musela letět rychlostí značně překračující všechny bezpečnostní ohledy. Ani člověk, ani počítač nebyl schopen proletět pás planetoidů bez úrazu. Proto loď řídila síťová inteligence, v zásadě jen její část. Sewers přikázal do sítě rakety překopírovat nejdůležitější moduly virtuálního myšlení Sochaře prstenců, řídící stanici Hadrián. Palubní informatici a síťaři na svého velitele nadávali, mukali a protestovali – ale do práce se pustili. Vytvoření částečné kopie síťové inteligence jim připadalo jako barbarský akt, podobný vypěstování lidského klonu bez končetin. Síťová inteligence je velice složitý výtvor, stejně jako obyčejná mysl, mající mnoho úrovní pochopení, paměti, instinktů a vzpomínek. Kopírováni SI lze přirovnat k pěstování krystalu – vzor slouží k vytvoření kopie s identickou strukturou, v níž ale dochází k jistým změnám. Výsledkem duplikace je umělá mysl, disponující stejnými vzpomínkami, schopnostmi a fobiemi jako matrice, ale přesto mající své neopakovatelné vlastnosti. Předpisové vytvoření nové SI by mělo trvat asi půl roku. Na Hadriánovi na to měli sotva pár hodin, takže okopírovali jen moduly důležité pro úspěch operace. Částečná duplikace přesto vytvořila síťovou nestvůru, jak říkali síťaři – hrbáče, který buď nebyl k ničemu anebo rychle podléhal elektronickému šílenství. Štěstím bylo, že SI rakety nemusela realizovat složité procedury, analyzovat příliš složité situace anebo plnit funkci dalšího člena posádky. Měla jen, využívaje neobyčejnou mysl dárce, Sochaře prstenců, řídit raketu v proudu asteroidů a přivést ji na Základnu 0. A to co nejrychleji.

	Na lodi se nacházelo šest osob. Pilot, který měl pomáhat SI a převzít kontrolu rakety v případě, že by umělý mozek selhal. Voják, odpovídající za zbraňový systém lodi. Kobalg, který se rozhodl neustále střežit v Danielově organismu probíhající proces syntézy biologického kódu. Daniel, Forbi a Pú zůstávali ve spojení se spojovacími a regeneračními systémy lodi. V případě boje je měli podpořit.

	Forbi a Pú nevěděli, že se Daniel do této operace přihlásil jako dobrovolník. Nebýt jeho, odpočívali by nyní v bezpečí základny Hadrián a čekali, až se stanice vzdálí od bojující Základny 0. Pak by, kdo ví, možná byli zařazeni do bojových jednotek podzemní organizace anebo prostě evakuováni z Flambergova pásu do jiné tajné základny – anebo prostě propuštěni domů. Jenže když Sewers uznal, že Danielův nápad má nějaký smysl, bylo jasné, že na Základnu 0 poletí oni. Jestli bude plán úspěšný, budou nutní lidé, kteří prozkoumají korgardskou základnu, nacházející se na druhém konci hyperprostorového tunelu. A v celé Multonově soustavě právě oni – Daniel, Forbi a Pú – měli největší šanci dostat se na korgardské území a přežít tam. Vždyť byli právě proto vybráni k účasti na nejutajenější části operace „Uragán“, čili dovést plukovníka Rittera do pevnosti. Takže, letěl-li Daniel, museli letět i oni.

	Bondaree se rozhodl svým kolegům nesdělit, komu za tak nebezpečný výlet vděčí. Přinejmenším až do šťastného návratu.

	Cítil, že se na této misi bude více strachovat o jejich životy než o svůj. Svědomí, to je bolestivý nádor na mozku. Pokus se ho ale vyříznout a všechny ostatní tvé myšlenky vytečou ven. Zmizíš.

	~~~

	Bitva ve vesmíru.

	Nevíš, jak vypadá? Je to zvláštní, ale jinak než v populárních virtuálkách. Chceš si to zkusit?

	No, tak si vezmi dobrý program o válce. Jakékoli válce. Vypni zvuk, vymaž grafické znázornění střel, výbuchů, raněných vojáků. Stáhni barvy objektů, objevujících se na monitoru, barevné pozadí nahraď černým. A máš svou bitvu ve vesmíru. Je to zajímavé?

	Možná. Pod podmínkou, že se v ní sám neocitneš.

	Stíhačka, vezoucí Daniela, vstupovala na bitevní pole.

	Uprostřed chaosu se nacházel veliký asteroid. Na jeho povrchu se leskly ochranné kopule, otáčely číše antén, hrozivě se vynořovaly vrhače torpéd. Kolem planetky kroužilo mračno malých agresivních a inteligentních bojových robotů, jejichž úkolem bylo zachytávat nepřátelské střely a výsadkové lodě. Při pohledu na Základnu 0 v širším elektromagnetickém spektru, pomocí rádiových, rentgenových a infračervených vln, by byly postřehnutelné i jiné objekty – štíty silových polí, energetické svazky a kódované transmise. A kdyby byla použita nejmodernější experimentální technologie pozorování reality, pozorovatel by viděl, že asteroid obklopuje perleťová bioaura, v níž se vlní telepatické vlny, zvláštní obrazce, vytvářené mozky bojujících vojáků.

	Kolem Základny 0 přelétávaly další asteroidy, většinou menší, ale zato uhánějící velikou rychlostí, kroužící ve smyčkách, popírajících zákony dynamiky, tvořící kolem základny pohyblivý skalnatoledový štít. Občas, když některý balvan zasáhlo torpédo nebo laserová čepel, se šedá hrouda na okamžik rozpálila, roztavila se ve vražedném žáru, aby pak stejně rychle zhasla nebo se rozpadla na menší kusy. Byla to neobyčejná bariéra, postavená společným úsilím sochařských Mistrů.

	Mezi balvany dokonale synchronizovaně prolétávaly lodě obránců. Nejčastěji to byly malé čluny, jež se vyřítily na útočníky, vyvrhly spoustu torpéd a bojových automatů, aby se pak opět skryly ve skalnatém bludišti. Tam, kam mířil hlavní nápor solárních sil, čekaly čtyři transportní lodě obklopené mrakem pomocných lodí, které kolem mohutných korábů neustále tkaly síť ochranných polí.

	Bitva se až k Základně 0 ještě nedostala. Daniel viděl nepřátelskou flotilu, několik desítek monstrózních lodí, stojících na hranici Flambergova pásu, jež vysílaly do bitvy tisíce malých člunů, robotů a biomatů. Velitel, který by tak obrovský kolos zavedl do Pásu, by svou loď vystavil jisté zkáze; Postavení antihmotné hráze anebo supersilových polí by zničilo nejen asteroidy, ale i Základnu 0, čemuž se solární velitelé i jejich gladiánští spojenci zřejmě chtěli vyhnout.

	Bitva probíhala podle jiného schématu – čluny pomalu a s velikými ztrátami vnikaly do hloubi Pásu. Útoky byly vedeny současně na mnoho místech, takže bitva byla souhrnem desítek srážek a stíhání, individuálních soubojů mezi piloty a operátory bojové výzbroje.

	Daniel si dobře uvědomoval, že to nemůže trvat dlouho. Nakonec Solariánci zaútočí důrazněji, proderou se do hloubi Pásu a obránce Základny 0 zničí. Mohlo se to stát kdykoliv. Proto zmrzačená síťová mysl Sochaře prstenců vedla člun s rychlostí blízkou katastrofě a ani se loď nepokoušela nijak zvlášť skrývat.

	~~~

	„Jdou po nás! Dva na šesté, jeden na čtvrté!“ ozvalo se v Danielově mozku a před očima se mu mihl obrázek nepřátelských bojových člunů. Muž, stejně jako ostatní příslušníci posádky, ležel nehybně v kóji naplněné kapalinou, omezující vlivy přetížení. Měl na sobě skafandr síťového spojení. Bojový koprocesor v jeho mozku pracoval na hranici možností.

	Pocity, jaké mozek prožívá během skupinového spojení, Danielovi vždy připadaly velice působivé. Lidská mysl, zavěšená v informačním šumu, kontroluje nějaký aspekt činnosti celého stroje, v tomto případě rakety. Registruje impulsy přicházející z nejrůznějších měřidel a snímačů – obraz, zvuk, technická data, kontrolní odečty – všechno to do mozku přichází zároveň a podává komplexní podobu situace. A co je nejpodivuhodnější – ve stejném virtuálním prostoru se nacházejí i jiné mysli. Každá si zachovává svou individualitu, ale zároveň získává nový komunikační kanál a dosahuje oblastí společných prožitků a emocí; stává se modulem širšího celku.

	Stejně tomu bylo i nyní, kdy spojení lidé vykonávali ty funkce palubní SI, které nebyly okopírovány. Daniel, kontrolující ochranné systémy, síťově komunikoval s pilotem, podporujícím SI, s vojákem, který zrovna vystřeloval jaderná torpéda, s Kobalgem, s Forbim, který synchronizoval součinnost všech systémů lodi a s Pú, kontrolujícím regenerační systémy. Všechna data současně. A každé zvlášť. Neuvěřitelné.

	Daniel viděl nepřátelské lodě. Postupovaly jedna za druhou, každou chvíli uhýbajíce stranou, aby uvolnily cestu asteroidům. A zezadu přilétaly další.

	SI nečekaně změnila dráhu a ukryla se za kusem kamene. Nějaký čas letěla jeho rychlostí, a pak prudce vyrazila kupředu. Nečekaným obratem změnila směr letu a ocitla se těsně nad nepřáteli.

	Daniel celou dobu kontroloval stav silových štítů aktivních modulů pancíře a opravárenských agregátů. Když SI opět vykonala prudký manévr, všechny ochranné systémy zasténaly a hlásily přetížení pohonné jednotky.

	„Přebírám!“ Pú převzal řízení poškozených modulů. Pak už Daniel slyšel jen utichající ozvěnu jeho mysli: „Kontrola rozsahu poškození. Provést! Úroveň poškození. Provést! Rekultivace pancíře. Provést! Oprava vrhače. Provést! Provést! Provést…“

	Lodí trhl mohutný výbuch. Daniel okamžitě provedl zesílení ochranných polí a převzal hlášení o tom, že pancíř pohltil přípustnou dávku energie.

	Opět obrat. Čenich člunu takřka zavadil o veliký balvan. Stíhačka zatočila a unikla dalšímu torpédu. Postupovala přímo do vířící změti balvanů, z nichž každý vážil několik desítek tun a při těchto rychlostech byl schopen raketu rozbít na kusy.

	Tři nepřátelské lodě se za ně pověsily.

	To není možné, pomyslel si Daniel, když kolem lodi zavířil smrtonosný chaos. Ale SI loď vedla bezchybně, vyhýbala se všem překážkám, někdy se za asteroidy skrývala, jindy je zase předbíhala. Byly to smysly Sochaře, jimž se nedalo naučit ani je natrénovat.

	Solární lodě nebyly řízeny Sochaři. První narazila do asteroidu a rozletěla se na milióny třísek, přičemž roztříštila balvan na ještě větší počet kamenných úlomků. Pilot druhé lodě neotočil, byl ale opatrnější. Torpédy a laserovým dělem si prorážel cestu před sebou ve snaze dostihnout uprchlíky.

	Dosud Základnu 0 o svém příletu neinformovali. Nechtěli kvůli zprávě na sebe přitáhnout pozornost nepřátel. Ale když už byli zpozorováni, neměli proč čekat – okamžitě vyslali kódovanou transmisi obsahující informaci o tom, kdo touto raketou letí, jaké údaje veze a co po svém příchodu na stanici očekává.

	Odpověď neobdrželi, ale zato z propustí Základny 0 vyrazilo několik nových člunů. Obránci? Uprchlíci? Výpad, který by jim měl poskytnout více času? To ale nebylo důležité.

	Důležitý je ten pronásledovatel, zavěšený za jejich zádí. A pak ještě to, že okamžitě po odvysílání zprávy jejich směrem vyrazilo několik solariánských bojových lodí. A Základna 0 začala opět formovat své síly. Bitevní situace, která platila dosud, se změnila; největší soustředění jednotek se přesunulo z okraje Flambergova pásu hlouběji, k uhánějící raketě. Dokázali snad Solariánci rozluštit zprávu? Cítili reálné ohrožení?

	„Vidím perlový náhrdelník,“ oznamoval pilot. „Jdeme do něho!“

	Perlový náhrdelník se říkalo skupině asteroidů, které se v minulosti dostaly do rukou horníků. Ti roztavili jejich nitro, vytěžili čisté rudy a ponechali za sebou vypálené skořápky s velikými dírami, roztřepenými kaňony a někdy i naskrz proděravělé.

	Raketa prolétla vnitřkem jedné takové planetoidy a solární ohař ji následoval. Pak prolétla dalším asteroidem. A pak dalším, kde musela chvíli kličkovat křivolakou chodbou. SI vyvedla člun opět ven z asteroidu a prudce zabrzdila, přičemž takřka utrhla motorové trysky. Přilepila se k povrchu planetky. Když solární pronásledovatel vylétl z chodby, vrhače torpéd vyplivly svůj obsah. Většina torpéd se zastavila v ochranných polích, ale několik vybuchlo natolik blízko, že se solární loď otřásla, po jejím pancíři přešla vlna oranžového světla a pak praskla a vyvrhla do kosmického prostoru kyslík, části výstroje a mrtvou posádku.

	Danielova raketa opět vyrazila kupředu. Někde daleko pokračovala bitva – gladiánské lodě rozhazovaly hromady min, aby zadržely nepřátele, pokoušející se dostihnout Danielův člun. Základna 0 zabírala už polovinu horizontu. Bondaree už dokázal rozlišit jednotlivé podrobnosti jejího pláště – přírodní základ i objekty, vytvořené lidskýma rukama.

	„Za sto vteřin vstoupíme do ochranného pole Základny 0,“ oznámila SI. „Sto je jednička, nula a nula. To je ale souhra náhod! Těší nás!“

	Začíná bláznit, objevila se v Danielově mozku pochmurná myšlenka. Ta zatracená mašina začíná bláznit! Musíme doletět co nejrychleji!

	„Potvrzuji diagnózu,“ ozval se Forbi. „Zaznamenávám prudké změny v neurologickém systému palubního počítače. Může to mít neblahý vliv na chování Síťové inteligence.“

	Anebo naopak, řekl si Bondaree. Změny v psychice SI nám poškozují počítač. Rychle! Ještě rychleji!

	Proud informací plynul souvisle. K lodi se přiblížil bojový biomat. Arachnoidální výtvor biotechnologické evoluce hodlal přilnout k pancíři a zahájit destrukci. Okamžitě se ale objevily obranné biomaty, uchopily útočníka a odtáhly ho od rakety. Tykadla strojů se začala svírat, udeřily lasery, objevily se jiskry elektrických výbojů – připomínalo to pohled na souboj kanibalských pavouků. V téže chvíli se vedle rakety roztrhlo torpédo. Silová pole jeho výbuch neutralizovala. Prudké trhnutí ale biomaty odtrhlo od rakety. Nebyly se už schopny pustit, takže zůstaly daleko za člunem…

	„Pozor! Zde Základna 0! Základna 0!“ ozvalo se hlášení. „Přebíráme řízení! Přebíráme vás!“

	V šedém povrchu asteroidu se otevřel veliký otvor, černá, lesklá díra, do níž člun vplul. Indikátory ukazovaly, že úroveň radioaktivity pancíře překročila veškeré přípustné normy. Trysky byly takřka propáleny. Energetické krystaly, udržující působení silových polí, byly skoro vyčerpány. Ale přesto – doletěli!

	Zmrzačená, bláznivá SI Sochaře prstenců si prozpěvovala sprosté písničky. Byla zrovna uprostřed zvláště nemravného refrénu, když pilot spustil výmaz. Daniel se ještě ani nestačil úplně odpojit od sítě. Uslyšel křik, strašlivé, zoufalé sténání smazávané mysli, nenormální, umělé, ale dobře si uvědomující neodvratný konec. SI Sochaře prstenců zasténala. A pak zhasla.

	

	6.

	„Rychle! Rychle!“ Uháněli chodbami bitevní a evakuační panikou zachvácené Základny 0. Už tu skoro nikdo nebyl. Všechny posádky se vypravily do bitvy. Technici pracovali v sekcích bojové, spojovací, zdravotnické a záchranné podpory. Ti nemnozí, kteří neměli uplatnění, pomáhali kolegům anebo stáli u vnějších propustí v naději, že jim bude povolena evakuace.

	Po přistání a krátké kontrole byla posádka rozdělena. Pilot a spojař byli převeleni k bojovým jednotkám a Daniel s Forbim a Pú pod Kobalgovým velením, doprovázení dvěma dalšími důstojníky, vykročili k hlavnímu štábu. Nebyl čas na představování, hlášení ani diskuse. Bitva se dostávala do rozhodující fáze, Solariánci přistupovali k rozhodujícímu útoku. Když Daniel pohlédl na monitor, zobrazující bitevní pole, ztuhl. Katastrofa se stále více blížila. Museli okamžitě začít!

	Kolem Daniela pobíhali lidé, někdo křičel, operátoři seděli u svých konzolí, síťaři se třásli uvnitř kokonů neurospojů, na desítkách obrazovek se promítaly scény z desítek nejrůznějších úseků bitvy a z reproduktorů se ozývala hlášení pilotů.

	Už mu bylo jasné, nač solární flotila čekala.

	Na velikém monitoru bylo vidět, jak se lodě přemísťují, jak se vzdalují od Flambergova pásu. V opuštěném prostoru se formovaly lodě, zdaleka vyhlížející jako mechanické olihně. Měly oblé trupy o délce několika stovek metrů. Z jejich přídí vějířovitě vyrůstala dlouhá rovná tykadla, tvořící něco jako košík o průměru skoro půl kilometrů. Bylo to něco jako kostra, na níž se držel silový plot, tvořící mísu pohlcující vše, co se raketě postaví do cesty. K vyčištění předpolí se Solariáni rozhodli využít hornické trawlery.

	Nahnali jich sem snad stovku, tedy většinu z těch, které létaly ve Flambergově pásu. Daniela ani nenapadlo, že by svobodní horníci své lodě armádě odevzdali dobrovolně. Byla to zároveň jejich pracoviště i domovy. Mohli přijít o příliš mnoho. Bylo mu ale jasné, že neměli žádnou možnost volby. Byla zde větší než nulová pravděpodobnost, že trawler bitvu přečká. Pravděpodobnost, že k nové vládě odmítavá hornická rodina nepřijde o domov, se prakticky rovnala nule. Dominiu se neodmlouvá.

	Ať už to bylo dobrovolně nebo z donucení, nehrálo to žádnou roli. Trawlery měly za úkol vymést drobné a střední asteroidy, překážející v cestě k Základně 0. Takto vytvořenou trasou proplují solární koráby a za nimi houf malých válečných člunů a biomatů, jejichž úkolem bude pochytat anebo vystřílet všechny uprchlíky.

	Do monitoru zahleděný Daniel si teprve po chvíli uvědomil, že se Forbi s Pú stavějí do pozoru a Kobalg podává krátké hlášení. Proti nim stálo několik důstojníků. Daniel poznal dva z nich – plukovníka van Eyka a generála Gookina.

	„Jsem rád, že jste to stihli,“ prohlásil na uvítanou velitel armády svobodného Gladia.

	Neměli čas. Jak moc jim ho chybělo! Na výcvik, na posílení organismů, na správné propojení spojů. Lidské tělo není stavebnice, jejíž části se mohou vyměnit, když nebo jak se někomu zamane. Každý zásah do jeho fyziologických procesů, každé zvýšení psychofyzických schopností, každý umělý orgán v těle i psychice musel být zaváděn pomalu, citlivě, aby nenastala imunologická reakce, aby se organismus lehce přizpůsobil novým podmínkám.

	Ten čas jim chyběl. Gookin odpor své základny odhadoval na osm až deset hodin.

	Generál byl klidný a chladný muž. Měl na své podřízené značné nároky a vytvářel jim tvrdé podmínky k práci. Nedokázal odpustit nic sobě ani jiným. Se dvěma výjimkami. Když musel rozhodovat rychle a potřeboval radu, byl schopen jako rovný s rovným diskutovat s každým, kdo měl nějaký smysluplný názor – i kdyby to byl řadový střelec nebo údržbář. Druhou jeho slabostí byla nechuť k uniformě. Tento, na zasloužilého vojáka podivný odpor ke každodennímu oděvu, se v plné síle projevil v okamžiku, kdy už nemusel ztělesňovat oficiálního gladiánského hrdinu a vystupovat na veřejnosti s politiky. Samozřejmě, že si nedovoloval uniformu odložit, ani nějakou nonšalanci, ať už by to byly nedopnuté knoflíky nebo nenasazený baret nebo chybějící náušnice. Nyní se prostě svým způsobem zařídil podle tanatorského zvyku. Vojáci těchto jednotek si za každého zabitého zločince na rukáv uniformy připínali malý odznáček, zobrazující lebku. Gookin si jim vyzdobil celou uniformu – od nohavic po límec.

	„Tolik lidí jsem zabil,“ vysvětloval zírajícímu Danielovi. „Pokud se jim dá říkat lidé.“

	Na většině odznaků se vůbec nenacházel známý symbol lidské lebky – hruška s oddělenou dolní čelistí a černými skvrnami očních jamek. Ne, zobrazovaly lebky naprosto odlišné od lidských, různící se jak tvarem, tak počtem čelistí nebo očních jamek. Gookin – hrdina válek s mimozemšťany.

	„Ve skutečnosti ale nemáme ani tušení, kolik času nám vůbec zbývá,“ podotkl van Eyke. „Pamatujte, naše dosavadní zkušenosti ukazují na existenci časových anomálií. Během útoku na Černou pevnost kapitán Bondaree zmizel z naší skutečnosti na čtyři hodiny. Sám tvrdí, že v onom jiném světě byl sotva pár vteřin. Máme ale výsledky, které dosvědčují, že nejčastěji dochází k opačné situaci. Mnoho korgardských obětí, které se nám podařilo osvobodit, bylo biologicky mladších než mělo být. Osoby, které vetřelci zajali před deseti lety, biologicky zestárly sotva o dva roky.“

	„Co když to má souvislost s pokusy?“

	„Nejspíš. Nemůžeme ale vyloučit časoprostorové zvláštnosti. Kdo ví. Třeba tady uplynou pouhé dvě hodiny, ale vy tam stihnete vyřídit spoustu věcí.“

	Daniel mlčel. Forbi seděl zamyšlený, jen sledoval lidi, pobíhající kolem. Pú hleděl na monitor, na němž se flotila trajlerů právě blížila k hranici Flambergova pásu. Dlouhá tykadla lodí se hltavě napružovala.

	Neměli čas. Ale lékaři a technici se rozhodli udělat vše, aby vojáky podpořili. Jejich organismy byly očištěny od látek, vzniklých během posledního letu. Bojové koprocesory byly oživeny. Všechny spoje byly zkontrolovány. S tím posledním měl největší potíže Forbi, protože mu spojovací čip, implantovaný do pravé ruky odumřel. Pokožka kolem něj popraskala a ruka poněkud opuchla. Lékaři vyčistili ránu, odstranili spoje a implantovali do Forbiho levé ruky podobné zařízení; nakonec přesměrovali bojový koprocesor tak, že změnili polarizaci na levou ruku.

	Pak je strčili do těžkých bojových skafandrů, na záda jim naložili láhve s kyslíkem, speciální batohy se zásobami jídla a munice a na části rozložený náhradní skafandr. Pro Rittera.

	Celý oddíl se měl skládat ze sedmi vojáků. Danielovi bylo oznámeno, že byl povýšen na majora a byl ustanoven velitelem skupiny.

	Když stáli před vstupem do centrálního sektoru Základny 0 – bojového a vědeckého modulu – vyvolal si Daniel opět monitor s pohledem na bitvu.

	Dva zasažené trawlery vířily v bláznivém tanci, v souladu s dynamickým zákonem se řítily do hloubi Flambergova pásu. Z jejich přídí vyrůstající ramena se šíleně kroutila, až je odstředivá síla roztrhala na tisíce kusů, rozlétávajících se do všech stran. Zbývající lodě ale udržovaly šik. Zakously se do Flambergova pásu gigantickou čelistí, složenou ze stovky menších čelistí, a vyhryzávaly v něm čistý, kamenného smetí zbavený tunel. Trawlery postupovaly kupředu, k Základně 0. Nemohly jinak – míhaly se mezi nimi malé solární bojové čluny. Oficiálně měly horníky krýt.

	Jejich druhá funkce byla nabíledni: jestliže rodina, obývající některý z trawlerů, zklame a rozhodne se z bojiště utéci anebo třeba jen se vyhnout přímému střetu, vykonají na ní tito malí obránci rozsudek smrti jako varování ostatním. Tak Dominium hnalo do boje své vojáky a spojence – prostě za jejich záda postavilo artilerii. Ustoupíš-li, zahyneš. Musíš jít kupředu, protože tam získáš aspoň malou naději na přežití.

	Hovada! pomyslel si Daniel. Hovada!

	„Pozor! Prosím o potvrzení totožnosti,“ uvítal vojáky automat, střežící vstup do vědecké sekce. „Připomínám, že dokonalá očista výstroje i lidí musí být provedena ve vstupní propusti před vkročením do vědecké sekce i před jejím opuštěním.“

	~~~

	„Tady je to,“ oznámil van Eyke. „Tohle je korgardská mašina.“

	Stáli na prahu veliké sférické místnosti o průměru několika desítek metrů. Uprostřed se nacházela plošina, k níž vedl úzký můstek. Čím blíže stroji, tím více se můstek ohýbal, až byl zkroucený jako Moebiova stuha. Přejít po něm se zdálo nemožné.

	„Gravitační anomálie,“ vysvětloval van Eyke, předcházeje otázku, která by za okamžik bezpochyby padla. „A nejen to. Změny barev kvarků, mikroskopické chronoklasmy, zvýšená aktivita hmotně antihmotných dvojic. A to ani nemluvím o tricích s Planckovou konstantou.“

	„Jaké triky?“ zajímalo Forbiho.

	„Jde o to, že kolem stroje existuje gradient Planckovy konstanty. Rozumíte? Čím blíž k mašině, tím více se konstanta mění. Stává se, že se rozdíly objevují už v šesté mocnině.“

	„Jak to měříte? K čertu, celá fyzika i celá matematika se musí při změnách Planckovy konstanty změnit taky!“

	„Měla by,“ odpověděl van Eyke klidně. „Jenže se nemění. Ale Planckova konstanta ano. Konečně, stejně to pro vás nemá žádný význam. Co cítíte?“

	„Že v té místnosti není klimatizace,“ zabručel Daniel.

	„Fajn, nasaďte si přilby a přejděte na vnitřní cirkulaci. Za pět minut vás tam strčíme,“ ukázal van Eyke na konstrukci, stojící na plošině uprostřed sféry. „Pořád ještě zpracováváme data, která jsi přivezl.“

	„Dobrá, nasaďte si ty bubliny, kluci.“ Daniel si na hlavu opatrně nasadil řídící kapuci. Ucítil, jak se mu studená a slizká hmota lepí na krk a hlavu, čímž izoluje a ochraňuje čipové přípojky před náhodným odpojením nebo infekcí. Pak si na hlavu nasadil bublinu přilby. Matný povrch zprůhledněl, rozzářily se na něm desítky indikátorů, ozvala se hlášení o posledních testech jednotlivých modulů skafandru i člověka, sedícího v tom skafandru.

	Daniel pohlédl na své lidi. Jeden po druhém si nasazovali kapuce i přilby, kontrolovali přípojky zbraní, odpojovali od skafandru vnější podpůrné systémy. Tvářili se profesionálně a hrozivě.

	Van Eyke poplácal každého z nich po přilbě a skryl se do propusti. Pak se dveře zavřely. Světla ve sférické místnosti uhasla. Vojáci na můstku zůstali sami. Proti nim stál cizí, nepochopitelný stroj nepřátelské rasy. Brána do hnízda nepřátel. Anebo ke smrti.

	„Zahajujeme dekompresi místnosti,“ zazněl ve sluchátkách van Eykův hlas. „Musíme změnit složení atmosféry. Pro vaši informaci: kurevsky moc amoniaku.“

	„Korgardi?“

	„Čert ví. Třeba mají takový metabolismus. Anebo nás chtěli podvést.“

	„Plukovníku van Eyku, už v tom někdo letěl?“ otázal se Daniel v pásmu pro své podřízené nedostupném.

	„Vektory hypertranslace jsme dostali teprve teď. Od tebe.“

	„Plukovníku van Eyku, už v tom někdo letěl?“ opakoval Daniel klidně.

	„Proč to chceš vědět?“

	„Plukovníku…“ začal Daniel zase, ale ve sluchátkách se mu ozval další hlas:

	„Ano, dva dobrovolníci.“ Byl to Gookin.

	„A vrátili se?“

	„Jeden ano.“

	„Celý?“

	„Ne, majore Bondaree, nebyl celý.“

	„To mi stačí.“

	„Držte se tam, chlapci.“

	„Pozor!“ zavelel van Eyke. „Vpřed. Zastavte se na plošině v prostoru ohraničeném zářením. Pak zahájíme odpočet.“

	„Jdeme!“

	Vojáci v bojových skafandrech pomalu vykročili. Vedl je Daniel. Na okamžik zaváhal, když měl položit nohu na zkroucené části můstku, ale udělal jeden krok, pak druhý. Nic se nestalo. Pořád měl pocit, že jde po vodorovném povrchu.

	„Gravitační anomálie.“

	Na plošině se nacházelo několik pozemských přístrojů – napáječ, měřící přístroje, autodestruktor. Jinak tam nebylo nic, alespoň ne v celém elektromagnetickém pásmu. Jen indikátor aury ukazoval složitý tvar – veliký kulovitý objekt, pokrytý mnoha výrůstky a výběžky. Daniel tu zvláštní blánu překročil bez váhání. Žádné pocity. Po chvíli kolem něj už stáli jeho lidé. Zevnitř bublina vyhlížela mnohem prostornější než zvnějšku. Její podlaha byla rozhodně větší než povrch plošiny a její průměr převyšoval průměr ve skále vytesaného sálu. Daniel měl pocit, že nahoře vidí ústí tunelů a stíny mnoha jiných kulovitých bublin, prosvítajících aurou.

	Pak průhledy skafandru opět přepnul na viditelné světlo a znovu spatřil sférický sál, přístroje na plošině, můstek i dveře propusti na jeho konci.

	„Připraveni?“ otázal se svých lidí.

	Po řadě potvrzovali připravenost svých myslí, těl i výstroje.

	„Vyhlašuji pohotovost!“

	„Pozor!“ ozval se van Eyke. „Odpočítávám. Při nule dojde k přenosu.“

	„Jak pokračuje bitva, generále?“

	„Držíme se. Zatím pokračují jen trajlery. Hlavní flotila stojí. Máte pár hodin. A pokud to půjde dobře, i pár desítek.“

	„Stihneme to.“

	„Je to můj přítel, Danieli. Vytáhněte ho odtamtud.“

	„Proto tam jdeme, generále.“

	„Pozor! Deset, devět…“

	Bondaree přepnul průhledy na auru. Povrch bubliny se třásl. Vlnil se, objevovaly se na něm výrůstky, světelné víry, klouzající stíny. Ústí tunelů se začala zvětšovat.

	~~~

	„Jedna! Nula!“ Van Eyke si z hlavy stáhl spojovací přilbu. „Už šli.“

	„Jak to vypadá?“ otázal se Gookin.

	„U nás je to v pořádku. Všechny indikátory podávají předpokládaná data. Ale… Když jsme posílali Halbena, byla taky předpokládaná.“

	„Dobře řečeno: Nevrátil se celý.“

	„Víš, že jsme v mase, vyplňující jeho skafandr, nenašli ani jednu celou buňku?“

	„Bože, aby se jim to povedlo!“

	„Jestli to vůbec má nějaký smysl.“ Plukovník van Eyke pohlédl na hlavní monitor velícího stanoviště. Byly na něm vidět mohutné hornické trawlery, jak již odplouvají na své základny, a stovky Výsadkových modulů, jež se po cestě, vyčištěné horníky, stále více blížily k Základně 0.

	„Vyhlašuji žlutý poplach, boj na základně,“ oznámil Gookin velitelům, čekajícím na jeho rozkazy. Pak začal pomalu a pozorně kontrolovat stav svých bojových přípojek.

	

	7.

	Vedl šestičlenný oddíl. Šest mužů, z nichž každý měl štěstí. Přinejmenším co se týče korgardů.

	Pú, čili Kajus Klein. Voják úderné jednotky, která zajala korgardský obrněnec. Byl to on, kdo jako jeden z prvních na vlastní oči spatřil oběti nájezdníků. Pak se zúčastnil akce v Kallaheimu, po níž byla fingována jeho smrt, aby mohl být přepraven na tajnou základnu.

	Koen Forbi, síťař. Zúčastnil se dekódování dat z řízení korgardského obrněnce. Pak operace v Kallaheimu. Útoku na Černou pevnost se přímo nezúčastnil, ale dálkově řídil bojové stroje. Z automatů, které řídil, vydrželo dvacet procent. Průměr ostatních síťařů byl asi tři procenta.

	Gerd Korolian, psycholog, bádal v oboru sekt, vzniklých vlivem mimozemšťanů. Během jedné ze svých misí korgardi zničili několik desítek domů v předměstí Sonory. Uprostřed této oblasti zůstal neporušený Korolianův dům.

	Psycholog se stal cílem útoků a šikanování ze strany sousedů, bylo mu vyčítáno spiknutí s korgardy. Po několika fyzických útocích byl nucen požádat o pomoc policii. Před třemi lety za záhadných okolností zmizel. Nyní se na Základně 0 věnoval výzkumu korgardské civilizace.

	Ivan Hoffman, biolog. Před sedmi lety uhořel ve svém domově. Ve skutečnosti tam shořela jen trocha Hoffmanovy klonované tkáně a biolog byl dopraven na tajnou základnu. Byl náčelníkem skupiny analyzující korgardskou biologii na základě nepočetných artefaktů této civilizace.

	Neville Rendell, druhý síťař. Sloužil na vesmírné základně, střežící hyperprostorovou bránu. Když se zjistilo, že jeho data jsou takřka v dokonalém souladu se „vzorcem sta vlastností“, byl okamžitě převelen do střediska v Ogotai. Zúčastnil se útoku na Černou pevnost. Byl jedním ze tří přeživších vojáků z jednotky, která se neprobojovala přes silovou kopuli do korgardské základny.

	Klax Klyx, první klon, vypěstovaný v armádních laboratořích podle zásady „sta vlastností“. Bohužel pochyběl čas, aby mohl být vypěstován dostatečný počet dospělých biomatů, odpovídajících vzorci. Klax Klyx biologicky odpovídal průměrně vyspělému patnáctiletému chlapci. Jeho řídící procesor ale disponoval dostatečnými znalostmi i reakcemi, aby se Klax Klyx mohl stát nejnebezpečnějším vojákem oddílu. Klyxovo dětské tělo bylo, ač se tím porušily veškeré zásady pěstování klonů, posíleno implantáty.

	Jednotce velel Daniel Bondaree. Přežil Kallaheim, útok na Černou pevnost a byl jedním ze čtyř vojáků, kteří tam zažili hyperprostorový skok. A jediným, který se vrátil ve stavu, umožňujícím rychlou rekonvalescenci.

	Van Eyke se domníval, že ve skupině chybí lékař, technik obsluhy hyperbrány a specialista na kontakt s cizími rasami. Nebyla to ale profese, co rozhodovalo o zařazení do Danielovy skupiny. Zde byl rozhodující potenciál štěstí, toho štěstí, jež některým lidem při kontaktu s útočníky přálo, jež některým osobám dovolovalo lépe snášet korgardské zajetí a jež se armádní vědci pokoušeli definovat, užívajíce „vzorec sta vlastností“. Většina oddílu je již měla příležitost vyzkoušet, jen Hoffman riskoval poprvé a Klax Klyx byl strojem v lidské podobě, do nějž byly tyto vlastnosti naprogramovány.

	A v hrůze, do níž měli vstoupit, na ně čekal ještě jeden člověk, u něhož byl soulad se „vzorcem sta vlastností“ takřka ideální. Ritter.

	~~~

	Skok.

	Už to znal. Už to viděl.

	Vír barev a tvarů, prostor houstnoucí kolem jako srážející se krev, pocit zavěšení v nekonečné prázdnotě. Pak metamorfóza. Bolest dozadu se ohýbajících paží. Mravenčení v rukou, z nichž vyrážely nové prsty, jež byly rovné a dlouhé jako pavoučí nohy. Prudká změna pásma viditelného světla tak, že zrak začíná vidět naprosto nové a neznámé barvy. Srůstající nohy, měnící se v jediný hladký sval, silný jako ocelová pružina. Ústa vyplňována studenou masou, vytékající mezi zuby, zalepující hrdlo i nozdry.

	Neměl spojení se svými lidmi, přesto ale cítil jejich přítomnost, pět vířících stínů, pětinásobný šepot, pět mrazivých doteků. Šestý objekt byl horký, tichý a nehybný. Určitě Klax Klyx.

	Záře aury, obklopující Daniela, se svinula, stáhla a na okamžik kokonem svých zářivých nitek zastínila všechny jiné obrazy a zvuky.

	Náhle všechno skončilo. Opět byl člověkem, vnímal údaje skafandru, viděl a slyšel své lidi.

	„Kurva, co to bylo?“

	„Automatika obnovena.“

	„Už jsem tady, už jsem s vámi!“

	„Měl jsem ploutve. Kam se poděly moje ploutve?“

	„Hlásím, že jsem připraven!“

	„Majore Bondaree!“

	„Úplně jako tenkrát, krucinál, přesně jako tenkrát!“

	Byli to dokonale vycvičení muži. Halasnými výkřiky se odreagovávali od toho, co se s nimi před chvílí dělo. A zároveň i plnili své povinnosti.

	Skupinu obklopila bublina silového pole. Ukazatele a měřidla se roztančily. Tři maličké průzkumné automaty, okamžitě uvolněné ze smyčky, zahájily průzkum nejbližšího terénu. Vojáci aktivizovali zbraně a hlavně mířily do všech stran.

	Byli v korgardské základně.

	Stáli uvnitř prázdné místnosti s oranžovými stěnami, pokrytými krátkou vlnící se kožešinou. Plochu na mnoha místech protínaly silné černé čáry, často tvořící znamení kříže. Povrch pod botami vojáků byl nerovný, plný prohlubní a rýh, místy porostlý oranžovou kožešinou, většinou ale černý a suchý. V rentgenovém pásmu bylo možno spatřit množství tenkých blan, vyplňujících bezmála veškerý prostor sálu. V pásmu aury se místy objevovaly zavěšené kulovité tvary – rostly jako nafoukávané balónky, aby po chvíli ztrácely na výraznosti a pak se rozplynuly. Daniel uslyšel první hlášení.

	„Žádné živé objekty! Žádné pohyblivé objekty!“

	„Záření v normě. Gravitace 1,1 g. Aktivizuji kompenzaci skafandrů. Atmosféra čpavková.“

	„Zaznamenávám u těch zdí proces dýchání. Nejsou ale živé.“

	„Našli jsme místo, kde je stěna slabá, takřka průhledná.“

	„Rozmísťuji automaty. Automatický návratový modul aktivizován!“

	„K čertu, struktura těch stěn je založena na složitých sloučeninách germania!“

	„Germania?“

	„To je prvek, následující ve čtvrté skupině po uhlíku a křemíku.“

	V tomto sále měli vojáci ponechat ochrannými poli chráněný registrátor, soustřeďující veškeré údaje ze všech přístrojů a od všech lidí. Skládal se z několika identických vysílačů, provádějících zároveň záznam údajů. Jediné, čím se přístroje lišily, bylo to, že každý z nich měl jinak definovány podmínky a způsob návratu do Základny 0. Jeden čekal na Danielův příkaz, další se měl vrátit, pokud vyhasnou všechny známky života všech lidí, další pak hodinu po přistání. Budou-li ho, samozřejmě, korgardi ochotni propustit.

	„Klaxi, koukni se na stěny. Kleine, ty ho zajišťuj. Rendelle, hlídej generátory pole. Forbi, ty máš na starosti registrátor,“ vydával Daniel rozkazy. „Aktivizovat posílení prvního stupně. Spojujeme se teprve na můj rozkaz. Klaxi, kupředu!“

	Nestačili udělat nic. V okamžiku, kdy biomat překročil hranici ochranného pole, stěny zavibrovaly.

	Na stropě se objevila prasklina. Oranžová barva stěn byla vystřídána mihotavým rudým světlem. Škvíra se rozšiřovala stále víc, tvoříc změť prasklin.

	Daniel zesílil horní část ochranného pole, ale na hlavy do houfu stažených lidí se nesypaly žádné trosky. Teprve po chvíli zjistili, co tento jev znamená. Strop klesal!

	Ani automaty, ani lidé si nevšimli, že by se zvlněné svislé plochy zasouvaly do podlahy. Spíše to vypadalo jako stěny hradu z písku, sesypávající se vlivem větru. Stěny byly stále nižší a strop se blížil k lidem.

	„Rozdrtí nás to!“ vykřikl Pú.

	„Počkáme,“ prohlásil klidně Daniel. „Bude-li to nutné, pokusíme se probít. Čekejte na můj rozkaz.“

	Registrátory ohlásily pohyb povrchu; podlaha, na níž stáli, se zvedala, vytlačována nahoru záhadnou silou.

	„Co nevidět vybuchne vulkán,“ pokusil se zažertovat Hoffman.

	„Pole výbuch sopky zadrží,“ ubezpečil ho Daniel suše.

	„A my zatuhneme v lávě jako moucha v jantaru,“ dodal Rendell. „Anebo jako otisky trilobitů.“

	„A korgardi si z nás udělají vkusné přívěsky. Já vím.“

	„Předtím nás, samozřejmě, vyleští.“

	„Mám údaje: tloušťka stěny sedm metrů, výška třináct.“

	„Změna atmosféry na kyslíkovou.“

	„Zvedli jsme se o tři metry.“

	„A co když,“ ozval se neočekávaně Forbi, „nám prostě připravují dobré pozorovací stanoviště?“

	Zakrátko se ukázalo, že Forbi měl pravdu. Pohyb stěn se prudce zrychlil, mohutné hroudy se propadly takřka v jediném okamžiku, čímž zvedly vyvýšeními i s lidmi ještě o několik metrů výše.

	Když se před jejich očima objevil pohled na vnitřek korgardské základny, Daniel nedokázal zadržet výkřik úžasu a hrůzy.

	~~~

	Bylo to zároveň neobyčejné, mohutné a cizí. Hrozné.

	Stáli na plochém vrcholku nevysokého kopce takřka uprostřed obrovského sálu. Kolem to vypadalo, jako kdyby byl celý svět zakryt krvavě rudou kopulí. Po rudém povrchu stropu se pohybovaly skvrny a stíny, občas se rozzářily série záblesků, někdy se objevovaly vlny duhových barev. Po krátké chvilce takové světelné erupce se barva stropu vracela k jednolité červeni, místy přecházející do hnědé nebo fialové.

	Sonary skafandrů jednotlivých mužů udávaly vzdálenost ke stropu různě – podávaly údaje od sto metrů k takřka patnácti kilometrům. Ten poslední údaj byl zřejmě nejpravděpodobnější.

	Od stropu visely úžasné gigantické girlandy. Lesklé černé kabely visely v obloucích, často mezi sebou zapletené. Na jejich povrchu pulsovala masitá kola, jakoby spojky nebo přípojky. Mnohé byly prázdné, do jiných se čenichy zasunuly korgardské lodě, stejné, jaké Daniel viděl v Kallaheimu. Rybí tlamy se tiskly ke kulovitým přípojkám, červené oči byly pohaslé, stroje se chvěly. Vypadaly jako velcí paraziti, držící se žil nebo střev. V některých místech k černým pupečním šňůrám přilnuly osamocené čluny, ale většina kulovitých přípojek se svůdně vlnila. Jinde zase stroje visely jeden vedle druhého, tvořící velké hrozny.

	Poněkud níže parkovaly dlouhé transportéry, takové, jako byl ten, který se lidem podařilo ukořistit. Bylo jich zde několik desítek. Pohybovaly se vzduchem po zakřivených drahách na několika úrovních kolem jediného ústředního bodu. Danielovi to připadalo jako stará planetární vyobrazení atomů, kde kolem jádra po kruhových oběžných drahách kroužily elektrony. Vždy po jisté době lodě přeskakovaly mezi orbitami. Celý tento dynamický výtvor pomalu plul obrovským prostorem, uzavřeným rudou kopulí, tu se o několik desítek metrů zvedal, tu zase klesal.

	V rentgenovém pásmu bylo možno spatřit v prostoru natáhnuté tenké struny. Pohybovali se po nich ameboidální tvorové, občas přeskakující z jedné struny na druhou. A rybám podobné lodě, přisáté k černým pupečním šňůrám i vibrující oranžové kůly těmito strunami pronikaly, aniž by jim způsobily sebemenší újmu. Améby se občas zastavovaly a z jejich těl začaly vyrůstat ohebné a pružné vousy, které se rychle prodlužovaly. Když se dotkly jiné struny, přilnuly k ní a vytvořily nové spojení. Améba se pak rychle zmenšovala, rozplývala podél struny a mizela. Díky tomu byla síť strun stále hustější. Jednotlivé spoje po jistém čase prostě mizely.

	Nebyly to ale jako opilé tančící lodě, vířící transportéry ani rentgenoví pavouci, čeho se Daniel zhrozil. Sklopil zrak a přistoupil k okraji vyvýšeniny.

	Spatřil dav lidí, rojících se jako mravenčí larvy, zaměstnané tisíci nejrůznějších činností.

	Byli tam – dospělí, unesení z mnoha míst, i děti, které se mohly narodit pouze zde, v zajetí.

	Z vyvýšeniny to vypadalo jako starověké město. Veliké regály plnily funkci domů. Stály jeden vedle druhého, někdy po několika v řadě, někdy osamoceně. Občas bylo vidět i obloukovité nebo mnohotvaré. Některé měly jedno patro, jiné zase mnoho. Na dlouhých policích stály klece, stejné jako ve filmu, který Daniel viděl před mnoha týdny. Ve většině klecí byli lidé – ohnutí, dřepící, neschopni vstát nebo si lehnout. Některé klece byly prázdné a jejich dveře vytržené a pozohýbané.

	Mezi regály a klecemi se jako po ulicích nebo náměstích pohybovali lidé. Bylo jich mnoho, velice mnoho. Již z této vzdálenosti dokázal Daniel rozeznat spousty mrzáků, lidí s implantáty, podivnými výrůstky, amputovanými končetinami. Byli tam takoví, kteří chodili, jiní, kteří se plazili, i takoví, kteří jen bezvládně leželi na zemi. Oblečení i nazí, staří i mladí, na pohled normální i blázni. Na první pohled jejich pohyb připomínal z okna věžáku sledovaný ruch v centru velkoměsta. Pozorný pozorovatel, který by měl dostatek času, by postřehl, že ti lidé vykonávají naprosto nesmyslné činnosti. Že svá zmrzačená těla neovládají.

	Chodí dokola mezi několika regály. Stojí nehybně a jen očima sledují kolemjdoucí. Leží na zádech a kolébají se z boku na bok. Kopulují stejnoměrnými, mechanickými pohyby. Hovoří a rytmicky pokyvují hlavami a v pravidelných časových intervalech zvedají ruce na zdůraznění svých slov. Strkají ruce mezi pruty klecí, chytají uvnitř sedící oběti a vytrhávají jim kusy masa, vydloubávají oči a vytrhávají jazyky. Tančí, rytmicky dupou nohama v taktu bubnu, který ostatní neslyší. Klečí se složenýma rukama, někdy se předklánějí a bijí čely o zem. A ještě jinak… A ještě…

	Někteří oblečení, jiní v cárech sotva zakrývajících jejich nahotu, ostatní nazí nebo v podivných pancířích, dráty omotaných kostýmech, chvějící se mase, rostoucí na jejich pokožce. Mnozí vypadali, že jsou v dobré fyzické kondici, ale bylo vidět mnoho podvyživených, kostnatých, s naběhlými břichy. A také tlouštíci, jejichž tloušťka byla tvořena degenerovanou naběhlou tkání.

	Daniel si raději ani nepředstavoval, jak vypadají ti v klecích.

	A všechno to se koupalo v mihotavém stroboskopickém světle, vše neustále mizelo ve tmě, a pak se znovu objevovalo. Pohled chvílemi mizel, ztrácel na ostrosti, jakoby byl pozorován špatně seřízeným kukátkem. Nebylo možno soustředit se delší dobu na jedno místo nebo osobu, protože se okamžitě rozplývala v šeru a ztrácela své dosavadní tvary. Klece, které se ještě před chvilkou stříbřitě leskly a tvořily nádherné ornamenty, náhle připomínaly špinavé baráky, stojící v pravidelných řadách a obklopené černými záseky.

	Občas se mezi budovami a lidmi objevovalo i něco jiného – kulovití tvorové s hmyzíma očima, porostlí hustou kožešinou tykadel. Malá vozidla kroužila mezi klecemi, u některých se zastavovala a něco v nich dělala. Často chytala kolemjdoucí lidi a pokrývala je svými tykadly – bezpochyby je zkoumala, lomila a testovala.

	Přízračné město se táhlo do všech stran až za obzor.

	„Jdeme dolů,“ přikázal Daniel svým lidem.

	Beze slova vykročili za ním.

	~~~

	„Vzdálenost beze změny,“ hlásil Klyx.

	„Kam?“ otázal se klonu Daniel.

	„K cíli. Budova,“ Klyx ukázal na vysoký regál s klecemi.

	„Jak to, že beze změn?“ ptal se Daniel.

	„Sonar ukazuje, že jsme se k ní nijak nepřiblížili.“

	Daniel se zastavil a ohlédl za sebe. Od úpatí pahorku je dělilo dobrých sto metrů. Bylo to zvláštní, nahoře měli lidé pocit, že stačí sejít dolů a okamžitě se ocitnou mezi klecemi. Ale nyní k nim měli ještě dost daleko.

	„Vzdálenost od pahorku?“

	„Devadesát sedm metrů.“

	„Ovládají prostor,“ prohlásil Korolian. „Mohou s námi dělat, co se jim zlíbí.“

	„Například nám spadnout na hlavy,“ ukázal Forbi prstem nahoru. Přímo nad nimi visel hrozen korgardských lodí, kolébajících se v synchronizovaném rytmu.

	„Jsou ve výšce tří kilometrů,“ zabručel Pú.

	„Ovládají prostor,“ opakoval Korolian. „Jsme tady jako obtížný hmyz. Jen co trochu hlasitěji zabzučíme, praští nás plácačkou.“

	„Co máme pod nohama?“

	„To, co je na stěnách. Je to živé.“

	„Organické germanium? To není možné.“

	„Nebuď pitomec, Ivane. V tomhle vesmíru je možné všechno…“

	„Kušujte!“ přerušil je Daniel. „Jdou k nám.“

	Mezi klecemi se vynořovali lidé. Pohybovali se nejistě, zvláštně vlekli nohy, byli shrbení a znetvoření. Pomalu kráčeli k vojákům. Mezi baráky se objevovali stále noví a noví, dav houstl, průvod zmrzačených lidí začal vojáky obkličovat.

	„Uvítací výbor?“ tázal se Forbi.

	„Spíš hejno zombií,“ poznamenal Rendell.

	„Aktivizovat koprocesory!“ přikázal Daniel. „Připravit hlavice. Žlutý poplach.“

	Hustý dav byl stále blíž. Mezi lidmi se míhala malá vozidla s hmyzíma očima. Všichni zajatci měli doširoka otevřená ústa, jako kdyby jim ztuhla během hlasitého výkřiku.

	Vojáci se rozestoupili po obvodu kruhu, v jehož středu stál Klax Klyx, třímající přenosný vyzařovač pole.

	„Mám údaje,“ hlásil Korolian. „Identifikoval jsem několik osob. Všechno to jsou lidé s velice vysokou úrovní sta vlastností.“

	„Jako my,“ zabručel Pú.

	„A jako Ritter,“ dodal Forbi.

	„Jsou pořád blíž a blíž!“

	„Aktivizovat pole! Nestřílet!“

	„Obkličují nás!“

	„Zachovat klid!“

	Už to nebyly desítky, ale stovky lidí, kteří mlčky kráčeli k vojákům. Obklopili bublinu silového pole a odřízli vojákům ústupovou cestu na pahorek, kde stály moduly hyperprostorových vysílačů.

	Pohyby zajatců, jejich gesta a reakce byly nepřirozené. Šli přímov kupředu, nevšímali si sousedů, do nichž strkali a tlačili. Často se sráželi; někteří pak padali, jiní se začínali točit kolem vlastní osy, další pak zůstali na chvíli stát a pak pokračovali v pochodu. Ti, kteří upadli, se namáhavě zvedali, ostatní do nich často kopali a šlapali po nich.

	Daniel si několikrát všiml, že se v davu odehrál nějaký prudší pohyb. Zajatec se zastavil, rozhlížel, začal něco vykřikovat a občas se pokoušel utíkat. Nikdy to ale netrvalo déle než několik minut. Pak následovala opačná změna – Člověk se opět stával automatem a kráčel k vojákům.

	„Občas se jim vrací vědomí! Viděli jste?“ tázal se Hoffman.

	„To nemusí být pravda. Mohou to být vedlejší účinky této simulace,“ nesouhlasil Korolian.

	„Co budeme dělat?“

	„Počkáme, až se přiblíží k hranici pole,“ přikazoval Daniel. „Hledejte Rittera. Jestli je pole nezadrží, ustupujeme zpátky na pahorek.“

	„Máme střílet?“

	„Jenom když to bude bezpodmínečně nutné.“

	„Slyšíte?!“ v Hoffmanově hlase zazněl strach.

	„Co se stalo?“

	„Šeptání! Slyšíte ty hlasy?!“

	„Jsme od nich izolováni.“

	„Hlasy, zřetelně je slyším…“

	„Já je taky slyším,“ prohlásil klidně Rendell. „Je to… je to něco zvláštního… Krucifix!“

	Tu je uslyšel i Daniel. Na hranici slyšitelnosti, v hloubi mysli, v nejvzdálenějších buňkách vědomí se rodilo melodické šeptání. Neartikulované zvuky se skládaly do prazvláštního tvaru, který byl ještě před okamžikem zvukem a nyní se měnil v obraz. Daniel si ho nedokázal zapamatovat, ačkoliv věděl, že jeho mozek přijal podivnou vizi. Hned nato obraz ustupoval myšlenkám, podivnému pocitu, že něco ví, že něco chápe.

	„Chováte se podivně,“ vtrhl do této podivuhodné projekce klidný hlas Klaxe Klyxe. „Podejte hlášení.“

	„Zkontrolovat stav skafandrů,“ vzpamatoval se Daniel. „A úroveň hypnotického útoku.“

	„Žádné netěsnosti skafandrů,“ odpověděl Klax Klyx. „V ovzduší kolem žádná hypnotika. Žádné hypnotické emise.“

	„Slyšels taky ty hlasy, Klyxi?“ otázal se Korolian.

	„Jen vaše,“ odpověděl biomat klidně.

	Zajatci, kteří nyní vojáky obkličovali těsným kruhem, se zastavili. Daniel viděl jejich obličeje – pohaslé, bez emocí, bez vůle. V proměnlivých pramenech rudého světla vyhlíželi jako zástup pekelných otroků.

	„Telepatická agrese. Mám poruchy aury.“

	„Útočí pouze na inteligentní bytosti. Klax to nevnímá.“

	Danielova mysl celou dobu uspořádávala přijímané vize, pokoušela se jim dát pochopitelný tvar, najít jejich smysl.

	Jednotlivé zvuky, přízraky i pocity se spojovaly do většího celku, aktivizovaly letální atavistické instinkty, probouzely představivost.

	Daniel spatřil hemžení bytostí nejrůznějších podob, občas se navzájem požírajících, někdy se spojujících a pronikajících sebou. Objevila se myšlenka na oddělení a samotu, o strašlivých explozích utrpení, doprovázejících střety různých ras, o bezohledném vykořisťování nižších kultur dominantaími rasami.

	Tato vize na okamžik zmizela zakrytá jiskřivou mlhou. Pak Daniel spatřil jas, pronikající do každé bytosti. Záře obklopovala bytosti, pohlcovala je a přetavovala do vířících ohnivých koulí. V jistých okamžicích mezi zářivými body přeskakovaly jiskry. Na toto znamení se koule rozehnaly proti sobě, kreslíce přitom složité ornamenty. Setkávaly se, aby se nakonec spojily do hroudy vroucí lávy, z níž začal vyrůstat nový obrovský předmět, vyplňující veškerý prostor…

	„Je to zpráva!“ přerušil Danielovu vizi Klyxův hlas. „Dostáváte zprávu. Ti lidé zřejmě fungují jako vysílač.“

	„Co… co to bylo?“ tázal se dezorientovaný Rendell.

	„Poměrně čitelné,“ zapojil se do hovoru Korolian. „Jednotlivé bytosti poznávají něco, co způsobuje, že se stávají stejné jako ostatní a podřizují se jednomu cíli. Spojují se a tak vzniká stvoření vyššího řádu.“

	„Mám analogii!“ vykřikl Hoffman. „Primitivní pozemské organismy. Amébovití jedinci žijí samostatně, ale občas někdo vyšle chemický signál. Všechny améby, které jsou poblíž, k němu přilezou, spojují se do jednoho celku, a pak se začínají specializovat. Z jedinců vzniká stvoření vyššího řádu, aniž by bylo známo, jestli je to jeden tvor nebo kolonie. Stačí, že se pohybuje jako samostatný tvor, který se dokáže i rozmnožovat.“

	„Není to model korgardského života?“ zeptal se Forbi.

	„Ve své vizi jsem viděl všelijaké tvory,“ řekl Daniel a ostatní to potvrdili.

	„A co když je to jejich model zacházení s jinými rasami? Přetvářejí je a připojují ke svému organismu. Něco ve smyslu symbiózy mnoha druhů.“

	„Pane Bože!“ zasténal Hoffman. „To je neobyčejné! Nemusí to být agrese, může to prostě být vyšší vývojová fáze. Evoluce inteligentních bytostí, aby se všechny navzájem podobaly, byly si rovnocenné a spolupracovaly…“

	„Nežvaň, Ivane,“ přerušil jej Pú. „Ti v klecích, to je kdo? Supermani?“

	„Ale… o to tady přece vůbec nejde. Navázali jsme kontakt s nevšední rasou, co říkám, metarasou, symbiontem mnoha druhů společně zkoumajícím vesmír. Můžeme se k této společnosti připojit. To, co jsme spatřili, je zřejmě návrh… Po tolika letech války.“

	„Anebo obyčejný bluf,“ odpověděl Daniel. „Nebo kurevský podvod, abychom se dobrovolně stali jejich pokusnými králíky.“

	„A co s nimi?“ ukázal Pú opět na dav a klece plné zajatců.

	„Třeba se nám opravdu jen zdá, že trpí. Třeba už vcházejí do korgardského světa?“ hledal Hoffman vysvětlení.

	„Seru na ten lepší korgardský svět, je-li cestou k němu nutné utínat nohy a vypichovat oči,“ prohlásil Pú klidně. „Seru na to.“

	„Na těch zajatcích,“ pokračoval Korolian, „korgardi zřejmě provádějí pokusy. Zkoumají biologické, psychologické a sociální reakce. Možná, že našich sto vlastností má pro tyto výzkumy nějaký význam, například má vliv na správné přetvoření člověka.“

	„Tak to já na to seru taky,“ podpořil Pú Forbi. „Nepřeji si, aby mě někdo přetvářel. A zvláště ne takhle… A zvláště pro moje dobro.“

	Ukázal na jednoho z blízko stojících zajatců. Mladý chlapec měl vyříznuté rty a vytržený jazyk, obě nohy nahrazovaly umělé nohy do O se čtyřmi klouby.

	„Důležitá zpráva,“ vmísil se do rozmluvy Klyx. Klidně, bez náznaku emocí oznámil: „Nalezl jsem člověka, který v seznamu nezvěstných figuruje pod jménem Tiwold Ritter.“

	Rudý bod kurzoru projel obrazovkou Danielovy přilby a zastavil se vedle obličeje jednoho zajatce. Daniel si obraz zvětšil. Jakoby stál vedle toho muže.

	Lysá hlava, propadlé tváře, veliké oči. Opuchlá ústa vyplněná černými zuby. Vyhublé nahé tělo. Pergamenovou pokožkou lze takřka vidět každou kost. Z hubených prstů na ruce odpadly nehty.

	Byl to ale on – Tiwold Ritter. Hrdina. Živá mrtvola. Sebevrah. Člověk.

	„Kde jsou korgardi?“ otázal se Daniel.

	„Žádné údaje. Stejně dobře mohou sedět v těch vozidlech anebo třeba i těmi vozidly být. Třeba nás sledují z vnějšku. Někde přece musí provádět lékařské zákroky, vyrábět potraviny a energii. Nevíme, zda jsme v kosmické lodi nebo na planetě. Anebo v něčem, co existuje jen v korgardském světě.“

	„Jak s nimi navázat spojení?“

	„Jsme sledováni. Pokud nám byli schopni vnutit ty vize, dokážou možná přijímat naše myšlenky.“

	„Tak dobrá, pánové. Je třeba pohnout zadky. Pokusíme se přejmout Rittera. Možná ho z těch sraček vytáhneme. Pomůže nám dostat se ke korgardům. Jestli to nebude mít úspěch, vracíme se.“

	„Podle předběžných odhadů by solární síly měly právě proniknout na palubu Základny 0,“ oznámil klidně biomat Klax Klyx.

	„Udržovat formaci! Půjdeš pro Rittera!“

	Kajus Klein přepnul svůj skafandr, který se okamžitě obklopil vlastní bublinou silového pole. Když překračoval ochrannou oblast celého oddílu, prostor v místě průniku obou silových polí mihotavě zazářil. Vojáci se poněkud rozestoupili, aby vyplnili celý kruh.

	Pú zvolna kráčel ke skupině takřka nehybně stojících lidí. Bylo ticho. Neslyšel hlasy svých kamarádů, žádné ozvěny gladiánského světa, v mozku se už neobjevovaly ani ty podivné zvuky. Spečený drsný povrch pod jeho nohama se jakoby zlehka prohýbal, blikající rudé světlo co chvíli ze tmy dostávalo jiné obličeje. Někteří zajatci pohybovali ústy, jakoby něco žvýkali, jiní rytmicky nadouvali tváře a další pak neustále cvakali zuby. Když vkročil mezi zajatce, viděl obličeje znetvořené a deformované, čela, na nichž se objevily dodatečné oči, hladké plochy růžové kůže v místech, kde by měla být ústa, mechanické implantáty, pulsující těla parazitů.

	Zajatci se před ním rozestupovali a pokud to nestihli, byli prostě odtlačováni a povalováni silovým polem. Kajus Klein si dobře uvědomoval, jak slabá je to ochrana. Nevelký generátor skafandru byl schopen vytvořit ochrannou vrstvu, která dokázala zadržet nanejvýš obyčejnou kulku, neuroviry biozbraně anebo laserový paprsek. Každý silnější náraz kontrapole by tento ochranný kokon dokázal rozbít bez větších potíží. Takže Kajus Klein neměl žádné námitky proti tomu, že když se ocitl tváří v tvář s plukovníkem Ritterem, musel ochranné pole vypnout.

	„Plukovníku Rittere,“ pronesl klidně, „přišli jsme pro vás.“

	Hubený postarší muž stál dál, lehce se kolébal s pažemi spuštěnými podél těla.

	„Plukovníku Rittere, slyšíte mě?“

	Zajatcovy pěsti se svíraly a zase rozevíraly. Hrudní koš se rychle pohyboval, žebra se mu rýsovala tak zřetelně, až působila dojmem, že hrudník co nevidět roztrhnou. Nereagoval.

	Zareagoval ale někdo jiný. Nevysoká mladá žena, stojící nedaleko Rittera. Pú postřehl koutkem oka pohyb a okamžitě se k ní otočil. Otřásla se, zatřepala hlavou a prudce zavřela ústa. Opět získala vědomí. A spatřila vedle sebe vojáka v bojovém skafandru označeném žlutozelenými gladiánskými barvami. Její tvář na malou chvíli ztratila tupý výraz.

	„Pomoc!“

	Ve sluchátkách Kajuse Kleina zaduněl výkřik.

	„Prosím!“

	Dívka skočila k vojákovi, povalila několik před ní stojících lidí, zakopla a upadla.

	Pú za ní vykročil. Na okamžik se ale ohlédl. Jeho kamarádi se přeskupili, utvořili klín, prodírající se do hloubi korgardské základny.

	Žena se pokoušela zvednout. Pú už byl skoro u ní, když si povšiml oblého tvaru korgardského vozidla, uhánějícího hned vedle, těsně nad dívčininou hlavou.

	Nevstala. Zůstala bez pohybu na místě, opřená na pažích. Na jejím obličeji zůstala grimasa strachu, na ústa se vrátil přihlouplý úsměv. Začala pravidelně pokyvovat hlavou. Z uší jí vytryskla krev.

	„Hovado!“ zařval Pú, zvedaje zbraň ke střelbě. Inteligentní střely zasáhly cíl takřka současně. Z boku vznášedla vytryskla fontána černé břečky, vozidlo se otřáslo a po chvíli vybuchlo a na hlavy zajatců se sesypaly potrhané trosky.

	„Jdeme na to!“ uslyšel Kajus Klein Danielův hlas. V rudém svitu korgardské oblohy se rozzářily ohnivé koule. Další vozidla se rozprskla v povětří jako propíchnuté trupy nažraných pavouků. Pú začal střílet.

	~~~

	Danielův skafandr se přepnul ze stavu poplach do stavu boj během několika setin vteřiny. Aktivizovaly se zbraňové systémy, bojový koprocesor začal soustřeďovat data o podřízených, automatická mířidla naváděla vojákovu ozbrojenou paži na zvolené cíle.

	Pú neměl právo střílet. Spatřil sice něco hrozného, ale oni sem nebyli vysláni proto, aby stříleli. Měli získat informace a dosáhnout příměří. Měli strčit Rittera do bojového skafandru a dopravit ho na základnu. Kdyby se ho podařilo navrátit životu, stal by se neocenitelným pramenem informací o korgardech.

	Jenže Pú začal střílet. Snad měl pravdu. Snad existovala hranice hnusu a zločinu, jíž nelze překračovat i třeba kvůli vyjednávání. Snad existují činy, stavějící ty, kdo se jich dopustili, mimo veškeré kategorie názorů, omluv a vysvětlování. Hnus, který můžeš jen zničit, neboť každý pakt, který s ním uzavřeš, tě učiní spolupachatelem zločinu.

	Nyní už to je všechno jedno. Nyní to už není důležité. Pú zahájil boj. Nezbývalo nic jiného, než ho podpořit.

	Vládci tohoto místa byli zřejmě zaskočeni. Nijak nereagovali nebo reagovali příliš pomalu.

	Daniel, Pú, Rendell a Klax Klyx stříleli po korgardských strojích, sestřelovali jeden po druhém nemilosrdně a bez oddechu. Nebránily se, nebyly to válečné stroje, jen strážci, pastýři, laboranti, střežící stádo pokusných zvířat.

	Korolian s Forbim se snažili strčit Ritterovo bezvládné tělo do bojového skafandru. Hoffman pobíhal mezi zajatci, odebíral vzorky trosek strojů, měřil záření a pokoušel se navázat kontakt s lidmi.

	Lidské stádo zachvátil chaos. Korgardská vozidla musela udržovat lidi v jakémsi telepatickém otroctví, věznit jejich mysli. Nyní, když byla kontrola pryč, většina zajatců prostě upadla do bezvědomí. Některé zachvátila panika, chybějící vnější impulsy osvobodily jejich šílené, peklem, v němž se ocitli, vyděšené mysli; tito lidé chaoticky běhali, křičeli, mávali rukama, navzájem se napadali, kouleli se po zemi a šlapali po tělech omdlelých spoluzajatců.

	Několika osobám se vrátilo vědomí. Zmateně, vyděšeně a uštvaně se rozhlíželi kolem sebe, uhýbali padajícím úlomkům strojů, odstrkávali blázny a snažili se chránit omdlelé druhy. Někteří z nich prostě prchli mezi řady klecí, ale několik osob se přece jen shromáždilo kolem Pú. Mávali rukama a žadonili o pomoc.

	Vojáci je s sebou ale vzít nemohli. Bez skafandrů by zajatci v hyperprostoru nepřežili. Myšlenky, že tady ty lidi musí nechat, aby na nich korgardi zase mohli dělat pokusy, se Daniel zhrozil. Jenže neměl jinou volbu. Když viděl, že je Ritter ve skafandru, vydal rozkaz k ústupu. Vojáci vykročili k pahorku. Korolian s Forbim se vláčeli s kokonem, v němž se skrýval Ritter, Klyx s Rendellem pokračovali ve střelbě na korgardská vozidla a Daniel běžel a kryl jim záda.

	„Bacha! Útočí!“ zaslechl Hoffmanovo varování. Zastavil a otočil se.

	„Dělej, Forbi! Kryju tě!“

	Černé pupeční šňůry vysoko nad nimi se rozvlnily. Každou chvíli se od obrovské přípojky uvolňovala jedna korgardská válečná loď. Rybí oči se zuřivě leskly, tlamy se otevíraly.

	Pú stál mezi zajatci, žadonícími o pomoc. Někdo klečel, jiný zoufale rozkládal rukama, další plakal či sténal. Kajus Klein stál mezi nimi jako pancéřovaná hračka – veliký, černý, povrch jeho přilby se stříbřitě leskl, hlaveň vrhače zářila fialovým světlem, na zádech se mu otáčel talíř generátoru pole.

	Vysoko nahoře chaoticky kroužily rybí lodě, jakoby ještě čekaly na rozkazy, jakoby ještě nevěděly, co se to dole děje. A tu se nad řadami klecí objevil houf malých strojů. Uháněly přímo na lidi a všude, kudy přeletěly, se ze vzbouřených zajatců opět stávaly loutky bez vlastní vůle. Zvedali se se země, přestávali běhat, utichali – a pomalu a pravidelně kráčeli k městu klecí.

	„Pú!“ řval Daniel. „Jdeme!“

	Kajus Klein zareagoval. Zvedl ozbrojenou paži a vrhač vyplivl oheň. Ze dvou nejbližších vozidel vytryskly proudy černé břečky. Někteří z těch, kteří Pú obklopovali, od něj uskočili a uháněli za vojáky, ustupujícími na pahorek. Ostatní sevřeli kolem Pú těsnější kruh tak, že skoro přilnuli k jeho pancíři.

	Daniel viděl, jak jsou uprchlíci opět zajímání korgardskými dozorci.

	Pohlédl na vyvýšeninu. Malý oddíl již zdolal polovinu svahu. Záda jim kryl Klax Klyx.

	„Pú!“

	„Zdrhej, Danieli! Říkám ti, zdrhej!“ uslyšel Kleinův hlas, a pak bylo spojení přerušeno. Daniel se otočil a uháněl nahoru.

	Když se otočil naposledy, viděl vzpřímeného Pú, jak bez ustání střílí po přilétajících strojích. Lidé, kteří na chvilku opět získali svobodu, se kolem něj tlačili jako štěňata. Střílel.

	Daniel stoupal dál. Když dorazil na vrchol pahorku zjistil, že signál Kajuse Kleina v jeho mozku uhasl.

	~~~

	Neměli čas.

	K pahorku postupovala řada oranžových obrněnců. Podlaha pod nimi se začala třást a vlnit se, jako mořská hladina. Nahoře už visel celý roj velkých plavidel.

	Korgardi bezpochyby neměli v úmyslu svou základnu zničit těžkými zbraněmi. Daniel dobře věděl, že kdyby se jim jen zachtělo, lidské vetřelce by zlikvidovali bez nejmenší námahy.

	„A co když nás chtějí propustit?“ objevila se v Danielově mozku na okamžik znepokojivá myšlenka, když viděl, jak jeho lidé zaujímají postavení, ladí moduly přenášečů a střílejí po nepřátelských strojích, které se dostaly příliš blízko. Ritter seděl na zemi opřený o Koroliana, který seřizoval napětí silového pole, opět nataženého nad celou jednotkou.

	„Není tady Pú,“ prohlásil Daniel klidně. „Forbi, změň parametry.“

	„Co se…“

	„Chtěl zůstat. Makej!“

	Do úbočí vršku udeřila salva ohně. Silová bublina se fialově rozzářila. Takže zaútočili!

	„Práh odolnosti překročen! Pospěšte si!“

	Klyx vypálil sérii protistřel a obloha se okamžitě pokryla pavučinou explozí. Korgardské pupeční šňůry se zuřivě kolébaly, žluté přípojky se vlnily, zavíraly a otevíraly jako obrovské květy, rybí lodě utvořily typický korgardský trojřadý šik, v němž útočily na každé napadené gladiánské město. A nyní byla jejich cílem nepatrná skupinka lidí na vrcholu pahorku.

	„Skok: minus patnáct!“

	„Práh odolnosti pole překročen!“ oznámil Rendell. „Přecházím na přímé řízení!“

	„Ne!“ pokusil se ho Daniel zadržet, ale drátař se už spojil s vyzařovačem pole. Stejně jak nervový systém pilota začíná přijímat impulsy přicházející z řídících a kontrolních systémů rakety, jak se letec stává součástí křídla, tak se Rendell spojil s vyzařovačem pole a sám se i silovým polem stal. Nyní mohl řídit jeho napětí, uštědřovat rány, tlumit údery mnohem přesněji, než by to dokázal automat. Sám se ale vystavoval smrtelnému nebezpečí. Každé přetížení pole v jeho organismu zanechávalo svou stopu a prasknutí silové bubliny by jej mohlo i zabít.

	„Skok: minus deset.“

	Daniel stál vedle modulu přenášeče. Neměl už nic na práci, jen čekal. Viděl z rudé záře se vynořující lodě, čáry střel, ostří laserových salv. Díval se na své lidi, stojící vedle něj, na Klaxe Klyxe kryjícího Rittera, pak na Rendella. Síťař stál uprostřed silové bubliny se vzpaženýma rukama. Kolem jeho těla se utvořil mihotavý stín, vyrážející nahoru podél paží a spojující se s číší silového pole tak, že Rendell vypadal jako Atlas, držící na svých rukách nejen neviditelnou blánu, chránící lidi, ale celou kopuli korgardské základny.

	„Skok: minus pět.“

	Prostor nad nimi se zachvěl. Ostré rudé světlo zakryl stín, špína, jako kdyby se najednou ocitli uvnitř uhláku. Daniel ten pocit znal. Totéž viděl v Kallaheimu, když korgardi nad městem roztáhli drtící silový štít, a pak i během útoku na Černou pevnost…

	Rendell vykřikl. Nohy pod ním povolily, hlava se zvrátila. Padl na kolena, ale stále držel paže nahoře a mlha fialových záblesků kolem jeho těla zintenzivněla a více se rozzářila. V tom okamžiku Daniel obdržel signál, že silový příklop povoluje. Ucítil prudký úder neviditelné tlapy, která jej povalila a přimáčkla k zemi. Zaslechl tlumenou nadávku, a pak Rendellův strašlivý výkřik. Viděl ještě, jak se síťařovo tělo láme v půli – musela mu prasknout páteř i kostra skafandru – a jak polámané ruce bezvládně klesají.

	„Skok!“

	~~~

	Zpáteční cesta se velmi podobala cestě tam. Jiné tvary, jiné hlasy, jiná těla – ale přesto byla podobná.

	Poznal, že leží na plošině v centru na Základně 0. Bojový koprocesor signalizoval, že s ním jsou i Korolian, Hoffman, Forbi, Ritter a Klyx. Všichni žili.

	Pomalu se zvedl. Spatřil osvětlený sál i podivně zkroucenou lávku, své lidi zvedající se z podlahy. Dokonce i Ritter se sám zvedl. Pořád ale ještě neodpovídal na žádné otázky.

	„Okamžitě odhoďte zbraně a vypněte bojové koprocesory!“ zadunělo ve sluchátkách a na zdůraznění těchto slov do lávky u Danielových nohou zabubnovala dávka kulek.

	Na druhém konci lávky, ve dveřích, vedoucích do propusti, stálo několik opancéřovaných vojáků. Měli biologické pancíře: zelené, masité, pokrývající trup i končetiny. Hlavy jim zakrývaly beztvaré přilby. Vojáci Dominia zvolna vkročili na lávku.

	

	8.

	Vytáhli je ze skafandrů, odzbrojili a dozadu zkroucené ruce spoutali biopouty. Klax Klyx byl okamžitě odveden, zajisté proto, aby z jeho mozku přepsali záznam. První hodinu zajetí strávili ve vypáleném sálu velení Základny. Gookinovi se stanici nepodařilo zlikvidovat.

	„Ty jsi velitel téhle jednotky?“ Ze skupiny vojáků vystoupil pomenší člověk ve skafandru bez hodnostního označení. Neměl ani zbraň. Přesto to musel být někdo důležitý, protože se před ním vojáci uctivě rozestoupili. Tedy – před ní. Byla to mladá dívka s jemnými rysy obličeje, znetvořenými jen implantátem Sítě, trčícím z čela jako růžek. Měla měkký teplý hlas. Kombinéza obepínala štíhlé kostnaté tělo a plochá prsa. Vypadala na patnáct let.

	„Ano,“ odpověděl Daniel. „Major Bondaree z armády svobodné planety Gladius. Jakým právem…“

	Rána do zad jej povalila na podlahu. Ucítil kolena, tlačící na páteř a ruce v tuhých rukavicích, svírajících jeho krk.

	„Za prvé,“ prohlásila žena, „nejsi žádný major, ale rebel, který se vzbouřil proti legálně zvolené Radě voličů. A za druhé, celá ta tvoje planeta je tak svobodná, jako já jsem par. To je ti nejspíš jasné, že? Pusť ho!“

	Daniel se pomalu zvedal.

	„Chtěla jsem si tě prohlédnout. Ráda se dívám do tváří osob, se kterými mě něco spojuje.“

	„Nás dva nespojuje vůbec nic,“ vyštěkl Daniel. Uslyšel za svými zády kroky, ale žena pohybem ruky vojáky zadržela.

	„To se pleteš. Moc se pleteš. Spojuje nás tohle místo.“

	„Já tu jsem poprvé.“

	„Já taky. Ale tady jsme se setkali. Přečetli jsme si záznamy toho vašeho biomatu. Není sice zrovna nejlíp vyšlechtěný, ale dokázal sesbírat spoustu zajímavých informací.“

	„Znali jste polohu korgardské základny?“

	„Ne. Ale víme, že používají řízené hyperprůchody. Myslel sis, že Dominium nebude reagovat na to, že se objeví rasa, disponující vysokou technologií? Že dovolíme vám, takovým zaostalým pitomcům, omezeným spoustou idiotských zákonů a příkazů, aby se o ně starali? Samozřejmě, zkoumali jsme korgardy stejně, jako vy.“

	„Věděli jste o lidech…“ Daniel jí pohlédl přímo do očí.

	Žena ani nesklopila oči. V jejím obličeji, hezkém obličeji, bylo něco zvláštního, byla poznamenána jakýmsi drobným detailem, postižitelným teprve po delším pohledu. Jakoby během tohoto rozhovoru celý čas číhala, na něco čekala, hledala nové informace. Jakoby v myšlenkách byla někde daleko.

	V síti, pochopil Daniel. Bože, ona je spojena se Sítí mozků, má jen částečně indivizualizovanou osobnost!

	Poprvé v životě na vlastní oči viděl člověka, který byl částí Sítě mozků. Jedna třetina obyvatel Dominia, více než třicet miliard lidí, již žila v Síti. Měli svoje individuální osobnosti, ale zároveň byli součástí větší entity. Byli podřízeni rozhodnutím Mozků – skupiny lidí a síťových inteligencí – ovládajících Solární impérium. Nakolik byla tato žena normálním člověkem, rozhodujícím se samostatně a žijícím vlastní život, a nakolik kybernetickým otrokem, příkazy vykonávajícím automatem v lidském těle?

	„Věděli jsme. A teď víme víc. Korgardi provedli velice zajímavé pokusy. Neobyčejné, úžasné. Prozkoumáme jejich práci, převezmeme výsledky výzkumu a budeme je analyzovat.“

	„To… to je odporné! Chápeš to? Ne zlé, ale nemorální, neetické! Hnusné!“

	„Hnusné? Udivuješ mě, vojáku. Kde se taková slova berou v ústech vraha? Byl jsi tanatorem, nebo ne?“

	Daniel mlčel.

	„To vy,“ ukázala žena vyčítavě na Daniela prstem. „Jste odpovědní za to, co se tady stalo. Přerušili jste korgardský výzkum. Chtěli jsme vám to zatrhnout, a proto jsme, jen co nám bylo jasné, co tady chystáte, na Základnu zaútočili. Ale vy jste je přerušili a utrpení všech těch lidí bylo zbytečné. Nikdo z toho nebude mít žádný užitek. Kdybyste aspoň nezničili data v mozku Základny… Ale takhle? Vaše objevy zmizely… Škoda.“

	„Mohli jste ty lidi zachránit.“

	„Hm, možná ano, možná ne. A co bys, vojáčku, řekl na takový argument: díky sledování těch několika tisícovek lidí, zkoumání jejich utrpení, strachu a bolesti, jsme korgardy poznávali. Získávali jsme znalosti, které nám umožní se této rase bránit. Takže jsme zachránili miliardy lidí, které by ta válka zabila. No a co? Jakou máš volbu, vojáku? Utrpení pár tisícovek pokusných lidí nebo život miliard? Anebo záchrana těch tisícovek a záhuba celých světu? Vol!“

	Daniel se zamyslel. Žena přimhouřila oči a její rty se prohnuly do něčeho na způsob úsměvu.

	„Kdybych musel volit, volil bych. Ale vždyť ty přece lžeš. Vý jste o takové možnosti vůbec neuvažovali. Nehledali jste jiná východiska, která by dala naději na záchranu všech. Chtěli jste korgardy sledovat, toužili jste po tom hnusu, protože vám to poskytlo vědomosti a usnadnilo dobytí Gladia.“

	Žena na Daniela upřela pozorný pohled. Úsměv z jejích rtů zmizel.

	„Máš pravdu,“ pronesla klidně. „Je to přesně tak. Nejsi hloupý, vojáku, rozhodně nejsi hloupý. Tak ti ještě za odměnu sdělím, že tu záležitost ještě neuzavíráme. Důkladně si to místo prohlédneme. Zahájíme procedury. A dokončíme korgardské výzkumy. Protože jsou zajímavé, abys věděl. A řeknu ti ještě něco. Máme teď vynikající rezervoár pokusných lidí. Na té tvé planetě pořád ještě žije spousta rebelů, vzbouřenců, agitátorů a,“ na okamžik se zamyslela, „těch, no, sabotérů. Najdeme pro ně klece, věř mi, najdeme.“

	Odvrátila se od Daniela.

	„Jste stejní jako korgardi,“ zastavil ji v půli kroku. „Dobře to víš. Jste hotovi dopustit se jakéhokoli zločinu, jen abyste dosáhli moci a vědomostí. Jakýchkoliv.“

	„Zajímá nás všechno na světě,“ přistoupila k Danielovi, až se její obličej ocitl přímo proti jeho tváři. „Víš, co je to akupunktura? Vrací lidem zdraví. A víš, jak byl tento systém vytvořen? Čínští mudrci stahovali kůži z živých otroků a zjišťovali dráhy nervových impulsů. Je to tedy hnus nebo požehnání? A víš, jak se testují nové zbraně? Víš, co ti chci říci. Nakonec vždy na lidech, na vlastních vojácích. A proč? Abychom svůj svět ochránili před vnějším ohrožením. Tak co, máme pozdržet pokrok? Máme přestat testovat novou zbraň? Až se pak objeví nějací haobiti nebo korgardi, tak nás vybijí všechny. Měl jsi smůlu, vojáku, protože ses ocitl mezi těmi, kteří jsou stahováni z kůže. Velkou smůlu.“

	„To všechno jsi vymyslela sama?“ otázal se Daniel, dotýkaje se na svém čele místa, kde se na ženině hlavě nacházela přípojka Sítě mozků. „Anebo to máš nainstalováno?“

	Klidně na něj pohlédla. Pak ukázala na vojáky, kteří ji doprovázeli.

	„Požádám je, aby tě nebili moc silně.“

	A odešli. Solariánci postrčili Daniela zpátky ke zbytku jeho lidí.

	~~~

	A pak už to všechno mělo rychlý průběh.

	„Tady máš. Přečti to!“ Voják strčil do Danielovy ruky list papíru. „Nahlas. Prý jsi byl soudce.“

	„Dle rozsudku stanného soudu,“ Danielovi se zachvěl hlas, „jsou uznány z provedení zločinu velezrady a účasti ve spiknutí, majícím za cíl svržení legální vlády planety Gladius, tyto osoby…“

	Daniel zvedl zrak od papíru a pohlédl na své lidi.

	„Čti!“ Opancéřovaná rukavice jej udeřila do obličeje. Zapraštěl zlomený nos a vyražené zuby. Daniel se zapotácel a pustil list z ruky. Přitiskl ruce k obličeji. Na prstech ucítil teplou krev.

	Forbi mu chtěl jít pomoci, ale rána hlavní pušky jej přitlačila k podlaze a zadržela na místě. Ostatní se ani nepohnuli. Velitel jednotky zvedl papír z podlahy.

	„Je tady seznam osob, ale,“ pohlédl na zajatce, „vidím, že vás už tady je o dva míň.“

	Považuje Rittera za jednoho z oddílu, pomyslel si Daniel. Cítil, jak se mu po obličeji rozlévá teplá tekutina.

	„Důležité je tady tohleto: Všichni vyjmenovaní jsou odsouzeni k trestu smrti se skanováním mozku. Rozsudek bude vykonán neprodleně.“

	„Ne!“ vykřikl Forbi. Skočil po nejbližším vojákovi, vrazil do něj ramenem a skoro jej povalil. Ale hned nato byl chycen, přitlačen k podlaze a zkopán.

	„Tak začneme tebou, hrdino,“ prohlásil velitel. „Držte ho.“

	Dva vojáci Forbiho chytili pod pažemi, donutili kleknout a přitiskli jej čelem k podlaze. Velitel stál za zády oběti. V ruce držel pistoli mozkového snímače. Přístroj měl místo hlavně dlouhou lesklou trubku, ukončenou čipovou přípojkou. Snímač se prodíral do mysli, vybíral z ní vzpomínky, myšlenky i znalosti oběti, přičemž bezohledně ničil strukturu mozku. Zabíjel.

	Daniel ještě pořád svíral obličej v rukou. Mezi prsty, v krvi, zalévající oči, viděl ohnutého Forbiho s rukama zkroucenýma dozadu a svázanýma biopouty, vpíjejícími se svými výrůstky do jeho pokožky. Voják uchopil Forbiho za vlasy, až zajatec vykřikl bolestí. Pak velitel přiložil hlaveň snímače k jeho zátylku a vrazil čipovou koncovku do kůže tam, kde se nacházel bojový koprocesor. Zmáčkl spoušť.

	„Néééé!“ Danielův výkřik se slil s bolestiplným křikem Forbiho. Tělo se zachvělo, aby se za chvíli křečovitě zkroutilo. Spoutané ruce se zvedly v posledním pokusu o osvobození.

	„Konec,“ prohlásil velitel. Vojáci pustili tělo. Forbi ležel na břiše s obličejem na podlaze. Na jeho zátylku, tam, kde byla vražena hlaveň skaneru, zela rudá rána.

	„Další!“

	Zabili Hoffmana a pak zabili Koroliana.

	Viděl, jak solární vojáci berou ty statečné vojáky, jak je znehybňují v kleštích svých paží, jak velitel vyměňuje koncovky snímače, jak je vráží do zátylků obětí. Viděl křeč, slyšel křik, cítil krev.

	Nedokázal jim pomoci. Nemohl dělat vůbec nic. Jen se dívat. Věděl, že tento osud za chvilku čeká i jeho, ale nebyl schopen se zvednout, skočit na katany nebo se pokusit uprchnout. Neměl nejmenší naději ani bojovat, ani uprchnout, přestože věděl, že by to tak bylo lepší, že by padl jako voják a ne jako zvíře na jatkách. Ale přesto nebyl schopen nic udělat, nic promyslet, nic říci. Prostě se jen díval.

	Jenže když odvlekli Rittera, bezvládného jako hadrová loutka, když jej donutili, aby si klekl a přitiskl tvář k zemi, zvedla se v Danielovi vlna hněvu, která prorazila hráz lhostejného přijímání smrti.

	„Ne! Kurva, to ne! To je Ritter! Je odtud! Dali jsme mu uniformu! Nezabíjejte ho!“ Opět jej srazil k podlaze příval ran a kopanců. Instinktivně si zakrýval hlavu a řval, či spíše sténal dál: „Byl v Deltě! Je to hrdina! Zabíjel haobnity! Jste přece vojáci a on je hrdina… Sám tam šel, do toho pekla, je to člověk! Bože, jaký je to člověk… A kdo jste vy, dobytci, že se ho vůbec opovažujete dotknout… On si nevzpomíná…“

	„Vzpomínám,“ ne výkřiky ani kopance, ale zašeptání, tiché a tlumené, Daniela zastavilo v půli věty.

	Byl tam – před ním a opět při vědomí. Klečel s hlavou zvednutou a díval se Danielovi do očí, natahuje k němu ostnatými biopouty spoutané ruce. Okamžitě jej ohnuli, přitiskli tvář k podlaze, kopancem zlomili koleno, takže se noha ohnula do nepřirozeného úhlu. Nevykřikl. Nespouštěl pohled z Daniela, jako kdyby věděl, že je to poslední člověk, kterého v životě vidí, že chce vidět tento obličej a ne masku kyborga, že si s sebou nechce do poslední bojové akce vzít vzpomínku na klece přízračného tábora ani bolesti a křiku.

	„Připraven,“ pronesl velitel Solariánců a sklonil se nad Ritterovými zády. V té chvíli došlo k nějakému neklidu. Ke katovi přistoupil voják s označením spojaře. Na chvíli spolu beze slov hovořili. Nakonec velitel podřízeného propustil, pohlédl na skaner ve své ruce a nad něčím se zamyslel. Poněkud zmatení vojáci, držící Rittera, povolili držení.

	Ritter sebou trhl. Strčil do jednoho z katových pomocníků a uvolnil se z rukou druhého. Pokusil se vstát, ale zlomená noha tělu neposkytla žádoucí oporu. S bolestivým výkřikem klesl na podlahu.

	„Podržte ho!“ vyštěkl velitel a když vojáci Rittera opět chytili, sklonil se nad plukovníkovým tělem a vrazil mu hlaveň snímače do zátylku.

	Ritterovo tělo se zazmítalo na podlaze, zkroucené ruce se pokoušely narovnat, pěsti se svíraly a zase rozevíraly. Nakonec vše ztichlo a znehybnělo.

	~~~

	Daniel se díval na ty vraždy a nedokázal se na nic soustředit – nevzpomínal si na minulost, nepředstavoval si ztracenou budoucnost, netrápilo jej, co mělo co nevidět přijít.

	Přistoupil k němu strážný – netvor v zeleném pancíři, se svalnatým tělem a mechovitými zelenými chlupy porostlou pokožkou. Zvedl jej, doprovodil několik kroků kupředu a kopancem přinutil kleknout. Daniel padl na kolena až takřka uhodil hlavou o spoutané tuhé Ritterovy ruce. Měl proti sobě tu tvář s ostře řezanými rysy, z jedné strany zkrvavenou a z druhé pokrytou korgardským ornamentem. Ritterovy oči byly široce rozevřeny, ústa ztuhlá v půli nevyřčeného slova, vlasy prošedivělé. Vedle plukovníka ležel Forbi a ostatní vojáci, ale Daniel viděl pouze Ritterovu tvář.

	Nepodvedl jsem tě, pomyslel si. Přišel jsem pro tebe, jak jsem ti to slíbil. A za chvilku za tebou taky půjdu.

	Silné ruce jej pevně přitiskly k podlaze. Z nosu a rtů opět vyrazila krev. Daniel ucítil na zátylku dotek skaneru.

	Chlad.

	Převládá všeobecný názor, že solární kybernetičtí vojáci nemají smysl pro humor. Domnívají se tak všichni, kteří se se solárními kybernetickými vojáky osobně setkali, samozřejmě s výjimkou samotných solárních kybernetických vojáků. S největší pravděpodobností je to pomluva, rozšiřovaná těmi, kdo přežili setkání se solárními kybernetickými vojáky, a pak se projevili jako velcí nevděčníci a pomlouvali strážce Dominia, kde se jen dalo. Mnozí solární kybernetičtí vojáci byli toho názoru, že by tato potíž neexistovala, kdyby schůzku s armádou vůbec nikdo nepřežil.

	Většina solárních kybernetických vojáků si zřejmě z toho, co si lidé vyprávějí o jejich smyslu pro humor, naprosto nic nedělala. Tím spíše, že tyto pomluvy byly tou nejobyčejnější lží. Solární kybernetičtí vojáci byli neobyčejně vtipní, i když jejich smysl pro humor spíše překračoval to, co byli obyčejní smrtelníci schopni pochopit.

	Operace, jíž se nyní účastnili, vypadala velice směšně. Tady je například chlápek, který se dobrovolně nechal zavřít do klece. Idiot. A pak, když se z ní na chvíli dostal, byl polapen a vyčištěn. Není to sranda?

	Anebo ti tři. Nosili vojenské uniformy a určitě si mysleli, že jsou stateční. A koukněme se, stačilo jednou vystřelit a už tu leží jako nebožtíci. Nač tedy celé ty roky cvičili? Bum, a je po vycvičeném vojákovi.

	Někdy to bývá méně zábavné, ale za to příjemnější. Například po úspěšně zakončené bitvě velitel přepojuje dávkovače na speciální nabídku, a pak je každému solárnímu kybernetickému vojákovi tak fajn… tak úžasně fajn… že má chuť co nejdřív opět vyrazit do boje, aby to zažil znovu.

	Vraťme se ale k těm směšným věcem. Není snad ten klečící chlap směšný? Jak se tvářil, když jsme po řadě brali jeho kamarády! To byla fakt sranda. A potom – bum! – leží na podlaze s jehlou u zátylku. Podívejte se: třese se nebo se netřese? Ti, co se třesou, jsou směšnější. Líp se s nimi pracuje. Tenhle se ale netřásl. Ale to nevadí, byla s ním větší sranda. Desátník si s ním pohrával až do samotného konce, prostě jako profík, jak je třeba. Proto je taky desátník, že si umí tak hrát…

	~~~

	Chlad.

	„Tak co, prase. Jsi připravený? Jsi?! No, tak nemusíš,“ vojáci se hystericky rozchechtali. Jehla se od Danielovy pokožky vzdálila.

	„Nevím, o co tady kráčí, ale před chvílí jsme obdrželi zvláštní rozkaz, týkající se tvé ctěné osoby. Můj kapitán byl velice nervózní. A to znamená, že sám ten rozkaz obdržel od svého nadřízeného, který musel být taky dost nervózní. A tak dál, jak si určitě dokážeš domyslet. Jak vysoko jde ten řetěz nervózních důstojníků? Proč tě chrání, co?“

	Daniel ucítil kopanec do boku a pak uslyšel zvláštním komunikátorem vyřčený rozsudek:

	„Na základě záruky člena Rady voličů Ramsese Tivoliho se bývalému majorovi Danielovi Bondareemu vyslovuje okamžitá milost. Rozsudek smrti je změněn na trest patnácti let pozbavení svobody bez nároku na amnestii.“

	„Takže budeš žít, hajzle. Jsi rád, že? Já aspoň ano, protože jsem se s tebou dobře pobavil. No, přiznej se, že jsi už začal povolovat. Ha, ha, ha…“

	Tak si tu chvíli Daniel zapamatoval. Vypálený sál, na podlaze řada mrtvol, on sám přitlačen k zemi a kolem několik pravidelným rytmickým smíchem se chechtajících solárních kybernetických vojáků.

	

	
EPILOG

	Daniel Bondaree, bývalý voják, bývalý vzbouřenec, bývalý vězeň, stál v odbavovací hale největšího kosmoportu na Gladiu. V pravé ruce držel malý kufřík, v levé ruce křečovitě svíral svou identifikační kartu. Kolem něj se kupil dav cestujících a osob, které se s nimi loučily.

	Po patnácti letech v izolaci Daniel poprvé viděl tolik lidí pohromadě. Koutky úst se mu chvěly, víčka se co chvíli mhouřila v nervovém tiku, kůže na lysé hlavě pořád ještě bolela. Celé tělo mu připadalo jako beztvarý kus masa, opožděně reagující na příkazy, vydávané mozkem. Hlasy lidí byly tlumené a pohled zamlžený, jako kdyby Daniela od okolního světa odděloval neviditelný poklop. Tyto následky takřka dvousetnásobného urychlení trestu měly zakrátko pominout.

	Patnáct let v izolaci – šedé místnosti o délce tří a šířce dvou metrů, topící se ve věčném šeru a tichu. Bez žádných zpráv o vnějším světě, bez zábavy, kontaktů s jinými lidmi, i kdyby to byli třeba jen dozorci. Jednou v roce byl na chvíli propuštěn do tohoto světa – byl vyšetřován, proměřován, byly zkoumány jeho reakce a kontrolován stav metabolismu jeho organismu. Tehdy se nakrátko vracel do skutečnosti, viděl lidi, slyšel jejich hovor, pokládal otázky. V té době se s ním mohly kontaktovat osoby zvnějšku.

	Jenže Daniel neměl venku nikoho. Jeho rodiče dávno zemřeli, přátelé byli povražděni a dřívější spolupracovníci a známí se se zločincem, odsouzeným za velezradu, nechtěli stýkat. Měli svůj rozum a ten rozum jim říkal, že by měli co nejrychleji zapomenout, že kdysi podávali ruku někomu takovému, jako byl Daniel Bondaree. Takže neměl nikoho. Ale přesto tu byl někdo, kdo se s ním pokaždé pokoušel navázat kontakt. S rozmluvou s ní souhlasil jen jednou.

	„Nevěřila jsem, že se tě podaří zachránit, ale můj bratr… ukázalo se, že je lepší, než jsem si myslela,“ řekla hezká dívka se stříbrnýma očima.

	„Poděkuj mu.“

	„Až tě propustí…“

	Nahněvaně ji přerušil:

	„Až mě propustí, nebude nic. Vůbec nic.“

	„Ale vždyť já… Danieli… já se nebojím… nebojím se tvé minulosti… rozsudek ji ruší, vždyť ti to odpustili, můžeš tady žít…“

	„Nic neruší, děvče. Ani vaše rozsudky, ani tvoje tvářička, ani milosrdenství tvého bratra. To je moje minulost. Ty to nechápeš, Dino. Absolutně nic nechápeš.“

	Dívala se na něj a v síťce na jejích očích tančily barvy smutku, údivu a překvapení.

	„Můžeme se o to přece aspoň pokusit. Já vím, že jsi prošel peklem, že jsi přišel o přátele, vím, že s tím, co tady budujeme, nesouhlasíš. Musíme ale žít, musíme pracovat, musíme vytvářet nové věci, střežit řád, hovořit s lidmi. Tak jako vždy. Prostě normálně žít.“

	„Žij si normálně, Dino.“

	„Miluju tě, Danieli.“

	„Asi… asi tě taky miluju… anebo jsem tě chtěl milovat… Nemůžeme být spolu, děvče. Jsou to zlé časy.“

	Ukončil spojení.

	Bylo to ve třetím roce. Pak se s ním každý rok v době kontrolních hodin pokoušela opět spojit, ale on neodpovídal.

	Zhubl za tu dobu takřka o deset kilo, svaly měl ochablé vinou nedostatku pohybu, takže jej ještě čekala rekonvalescence. Na tváři se mu objevily vrásky. Ačkoliv ve skutečnosti zestárl biologicky pouze o měsíc, cítil se, jakoby mu opravdu bylo pětačtyřicet a ne třicet let.

	Virtuální vězení s dvousetnásobným urychlením. Kdysi už o takových postupech slyšel, nesoudil ale, že jsou v Dominiu používána v takovém rozsahu a s takovou precizností. A nikdy si nemyslel, že je pozná na vlastní kůži.

	Odsouzence strčí do speciální virtuální kapsle, zajišťující absolutně dokonalou projekci i fyziologické potřeby – nitrožilní výživu i čištění organismu. Subjektivní čas ve virtuálním vězení plyne takřka dvousetnásobně rychleji než ve skutečném světě. Danielovo tělo tak v kapsli skutečně bylo pouze necelý měsíc, ale jeho mozek zakusil celých patnáct let tvrdé vězeňské izolace.

	Nyní se Danielův organismus pokoušel dostat do normálního stavu.

	Po vykonání trestu dostal příkaz opustit Gladius. Dům mu byl konfiskován, ale kupodivu za to obdržel nevelkou peněžní náhradu, která mu dovolovala přežít několik měsíců bez nutnosti nastoupit do práce. Mohl letět na libovolné místo lidmi osídleného vesmíru. Jen nesměl zůstat na Gladiu. Daniel si nemyslel, že by za tím bylo něco jiného, než pouhé šikanování. Z toho, co zjistil, po těch dvou měsících, které strávil na Hadriánu, Základně 0, a pak ve vězení a na klinice, měla nová Rada voličů nad planetou naprostou moc. Byla zlikvidována střediska politické opozice, nezávislí dodavatelé informací byli pacifikováni, státní úřady všech úrovní byly obsazeny loajálními lidmi a armáda i pořádkové síly byly pod naprostou kontrolou. Propaganda nyní prosazovala tři hesla: další boj s vnitřními nepřáteli gladiánských světlých zítřků, upevňování bratrského svazku s Dominiem a oslavy definitivního vítězství nad korgardskými bestiemi. To vítězství, popravdě řečeno, mělo přijít co nevidět – díky jednotnému úsilí celé společnosti a přátelské pomoci Dominia.

	Při vzpomínce na toto všechno si Daniel s chutí odplivl na naleštěnou podlahu odbavovací haly. Kolem jdoucí muži na něj vrhli vyčítavý pohled a postarší žena začala něco hlasitě vysvětlovat dítěti, stojícímu vedle ní.

	Daniel vykročil k pokladnám. Projekce reklamních serverů ukazovaly desítky nádherných míst, kam se mohl vydat po odpočinku toužící nebo práci hledající člověk. Bondaree si jich nevšímal, i když se pořád ještě nedokázal rozhodnout.

	Na Semiramidě čekala letecká škola. Tam bylo možno zapomenout na svět, pohroužit se v modlitbách a tréninku, vychutnávat svobodu a nádheru létání.

	Byl zde také Tanto, svět Danielova otce. Byl již také podřízen Dominiu, ale pořád ještě na něm žila malá společnost těžce pracujících lidí, kteří si navzájem byli oporou.

	Anebo hornické trawlery? Ve Flambergoyě pásu byly neustále žádány ruce, ochotné pracovat. Člověk, který ovládal pilotáž, uměl obsluhovat zbraně a neměl rodinu, by tam bezpochyby našel místo.

	Poněkud dále, čtyři světelné měsíce od Multonova systému, se nacházela mohutná vesmírná stanice, střežící hyperprostorovou bránu. Co kdyby letěl právě tam, a pak si zvolil nějaký vzdálený svět na nějakém vzdáleném rameni hyperprostorové sítě? Třeba na některou svobodnou planetu, která si ještě dokázala udržet nezávislost na Dominiu? Anebo se přihlásit do skupiny kolonistů, kteří chtějí osídlit nějaký nový svět? Anebo se vydat ještě dál, navštívit planety Solárního impéria, planety mimozemšťanů, putovat až k hranicím známého vesmíru?

	Mohl by udělat cokoliv z toho.

	Jen nesměl zapomenout. Byl poslední, nesl ve své paměti všechny – Forbiho, Pú, Ríttera a generála Gookina, hrdinu lidstva, zastřeleného jako psa, a plukovníka Paccaleta, který spáchal sebevraždu, aby Danielovi poskytl trochu času, a Sewerse, velitele Hadriana, který anihiloval svou stanici, aby nepadla do nepřátelských rukou, a Karolinu, a svého otce, a ty nešťastné lidi, jež solární vědci hodlají dál držet v korgardských klecích – všechny je měl v sobě. To bylo nejdůležitější.

	Ale… Někde tam mohou být lidé, kteří budou chtít poznat korgardská tajemství. Gookin hovořil o dohodách s výzvědnými službami jiných svobodných světů. Zmiňoval se i o existenci stále ještě neodhalených středisek a jednotek svobodného Gladia. Třeba přetrvaly.

	Daniel pohlédl na svou levou nohu. Uměle vypěstovaná, nyní vyhublá, kostnatá, při každém sebemenším pohybu bolela. Solariánci ji neotevřeli ani během výslechů, ani během vyšetření, ani během odpykávání trestu.

	Data o místě korgardské základny. Nejspíš jsem pro ně dobrým obalem, napadlo Daniela. Nejistě vykročil k turniketům. Měl čas. Hodně času.
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BARVY PRAPORU
SOLARNI DOMINIUM
Daniel Bondaree, vojensky soudce - tanator armé
na Gladiu, dostav4 nabidku podilet se na boji proti
28hadnym Glotaikm z nezndmych kontin
vesmiru. Valka ale dostivi novou podobu - zapoji
se do ni Solienf dominium, toralitirni pozemske
impérium, ovlidané potiaovou Sitf mozki, které
chee opé ziskal nadvlidu nad svobodngmi
lidskymi stty, rozrontenymi po celé galaxii
V této snaze se Dominium nestitl niceho.
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